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Bezpieczenstwo

Przed instalacjg lub rozpoczeciem eksploatacji tego produktu zawsze nalezy zapoznac sie z
dokumentem Wazne instrukcje bezpieczenstwa, ktéry jest dostepny w osobnej
wielojezycznej publikacji: Wazne instrukcje bezpieczenstwa (Safety_ML). Instrukcje te sa
dostarczane z kazdym urzadzeniem, ktére moze by¢ podtaczone do sieci elektrycznej.

Ostrzezenia

Niektdore produkty wchodzace w sktad systemu konferencyjnego DICENTIS sg przeznaczone
do zasilania z sieci publicznej.

W celu unikniecia porazenia pradem elektrycznym wszystkie prace na urzadzeniu nalezy
przeprowadzaé po odtgczeniu zasilania sieciowego.

Wykonywanie prac na podtaczonych urzadzeniach jest dopuszczalne jedynie wowczas, gdy
ich odtgczenie jest niemozliwe. Prace te moga by¢ przeprowadzane tylko przez
wykwalifikowany personel.

Stary sprzet elektryczny i elektroniczny

Wyrzucanie tego produktu i/lub akumulatora razem z odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych jest zabronione. Tych urzadzen nalezy pozbywac sie zgodnie z
lokalnymi przepisami, aby umozliwi¢ ich ponowne uzycie i/lub recykling. Pomoze to
oszczedzac zasoby oraz chroni¢ ludzkie zdrowie i srodowisko naturalne.

Uzyj najnowszego oprogramowania

Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia upewnij sie, ze zainstalowano najnowszg i
wtasciwa wersje oprogramowania. Aby zapewni¢ spdjna funkcjonalnos¢, zgodnosé,
wydajnosc i bezpieczenstwo, nalezy regularnie aktualizowac oprogramowanie przez caty
okres eksploatacji urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi aktualizacji
oprogramowania zawartymi w dokumentacji produktu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronach ponizej:

— Informacje ogodlne: https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/

—  Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, czyli lista zidentyfikowanych luk i proponowanych
rozwiazan: https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/security-
advisories.html

Firma Bosch nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane

korzystaniem z jej produktow w potaczeniu z nieaktualnym oprogramowaniem.
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2.1

2.2

Informacje dotyczace instrukcji

Niniejszy podrecznik zawiera informacje o sposobach konfiguracji systemu konferencyjnego
DICENTIS, przygotowywania spotkan i zarzadzania przygotowanymi spotkaniami w aplikacji
Meeting. Nie zawiera opisu instalacji sprzetu ani instrukcji obstugi przeznaczonych dla
uzytkownika. W razie potrzeby nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg instalacji urzadzen DICENTIS
i podrecznikiem obstugi systemu DICENTIS.

Instrukcja obstugi jest dostepna w wersji elektronicznej w formacie PDF opracowanym przez
firme Adobe.
Informacje dotyczace produktu mozna réwniez znalez¢ na stronie www.boschsecurity.com.

Odbiorcy

Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla technikdw, integratorow systemdéw i osob
upowaznionych do przygotowywania spotkan lub zarzadzania przygotowanymi spotkaniami w
systemie konferencyjnym DICENTIS. Przed uzyciem podrecznika nalezy ukonczy¢ szkolenie w
zakresie systemu konferencyjnego DICENTIS.

Jak uzywac tego podrecznika

Podczas instalowania systemu i wykonywania w nim czynnosci konserwacyjnych korzystaj z

informacji zawartych w nastepujacych rozdziatach:

- Bezpieczenstwo — zawiera podstawowe informacje dotyczace bezpieczenstwa, z
ktorymi nalezy sie zapoznac przed rozpoczeciem instalowania lub eksploatacji systemu.

- Informacje o tym podreczniku — ten rozdziat zawiera informacje o docelowych
odbiorcach oraz opisuje zalecany sposob korzystania z podrecznika.

— Ogoélne informacje o systemie — zawiera ogolny opis systemu konferencyjnego
DICENTIS. Zataczono rowniez krotki opis sprzetu i oprogramowania systemu, a takze
przeglad licencji na oprogramowanie/modutow.

- Instalacja oprogramowania — zawiera informacje o wstepnej konfiguracji systemu
polegajacej na instalacji pakietu oprogramowania DICENTIS i pobraniu oprogramowania
na urzadzenia DICENTIS. Objasnia rowniez oprogramowanie serwera, w tym narzedzie
aktywacji wymagane do zarejestrowania systemu.

—  Aplikacja Meeting — zawiera opis wszystkich elementow menu oprogramowania
systemu DICENTIS. W tym rozdziale zatozono, ze klient posiada wszystkie dostepne
licencje do systemu DICENTIS.

Uwaga: Jesli wymagane licencje na oprogramowanie nie zostang zainstalowane,
niektére elementy menu opisane w tym podreczniku moga nie by¢ dostepne w
systemie.

Kiedy poruszasz sie po elementach menu w oprogramowaniu systemu, maty trojkat w
lewym okienku pozwala rozwing¢ wszystkie opcje w drzewie nawigacji. Opcje te zostaty
opisane kolejno w podrozdziatach tego rozdziatu.

-  Serwer sieciowy systemu DICENTIS — wyjasnia, jak skonfigurowac i zarzadza¢ witryng
Synoptic. Zapewnia to przewodniczgcemu lub urzednikowi wiekszg kontrole nad
spotkaniem poprzez udzielanie i odbieranie gtosu przy uzyciu graficznego uktadu pokoju
mdéwcow. Moze on rowniez przetaczaé sie miedzy sterowaniem mikrofonami,
wyswietlaniem wynikéw gtosowania w rézny sposdb oraz uzyskiwaé dostep do plikow
gtosowania i spotkan. Zawiera rowniez informacje o automatycznie generowanych
plikach notatek ze spotkan w formacie XML i notatek dotyczacych gtosowan, ktorych
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2.3

mozna uzy¢ do tworzenia protokotow spotkan. Oprocz tego zamieszczono w nim
objasnienie modyfikowania arkusza stylow XSLT, ktory pozwala na wyswietlanie
informacji w jezyku lokalnym.

Rozbudowa systemu — zawiera wymagania zwiazane z rozbudowa systemu, tzn.
sposobu uzywania interfejsu ARNI (Audio Routed Network Interface) do dodawania
kolejnych urzadzen DICENTIS do systemu.

Konfigurowanie IDESK (bezposrednio na urzadzeniu) — wyjasnia, w jaki sposob
skonfigurowaé DCNM-IDESK / na DCNM-IDESKVID na samym urzadzeniu. Dzieki temu
mozna przypisa¢ numery kabiny i pulpitu, przypisa¢ dostepne jezyki, wyregulowac
jasnos¢ wyswietlacza, wybraé wyjscie A - B - C, ustawic¢ uzywane stuchawki, ustawic
synchronizacje audio-wideo (tylko DCNM-IDESKVID), automatyczne konfigurowac
pulpity i wyswietla¢ informacje o systemie.

Konfigurowanie zewnetrznego przetacznika HD-SDI — wyjasnia, w jaki sposéb dodaé
do systemu konferencyjnego DICENTIS zewnetrzny przetacznik wizyjny, ktory umozliwi
dynamiczne przetaczanie miedzy sygnatami wizyjnymi HD i SDI. Dzieki temu sygnaty
wizyjne z kamery mogg by¢ wyswietlane prawie bez opdznien na wyswietlaczu
konferencyjnym.

Protokot konferencyjny — zawiera informacje o protokole konferencyjnym (niezaleznym
od platformy) oraz o wymaganiach, jakie stawia serwerowi sieciowemu systemu
DICENTIS.

Witryna internetowa aktywacji systemu — zawiera informacje o witrynie aktywac;ji
systemu Bosch, ktéra miedzy innymi stuzy do: aktywacji licencji DICENTIS, wyswietlania
otrzymanych licencji oraz tworzenia i obstugi uzytkownikow i dealeréw (réowniez na
nizszych poziomach).

Serwer systemowy — opisuje sposéb podtgczenia i konfiguracji komputera PC z
serwerem DICENTIS System.

Brama Dante — wyjasnia sposéb dziatania interfejsu bramy Dante oraz zawiera
informacje na temat konfigurowania jej poszczegdlnych stron: OMNEO i Dante™.
Wskazowki i podpowiedzi — zawiera przydatne informacje o uaktualnianiu, konserwacji
i uzytkowaniu systemu. Przeglad wskazowek i podpowiedzi znajduje sie na poczatku
tego rozdziatu.

Rozwigzywanie problemoéw — wyjasniono w nim, gdzie mozna znalez¢ informacje
dotyczace rozwigzywania probleméw, a takze zamieszczono liste znanych problemow i
ich rozwigzan.

Prawa autorskie i informacje prawne

Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie i przekazywanie niniejszego dokumentu lub jego
czesci w dowolnej formie i dowolnymi srodkami, w tym elektronicznymi, mechanicznymi,
przez kopiowanie lub rejestracje, bez uprzedniej pisemnej zgody wydawcy jest zabronione.
Aby uzyskac zgode na publikacje catosci lub fragmentow niniejszego dokumentu, nalezy
skontaktowac sie z firmg Bosch Security Systems B.V.

Tresc¢ i ilustracje w niniejszej publikacji moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
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Historia dokumentu

Data

Wersja
dokumentu

Powod

2023-05

Wer. 4.40

Duze zmiany w sekcjach Narzedzie aktywacji i Witryna
internetowa aktywacji systemu.

2023-07

V5.00

Wazna aktualizacja obejmujgca nowa konfiguracje licencji:
Przy rejestracji, Premium i Ultimate.
Usuniecie wzmianek o systemie DCN Next Generation.

2023-08

V5.10

Drobna aktualizacja funkcjonalnosci Pulpitu ttumacza.

2024-01

V6.10

Drobne aktualizacje synoptycznego zarzadzania
mikrofonami, jezykdéw interfejsu GUI, szczeg6tow rundy
gtosowania, szczegétow spotkania, ustawien audio.
Wazna aktualizacja narzedzia aktywaciji.

Dodano rozdziaty: Konfigurowanie interfejsu systemu
DICENTIS do obstugi spotkan hybrydowych i
Konfigurowanie bramy multimediow.

2024-07

V6.20

Drobna aktualizacja do aplikacji Meetings.
Duza aktualizacja serwera sieciowego DICENTIS.

2024-11

V6.30

Wprowadzono drobne aktualizacje w rozdziatach i
podrozdziatach: Przeglad systemu, Wymagania sprzetowe,
Wymagania sieciowe, Przeglad licencji w podrozdziale
Wymagania licencyjne oraz Pulpit ttumacza i Zachowanie
diod LED urzadzen.

Dodano rozdziaty i podrozdziaty: Instalowanie aplikacji
Participant App w rozdziale Instalacja oprogramowania,
Aplikacja Participant App w rozdziale Meeting Application
> Konfiguracja, Czat z uczestnikami w rozdziale Serwer
sieciowy systemu DICENTIS oraz Odnawianie rejestracji
tabletow w rozdziale Wskazowki i podpowiedzi.
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3 Ogolne informacje o systemie

DICENTIS jest systemem konferencyjnym opartym na protokole IP i dziatajacym w sieci
Ethernet obstugujgcej architekture OMNEO. Za jego pomoca mozna przesytac i przetwarzaé
sygnaty danych, audio i wideo.

Wazne informacje mozna znalez¢ w najnowszym dokumencie ,Informacje o wersji”.

Przed przystapieniem do instalacji, konfiguracji, przygotowania i obstugi systemu
konferencyjnego DICENTIS zaleca sie odbycie odpowiedniego szkolenia dotyczacego
DICENTIS.

Ten Przeglad systemu nie zawiera informacji na temat opcji nadmiarowej sieci. Wiecej
informacji znajdziesz w punkcie Opcje nadmiarowosci.

@

Rysunek 3.1: Typowa konfiguracja systemu konferencyjnego DICENTIS

Typowy system konferencyjny DICENTIS zawiera nastepujgce elementy:

1.

2.

Wyswietlacz konferencyjny w sali konferencyjnej:

Pokazuje synoptyczny uktad przebiegu spotkania lub notatek ze spotkania.
Laptop:

uzywany zdalnie przez uczestnika spotkania.

DICENTIS Serwer systemowy:

Jest to serce systemu. Jego zadaniem jest zarzadzanie licencjami i konfiguracja
systemu.

Bosch Security Systems B.V.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Klient PC:

Moze by¢ uzywany do przygotowania spotkan i zarzadzania nimi, a takze do
konfigurowania systemu.

Opcjonalna kamera wideo (kamery zgodne ze standardem Onvif Profile-S, kamery Sony
IP obstugiwane za pomocga polecen CGlI lub Panasonic HD Integrated IP) + zewnetrzny
zasilacz:

Rejestruje obraz méwiacego uczestnika.

Przetacznik Ethernet:

Przetgcznik Ethernet z funkcjg PoE na niektorych portach.

—  Przekazuje dane systemowe za posrednictwem sieci Ethernet.

—  Zasila urzadzenia DICENTIS dzieki technologii PoE.

Ptaski selektor jezyka:

To urzadzenie pozwala uczestnikom tatwo wybierac¢ preferowany jezyk.

Urzadzenie multimedialne:

Urzadzenie to jest uzywane do ,wtaczania i wytaczania zasilania systemu”. Jest stale
podtaczone do gniazda zasilania Przetgcznika zasilania audio lub Przetgcznika zasilania.
Uwaga: Tutaj powinno by¢ podtaczone tylko jedno Urzadzenie multimedialne DICENTIS.
Kabel Ethernet CAT-5e (wymaganie minimalne).

Nadajnik OMNEO:

To urzadzenie umozliwia bezprzewodowa dystrybucje ttumaczen.

Przetacznik zasilania:

Stuzy do zwiekszania liczby urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ do systemu DICENTIS.
Przetgcznik zasilania audio:

Stuzy do zarzadzania dzwiekiem systemu, kierowania sygnatu audio do i z systemu oraz
zasilania urzadzen DICENTIS.

Kabel sieci systemowej:

taczy ze sobg urzadzenia systemu DICENTIS, Przetacznik zasilania i procesor audio oraz
co najmniej jeden Przetacznik zasilania.

Pulpit dyskusyjny systemu:

Urzadzenia uczestnikow i ttumaczy moga by¢ zasilane przez poE. W przypadku zasilania
przez PoE mozliwe jest tylko okablowanie w konfiguracji gwiazdy.

Promiennik Integrus:

Wykorzystujagc mechanizm dystrybucji za pomoca podczerwieni, nadajnik INT-TXO
wysyta sygnaty do promiennikow znajdujacych sie w pomieszczeniu.

Aplikacja Participant App:

Aplikacja Participant App dziata na urzadzeniu z systemem Android. W przypadku
dzwieku wymagane jest urzadzenie uczestnika do montazu stotowego lub ptaskiego.
Odbiornik przenosny Integrus:

Odbiornik przenosne odbierajg sygnaty wysytane przez promienniki.

Urzadzenie do montazu podtynkowego:

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu ptaskiego, co pozwala na dodanie szeregu
funkcji.

Pulpit ttumacza:

Zapewnia rozbudowane funkcje profesjonalnych ttumaczen w systemie konferencyjnym
DICENTIS.

Uwaga: w jednej kabinie mozna zainstalowaé maks. 10 pulpitow.

Typowa konfiguracja kamery w systemie konferencyjnym DICENTIS zawiera:
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IP SWITCH

Rysunek 3.2: Typowa konfiguracja kamery

1

Koder H.264 do kodowania wideo HD
SDI w formacie H.264, jesli kamera
wideo nie jest w stanie dostarczyc¢
obstugiwanego strumienia H.264

Przetagcznik HD-SDI do przetaczania
strumieni HD-SDI z kamer

Projektor do pokazywania aktywnego
mowcy na duzym ekranie

Kamera wideo camera (kamera
zgodna ze standardem Onvif Profile-S,
Sony, Panasonic)

DCNM-SERVERS3

Przetacznik Ethernet L3

DCNM-APS2

DCNM-MMD2, wyswietlanie
aktywnego mdéwcy na urzadzeniu

HD-SDI (kabel koncentryczny)

Ethernet TCP/IP

Kable DCNM

Pakiet oprogramowania DICENTIS
Oprogramowanie systemu konferencyjnego DICENTIS stuzy do:
—  sterowania systemem DICENTIS i monitorowania go,

—  sterowania spotkaniem odbywajgcym sie w pomieszczeniu.

Na kazde spotkanie sktada sie program z kilkoma tematami, z kolei do kazdego tematu jest

przydzielona dyskusja.
Pakiet oprogramowania DICENTIS sktada sie z dwdch gtownych czesci:
1. Serwer oprogramowania systemu DICENTIS.
2. aplikacji Meeting.

Bosch Security Systems B.V.
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3.1

Oprogramowanie serwerowe DICENTIS

Oprogramowanie serwerowe DICENTIS to zestaw ustug systemu Windows. Te ustugi nie
posiadaja interfejsu uzytkownika i dziatajg w tle, monitorujac i kontrolujac wszystkie
urzadzenia systemu DICENTIS oraz komputery klienckie z zainstalowana aplikacja Meeting.
Oprogramowanie serwerowe zawiera rowniez modut aktywacji licencji. Jest on wymagany do
aktywowania licencji na system konferencyjny DICENTIS, a takze do dodawania i zwracania
pakietow licencji (zwykle sktadajg sie z jednej lub wiecej licencji). Patrz Dodawanie i
usuwanie licencji, Strona 30.

Aplikacja Meeting do systemu DICENTIS
Aplikacja Meeting do systemu DICENTIS dziata jak komputerowy interfejs uzytkownika
stuzacy do konfigurowania systemu oraz przygotowywania spotkan i zarzadzania nimi.

Komputer z zainstalowanymi ustugami petni role serwera do sterowania systemem i nie
wymaga dziatan ze strony uzytkownika w dziatajacym systemie konferencyjnym DICENTIS.
Podstawowe funkcje do zarzadzania spotkaniem sg dostepne w urzadzeniu multimedialnym.
Opcjonalnie na komputerze petnigcym funkcje serwera mozna zainstalowaé aplikacje
Meeting w celu sterowania spotkaniem i monitorowania go. W razie potrzeby aplikacje
Meeting mozna réwniez zainstalowac na klienckim komputerze PC. Wowczas komputer PC
serwera mozna zamontowac w szafie typu rack 19", ktéra zazwyczaj znajduje sie w
pomieszczeniu technicznym. Mozliwa jest instalacja i obstuga wielu aplikacji Meeting na
wielu komputerach.

Dzwiekiem systemu steruje Przetgcznik przetwarzania i zasilania audio DICENTIS (DCNM-
APS lub DCNM-APS2). Oznacza to, ze system nie bedzie emitowat dzwieku, jesli Przetacznik
przetwarzania i zasilania audio nie bedzie w nim zainstalowany.

Wymagania sprzetowe

Wymagania systemowe

W tej sekcji wymieniono wymagania minimalne dla kazdego elementu systemu.

Zapoznaj sie z sekcjami Ogdlne informacje o systemie, Strona 11, aby dowiedziec sie, ktére
czesci sg wymagane, a ktére opcjonalne.

Komputer PC

Komputer, na ktérym maja dziata¢ ustugi systemu DICENTIS, musi spetnia¢ nastepujace
minimalne wymagania:

- Maksymalnie 100 urzadzen bez identyfikacji lub obrazéw uczestnikéw.

- Maksymalnie 100 urzadzen z identyfikacja lub obrazami uczestnikdw.

—  Maksymalnie 1500 urzadzen bez identyfikacji lub obrazow uczestnikéw.

- Maksymalnie 1500 urzadzen z identyfikacjg lub obrazami uczestnikow.

Oprogramowaniem serwerowym (aplikacja Meeting jest opcjonalna) moze byc:
- Windows Server 2022 lub
- Windows Server 2019.

Dla kazdego zastosowania wymieniono wymagania minimalne to:

Liczba urzadzen < 100 urzadzen bez identyfikacji lub zdjec
uczestnikow

CPU Mark >= 6000*
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Pamie¢ RAM 8 GB
Wolne miejsce na dysku twardym 20 GB
Karta sieciowa 1GB

Liczba urzadzen

< 100 urzadzen z identyfikacja lub
zdjeciami uczestnikow

CPU Mark >= 7000*
Pamie¢ RAM 16 GB
Wolne miejsce na dysku twardym 50 GB
Karta sieciowa 1GB

Liczba urzadzen

<= 1500 urzadzen bez identyfikacji lub
zdjec uczestnikow

CPU Mark >= 9000*
Pamie¢ RAM 16 GB
Wolne miejsce na dysku twardym 50 GB
Karta sieciowa 1 GB

Liczba urzadzen

<= 1500 urzadzen z identyfikacja lub
zdjeciami uczestnikow

CPU Mark >= 10000*
Pamie¢ RAM 16 GB
Wolne miejsce na dysku twardym 50 GB
Karta sieciowa 1GB

Komputer PC przeznaczony wytacznie do obstugi aplikacji Meeting

Maksymalnie 1500 urzadzen
z (Lub bez) identyfikacji lub
wizerunku uczestnikow

Windows 11
Uwaga: systemu Windows 11 mozna uzywac tylko na
klienckich komputerach PC.

CPU Mark >= 6000*
Pamie¢ RAM 8 GB
Wolne miejsce na dysku 20 GB
twardym
Karta sieciowa 1GB

Uwaga: moc procesora jest mierzona za pomoca testu Mark, poniewaz zapewnia on bardziej

niezawodne wyniki testu niz tylko w obrebie rodziny procesora:

— dostepnych jest wiele roznych marek i rodzin procesorow

—  procesor przeznaczony do laptopow nie jest tak wydajny jak procesor przeznaczony do
komputerow stacjonarnych, mimo ze sg z rodziny i7

—  nowsze wersje tego samego procesora sg szybsze niz starsze wersje

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja konfiguraciji 2024-1116.30 |
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Aby sprawdzi¢ wynik testu Mark procesora.

1.  Przejdz do strony https://www.cpubenchmark.net/CPU mega page.html.

2. W polu tekstowym CPU Name (Nazwa procesora) wprowadz nazwe procesora (na
przyktad i7-12700).

3.  Wynik testu procesora bedzie widoczny w kolumnie CPU Mark (na przyktad i7-12700 ma
wynik 31114).

Mozna tez wyczys$é pole tekstowe Nazwa procesora i posortowaé kolumne CPU Mark, by

wyswietli¢ np. procesory z wynikiem powyzej 7000.

Przetaczniki
Nastepujgce wymagania minimalne i zalecenia odnoszg sie do przetacznikow uzywanych w
urzadzeniach DICENTIS:

Wymaganie Standardowo |Ustawienia

Gbit Ethernet IEEE802.3 Maksymalne opdznienie przetgcznika wynosi
10usec z Gbit.

Dotyczy zarowno portéw miedzianych, jak i
Swiattowodowych.

Przekazywanie Nie dot. Gdyby za przetaczanie pakietow odpowiadato
pakietow w sprzecie oprogramowanie, powodowatoby to zmienne
na port > 1.2Mpps opodznienie, co jest niedopuszczalne.

Jakos¢ ustugi (QoS) |DiffServ Aby upewnic¢ sie, ze pakiety synchronizacji PTP i
ze $cistym pakiety audio otrzymuja priorytet nad pakietami
priorytetem sterowania.

OMNEO wykorzystuje QoS na poziomie IP, aby
unikna¢ problemow synchronizacji i przesytania
dzwieku w obciazonych sieciach. Mimo ze system
dziata bez problemoéw w sieciach stosunkowo
nieobcigzonych (obcigzenie < 10%), prawidtowa
konfiguracja przetacznikow sieci jest bardzo
istotna.

Uzywany jest QoS DiffServ (Differentiated
Services), ktory jest czescia pola Type of Services
(ToS) w nagtéwku IP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji
na temat DiffServ i nagtéwka IP, patrz artykut w
Wikipedii.

Ostrzezenie: Standard IEEE802.1p stuzy takze do obstugi QoS, ale jest ograniczony do
warstwy 2. Poniewaz OMNEO wykorzystuje komunikacje przez sie¢ IP, mechanizm ten nie
jest odpowiedni, dlatego nalezy upewnic sie, ze stosowane urzadzenia wykorzystuja
DiffServ QoS.

Ponizsza tabela zawiera omdwienie uzywanych wartosci DSCP, ktdére muszg by¢

skonfigurowane w przetgczniku:
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Dane DSCP w DSCP w Etykieta Bajt ToS (w | Kolejka
systemie systemie DSCP systemie priorytetow
dziesietnym |szesnastkow szesnastkow |przetacznika

ym ym)

Synchronizacj | 56 0x38 Cs7 OxEO Highest

a PTP,

wymagane

opodznienie

Kontrola PTP, |46 Ox2E EF 0xB8 High

odpowiedz z

opoOznieniem,

audio

(zarezerwowa |8 0x08 CS1 0x20 Low

ny)

Aktywacja 0 0x00 Optymalna 0x00 Brak

szybkosé

ustawiony wcale.

Ostrzezenie: sprawdz doktadnie, czy najwyzszy priorytet kolejki przetacznika jest
oznaczony etykieta #1 lub np. #8, poniewaz moze to wygladac inaczej w zaleznosci od
marki. Niestety te oznaczenia nie sg takie same w przypadku réznych producentow.
Wybranie w tym miejscu btednych ustawien jest gorsze, niz kiedy priorytet nie zostat

Przetaczniki musza by¢ skonfigurowane do obstugi QoS DiffServ (DSCP). Przetacznik musi
miec 4 kolejki priorytetowe, aby mechanizm DiffServ mdgt dziatac.

Ostrzezenie: nigdy nie uzywaj ustawien VOIP QoS!

Wymaganie Standardowo |Ustawienia

Tabela MAC >1000 |Nie dot. Aby tego uniknaé, przetacznik rozpoczyna transmisje
pakietéow unicast, poniewaz zaczyna brakowac
miejsca.

Wytacz EEE IEEE 802.3az |Ze wzgledu na wady wykonania wiekszosci

implementacji EEE powoduje problemy. Dobre
wykonanie powinno dziatac, ale nie zapewnia
oszczednosci energii, poniewaz robi to
synchronizacja PTP. W zwigzku z tym tryb EEE
(energooszczednego Ethernetu) musi by¢ zawsze
wytgczony.

Wytacz RSTP (jesli
nie sg uzywane
zadne petle kabli)

Protokot Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP) jest
wymagany, gdy petle (kabli) sa tworzone jako
nadmiarowosc¢. Jesli petle nie sg tworzone, protokot
RSTP musi by¢ wytgczony, aby zapewni¢ optymalne
dziatanie. Gdy jest wtaczony, potgczenie z
przetagcznikiem moze zosta¢ spowolnione.

Bosch Security Systems B.V.
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Wymaganie

Standardowo

Ustawienia

Mozliwosc¢
utworzenia VLANS

Nie dot.

Zaleca sie separacje sieci VLAN zamiast $ledzenia
IGMP, poniewaz wiekszosci przetacznikéw nie jest w
stanie obstuzy¢ zmian rozsytania multicast w
systemie. W przypadku niektorych urzadzen moze
by¢ konieczne filtrowanie danych rozsytania
grupowego, np. dla urzadzen o predkosci transmisji
100 Mb (kamery Sony, TVOne, AMX i inne).

Sledzenie IGMPv3
IGMPv2 w sprzecie

Sledzenie IGMPv3 lub IGMPv2. Aby zoptymalizowaé
wykorzystanie pasma, mozna uzy¢ sledzenia IGMP.
Jest to szczegdlnie przydatne w systemach z wiecej
niz 10 strumieniami ,multicast”, jednak nie jest
bezwzglednie wymagane. Wydajnos$¢ wystarczajaca
do obstugi duzej liczby zapytan IGMP, w zaleznosci
od liczby urzadzen podtgczonych do przetacznika
(bezposrednio lub posrednio). Szczegdlnie zalecane
jest wsparcie sprzetowe sledzenia IGMP.

Wymagania w
przypadku
nadmiarowego
okablowania

Standardowo

Ustawienia

RSTP IEEE802.1D-20 | Protokdét RSTP umozliwia tworzenie petli w celu
04 zapewnienia nadmiarowosci. Przetacznik musi
obstugiwac zmiane wartosci nastepujacych
parametrow:
- Hello_Time = 9 sekund
- Forwarding_delay = 30 sekund
- Max_age = 22 sekundy
Diagnostyka
Wykrywanie IEEE 802.1AB | Do diagnozy sieci z uzyciem Network Docent.
warstwy tacza
SNMP SNMP Do diagnozy sieci z uzyciem Network Docent.
Routery

Minimalne wymagania dotyczace routeréw:

—  Porty Ethernet 1 Gb lub wiecej

—  Obstuga PIM-DM lub dwukierunkowy PIM

- Wykonuje sprzetowy routing IP (tzw. ,przetacznik trzeciej warstwy”) w celu
minimalizowania opoznien routingu.

-  Predkos¢ przesytania pakietéw danych powyzej 1 000 000 pakietdw na sekunde na port
(np. 8 Mp/s w przypadku routera 8-portowego).

- Ptyta montazowa nieograniczajaca przepustowosci (,non-blocking backplane”)
przetacznika na port, tzn. 2 Gb/s na port (np. 16 Gb/s w przypadku routera 8-

portowego).
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3.2

—  Tablica adresow MAC z co najmniej 1000 adreséw na podtgczong bezposrednio
podsiec.

Tablety
W przypadku tabletéw z aplikacjg Participant App obowigzujg nastepujace zalecane
wymagania:

Parametry techniczne Zalecane

System operacyjny Android 11 lub nowszy

Rozdzielczos¢ ekranu 1920 x 1080 pikseli lub wyzsza

(piksele)

Procesor’ Snapdragon Gen 6 lub lepszy (wyniku testu

Passmark >8000, wynik testu CPU Score >4000)

Dekoder wideo? Dekodowanie sprzetowe wideo H264 i H265 (HEVEC)
Koder wideo Kodowanie sprzetowe wideo H264/H265

Pamiec Min. 4 GB

Potaczenia® Przewodowe potaczenie Ethernet min. 1 Gb/s

1 - Wynik chipsetu w tescie CPU Mark mozna sprawdzi¢ na stronie https://
www.androidbenchmark.net/.

2 - Wydajnos$¢ dekodera wideo moze sie roznic¢ ze wzgledu na rézne parametry urzadzen
Android. Zalecamy przetestowanie urzadzenie Android z systemem konferencyjnym
DICENTIS, aby sprawdzi¢ wydajnosc.

3 - Jesli urzadzenie nie ma wbudowanego portu Ethernet, do potaczenia z systemem
DICENTIS nalezy uzy¢ zewnetrznego adaptera Ethernet do USB-C zapewniajgcego predkosé
co najmniej 1 GB/s. Zalecamy uzycie adaptera z obstugg tadowania przelotowego.

Wymagania sieciowe

Jesli system konferencyjny DICENTIS jest uzywany jako system samodzielny, korzysta z tzw.
dynamicznych adreséw potaczenia lokalnego. Oznacza to, ze dla protokotu TCP/IPv4 na
serwerze PC i klienckich komputerach PC musi by¢ zaznaczona opcja ,,Uzyskaj adres IP
automatycznie”. Sa to ustawienia domyslne, dlatego zazwyczaj zmiana ustawien konfiguracji
sieci komputera PC nie bedzie wymagana.

Jezeli wymaganych jest wiecej funkcji, np. dostep do Internetu, nie mozna uzywac
dynamicznych adreséw potaczenia lokalnego. W takim przypadku urzgdzenia systemu
DICENTIS i komputery muszg zosta¢ podtgczone do serwera DHCP i bramy w celu
zapewnienia dostepu do Internetu. Jezeli system konferencyjny DICENTIS zostanie
podtaczony do sieci lokalnej, nalezy skontaktowac sie z dziatem IT, aby uzyskac informacje
na temat sposobu konfiguracji sieci.

Serwer DHCP musi by¢ zgodny ze specyfikacjg RFC 4676 i potrafi¢ obstuzy¢ do 500 zgdan na
30 sekund. Serwer DHCP klasy konsumenckiej, czyli taki, jaki stosuje sie w wiekszosci
domowych routerow/bezprzewodowych punktéw dostepu, nie spetnia tego wymagania i
bedzie powodowat nieoczekiwane i niepozadane zachowania.

Powyzsze wymagania spetnia funkcja serwera DHCP w systemach Windows.
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Ustuga systemu konferencyjnego DICENTIS uzywa do komunikacji portow 13 i 9710. Nalezy
upewnic sie, ze porty te nie sg uzywane przez inne aplikacje na komputerze petnigcym
funkcje serwera DICENTIS.

Uwaga!

W celu zapewnienia lepszej jakosci obrazu w aplikacji Participant App nalezy wtaczy¢
protokot IGMP (Internet Group Management Protocol) na przetgcznikach sieciowych
systemu DICENTIS. W celu skonfigurowania przetacznikow sieciowych sugerowanych przez
Bosch mozna uzy¢ schematu dostepnego w sekcji Technik > Narzedzia.

Uwaga!
Konfigurowanie sieci Ethernet nie miesci sie w zakresie niniejszej instrukcji.

3.3 Wymagania dotyczqce oprogramowania
Wymagania systemu DICENTIS dotyczace komputera-serwera:
—  Windows Server 2022 (ze $rodowiskiem .NET Framework 3.5).
Dla tej wersji systemu musza by¢ zainstalowane najnowsze dodatki Service Pack i
aktualizacje.
Uwaga: ustaw profil sieci odpowiednio do karty sieciowej, na ktérej dziatajg ustugi
DICENTIS, na Prywatny (nie Publiczny), aby kamery ONVIF mogty zosta¢ wykryte i
zapobiegac niepotrzebnemu logowaniu.
34 Wymagania dotyczace licencji
Zanim bedzie mozna uzywac systemu konferencyjnego DICENTIS, nalezy:
1. Zainstalowac licencje oprogramowania serwerowego systemu DICENTIS na komputerze
petnigcym role serwera. Patrz Instalacja pakietu oprogramowania DICENTIS, Strona 29.
2. Aktywowac oprogramowanie DICENTIS.
Pézniej mozna kupi¢ dodatkowe licencje poszerzajace funkcjonalnos$¢ systemu. Patrz Ogdlne
informacje o licencjach, Strona 20.
3.4.1 Ogodlne informacje o licencjach
System DICENTIS oferuje model licencjonowania oparty na liczbie uczestnikow:
Cechy Gotowe do Podwyzszona Ultimate
uzycia
Tryby dyskusji
—  Tryb dyskusji otwarty v v v
(automatyczny)
- Otwarty (normalne) v v v
- Kto pierwszy, ten lepszy v v v
- Przycisk odpowiedzi - v v
2024-1116.30 | Instrukcja konfiguracji Bosch Security Systems B.V.
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Cechy

Gotowe do
uzycia

Podwyzszona

Ultimate

- Gtos

v

o Obejmuje aktywowane gtosem
rejestrowanie mikrofonu, ktére moze
stuzy¢ do automatycznego sterowania
kamerami w trybie gtosowym

—  Licznik czasu wypowiedzi na ture
wystgpien

- Tryby dyskusji, ktére mozna
ustawiac dla kazdego punktu
porzadku obrad.

Spotkanie i porzadek obrad

Konfiguracja identyfikacji

Konfiguracja kworum

Przypisywanie uczestnikéw do spotkan

Przypisywanie praw uczestnikom (VIP,
priorytet, zarzgdzanie spotkaniami,
gtosowanie, gtosowanie wazone)

AN N N RN

AN N N RN

Przypisywanie uczestnikdw do
stanowisk

Punkty porzadku obrad

Ustawienia dyskusji dla kazdego
elementu programu

Lista wnioskéw dla kazdego punktu
porzadku obrad

Konfiguracja ttumaczenia dla kazdego
spotkania

Uczestnicy

Szczegoty uczestnika

Jezyk interfejsu uzytkownika

Preferowany jezyk w stuchawkach

Sygnaty dZzwiekowe podczas gtosowania

Wyswietlanie obrazu uczestnika

Identyfikacja za pomocg NFC

Nazwa uzytkownika

Kod PIN

Hasto

AN NN NN N NN Y B N N

AN N N N B N BN N N N
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DICENTIS

Cechy

Gotowe do
uzycia

Podwyzszona Ultimate

Gtosowanie (gtosowaé¢ moze tylko uczes

tnik z prawem gto

su)

Mozna skonfigurowac ustawienia
gtosowania dla rundy gtosowan ad hoc

Mozna przeprowadzi¢ runde gtosowania
ad hoc. Przed uruchomieniem rundy
gtosowania mozliwe jest wprowadzenie
numeru, tematu i opisu

W ramach przygotowan do spotkania
mozna przygotowac rundy gtosowan

Wyniki rundy gtosowania sg
przechowywane w pliku gtosowania dla
kazdej rundy oddzielnie oraz w
notatkach ze spotkania

Ttumaczenie ustne, dystrybucja i wybor jezykow

Ttumaczenie z DCNM-IDESK/DCNM-
IDESKVID

v

Dystrybucja jezykow do INT-TXO, OMN-
DANTEGTW, DCNM-FSL (lub do
strumieni multiemisji Dante po dodaniu
DCNM-LDANTE)

Wybor jezyka przez uczestnikdédw na ich
urzadzeniach na podstawie liczby
licencji dla uczestnikow

Konfiguracje ttumaczenia mozna
wprowadzi¢ za pomoca aplikacji
Meeting

Sterowanie ttumaczeniem przez
Synoptic

Interfejs sterowania ttumaczeniami
ustnymi, jesli ttumaczenie ustne
zapewnia inne zrédto niz pulpit
ttumacza DICENTIS (np. RSI)

System

Przetwarzanie dzwieku

Konfiguracja stanowisk

Konfiguracja urzadzenia dla dwdch
uczestnikéw

Przypisanie funkcji identyfikacji,
gtosowania i wyboru jezyka do
stanowiska
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Cechy Gotowe do Podwyzszona Ultimate
uzycia

Sterowanie kamera i wyswietlaczem

Obstuga kamer ONVIF, Panasonic i Sony v v v

Obstuga przetacznika wideo Kramer v v v
MV6 i TvOne Coriomatrix dla
wyswietlania aktywnego méwcy lub
przegladu informacji na wyswietlaczu

Przeglad lub widok osoby mowiacej na v v v
urzadzeniu multimedialnym, pulpicie
ttumacza z obstuga wideo i aplikacji

Meeting

Pokazywanie pierwszego lub ostatniego v v v
mowcy

Wyswietlanie aktywnego mowcy lub v v v

obrazu przegladowego

Programowy przetacznik wideo - v v
zapewniajacy niskie opdznienia na
wyswietlaczu

Wideo petnoekranowe lub mozaika z - v v
wieloma uczestnikami

Naktadanie nazwy moéwcy na obraz - v v
wideo
Wiele wyjs$¢ wideo do roznych celéw - v v

(np. jeden do wyswietlacza i jeden dla
pulpitéw ttumaczy)

Wyswietlanie prezentacji na - v v
wyswietlaczu, urzadzeniu
multimedialnym, pulpicie ttumacza i w
aplikacji Meeting

Licencje
Wymagana jest |- DCNM- -  DCNM-
rejestracja LPP-PE LPU-PE
systemu, ale nie |- DCNM- - DCNM-
jest wymagana LPPP-P1Y LPUP-
licencja. - DCNM- P1Y
LPPP-S1Y |- DCNM-
LPUP-
S1Y

Liczba licencji
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DICENTIS

Cechy

Gotowe do
uzycia

Podwyzszona

Ultimate

Dla kazdego uczestnika obecnego na
spotkaniu wymagana jest licencja
uczestnika

v v

W gtosowaniu mogga bra¢ udziat tylko
uczestnicy

Tylko uczestnicy moga wybraé jezyk na
urzadzeniu (urzadzeniu, do ktérego
mozna podtaczy¢ mikrofon)

Na stanowiskach bez uczestnika, np.
przy mikrofonie dla publicznosci, nie
jest wymagana konfiguracja uczestnika
(brak mozliwosci wyboru jezyka lub
uczestniczenia w gtosowaniu)

Aktywacja funkcji

Ta funkcja jest wtgczana za pomoca
narzedzia aktywacji

Po rejestracji
systemu

Jedna licencja
na uczestnika

Jedna
licencja na
uczestnika

Tabela 3.1: Porownanie ustug licencyjnych DICENTIS

Data zakonczenia Obstuga Aplikacja Participant
oprogramowania App
Po rejestracji Bez daty koricowe;j. W cenie. Nalezy kupi¢ osobno.
Licencja Bez daty koncowe;j. Rok po aktywacji W systemie z
wieczysta Dodanie licencji licencjami
DCNM-LPSMA-PE wieczystymi mozna
pozwala wydtuzyc¢ potaczyc¢ jedna
czas jej aplikacje. Aby
obowiagzywania. zwiekszy¢ liczbe
Wymagana taka sama |aplikacji, wymagane
liczba licencji DCNM- |sg licencje DCNM-
LPSMA-PE, co licencji | LPAPP-PE. Liczba
wieczystych. potaczonych aplikacji
nie moze przekraczaé
liczby licencji
wieczystych.
Licencja Rok po aktywacji Dodanie | Dostepne w okresie | Kazdy uczestnik moze
przedptacona nowej licencji waznosci licencji potaczyc¢ jedna
przedptaconej pozwala przedptaconej. aplikacje z wazna
wydtuzy¢ czas licencja
obowigzywania licencji. przedptacona.
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Data zakonczenia Obstuga Aplikacja Participant
oprogramowania App
Licencja na Rok po aktywacji Dostepne w okresie |Kazdy uczestnik moze
subskrypcje Zostanie automatycznie waznosci licencji potaczy¢ jedna
przedtuzona. Musi zostac |subskrypcyjnej. aplikacje z wazna
zakonczona przez klienta. licencja
subskrypcyjna.

Uwaga! System nie moze dziata¢ z réznymi aktywowanymi typami licencji. System moze
mieé:

- Tylko licencje Premium lub

-  Tylko licencje Ultimate.

-  Tylko licencje wieczyste lub

—  Tylko licencje przedptacone lub

—  Tylko licencje subskrypcyjne.

Licencje:

DCNM-LPP-PE Licencja wieczysta Premium na uczestnika

DCNM-LPP-PE to licencja wieczysta na uczestnika, ktéra umozliwia korzystanie z pakietu
funkcji Premium. Zawiera funkcje umozliwiajace gtosowanie i ttumaczenie ustne oraz wiele
mechanizmow identyfikacji.

DCNM-LPU-PE Licencja wieczysta Ultimate na uczestnika

DCNM-LPU-PE to licencja wieczysta na uczestnika, ktéra umozliwia korzystanie z pakietu
funkcji Ultimate. Zawiera funkcje umozliwiajgce zaawansowane gtosowanie i ttumaczenie
ustne oraz wiele mechanizmow identyfikacji.

Licencja ,,Perpetual” na korzystanie z aplikacji DCNM-LPAPP-PE Participant App
DCNM-LPAPP-PE to licencja zapewniajgca dostep do aplikacji Participant App, ktéra oferuje
wiecej tresci multimedialnych i rozszerzong funkcjonalnos$¢. Mozna ja dodac¢ do systeméw z
licencjami wieczystymi. Liczba licencji DCNM-LPAPP-PE okresla liczbe uczestnikow, ktorzy
moga korzysta¢ z aplikacji. Obstugiwanych jest maksymalnie 300 uzytkownikow aplikacji
Participant App.

DCNM-LPSMA-PE Umowa na utrzymanie oprogramowania

Umowa na konserwacje oprogramowania (ang. Software Maintenance Agreements, SMA)
przedtuza okres konserwacji oprogramowania o jeden rok. Obejmuje ona aktualizacje
systemu i oprogramowania stanowisk, a takze aktualizacje kompatybilnego oprogramowania
firm zewnetrznych. Na kazda licencje uczestnika wymagana jest jedna umowa SMA.

—  Zapewnia sprawne dziatanie i najwyzsza wydajnosc¢ systemu

-  Wygodne uaktualnianie oprogramowania zamiast kosztownej modernizacji sprzetu

— Regularne aktualizacje
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DCNM-LPPP-P1Y Licencja Premium na uczestnika, przedptacona

DCNM-LPPP-P1Y to przedptacona licencja roczna na uczestnika, ktora umozliwia korzystanie
z pakietu funkcji Premium. Pakiet funkcji Premium do gtosowania i ttumaczenia ustnego oraz
roznych mechanizmow identyfikacji. Za pomoca pakietu DICENTIS menedzer moze szybko
przygotowac spotkanie i tatwo nim zarzadzac.

DCNM-LPUP-P1Y Licencja Ultimate na uczestnika, przedptacona

DCNM-LPUP-P1Y to roczna przedptacona licencja na uczestnika dajgca dostep do pakietu

funkcji Ultimate. Zawiera funkcje umozliwiajgce zaawansowane gtosowanie i ttumaczenie

ustne oraz wiele mechanizmow identyfikacji. Za pomoca pakietu DICENTIS Software Suite
menedzer moze szybko przygotowac spotkanie i tatwo nim zarzadzac.

DCNM-LPPP-S1Y Licencja Premium Pro na uczestnika, subskrypcja odnawiana
automatycznie

DCNM-LPPP-S1Y to licencja wieczysta na uczestnika, ktora umozliwia korzystanie z pakietu
funkcji Premium. Zawiera funkcje umozliwiajace gtosowanie i ttumaczenie ustne oraz wiele
mechanizméw identyfikacji. Za pomoca pakietu DICENTIS Software Suite menedzer moze
szybko przygotowac spotkanie i tatwo nim zarzadzac.

DCNM-LPUP-S1Y Licencja Ultimate na uczestnika, subskrypcja

DCNM-LPUP-S1Y to roczna subskrypcja licencji na uczestnika dajaca dostep do pakietu
funkcji Ultimate. Zawiera funkcje umozliwiajgce zaawansowane gtosowanie i ttumaczenie
ustne oraz wiele mechanizmow identyfikacji. Za pomoca pakietu DICENTIS Software Suite
menedzer moze szybko przygotowac spotkanie i tatwo nim zarzadzacd.

Licencja DICENTIS na 1 strumien Dante DCNM-LDANTE

Niniejsza licencja na oprogramowanie umozliwia wysytanie lub odbieranie strumieni audio
po protokole Dante, co pozwala na wspotprace systemu konferencyjnego DICENTIS z innymi
systemami opartymi na technologii Dante i umozliwia nagrywanie ttumaczenia lub
wspotprace z interfejsem systemow konferencyjnych innych firm.

- Mozliwos$¢ wysytania ttumaczen maksymalnie 100 jezykow jako strumieni audio Dante
- Mozliwos$c¢ odbierania ttumaczen maksymalnie 100 jezykow jako strumieni audio Dante
- Wymagana jest licencja na kazdy strumien

3.5 Srodki ochrony
Instalator odpowiada za srodki bezpieczenstwa majace zapobiegac niewtasciwemu uzywaniu
systemu za posrednictwem Internetu i przewodowych lub bezprzewodowych sieci lokalnych.
Nalezy rozwazy¢ nastepujgce kwestie w celu zwiekszenia bezpieczenstwa:
—  Zmiana domyslnego hasta administratora
- Zapobiezenie nieautoryzowanemu dostepowi do komputera petnigcego funkcje serwera
DICENTIS
- Zapobiezenie nieautoryzowanemu dostepowi fizycznemu i logicznemu do
przewodowego potgczenia Ethernet sieci DICENTIS
—  Umieszczenie sieci DICENTIS w osobnej sieci VLAN
— Uzywanie zapory sieciowej
— Instalowanie najnowszych aktualizacji zabezpieczen systemu Windows
— Instalowanie aktualnego skanera wirusow
2024-1116.30 | Instrukcja konfiguracji Bosch Security Systems B.V.
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- Ustawianie kodu PIN na kazdym urzadzeniu Dante™ (szczegoétowe instrukcje zawiera
punkt Ustawianie kodu PIN dla urzadzenia Dante™, Strona 161)
Aktualizacje systemu Windows nalezy zaplanowaé na okres, gdy system nie jest uzywany, np.
w niedziele o 1 w nocy. Jesli aktualizowanie zaplanujesz w Menedzerze zadan systemu
Windows, mozesz réwniez skonfigurowac¢ automatyczne ponowne uruchamianie systemu po
aktualizacji, o ile restart bedzie konieczny.
3.6 Jezyki interfejsu uzytkownika
Interfejs uzytkownika systemu konferencyjnego DICENTIS moze by¢ wyswietlany w
nastepujacych jezykach:
Urzadzenie | Pulpit Aplikacja Meeting / Serwer Strona
multimedia | dyskusyjny Konsola serwera / sieciowy interneto
lne systemu z Narzedzie Activation wa
ekranem tool / Menedzer aktywacji
dotykowym | certyfikatow
Arabski v v v v -
Birmanski v v v v -
Katalonski v v v v -
Chorwacki v v v v -
Czeski v v v v -
Niemiecki v v v v v
Angielski v v v v v
Hiszpanski v v v v v
Estonski v v v v -
Finski v v v v v
Francuski v v v v v
Hebrajski v v v v -
Wegierski v v v v -
Indonezyjski v v v v v
Wtoski v v v v v
Japonski v v v v v
Koreanski v v v v v
Laotanski v v v v -
totewski v v v v -
Litewski v v v v -
Holenderski v v v v
Polski v v v v
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DICENTIS

Portugalski
(Portugalia)

Portugalski
(Brazylia)

Rumunski

Rosyjski

Serbski

Stowacki

Stowenski

Tajski

Turecki

Ukrainski

Uzbecki

Wietnamski

Chinski
uproszczony

NSNS SIS SIS NN NS
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Chinski tradycyjny
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4

4.1

Instalacja oprogramowania

Przed przystapieniem do uzytkowania systemu konferencyjnego DICENTIS nalezy go
skonfigurowac.

Konfiguracja odbywa sie w nastepujacej kolejnosci:

— Instalacja sieci:

- Nie jest opisana w zadnym z podrecznikéw firmy Bosch Security Systems B.V. i
musi zostac zdefiniowana we wspotpracy z lokalnym dziatem IT. Patrz Wymagania
sprzetowe, Strona 14 i Wymagania sieciowe, Strona 19.

- Instalacja urzadzen:

— Ten etap nie zostat opisany w niniejszej instrukcji. Odpowiednie informacje
znajduja sie w instrukcji instalacji sprzetu DICENTIS. Informacje dotyczace
produktu mozna rowniez znalez¢ na stronie www.boschsecurity.com.

— Instalacja oprogramowania: /Instalacja pakietu oprogramowania DICENTIS, Strona 29.
—  Aktywacja systemu i aplikacji poprzez rejestracje oprogramowania: Dodawanie i
usuwanie licencji, Strona 30.

—  Aktualizacja oprogramowania (uktadowego) urzadzen: Pobieranie oprogramowania na
urzadzenia, Strona 30.
—  Konfiguracja systemu i aplikacji: Aplikacja Meeting, Strona 39.

Instalacja pakietu oprogramowania DICENTIS

Konfiguracja interfejsu sieciowego

Uwaga!

Przed przystgpieniem do instalacji oprogramowania DICENTIS upewnij sie, ze na serwerze
jest wtaczony tylko jeden interfejs sieciowy (potgczenie Bluetooth jest rowniez traktowane
jako interfejs sieciowy).

Pobierz z Internetu i zainstaluj najnowsza wersje oprogramowania serwerowego systemu
DICENTIS:
1. Przejdz na strone: https://licensing.boschsecurity.com/software

2. Kliknij tacze Oprogramowanie (maty kwadrat), aby pobrac¢ najnowsza wersje
oprogramowania.
Z tego miejsca mozna tez pobraé najnowszg wersje dokumentu ,Informacje o wersji”.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga!

Podczas instalowania oprogramowania systemowego w ramach pakietu Network Docent
zostanie zainstalowana aplikacja WinPcap.

Jezeli anulujesz proces instalatora aplikacji WinPcap, proces instalacji oprogramowania
systemowego sie nie powiedzie. W takim przypadku trzeba po prostu ponownie uruchomic
proces instalacji i wykonywac kroki wyswietlane w instalatorze aplikacji WinPcap.

Uwaga!

Po zainstalowaniu/uaktualnieniu oprogramowania serwerowego systemu pamietaj, aby
pobraé na urzadzenia najnowsza wersje oprogramowania zgodnie z opisem w rozdziale
Pobieranie oprogramowania na urzgdzenia, Strona 30.
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4.2 Pobieranie oprogramowania na urzadzenia
—  Urzadzenia DICENTIS sg fabrycznie dostarczane z oprogramowaniem diagnostycznym.
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzen nalezy uaktualni¢ oprogramowanie do
najnowszej wers;ji.
—  Po uaktualnieniu oprogramowania serwerowego systemu nalezy uaktualni¢ wszystkie
urzadzenia DICENTIS.
W tym celu:
1. Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia sg prawidtowo podtgczone do sieci i uruchomione.
2.  Na pasku zadan systemu Windows kliknij prawym przyciskiem myszy konsole serwera
DICENTIS.
3. Kliknij opcje Uaktualnij urzadzenia.
Uzyj tej procedury, aby wedtug potrzeb uaktualni¢ inne elementy sprzetowe, takie jak
DCNM-APS2.
Uwaga!
Zamknij FWUT po zaktualizowaniu urzagdzen. W przeciwnym razie inne aplikacje moga
dziata¢ nieprawidtowo.
Uwaga!
Nie zaleca sie uaktualniania urzadzen w tym samym czasie co DCNM-APS, poniewaz
DCNM-APS resetuje sie podczas pobierania. Spowoduje odtaczenie zasilania urzadzen, a
tym samym niepowodzenie uaktualnienia oprogramowania uktadowego urzadzen.
Uwaga!
W systemie DICENTIS z urzadzeniem ARNI ponowne uruchomienie ustug za pomoca konsoli
serwera moze potrwac¢ do 3 minut. W przypadku ponownego uruchamiania ustug nalezy
uzyc¢ funkcji zatrzymania ustug na konsoli serwera, odczekac 30 sekund, a nastepnie uzy¢
funkcji uruchomienia ustug na konsoli serwera.
4.3 Dodawanie i usuwanie licencji
Narzedzie Activation tool jest uzywane do:
- aktywowania systemu DICENTIS.
— synchronizowania systemu z witryng internetowga aktywacji.
—  przetwarzania plikow odpowiedzi.
Uwaga!
Jesli system aktywowano w wersji wczesniejszej niz 4.40, mozna nadal korzystac z
narzedzia aktywacyjnego dostepnego przed wersja 4.40. Mozna takze zaktualizowac
narzedzie aktywacji do najnowszej wersji.
Jesli masz... Metoda aktywacji
Wersje oprogramowania sprzed 4.40 i Przejdz do rozdziatu Oprogramowanie
chcesz nadal uzywac dotychczasowego systemu konferencyjnego DICENTIS w wersjach
narzedzia aktywacji sprzed 4.40, Strona 151.
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Jesli masz...

Metoda aktywacji

Wersje oprogramowania sprzed 4.40. ale
chcesz uaktualni¢ narzedzie aktywacji do
nowej wersji

Otworz narzedzie aktywacji systemu
DICENTIS poprzez nacisniecie przycisku
Aktualizacja, a nastepnie uzyj nowego
narzedzia aktywacji.

Niezarejestrowane oprogramowanie w wersji
4.40

Uzyj nowego narzedzia aktywacji systemu
DICENTIS.

UWAGA: Po uaktualnieniu licencji zarzadzanie wszystkimi funkcjami, takimi jak dodawanie
czy zwracanie licencji, bedzie sie odbywato w witrynie aktywacji. Zsynchronizuj narzedzie

aktywacji z witryna internetowa aktywacji poprzez klikniecie przycisku Odswiez (tryb online)
albo pobierajac licencje z witryny internetowej aktywacji i przetwarzajac jg w narzedziu

aktywacji (tryb offline).

Aby mozna byto korzystac¢ z systemu DICENTIS, musi on by¢ zarejestrowany.
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4.3.1

4.3.2

Opis narzedzia Activation tool

—  Okno Lista licencji i ich liczba: dla kazdej licencji w tym oknie sg wyswietlane
nastepujace opcje: llosé (liczba licencji), Numer zamdéwienia, Opis, Aktywna (data
aktywacji licencji) oraz Data waznosci (data wygasniecia licencji).

Uwaga: wyswietlana data aktywacji licencji jest o jeden dzien wczesniejsza niz rzeczywisty

dzien aktywacji. Data wyswietlana w polu Expires (Wygasa) jest prawidtowa.

- Dolny pasek Umowa serwisowa dotyczaca oprogramowania: zawiera termin waznosci
umowy na serwis oprogramowania (SMA). Po uptywie daty wygasniecia umowy SMA
tres¢ pola zmienia kolor na czerwony, a u dotu okna pojawia sie dodatkowy czerwony
tekst System nie dziata! Wymagana dodatkowa umowa SMA jest wyswietlane na dole
okna.

—  Certyfikat zdalnego uczestnika: ten certyfikat uwierzytelnia serwer DICENTIS w
ustugach w chmurze, aby wtaczy¢ ustugi hybrydowe DICENTIS i zsynchronizowac dane z
witryng aktywacji systemu dla licencji serwera DICENTIS. Gdy system ma potaczenie z
Internetem, certyfikat przedtuza sie automatycznie. Jesli system zbyt dtugo pozostaje w
trybie offline, certyfikat wygasa i nalezy go przedtuzyc, klikajac przycisk Odswiez i
wprowadzajac dane uwierzytelniajgce w witrynie aktywacji systemu.

- Identyfikator urzadzenia: pokazuje identyfikator systemu.

-  Zarejestruj system: za pomocg tego przycisku mozna zarejestrowac system.

—  Zarzadzaj licencjami: za pomoca tego przycisku mozna zarzadzac licencjami
zarejestrowanego systemu. Zostanie otwarta witryna internetowa aktywacji systemu.
Zaloguj sie przy uzyciu swoich poswiadczen, a przejdziesz do strony Zarzadzaj
urzadzeniami.

- Odswiez: pomoca tego przycisku mozna zsynchronizowac narzedzie aktywacji z witryna
internetowg aktywacji (w trybie online).

-  Przetworz plik licencji: za pomoca tego przycisku mozna uruchomié przetwarzanie
pliku licencji pobranego z witryny internetowej aktywacji (w trybie offline)

Po kliknieciu przycisku Refresh (Odswiez) lub Process response file (Przetworz plik

odpowiedzi) licencje, ktore wygasty, znikng z narzedzia aktywacji. Wygaste licencje

pozostajg widoczne w witrynie aktywacji systemu.

Pierwsza rejestracja systemu

Procedura pierwszej rejestracji umozliwiajgca rozpoczecie korzystania z systemu wyglada jak
nizej.

Zanim zaczniesz, upewnij sie, ze masz:

- Komputer z mozliwoscig potaczenia z Internetem.

- Pamie¢ USB (do aktywacji offline).

Uwaga!
Do wykonania ponizszych czynnosci potrzebne jest konto uzytkownika, do ktérego
przypisano uprawnienia technika. Moze je przypisa¢ administrator z Twojej organizacji.

Rejestracja systemu

Przy pierwszym otwarciu narzedzia aktywacyjnego DICENTIS nalezy klikna¢ przycisk
Zarejestruj system. Po zarejestrowaniu po raz pierwszy przycisk Zarejestruj system zmieni
sie w przycisk Zarzadzaj licencjami.
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Aby dowiedziec¢ sie wiecej o dostepnych funkcjach licencjonowania typu Gotowe do uzycia,

zapo

znaj sie z sekcjg Ogdlne informacje o licencjach, Strona 20.

System mozna zarejestrowac zarowno online, jak i offline.

Aby zarejestrowac system online:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje DICENTIS Server Console (Konsola serwera
DICENTIS) na pasku zadan systemu Windows, a nastepnie wybierz opcje Activate
licenses (Aktywuj licencje).

2. Kliknij przycisk Zarejestruj system.

3. Wprowadz wymagane informacje.

4. Wybierz karte Online.

5. Wprowadz e-mail i hasto uzytkownika.

6. Kliknij przycisk Register system (Zarejestruj system).

W panelu komunikatow beda wyswietlane komunikaty o stanie procesu rejestracji.
Rejestracja systemu zostata zakonczona.

Aby zarejestrowac system offline:

1. Kliknij na serwerze prawym przyciskiem myszy pozycje DICENTIS Server Console
(Konsola serwera DICENTIS) na pasku zadan systemu Windows, a nastepnie wybierz
opcje Activate licenses (Aktywuj licencje).

2. Kliknij przycisk Zarejestruj system.

3. Wprowadz wymagane informacje.

4. Wybierz karte Offline.

5.  Kliknij przycisk Create request (Utworz zadanie). System utworzy nowy plik zadania.

6. Zapisz nowo utworzony plik zadania na pamieci USB.

7. W komputerze z dostepem do Internetu wpisz w przegladarce adres https://
licensing.boschsecurity.com:

8. Zaloguj sie w witrynie internetowej aktywacji za pomocga swojej nazwy uzytkownika i
hasta (z uprawnieniami technika).

9. Wpybierz karte Zarzadzaj licencja.

10. Przeslij plik zadania z pamieci USB.

11. Kliknij przycisk Process (Przetworz).

12. Po przetworzeniu pliku zgdania otrzymasz wiadomos$¢ potwierdzajaca, ze przetwarzanie
zakonczyto sie pomyslnie. Kliknij przycisk Zapisz jako plik, aby zapisa¢ plik odpowiedzi.

13. Na serwerze PC uruchom ponownie narzedzie aktywacji.

14. Kliknij przycisk Zarejestruj system.

15. Kliknij karte Offline.

16. Kliknij przycisk Process license file (Przetworz plik licencji). Zostanie wyswietlone
okno przetwarzania pliku.

17. Przeslij plik odpowiedzi i kliknij przycisk Process (Przetworz).

Rejestracja systemu zostata zakonczona.

Uwaga!

Po pomyslnym zarejestrowaniu systemu mozna zarzadzac licencjami, klikajac przycisk

Zarz

adzaj licencjami w narzedziu aktywacji DICENTIS.

Bosch Security Systems B.V.
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4.3.3

Dodawanie/zwracanie licencji

Uwaga!

Witryna aktywacji systemu zarzadza wszystkimi modyfikacjami licencji.

Aby dodawac i usuwac licencje oraz przekazywac i pobierac pliki odpowiedzi, przejdz do
karty Zarzadzaj urzadzeniami w witrynie aktywacji systemu. Patrz Zarzgdzaj urzadzeniami,
Strona 136.

4.4

Konsola serwera

Ikona konsoli serwera DICENTIS jest wyswietlana w obszarze powiadomien na serwerze
DICENTIS, tzn. z prawej strony paska zadan, obok zegara.

Po dodaniu, aktualizacji lub zwrocie licencji za pomocg konsoli serwera zostanie
wyswietlone powiadomienie z prosbg o ponowne uruchomienie ustug.

Po kliknieciu prawym przyciskiem myszy pozycji konsoli serwera DICENTIS zobaczysz opcje

wykonywania nastepujacych operacji:

uruchamianie ustug / ponowne uruchamianie ustug / zatrzymywanie ustug.

- Opcje wymienione ponizej umozliwiajg reczne uruchamianie/restartowanie/
zatrzymywanie ustug.

Uaktualnianie urzadzen.

— Narzedzie do uaktualniania oprogramowania uktadowego umozliwia instalowanie na
urzadzeniach najnowszych obstugiwanych wersji ustug (szczegdétowe informacje zawiera
punkt Pobieranie oprogramowania na urzadzenia, Strona 30).

Zarzadzaj baza danych.

- Ta opcja pozwala tatwo zarzadza¢ baza danych. Dostepne sa nastepujgce dziatania:

- Tworzenie kopii zapasowej biezacej bazy danych.

— Importowanie i aktualizowanie bazy danych do biezacej wers;ji.

- Tworzenie czystej bazy danych. Za pomoca tego dziatania mozna rozpocza¢ od
czystej konfiguracji.

- Importowanie bazy danych bez jej aktualizowania. Za pomocga tego dziatania mozna
zmieni¢ wersje systemu DICENTIS na nizsza.

— Usuwanie bazy danych. To dziatanie pozwala wroci¢ do poprzedniej wersji systemu
DICENTIS i rozpoczac od czystej bazy danych.

- Pole Lokalizacja pliku stuzy do wybierania kopii zapasowej lub lokalizacji importu.

- Ponizej w oknie Zarzadzanie baza danych widac¢ postep wybranej czynnosci. Po
pomyslnym zakonczeniu lub anulowaniu operacji okno zostanie zamkniete.

Uwaga!

Po uruchomieniu dziatania ustugi DICENTIS zostang zatrzymane automatycznie. Po
zakonczeniu dziatania zostang one rowniez automatycznie uruchamiane ponownie.
Wyjatkami sg ponizsze dziatania:

- Importowanie bazy danych bez jej aktualizowania. Za pomocg tego dziatania mozna
zmieni¢ wersje systemu DICENTIS na nizsza.

- Usuwanie bazy danych. Za pomoca tego dziatania mozna zmieni¢ wersje systemu DICENTIS
na nizsza.
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Uwaga!

Mozna zaimportowac lub zaktualizowa¢ baze danych utworzong za pomoca poprzedniej
wersji systemu DICENTIS. Nie mozna jednak zaimportowaé bazy danych utworzonej za
pomoca nowszej wersji systemu DICENTIS.

4.5

Aktywowanie licencji.

—  Kliknij tutaj, aby aktywowac licencje (szczegdtowe informacje zawiera punkt Pierwsza
aktywacja systemu, Strona 152).

Uruchamianie narzedzia aktywacji.

—  Aby dodaé lub usunac licencje, patrz rozdziat Dodawanie i usuwanie licencji, Strona 30.

Wyswietli sie ikona prezentujgca stan serwera DICENTIS:

Stan Opis

@ Dziata. Ustugi zostang automatycznie uruchomione, jesli system jest

zarejestrowany (sprawdzanie co 20 minut) oraz jesli system ma potaczenie z
baza danych (sprawdzanie co 60 minut). Uwaga: do uruchomienia tych ustug
wymagany jest adapter sieciowy z waznym adresem IP.

@ Zatrzymany. Co 20/60 minut system sprawdza, czy kryteria sg spetnione, i w
zaleznosci od stanu automatycznie zatrzymuje lub ponownie uruchamia

ustugi.

Reczne zatrzymanie ustug powoduje rowniez zatrzymanie funkcji recznego

sprawdzania.

W przypadku przedtuzenia lub skrocenia okresu licencji na system ustugi

nalezy zrestartowac, aby zaktualizowaé obecny stan.

q__'t\ Ostrzezenie. Ta ikona jest na przyktad wyswietlana w razie braku aktywnej

L

licencji.

Jak spowodowac trwate wyswietlanie ikony konsoli serwera

Domyslnie konsola serwera jest wyswietlana tylko w reakcji na rozne zdarzenia. Jesli chcesz,

aby byta widoczna caty czas:

1. Otwodrz okno lkony obszaru powiadomien:

-  Systemy Windows Server 2012 R2 i Windows Server 2016

Przejdz do ekranu startowego i wpisz powiadomienie Przefiltruj wyniki wedtug
kryterium Ustawienia i kliknij pozycje lkony obszaru powiadomien.

2. Za pomocg suwaka przewin w dét do pozycji konsola serwera DICENTIS.

3. Zaznacz opcje Pokaz ikony i powiadomienia.

4. Kliknij przycisk OK . Odtad ikona konsoli serwera bedzie wyswietlana zawsze.

Obstuga protokotu Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP)

System DICENTIS obstuguje okablowanie nadmiarowe, o ile zostanie wtaczony protokot

Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP). Domyslnie protokot ten jest wytgczony, aby zapobiec

awariom sieci w srodowiskach, gdzie RSTP jest nieobstugiwany lub zabroniony.

Aby wtaczy¢ obstuge okablowania nadmiarowego:

1. Witacz system bez nadmiarowych przewodow.

2. Skonfiguruj protokét RSTP dla wszystkich przetacznikow innych producentow
istniejacych w sieci.
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Uwaga!

Nalezy uzywacé wytacznie przetgcznikow innych firm, ktére obstuguja protokét RSTP i sg
zgodne z norma IEEE802.1D-20 04.

Przetacznik musi obstugiwaé zmiane wartosci nastepujacych parametréw:

- Hello_Time = 9 sekund

- Forwarding_delay = 30 sekund

- Max_age = 22 sekundy

3.  Witacz protokdt Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP) na serwerze DICENTIS:

- Utwodrz systemowa zmienng srodowiskowa o nazwie DCNM_RSTP_ENABLED i ustaw
w niej wartos$¢ 1, aby wtaczy¢ obstuge protokotu RSTP, lub wartos¢ 0, aby ja
wytaczyc.

- Zmiennga srodowiskowa mozna utworzy¢ w nastepujacy sposéb: Eksplorator plikow
> Ten komputer, kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz kolejno polecenia
Witasciwosci > Zaawansowane ustawienia systemu > Zaawansowane > Zmienne
srodowiskowe > Zmienne systemowe.

—  Uruchom ponownie serwer DICENTIS.

4. Poczekaj, az system catkowicie sie uruchomi.

5.  Ponownie uruchom wszystkie jednostki centralne, a nastepnie pulpity dyskusyjne i
urzadzenia dla ttumacza systemu DICENTIS. Przetgczniki innych producentéow nie
wymagajg ponownego uruchomienia.

6. Poczekaj, az system catkowicie sie uruchomi. Wtedy mozna podtgczy¢ nadmiarowe
okablowanie urzadzen (zamkna¢ petle).

4.6 Tworzenie certyfikatow dla klientéw internetowych
Menedzer certyfikatéw stuzy do tworzenia certyfikatéw i zarzagdzania nimi do uzywania
sterowania synoptycznego u klientow internetowych bez ostrzezen dotyczacych
zabezpieczen.
Aby utworzy¢ certyfikaty i zarzadza¢ nimi, nalezy otworzy¢ Menedzera certyfikatow za
pomoca menu Start i wprowadzi¢ wymagane informacje na ekranie Zarzadzanie
certyfikatami.
Uwaga!
Aby utworzy¢ certyfikaty i zarzadzac¢ nimi, uzytkownik potrzebuje uprawnien administratora
systemu Windows.
Certyfikat gtowny
Jesli masz juz certyfikat gtowny, wybierz ikone folderu, aby wyszukac¢ istniejacy certyfikat i
wprowadzi¢ Hasto certyfikatu gtéwnego.
Uwaga!
W przypadku korzystania z istniejagcego certyfikatu gtéwnego pliki .pfx i crt musza
znajdowac sie w tym samym folderze, a ich nazwy to: <name>-private.pfx i <name>.crt.
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W przypadku baku certyfikatu gtéwnego, uzyj przycisku Utwérz, aby utworzyé nowy
certyfikat gtowny.

Tworzenie certyfikatu gtéwnego

- Certyfikat gtowny: wprowadz nazwe nowego certyfikatu gtéwnego.

- Sciezka: wybierz folder, w ktorym zostanie zapisany nowy certyfikat gtowny.

—  Hasto certyfikatu gtéwnego: wprowadz bezpieczne hasto dla nowego certyfikatu
gtownego.

Kliknij pozycje Utworz certyfikat gtdwny, aby powroci¢ do ekranu Zarzadzanie

certyfikatami, a szczegoty dotyczace certyfikatu gtdwnego zostang wprowadzone

automatycznie.

Certyfikat serwera

-  Certyfikat serwera: wprowadz nazwe nowego certyfikatu serwera.

- S$ciezka: wybierz folder, w ktdrym zostanie zapisany nowy certyfikat serwera.

—  Hasto certyfikatu serwera: wprowadz bezpieczne hasto nowego certyfikatu serwera.

- Nazwy DNS: wprowadz wszystkie nazwy DNS serwera DICENTIS.
—  Adresy IP: wprowadz wszystkie adresy IP serwera DICENTIS.

Uwaga!

Gdy zmieni sie nazwa hosta lub adres IP serwera, musisz utworzyé nowy certyfikat serwera.
Mozesz uzy¢ tego samego certyfikatu gtdéwnego, dzieki czemu klienci nie musza instalowac
nowego certyfikatu gtéwnego.

4.7

Kliknij przycisk Utwérz i zainstaluj, aby utworzy¢ i zainstalowaé nowy certyfikat serwera
oraz udostepnic certyfikat gtéwny do pobrania w przegladarce Synoptic i zainstalowac go.
Kliknij przycisk Utworz, aby utworzy¢ certyfikat serwera. Nastepnie mozna go zainstalowac
pozniej.

Wskazowka: jesli w danej lokalizacji znajduje sie wiele serwerow DICENTIS, z ktorymi
klienci musza sie potaczyc, utworz certyfikat gtdwny na jednym serwerze i uzyj go na innych
serwerach do utworzenia certyfikatu serwera. W ten sposéb klienci musza zainstalowaé
tylko jeden certyfikat gtéwny, aby uzyskac¢ dostep do wszystkich serweréw DICENTIS.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z tematem Tworzenie certyfikatéw za pomocga
narzedzia wiersza polecen, Strona 163.

Instalowanie aplikacji Participant App

Aplikacja Participant App jest aplikacjg natywng, dziatajaca na standardowych tabletach z
systemem Android i jako rozszerzenie pulpitow dyskusyjnych systemu, oferujac uczestnikom
wiecej tresci multimedialnych i rozszerzong funkcjonalnos$é. Aby zainstalowaé i uruchomié
aplikacje, tablety muszg byc¢ potgczone z siecig DICENTIS. Aby uzyskac najwyzszg wydajnosc,
nalezy korzysta¢ z przewodowego tacza sieciowego.

Aby zainstalowac aplikacje na tablecie, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:
1. Zaloguj sie do serwera internetowego DICENTIS.
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2. Kliknij karte Participant App Setup (Ustawienia aplikacji Participant App).
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie Przewodnik instalacji aplikacji.
Pakiet instalacyjny mozna pobrac, skanujac kod QR lub klikajac tacze.

Po potgczeniu tabletu z siecig serwerdw i zakonczeniu instalacji aplikacja automatycznie
wykryje serwer i potaczy sie z ustugami DICENTIS. Jesli aplikacja nie moze potaczy¢ sie z
serwerem, nalezy upewnic sie, ze ustugi DICENTIS dziataja, a tablet jest potaczony z tg sama
siecig co serwer DICENTIS.

Uwaga!
Aby zapewnié bezpieczne potaczenie, nalezy upewnic sie, ze w sieci DICENTIS nie ma
uruchomionych zadnych nieautoryzowanych ustug wykrywania.

Aby tablet mégt by¢ uzywany podczas spotkania, musi zostac¢ zarejestrowany i
skonfigurowany w aplikacji Meeting. Wiecej informacji znajdziesz w punkcie Aplikacja
Participant App, Strona 83.
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5 Aplikacja Meeting

Aplikacja Meeting sktada sie z czterech gtownych czesci (dostepnych wytacznie po zakupie

odpowiedniej licencji):

1.  Zarzadzaj, Strona 45: do zarzadzania spotkaniem.

2. Serwer sieciowy systemu DICENTIS, Strona 7107: do konfigurowania synoptycznego
sterowania mikrofonami i zarzagdzania nim.

3.  Przygotuj, Strona 50: do przygotowywania spotkan.

4. Konfiguruj, Strona 69: do konfigurowania systemu DICENTIS.

Uruchamianie aplikacji Meeting

1. W menu Start systemu Windows wybierz opcje: Wszystkie programy > Bosch >
DICENTIS > aplikacje Meeting. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Zaloguj.

2. Aby sie zalogowac¢ do aplikacji, wypetnij pola Nazwa uzytkownika i Hasto.
Mozesz rowniez wybrac¢ preferowany jezyk aplikacji.

-+ DICENTIS Meeting application - a X

DICENTIS Meeting application @®

11/14/2019 4:04 PM .~

W T e TE

Manage Synoptic weh | Prepare Configure

Power Off

A m" Q

Rysunek 5.1: Ekran gtéwny aplikacji Meeting (z widocznymi wszystkimi ikonami)

Przenoszenie i zmiana rozmiaru okna aplikacji Meeting

Okno aplikacji Meeting mozna przetagcza¢ miedzy trybem petnoekranowym a standardowym
za pomocg ikon ./;I i 7'{ znajdujacych sie w prawym gornym rogu ekranu, obok pola daty i
godziny.

Okno mozna przeniesc, klikajac i przytrzymujac jego pasek tytutu. Mozna takze zmienic
rozmiar okna, przeciggajac jego krawedzie/naroznik.

Rozmiar i potozenie okna sa zapisywane podczas wychodzenia z aplikacji.
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Automatyczne logowanie w aplikacji Meeting

Domyslnie aplikacja Meeting systemu DICENTIS przeprowadza automatyczne logowanie, gdy
nazwa uzytkownika systemu Windows jest taka sama jak nazwa uzytkownika w systemie
DICENTIS. W takim przypadku uprawnienia danego uzytkownika zostang zastosowane do
aplikacji Meeting systemu DICENTIS.

Uwaga!

Domyslna nazwa uzytkownika to ,admin”, a domyslne hasto jest puste. Jezykiem
domyslnym jest jezyk systemu operacyjnego. Jesli jezyk domyslny nie jest dostepny,
automatycznie wybierany jest jezyk angielski.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zalecamy zmiane domyslnego hasta na nowe.

Wytaczanie/wtaczanie automatycznego logowania w aplikacji Meeting
Funkcje automatycznego logowania mozna wytgczy¢ lub wtaczy¢ w nastepujacy sposodb:
1. W Eksploratorze Windows przejdz do folderu C:\Programs (x86)\Bosch\DICENTIS.
2. Otworz plik Bosch.Dcnm.UserlInterfaces.MeetingManager.exe.config.
- Aby wytagczy¢ automatyczne logowanie, zmien w ponizszym kluczu wartosc z true
na false.
<add key="ENABLE_AUTOMATIC_WINDOWS_AUTHENTICATION_TO_LOGIN"
value="false"/>
-  Aby witaczy¢ automatyczne logowanie, zmien w ponizszym kluczu wartos¢ z false
na true.
<add key="ENABLE_AUTOMATIC_WINDOWS_AUTHENTICATION_TO_LOGIN"
value="true"/>

Uwierzytelnianie za posrednictwem Windows Server

Istnieje mozliwos$¢ synchronizacji danych uzytkownika i haset miedzy siecig firmy a

systemem konferencyjnym DICENTIS. Uzytkownicy, ktdérzy sg czescia organizacji, sg czesto

zarejestrowani w systemie Microsoft za pomocg swoich nazw uzytkownikéw i haset. Gdy ta

opcja jest wtaczona, uzytkownicy moga zalogowac sie do pulpitu dyskusyjnego za pomoca

nazwy uzytkownika i hasta, ktorych uzywaja do uwierzytelniania systemu Windows. Nazwa

uzytkownika i hasto zostang sprawdzone na komputerach w sieci firmy.

Ustuga uwierzytelniania jest zazwyczaj czescig sieci firmy. Dziat IT chce, aby system

DICENTIS byt odizolowany od sieci firmy, poniewaz nie chce, aby ruch rozsytania grupowego

(audio) wptywat na sie¢ firmy. System DICENTIS powinien mie¢ dostep do sieci firmy, nie

bedac czescia sieci firmy. Mozna to rozwigza¢ w nastepujacy sposob:

- Utworz osobna podsie¢ w innej sieci VLAN dla systemu DICENTIS w sieci.

-  Utworz trasowanie pomiedzy podsieciami DICENTIS i firmy.

Uwaga: Nie uzywaj drugiej karty sieciowej dla serwera DICENTIS, aby utworzy¢ rozwigzanie z

serwerem DICENTIS posredniczacym miedzy systemem DICENTIS a siecia firmy.

- Sprawdz, czy wszystko dziata, otwierajac udziat na serwerze plikow za pomoca
komputera, ktéry nalezy do domeny firmy. Popatrz na ponizszy schemat.

Aplikacja Meeting sktada sie z czterech gtownych czesci (dostepnych wytacznie po zakupie

odpowiedniej licencji):

1. Zarzadzaj, Strona 45: do zarzadzania spotkaniem.

2. Serwer sieciowy systemu DICENTIS, Strona 107: do konfigurowania synoptycznego
sterowania mikrofonami i zarzagdzania nim.

3.  Przygotuj, Strona 50: do przygotowywania spotkan.

4. Konfiguruj, Strona 69: do konfigurowania systemu DICENTIS.

2024-1116.30 |
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Rysunek 5.2: Schemat systemu
System konferencyjny DICENTIS, w ktérym jest ponad 450 weztow, wymaga urzadzenia
ARNI. Aby skonfigurowac system z urzadzeniem ARNI:
—  Okresl odpowiedni adres bramy w urzadzeniu ARNI, aby dziatato kierowanie do sieci

firmy.

DCNM-SERVER

VLAN 2; DICENTIS System

A RNI-S
192.168.4.254
255.255.255.0

- Uzyj urzadzenia ARNI jako serwera DHCP dla podsieci DICENTIS.
—  Skonfiguruj adres nadrzedny DNS. Jest to adres serwera DNS w sieci firmy.

General settings | DHCP settings | DNS settings | Rel

Hostname

Bosch-ami

IP address

192.168.4.254

Subnet mask

255.255.255.0
Default gateway

192.168.4.1

|Ger

fral settings | DHCP settings | D

S settings I Redy

‘ General settings | DHCP settings ‘ DNS settings E

Enabled

Start address

192.168.4.10

End address

192.168.4.250

——

Rysunek 5.3: Konfiguracja systemu z urzagdzeniem ARNI

Aby wtaczy¢ uwierzytelniania za posrednictwem Windows Server:

IP subnet

1952.168.4.0

Super subnet mask
255.255.255.0
Parent address

10.120.1.25

1. Upewnij sie, ze wszystkie osoby korzystajace z urzadzen multimedialnych w systemie
centralnym, ktory uzywa serwera uwierzytelniania systemu Windows, sg zarejestrowane
(w tym imie, nazwisko, nazwa uzytkownika i hasto). Nazwa uzytkownika musi by¢é
identyczna jak nazwa uzytkownika przypisana do tych uzytkownikdw w systemie
uwierzytelniania systemu Windows.

2. Skonfiguruj grupe uzytkownikéw ,,Grupa uczestnikow”, ktora bedzie korzystac z

uwierzytelniania za posrednictwem Windows Server:
—  Otworz ekran Konfiguruj w aplikacji Meeting.

- Przejdz do Grupy uzytkownikow.
-  Wpybierz Grupa uczestnikow.

—  Zaznacz Uwierzytelnianie systemu Windows.

Bosch Security Systems B.V.
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Patrz rowniez Grupy uzytkownikow, Strona 69.
Uwaga: Uwierzytelnianie systemu Windows jest stosowane do grupy uzytkownikow. Grupy
uzytkownikdw spoza organizacji (np. technicy serwisu) nie sg z reguty rejestrowane w
systemie uwierzytelniania klienta. Dla tych grup nie wtaczaj opcji Uwierzytelnianie systemu
Windows. Oznacza to, ze ich hasto ma by¢ przechowywany w aplikacji Meeting.

5.1 Uprawnienia uzytkownika i uprawnienia dotyczace spotkania
Do korzystania z funkcji niezbedne sa okreslone uprawnienia. DICENTIS obstuguje dwa typy
uprawnien:

1.  Uprawnienia uzytkownika
—  Uprawnienia uzytkownika zostaty opisane w punkcie Grupy uzytkownikow, Strona
69.
2. Uprawnienia dotyczace spotkania
— Uprawnienia dotyczace spotkania sg okreslane dla kazdego stanowiska oraz dla
kazdego uczestnika spotkania.
-  Patrz Seat assignment.
- Patrz Uczestnicy, Strona 60.
+) DICENTIS Meeting application - O x
DICENTIS Meeting application )
11/14/2019 4:04 PM .~
= L]
1
* - i §
|
[NELED Synoptic VIE\. Prepare Configure
Power Off WWW Exit
O S 'EEsS « 0
Rysunek 5.4: Ekran gtéwny aplikacji Meeting (z widocznymi wszystkimi ikonami)
Przycisk Opis Prawa Uprawnienia
(dotykowy) uzytkownika dotyczace
spotkania
Zarzadzanie | Aby zarzadzaé spotkaniami. Zarzadzanie
spotkaniem.
Widok Aby konfigurowaé mikrofony méwcow | Skonfiguruj Zarzadzanie
synoptyczn |za pomocga uktadu graficznego i system (aby moc | spotkaniem (aby
y zarzadzac nimi. skonfigurowac byto mozliwe).
uktad).
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Przycisk Opis Prawa Uprawnienia
(dotykowy) uzytkownika dotyczace

spotkania
Przygotuj Aby przygotowywac spotkania. Przygotowywanie
spotkania i jego
programu.
Konfiguracj | Konfiguracja systemu. Konfiguracja
a systemu.
Zasilanie Przetaczanie systemu w tryb gotowosci Uprawnienie
lub wychodzenie z tego trybu. dotyczace
urzadzenia:
wytaczanie
zasilania.
www Otwiera przegladarke internetowa.
Wyjscie Zamkniecie aplikacji.
Ekran Powrét do ekranu gtéwnego aplikacji
gtowny Meeting.
Wstecz Cofniecie o jedna strone w historii
Powrot do | Powrdt do aktywnej sekcji spotkania.
aktywnego
elementu
Gtosnos¢é Otwarcie suwaka gtownego ustawienia Uprawnienie
“ gtosnosci. dotyczace
urzadzenia:
regulacja
gtosnosci.
Przywotaj |Aktywuje sygnat przywotujacy Zarzadzanie
“ uczestnikéw. spotkaniem.
Menu (...) Otwarcie menu dodatkowej funkcji. Zarzadzanie
“ spotkaniem.
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Uwaga!

Przycisk ,Zasilanie wt.” w aplikacji Meeting lub na urzadzeniu multimedialnym DICENTIS
podtaczonym do gniazda o matej mocy w Przetaczniku przetwarzania i zasilania audio
jedynie wybudza urzadzenia DICENTIS, ktére sa zasilane przez Przetgcznik przetwarzania i
zasilania audio lub Przetacznik zasilania. Urzadzenia DICENTIS, ktore sa zasilane z
przetacznika PoE, musza zostaé wtaczone przy uzyciu przycisku ,Zasilanie wt.” urzadzenia
MMD DICENTIS. Urzadzenia te beda rowniez wtaczane w momencie, gdy na porcie PoE
zostanie wytgczona lub wtaczona funkcja PoE.

Uwaga!

System z urzadzeniami multimedialnymi odtacza zasilanie od przewodoéw zasilajgcych kabla
DICENTIS dopiero po wytaczeniu zasilania urzadzen multimedialnych. Wydtuza to czas
wytaczenia systemu.

Uwaga!
Pulpity dyskusyjne DICENTIS zasilane z przetacznika PoE bedg zawsze wtgczone. Mozna je
wtaczy¢ i wytaczy¢ jedynie przez wytaczenia PoE na porcie Ethernet przetacznika PoE.

2024-1116.30 | Instrukcja konfiguracji Bosch Security Systems B.V.



DICENTIS Aplikacja Meeting | pl 45
5.2 Zarzadzaj
Ta funkcja jest dostepna tylko przy licencjach Premium i Ultimate.
Opcja Zarzadzaj stuzy do zarzadzania spotkaniem. Przycisk Zarzadzaj na ekranie gtéwnym
otwiera ekran zarzadzania. Poczatkowo na ekranie zarzadzania jest wyswietlana lista
wszystkich przygotowanych spotkan.
Jezeli nie ma przygotowanych spotkan, lista jest pusta. Oznacza to, ze aktywne jest
spotkanie domyslne oraz jest otwarta dyskusja domyslna. Aby uzyska¢ dostep do dyskus;ji
domyslnej, kliknij zielony przycisk Powrét do aktywnego elementu. Patrz Dyskusja, Strona
48.
Zarzadzanie spotkaniem oznacza nastepujace mozliwosci:
—  Aktywacja i dezaktywacja spotkania. Patrz Spotkanie, Strona 45.
—  Otwieranie i zamykanie spotkania. Patrz Spotkanie, Strona 45.
—  Zarzadzanie programem spotkania. Patrz Program, Strona 46.
—  Zarzadzanie gtosowaniem. Patrz Gtosowanie.
—  Zarzadzanie dyskusja. Patrz Dyskusja, Strona 48.
—  Zarzadzanie menu. Patrz Menu.
Wymagania wstepne
-  Komputer PC, z ktorego spotkanie jest uruchamiane, musi mie¢ uprawnienia
Zarzadzanie spotkaniem.
—  Aby spotkaniem mozna byto zarzadzac¢, musi byé wczesniej przygotowane. Wiecej
informacji o przygotowywaniu spotkania zawiera punkt Przygotuj, Strona 50.
5.2.1 Spotkanie

Na ekranie gtownym kliknij przycisk Zarzadzaj, a zostanie wyswietlona lista wszystkich
przygotowanych spotkan. lkona z lewej strony nazwy i numeru spotkania pokazuje stan
spotkania:

—  Kolor szary: spotkanie jest nieaktywne.

—  Kolor zielony: spotkanie jest aktywne.

—  Kolor czerwony: spotkanie jest otwarte.

Aktywacja spotkania

- Aby aktywowac¢ spotkanie, nacisnij przycisk Aktywuj obok zgdanego spotkania.

- Aby wyswietli¢ zawartos¢ spotkania bez aktywowania lub dezaktywowania go, kliknij
dowolne miejsce w wierszu spotkania.

Gdy spotkanie zostanie aktywowane:

- Wyswietla sie ekran szczegotdéw spotkania.

—  Po lewej stronie sg wyswietlani przypisani uczestnicy i program.
—  Po prawej stronie znajduja sie szczegoty spotkania oraz program.
— Nazwa aktywnego spotkania jest wyswietlana w nagtowku aplikacji Meeting.

—  Wszystkie przygotowane dane spotkania sg rozsytane w catym systemie. Dane zawieraja
imiona i nazwiska oraz uprawnienia uczestnikow do spotkania, a takze przypisane
stanowiska.

—  Tworzony jest plik notatek ze spotkania. Podczas spotkania w tym pliku sg zapisywane
dane. Plik zostaje zamkniety po dezaktywacji spotkania. Wiecej informacji znajdziesz w
punkcie Narzedzia uzywane po spotkaniu.

Po zaznaczeniu funkcji Automatyczne otwieranie spotkanie jest otwierane automatycznie.
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Gdy przycisk Aktywuj nie jest wyswietlany:
Stanowisko, do ktérego jest przypisany komputer, nie ma uprawnien ,zarzadzanie
spotkaniem”.
Nazwa uzytkownika uzyta do logowania w aplikacji Meeting nie jest przypisana do
spotkania lub nie sg do niej przypisane uprawnienia ,zarzadzanie spotkaniem”.

Otwieranie spotkania
Kliknij przycisk Otworz, aby rozpocza¢ spotkanie. Jezeli jest zaznaczona opcja
Automatyczne uruchomienie, automatycznie otwierany jest pierwszy temat spotkania.

Zamykanie spotkania
Aby zamkna¢ spotkanie, wybierz spotkanie po lewej stronie, a nastepnie kliknij przycisk

Zamknij po prawej stronie. Spotkanie zostanie zamkniete oraz zostanie wyswietlona lista, na
ktérej mozna dezaktywowac to spotkanie.

5.2.2 Program
Mozna zarzadzac wytacznie przygotowang agenda.
Zarzadzanie agenda
1. Upewnij sie, ze spotkanie jest aktywne i otwarte.
2. W okienku po lewej stronie kliknij opcje Spotkanie.
3.  Wybierz wymagany temat w lewym lub prawym okienku.

- Otwarty program jest wyswietlany w nagtowku aplikacji Meeting.

- Ustawienia przygotowanej dyskusji oraz przygotowana lista méwcoéw sg rozsytane
w catym systemie oraz aktywowane.

4. Aby przejs¢ do kolejnego tematu agendy, po prostu otworz nastepng agende w widoku
agendy.
5.2.3 Uczestnicy
—  Aby wyswietli¢ liste uczestnikow, w okienku po lewej stronie kliknij opcje Uczestnicy.

W prawym okienku zostanie wyswietlona lista uczestnikow.

- Aby wyswietli¢ uczestnikow rowniez w lewym okienku, kliknij maty tréjkat obok opcji

Uczestnicy.

— Jesli uczestnicy maja przypisane obrazy, sg one wyswietlane obok ich nazwisk.
- Jesli spotkanie obstuguje funkcje identyfikacji, w prawym goérnym okienku sg
wyswietlane nastepujace informacje:

— Liczba zarejestrowanych uczestnikow.

—  Liczba obecnych uczestnikow. Obecnos¢ uczestnika sygnalizuje niebieski pasek, a
nieobecnosc¢ — szary.

—  Przycisk Wyloguj wszystkich uczestnikéw: stuzy do wylogowania wszystkich
uczestnikdéw spotkania. Aby dotaczy¢ do spotkania, uczestnicy beda musieli
ponownie sie zalogowac.

—  Przycisk wylogowania uczestnika: wyloguj jednego uczestnika spotkania,
wybierajac jego szczegdty i naciskajac przycisk wylogowania.

5.2.4 Gtosowanie
- Aby przeprowadzi¢ przygotowana runde gtosowania:

—  potrzebujesz aktywnej licencji Ultimate.
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Wczesniej nalezy przygotowac spotkanie za pomoca przycisku Prepare (Przygotuj)
dostepnego na ekranie gtownym. Wiecej informacji znajduje sie w obszarach Skrypt

gtosowania, Strona 62 i Szczegdty rundy gtosowania, Strona 63.

- Dzieki aktywowanej licencji Premium mozesz przeprowadzi¢ uproszczong runde
gtosowania ad hoc. W takim przypadku szczegdty rundy gtosowania nalezy wprowadzi¢

podczas spotkania.

Zarzadzanie runda gtosowania

1. W aplikacji Meeting kliknij ikone Zarzadzaj.

2. Upewnij sie, ze spotkanie jest aktywne i otwarte.

3. Kliknij ikone gtosowania (znacznik wyboru) na przycisku menu (...) w prawym dolnym
rogu ekranu. Zostang wyswietlone nastepujace elementy:

Lista przygotowanych rund gtosowania (w obu okienkach).

Catkowita liczba uczestnikow upowaznionych do gtosowania i liczba obecnych
uczestnikow (w gornej czesci prawego okienka).

Pola gtosowania ad hoc (czarno-szary obszar u dotu prawego okienka).

Uwaga: jesli w lewym okienku klikniesz inny element, klikniecie przycisku
Gtosowania spowoduje ponowne wyswietlenie wszystkich rund gtosowania w
prawym okienku.

4. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Przeprowadz runde gtosowania ad hoc, wypetniajac pola Numer, Temat i Opis, a
nastepnie klikajac przycisk Gotowe do gtosowania.

Otwérz przygotowang runde gtosowania — kliknij przycisk Gotowe do gtosowania
widoczny obok rundy gtosowania

5. Wyswietli sie ekran gtosowania:

U gory ekranu jest widoczny temat rundy gtosowania.

Przycisk Wstecz: pozwala wybra¢ poprzednig runde gtosowania.

Przycisk jest ukryty w nastepujacych sytuacjach:

- Zaznaczono pierwsza runde gtosowania na liscie.

- Przeprowadzane jest gtosowanie ad hoc.

Przycisk Dalej: pozwala wybra¢ nastepna runde gtosowania.

Przycisk jest ukryty w nastepujacych sytuacjach:

- Zaznaczono pierwsza runde gtosowania na liscie.

- Przeprowadzane jest gtosowanie ad hoc.

Przycisk Odwotaj: pozwala odwota¢ wybrana runde gtosowania. Na przyktad mozna
w ten sposdb odwotaé btednie wybrang runde gtosowania.

Przycisk Otwérz: otwiera wybrang runde gtosowania.

Przycisk Zamknij: zamyka runde gtosowania.

Przycisk Wstrzymaj: wstrzymuje biezaca runde gtosowania. Przyciski gtosowania
uczestnikdw zostang tymczasowo wytaczone. Nie bedzie mozna oddawacd ani
zmienia¢ gtosow.

Przycisk Zaakceptuj: stuzy do potwierdzenia, ze wniosek zostat przyjety.
Przycisk Odrzué: stuzy do potwierdzenia, ze wniosek zostat odrzucony. Runde
gtosowania mozna powtorzy¢ w innym czasie.

Przycisk Przerwij: przerywa biezaca runde gtosowania, jesli gtosowanie zostato
otwarte. Wyniki gtosowania nie sg zapisywane.

Uwaga!

Gtosowacé moze tylko uczestnik z prawem gtosu. Prawo gtosu daje uczestnikom menedzer
spotkania.

Bosch Security Systems B.V.
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Uwaga!
Po zalogowaniu sie do aplikacji Meeting uczestnik z prawem gtosu moze brac udziat w
gtosowaniach bezposrednio.

5.2.5

Wyniki gtosowania

W zaleznosci od zainstalowanych licencji i ustawien systemowych plik wynikow gtosowania

jest tworzony na serwerze DICENTIS po otwarciu rundy gtosowania. W tym pliku podczas

rundy gtosowania sg zapisywane dane, gdy ma to zastosowanie. Plik wynikow gtosowania

jest zamykany wraz z zamknieciem rundy gtosowania. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz:

—  Szczegoty rundy gtosowania, Strona 63 (w tym rozdziale objasniono ustawienia rundy
gtosowania).

—  Narzedzia uzywane po spotkaniu (w tym rozdziale przedstawiono informacje na temat
plikow z wynikami gtosowania i spotkania).

Dyskusja

Ta funkcja jest dostepna tylko po rejestracji i przy licencjach Premium oraz Ultimate.
Aby zarzadzac¢ dyskusja, kliknij przycisk Powrot do aktywnego elementu.

Po lewej stronie znajduje sie lista dyskusji. Zawiera uczestnikow przemawiajacych i
oczekujacych. Stosowane sg nastepujace kolorowe ikony:

-  Czerwona ikona — aktualnie mowiacy uczestnik.

—  Szara ikona — mikrofon uczestnika jest wyciszony.

-  Zielona ikona — uczestnik czeka na zabranie gtosu.

- Zétta ikona — uczestnik czeka na udzielnie odpowiedzi biezacemu méwcy.
Przyciskiem przetaczania znajdujagcym sie na dole listy dyskusji mozna przetaczaé
uczestnikow z trybu oczekiwania do trybu przemawiania. Jesli lista mowcow jest petna,
najdtuzej mowiacy uczestnik zostanie z niej usuniety.

Menu kontekstowe

Lista dyskusji posiada menu kontekstowe umozliwiajgce zarzadzanie dyskusja. Klikniecie
listy dyskusji prawym przyciskiem myszy powoduje wywotanie menu kontekstowego. Menu
kontekstowe zawiera nastepujace opcje:

- Gdy element nie jest wybrany (tzn. nie zostat klikniety):

—  Przerwij wszystkim mowcom i usun wszystkie prosby: wytgcza wszystkich
mowcow i usuwa wszystkie zadania.

—  Usun wszystkie prosby: usuwa wszystkie prosby.

- Dodaj: otwiera menu umozliwiajgce dodanie uczestnika do listy jako mowigcego
lub oczekujacego. Kliknij prawym przyciskiem myszy wymaganego uczestnika, aby
go dodac, a nastepnie wybierz opcje Udziel gtosu lub Dodaj do listy oczekujacych.
W zaleznosci od liczby aktywnych mikrofonéw i wybranego trybu mikrofonu
uczestnik dodany do listy oczekujgcych moze zostaé natychmiast przesuniety na
liste mowcow.

- Wybranie (klikniecie) przemawiajacego uczestnika umozliwia dostep do nastepujacej
opcji:

- Koniec wypowiedzi: przerywa wypowiedz biezgcego mowcy. W zaleznosci od
liczby aktywnych mikrofonéw i wybranego trybu mikrofonu pierwszy oczekujgcy
uczestnik moze zosta¢ natychmiast przesuniety na liste méwcow.
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5.2.6

- Wybranie (klikniecie) oczekujacego uczestnika umozliwia dostep do nastepujacych
opcji:

—  Wrycisz / Anuluj wyciszenie: wycisza lub anuluje wyciszenie wejscia
mikrofonowego. Stuzy do tymczasowego wyciszenia méwcy. Méwca nadal
pozostaje aktywnym mowca. Opcja jest dostepna tylko po wybraniu ustawienia
Tryb odpowiedzi.

—  Przesun: przetacza wybranego uczestnika z oczekujgcego na przemawiajacego.

—  Usun: usuwa wybranego oczekujgcego uczestnika z listy.

Menu
Aby zobaczy¢ wiecej opcji zarzadzania, kliknij przycisk menu (...) w prawym dolnym rogu

ekranu. Pojawi sie wtedy podreczne menu z ikonami. Brak przycisku menu (...) na ekranie

oznacza, ze w oknie Stanowiska i urzadzenia nie zaznaczono pola wyboru Zarzadzanie
spotkaniem. Wiecej informacji znajduje sie w punkcie Stanowiska i urzagdzenia, Strona 78.

Menu podreczne zawiera nastepujace opcje:

-  Prezentacja: kliknij ikone prezentacji, a nastepnie kliknij ikone On (Wtacz), aby wtaczy¢

tryb prezentacji. Kliknij Off (Wytacz), aby wytaczy¢ tryb prezentacji.
—  Tryb prezentacji jest dostepny tylko z licencjami Ultimate i Premium.

—  Ustawienia dyskusji: kliknij ikone ustawien dyskusji, aby otworzy¢ panel z ustawieniami

aktualnie aktywnej dyskusji. Zmienione ustawienia nie zostang zapisane w
przygotowanych ustawieniach dyskusji w programie spotkania. Opcje, ktére mozesz
ustawic:

- Tryb dyskusji

- Lista mowcow

—  Opcje priorytetu

—  Licznik czasu wypowiedzi (gdy masz licencje Ultimate lub Premium).

—  Opcje sterowania kamera. Ta funkcja jest dostepna wytgcznie po rejestracji.

—  Opcje urzadzenia multimedialnego i aplikacji Meeting.

—  Sterowanie obracaniem i pochylaniem kamery (PTZ): kliknij ikone sterowania

obracaniem i pochylaniem kamery, a nastepnie kliknij Show (Pokaz). Pojawig sie opcje
sterowania obracaniem i pochylaniem kamery. Kliknij polecenie Hide (Ukryj), aby ukry¢

opcje sterowania kamera.
— Taikona jest widoczna tylko na ekranie dyskus;ji.

—  Gtosowanie: kliknij ikone gtosowania, aby przejs¢ do ekranéw gtosowania. System uzyje

gtosowania ,, podstawowego” lub , przygotowanego”, zaleznie od zainstalowanych
licencji i swoich ustawien.

- Wymagania dotyczace gtosowania ad hoc:
- Aktywowana licencja Premium lub Ultimate.
—  Funkcja gtosowania jest przypisywana do stanowisk w aplikacji Meeting. Wiecej
informacji znajdziesz w punkcie Stanowiska i urzagdzenia, Strona 78.
—  Uczestnikom przystuguje prawo gtosu.
-  Aktywne spotkanie.
Gtosowanie ad hoc ma dostepne nastepujace ustawienia domyslne:
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5.3

5.3.1

-  Mozliwe odpowiedzi

- Ustawienia wiekszosci

- Ustawienia wyswietlacza

- Wyniki indywidualne/grupowe

- Suma wynikow

Szczegbdtowe informacji znajduje sie w punkcie Szczegdty rundy gtosowania, Strona 63.

- Wymagania dotyczace gtosowania przygotowanego:
- Aktywowana licencja Ultimate.
- W aplikacji Meeting zostata przygotowana co najmniej jedna runda gtosowania.
Wiecej informacji znajduje sie w punkcie Skrypt gtosowania, Strona 62.
—  Uczestnikom przystuguje prawo gtosu.
—  Aktywne spotkanie.

Przygotuj

Ta funkcja jest dostepna tylko przy licencjach Premium i Ultimate.
Administrator spotkania powinien je przygotowac przy uzyciu komputera. Aby przygotowac
spotkanie, kliknij przycisk Przygotuj. Spowoduje to otwarcie ekranu Przygotuj.

Przygotowanie spotkania oznacza:
-  Zarzadzanie osobami.
—  Zarzadzanie spotkaniami.
- Dodawanie os6b do spotkania.
- Dodawanie tematéw programu.
— Dodaj Szczegoty spotkania.
— Dodaj Skrypt gtosowania i jedng lub wiecej rund gtosowania.
-  Korzystanie z profili dyskusji do definiowania ustawien dyskusji.

Wymagania wstepne
—  Zalogowany uzytkownik musi posiadac¢ uprawnienie Przygotuj spotkanie i program.

Osoby
Aby dodac¢ osoby/nazwy do systemu, kliknij przycisk Osoby w drzewie (w lewym okienku).
Wymaga licencji na system Premium lub Ultimate. Osoby moga zostac¢ przypisane do
spotkania zgodnie z opisem w rozdziale Uczestnicy, Strona 60.
W srodkowym okienku wyswietlane sg ikony edycji i lista oséb. Uzyj ikon edycji, aby dodac
lub usunac¢ osoby z listy.
Do kazdej osoby w prawym okienku mozna dodac pola Ogolne i Zabezpieczenia:
- Pola z kategorii Ogdlne to:

- Imie

—  Drugie imie

- Nazwisko

- Tytut

- Grupa

- Region

- Kraj
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Jezyk interfejsu GUI urzadzenia uczestnika: lista rozwijana stuzgca do wyboru
wymaganego jezyka graficznego interfejsu uzytkownika dla urzadzenia, ktérym
postuguje sie uczestnik. Jesli w tym miejscu nie zostanie wybrany zaden jezyk,
domyslne bedzie uzywany jezyk zaznaczony na stronie Pokoje.

Jezyk stuchawek: z listy rozwijanej wybierz preferowany jezyk, na ktérym chcesz
otrzymywac ttumaczenie. Jezyk ttumaczenia zostanie wybrany automatycznie na
podstawie tego ustawienia. W razie niedostepnosci wybranego jezyka bedzie
uzywany jezyk zréodtowy.

E-mail

Sygnaty dzwiekowe: wybierz te opcje, aby ustysze¢ trwajacy 150 milisekund sygnat
akustyczny o czestotliwosci 500 Hz na wyjsciu stuchawkowym urzadzenia DCNM-
DVT. To potwierdza oddanie gtosu uczestnikom niedowidzacym.

Obraz: kliknij Zmien, aby dodac¢ obraz uczestnika. Wybierz obraz uzytkownika i
kliknij polecenie Otwoérz. Obraz bedzie wyswietlany na ekranie logowania w
obszarze Wybierz z listy, w szczegdtach uczestnika na liscie uzytkownikow
biorgcych udziat w spotkaniu oraz w sekcji Serwer sieciowy systemu DICENTIS,
jesli uczestnik jest obecny. Aby usuna¢ obraz, kliknij polecenie Usun obraz.

— Pola z kategorii Zabezpieczenia to:

Nazwa uzytkownika

NFC Id: numer znacznika NFC (Near Field Communication) uczestnika. Patrz
podrozdziat: ,,Konfigurowanie systemu pod katem obstugi znacznikéw NFC”.
Hasto: przycisk stuzacy do zmiany hasta uzytkownika.

Pin: przycisk do zmieniania kodu PIN uzytkownika.

Konfiguracja systemu pod katem obstugi znacznikéw NFC

Uwaga!

Znaczniki NFC moga by¢ uzywane tylko z urzadzeniami DCNM-MMD2, DCNM-DE, DCNM-
DSL, DCNM-DVT i DCNM-FBD2 (z DCNM-FIDP).

Jesli znaczniki NFC sg uzywane do identyfikacji/uwierzytelniania uczestnikéw, sekretarz lub

urzednik powinni utworzy¢ unikatowy NFC ID dla kazdego uczestnika. W tym celu:

1. W (srodkowym) okienku Osoby nalezy kliknaé nazwe, do ktérej ma zostac przypisany
znacznik NFC.

2. W prawym okienku kliknij pole NFC ID, aby je wybrac.

3. Wprowadz NFC ID do systemu:

Upewnij sie, ze odpowiedni czytnik kart USB-NFC jest podtgczony do portu USB
komputera klienckiego (sekretarza). Firma Bosch Security Systems B.V. zaleca
uzywanie jednego z nastepujacych czytnikow kart elektronicznych: HID Omnikey
5022 CL, HID Omnikey 5421, Identiv SCM PC-Card uTrust 470x F lub Sony USB
NFC Reader RC-S380/S.

Zeskanuj znacznik NFC przy uzyciu czytnika kart USB. W polu NFC ID wyswietli sie
identyfikator NFC.

Jesli nie posiadasz czytnika kart USB, mozesz wpisac identyfikator NFC w polu
NFC ID.

Jesli z jednej karty NFC/jednego identyfikatora korzysta wiecej niz jeden uczestnik,
wokét polaNFC ID zostanie wyswietlone czerwone obramowanie oznaczajgce btad
weryfikacji.

Bosch Security Systems B.V.
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Importowanie oso6b

Zamiast reczne wprowadza¢ osoby i ich powigzane dane, mozna je wyeksportowac,
edytowac i importowac do i z pliku Excel (XLS). Utatwia to tworzenie i aktualizowanie
danych osobowych w systemie.

Aby utworzy¢ szablon do importu:

1.
2.

3.

Kliknij przycisk strzatki w lewo/prawo.

Utworz plik szablonu przy uzyciu przycisku Utworz szablon.

Uwaga: nie nalezy zmieniac¢ pierwszego wiersza ani nagtowkow kolumn w pliku Excel,
poniewaz uniemozliwia to zaimportowanie pliku.

Uwaga: nagtowki kolumn sg zalezne od ustawienia jezyka w aplikacji Meeting. Upewnij
sie, ze ten sam jezyk jest uzywany w aplikacji Meeting do importowania i
eksportowania.

Zamknij oko importowania / eksportowania oséb.

Ten szablon stuzy do wprowadzania danych oséb w odpowiednim formacie.

Aby zaimportowac osoby w systemie:

1.
2.

Kliknij przycisk strzatki w lewo/prawo.

Kliknij przycisk Otworz plik Excel.

Wybierz plik Excel zawierajacy osoby, ktore chcesz zaimportowac.

Uwaga: plik Excel jest sprawdzany pod katem waznosc¢ i ewentualnych btedéw. Jezeli

plik zawiera btedy, popraw je w pliku Excel i powtdrz kroki od 1 do 3. Te pola wymagaja

szczegolnej uwagi:

—  Nazwa uzytkownika (sprawdzi¢, czy nie jest powielona): jesli nazwa uzytkownika
juz istnieje, dane zostang zastapione przez dane w pliku Excel.

— Identyfikator NFC (sprawdzic, czy nie jest powielona): musi by¢ poprawnie
sformatowany i musi by¢ unikatowy.

—  Hasto: jesli to pole jest puste, istniejace hasto zostanie zachowane. Aby
zaktualizowac hasto, wprowadz nowe hasto. Aby usunac hasto, wprowadzié tekst
<nopassword>.

—  tacze do obrazu uczestnika: wprowadz $ciezke obrazu w kolumnie Plik zdjecia lub
Plik obrazu (na przyktad: d:\image\name.png). Podczas importowania plikow
obrazy zostang rowniez zaktualizowane.

Importuj liste osob.

Uwaga: wyniki (zarowno btedy, jak i pomyslnie zaimportowane dane) sg wyswietlane na

ekranie ponizszej tabeli z listg osob.

Zamknij oko importowania / eksportowania oséb.

Aby wyeksportowac osoby:

1.
2.

Kliknij przycisk strzatki w lewo/prawo.

Jesli osoby zostaty juz utworzone w systemie, nalezy uzy¢ przycisku Eksportuj osoby,
aby wyeksportowac biezacg liste do pliku XLS. Ten plik mozna edytowac w taki sam
sposodb jak szablon.

Lista eksportowanych pol:

- Imie

—  Drugie imie

- Nazwisko

- Tytut

- Grupa
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- Kraj

- Region

- Nazwa uzytkownika

—  Hasto: to pole jest wyswietlane jako puste (ze wzgledéw bezpieczenstwa), mimo ze
hasto zostato wprowadzone w systemie. Pozostawienie pustego pola powoduje
zachowanie istniejagcego hasta. Aby zaktualizowac hasto, wprowadz nowe hasto.

- Kod PIN

— Identyfikator NFC

—  Plik obrazu: podczas eksportowania tagcza do obrazu na serwerze obrazéw zostanie
ono rowniez umieszczona w pliku Excel (https://...../<image>.png). W ten sposob
mozna sledzi¢ plik zrédtowy. Jezeli plik importu zawiera odniesienie do https//
przed obrazem, zostanie to zignorowane.

- Jezyk interfejsu GUI urzadzenia

- Jezyk stuchawek

- E-mail

—  Sygnaty dZzwiekowe: wprowadz wartos¢ 1, aby wtgczy¢ sygnaty dzwiekowe. Jesli to
pole jest puste, nie beda odtwarzane zadne dzwieki.

3. Zamknij oko importowania / eksportowania osob.
5.3.2 Profile dyskus;ji

Profile dyskusji stuza do definiowania ustawien dyskusji. Kliknij opcje Profile dyskusji w
drzewie. Profile te sg wykorzystywane podczas przygotowywania tematéw programu.
Aby dodawac lub usuwac profile dyskusji, uzywaj ikon edycji.

Istnieje mozliwos$¢é skonfigurowania nastepujacych ustawien:

—  Nazwa profilu: nazwa profilu.

Ustawienia dyskusji

—  Tryb dyskus;ji:

Otwarty (automatycznie): po wybraniu tej opcji kolejki na liscie oczekujacych sa
automatycznie przetgczane na liste mowcow, jesli nie jest jeszcze petna. Jezeli lista
mowcow jest petna, prosba o udzielenie gtosu trafia do kolejki na liscie
oczekujacych.

Otwarty (recznie): po wybraniu tej opcji uczestnicy moga zgtaszac prosby o
udzielenie gtosu i wchodzi¢ do kolejki. Uzytkownik korzystajacy z aplikacji Meeting
lub uczestnik z uprawnieniami ,,zarzadzanie spotkaniem” za pomocga urzadzenia
MMD lub aplikacji Synoptic moze udzieli¢ gtosu uczestnikowi.

Odpowiedz: ta funkcja jest dostepna tylko przy licencjach Premium i Ultimate. Po
wybraniu uczestnicy mogg zgtosic sie do gtosu i wejs¢ do kolejki (zielona ikona).
Uczestnicy moga takze wysytac prosby o udzielenie odpowiedzi na wniosek o
wejscie do kolejki oraz odpowiadac¢ aktywnemu mowcy (z6tta ikona).

Uzytkownik korzystajacy z aplikacji Meeting lub uczestnik z uprawnieniami
»Zarzadzanie spotkaniem” za pomocg urzadzenia MMD lub aplikacji Synoptic moze
udzieli¢ gtosu uczestnikowi. Gdy gtos zostanie udzielony nastepnemu uczestnikowi
w kolejce méwcow (zielona ikona), kolejka odpowiedzi (z6tta ikona) zostanie
wyczyszczona, poniewaz mowca, dla ktorego byta przeznaczona odpowiedz, nie ma
juz gtosu.
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Prawo gtosu moga miec tylko 1 aktywny méwca i 1 aktywny uczestnik udzielajgcy
odpowiedzi. Za pomocg przycisku mikrofonu mogg oni w trakcie dyskusji
tymczasowo wycisza¢ swoje mikrofony i je ponownie aktywowac. Podczas
wyciszenia dioda LED mikrofonu jest wytaczona, ale swieci kontrolka LED przycisku
mikrofonu.

Prosbe o odpowiedz mozna wystac tylko z urzadzenia multimedialnego oraz z
pulpitu dyskusyjnego wyposazonego w ekran dotykowy, naciskajgc na nim zotty
przycisk.

- Pierwszy na wejsciu — pierwszy na wyjsciu: po wybraniu tej opcji uczestnicy moga
sterowac wtasnymi mikrofonami. Jezeli lista méwcow jest petna, prosba o
udzielenie gtosu ma priorytet nad najdtuzej przemawiajgcym uczestnikiem.

—  Aktywacja gtosem: po wybraniu tej opcji:

— Przyciski mikrofonéw na pulpitach dyskusyjnych maja kolor czerwony.

— Mikrofon jest aktywowany, kiedy uczestnik mowi.

— Uczestnicy nie musza naciskac przycisku mikrofonu, aby uzyskaé gtos.

— Aby tymczasowo wyciszy¢ mikrofon, mozna przytrzymac przycisk mikrofonu.

— Lista dyskusyjna jest czyszczona i nie jest aktualizowana, gdy tryb gtosowy jest

aktywny.

- Przewodniczacy moze nadal korzystac z przycisku priorytetu, aby odebra¢ gtos

wszystkim uczestnikom.

— Sterowanie kamerg jest niedostepne.

Tego trybu mozna uzywaé w systemach z maksymalnie 50 urzagdzeniami.

Konfiguracje mozna przeprowadzi¢ w profilu i programach podczas dyskus;ji.

Jesli mikrofon ma uprawnienia VIP (patrz Uczestnicy, Strona 60), nie bedzie

automatycznie aktywowany, gdy uczestnik bedzie méwié. Zamiast tego uczestnik z

uprawnieniami VIP musi nacisng¢ przycisk aktywacji mikrofonu, aby méwic.
Przy licencji Ultimate tryb aktywacji gtosowej mozna rozszerzy¢ o wyswietlanie aktywnego
mowcy. Dzieki tej licencji mozna zaznaczy¢ pole wyboru Pokaz aktywny mikrofon i aby
automatycznie pokazywac na liscie méwcéw uczestnika méwigcego w danej chwili. Umozliwi
to skierowanie kamery na méwce. Protokdt Conference i .NET API beda zawiera¢ informacje
o tym, kto ma obecnie gtos. Z tego miejsca dane te moga by¢ wykorzystywane przez
zewnetrzne aplikacje, np. do nagrywania audio i wideo.

Uwaga!

Ta funkcja jest przeznaczona do zastosowan, w ktorych kazdy uczestnik korzysta z
indywidualnego urzadzenia. W przeciwnym razie system nie wie, kto méwi. Nie nalezy
uzywac z tej funkcji w pomieszczeniach o wysokim poziomie hatasu otoczenia lub o duzym
pogtosie.

System DICENTIS wykorzystuje do ciggtego wykrywania wszystkich mikrofonéw technologie

dynamicznej alokacji kanatéw (DCA). Pozwala to na realizacje nastepujacych funkcji:

- Szybkie wtaczanie mikrofonu po wykryciu dzwieku, aby zapobiec pominieciu sylab.

-  Zmniejszenie liczby otwartych mikrofonow, aby zapobiec hatasowi i zyskaé¢ optymalng
zrozumiatos$¢ mowy.

Dla uzyskania optymalnej wydajnosci algorytm DCA utrzymuje mikrofon otwarty przez 2

sekundy.

Ze wzgledu na ciggte wykrywanie dzwieku moze sie zdarzyc, ze jeden mikrofon zostanie

wyswietlony na liscie méwcow, mimo ze nikt w danej chwili nie mowi.
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Po zaznaczeniu pola wyboru Show active microphone (Pokaz aktywny mikrofon)

mozna:

— Za pomoca suwaka Attack time (Czas ataku) ustawi¢ minimalny czas trwania

dzwieku. Minimalny czas trwania dzwieku zapobiega ukazywaniu uczestnika na liscie

mowcow wskutek krotkich skokédw dzwieku, takie jak kaszlniecie. Czas ataku okresla,
jak dtugo dzwiek musi trwaé zanim zostanie uznany za mowe. Zalecana domyslna
wartosc¢ to 2000 ms. Minimum to 0 ms. Maksymalna wartos¢ to 10 000 ms.

— Uzyj suwaka Release time (Czas zwolnienia), aby ustawic czas, przez jaki mikrofon

pozostaje wtaczony, gdy poziom dzwieku jest zbyt niski. Warto$¢ domyslna to 500 ms.

Minimum to 0 ms. Warto$¢ maksymalna wartos¢ to 10 000 ms.

— Zaznacz pole wyboru Show active by red mic LED (Pokaz aktywnos¢ poprzez

czerwong diode LED mikrofonu), aby wtaczyé wyswietlanie czerwong diode mikrofonu,

gdy uczestnik jest na lisScie méwcow.

— Za pomoca opcji Max active microphones (Maks. liczba aktywnych mikrofonow)

skonfiguruj maksymalng liczbe méowcow wyswietlanych na liscie mowcow. Zalecana

wartosc¢ to jeden.

Lista méwcow:

—  Maksymalna liczba aktywnych mikrofonéw: mozna wybra¢ maksymalng liczbe
aktywnych mikrofonéw na liscie mowcoéw (maks. 25). Opcja nie dziata, jesli
wybrano ustawienie Tryb gtosowy lub Odpowiedz.

- Pozwol uzytkownikom na wyciszenie mikrofonu: gdy ta opcja jest zaznaczona
(ustawienie domyslne), uczestnik moze za pomocga lewego przycisku mikrofonu
tymczasowo wyciszy¢ mikrofon. W przypadku wytaczenia opcji lewy przycisk
mikrofonu zachowuje sie tak samo, jak prawy.

- Pozwol uzytkownikom na wytaczenie mikrofonu: po wybraniu tej opcji uczestnicy
moga wytaczaé swoje mikrofony. Opcja jest niedostepna, jesli wybrano ustawienie
Otwarty (automatycznie), Pierwszy na wejsciu — pierwszy na wyjsciu lub Tryb
gtosowy.

- Wytacz. mikrofonu po 30 s ciszy: tej funkcji mozna uzyé, gdy uczestnicy zapomna
recznie wytaczy¢ mikrofon. Opcja nie dziata, jesli wybrano ustawienie Tryb gtosowy
lub Odpowiedz.

- Mikrofon do nagrywania dzwiekoéw otoczenia: po wybraniu tej opcji wtaczany jest
mikrofon nagrywajacy dzwieki otoczenia podtaczony do wejscia 1.

—  Rozmiar kolejki méwcow: Maksymalna liczba présb o udzielenie gtosu na liscie
oczekujacych. Mozna wybra¢ maksymalnie 200 prosb. Opcja nie dziata, jesli
wybrano ustawienie Pierwszy na wejsciu — pierwszy na wyjsciu lub Tryb gtosowy.

—  Zezwalaj na prosby o udzielenie gtosu: po wybraniu tej opcji mozliwe jest
zgtaszanie prosb o udzielenie gtosu. Opcja jest niedostepna, jesli wybrano
ustawienie Otwarty (automatycznie), Pierwszy na wejsciu — pierwszy na wyjsciu
lub Tryb gtosowy.

—  Zezwol na anulowanie prosby o udzielenie gtosu: po wybraniu tej opcji uczestnicy
moga anulowaé swoje prosby o udzielenie gtosu. Opcja jest niedostepna, jesli
wybrano ustawienie Otwarty (automatycznie), Pierwszy na wejsciu — pierwszy na
wyjsciu lub Tryb gtosowy.

—  Rozmiar kolejki odpowiedzi: Maksymalna liczba prosb w kolejce odpowiedzi.
Mozna zaznaczy¢ maksymalnie 99. Opcja jest dostepna tylko po wybraniu
ustawienia Tryb odpowiedzi.
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Zezwol na anulowanie prosby o odpowiedz. Po wybraniu tej opcji uczestnicy moga
anulowac swoje prosby o udzielenie odpowiedzi. Opcja jest dostepna tylko po
wybraniu ustawienia Tryb odpowiedzi.

Sygnalizuj oczekiwanie w kolejce zielong diodg LED mikrofonu: po wybraniu tej
opcji dioda LED na mikrofonie bedzie wtaczona dla urzagdzen w kolejce (wytaczona,
gdy opcja nie jest zaznaczona). Opcja nie dziata, jesli wybrano ustawienie Pierwszy
na wejsciu — pierwszy na wyjsciu lub Tryb gtosowy.

Wskazuj pierwsza osobe w kolejce migajaca zielona dioda LED: po wybraniu tej
opcji przycisk i dioda LED mikrofonu pierwszej osoby w kolejce beda miga¢ na
zielono. Tej opcji mozna uzy¢ tylko wtedy, gdy jest takze wtaczona opcja Sygnalizuj
oczekiwanie w kolejce zielong diodg LED mikrofonu. Opcja nie dziata, jesli
wybrano ustawienie Pierwszy na wejsciu — pierwszy na wyjsciu lub Tryb gtosowy.
Pokaz kolejke uczestnikom: po wtgczeniu tej opcji kolejka jest wyswietlana na
wszystkich stanowiskach. Jesli opcja jest wytgczona, kolejke widac tylko na
stanowiskach z uprawnieniami Zarzadzanie spotkaniem lub VIP. Pozwala to
pokaza¢ kolejke przewodniczgcemu i operatorowi, a jednoczesnie ukryc¢ ja przed
innymi uczestnikami. Funkcja ta jest rowniez dostepna w uktadzie synoptycznym:
kolejka jest wowczas widoczna dla przewodniczacego i operatora, ale nie dla
uczestnikow. Opcja nie dziata, jesli wybrano ustawienie Pierwszy na wejsciu —
pierwszy na wyjsciu lub Tryb gtosowy.

Opcje priorytetow:

Ton priorytetowy: po wybraniu tej opcji uzycie funkcji priorytetu spowoduje
wyemitowanie specjalnego sygnatu. Domyslnie opcja jest wtaczona. Ton
priorytetowy mozna skonfigurowac dla danej pozycji agendy lub w trakcie dyskusji,
ale moze byc¢ uzywany tylko wtedy, gdy zostat zdefiniowany ton priorytetowy.
Wycisz wszystkich méwcow: po wybraniu tej opcji uzycie funkcji priorytetu
spowoduje tymczasowe wyciszenie wszystkich méwcow.

Wytacz mikrofony i wyczysc kolejke: po wybraniu tej opcji wszyscy moéwcy oraz
osoby na liscie oczekujacych zostang usuniete, gdy zostanie uzyta funkcja
priorytetu.

Licznik czasu wypowiedzi:

Licznik czasu wypowiedzi na runde wypowiedzi: po wybraniu tej opcji licznik
czasu wypowiedzi na runde mozna okresli¢ w minutach i sekundach az do wartosci
maksymalnej 99 minut. Za kazdym razem, gdy mowca otrzyma gtos, zostanie mu
przydzielony czas.

Sygnalizuj ostatnia minute czerwonym migajacym przyciskiem mikrofonu: po
wybraniu tej opcji przycisk mikrofonu na urzadzeniu osoby zabierajacej gtos zacznie
migac, gdy rozpocznie sie ostatnia minuta czasu na wypowiedz.

Sygnalizuj ostatnia minute miganiem czerwonej diody LED na mikrofonie: po
wybraniu tej opcji dioda LED na mikrofonie osoby zabierajacej gtos zacznie migac,
gdy rozpocznie sie ostatnia minuta czasu na wypowiedz.

Ustaw czas wypowiedzi: po wybraniu tej opcji czas przemowy mozna wydtuzy¢ lub
skrocié¢ o czas podany w minutach i sekundach, klikajac ikony +/- u géry ekranu
Profile dyskus;ji.

Wytacz mikrofon po uptywie czasu: po wybraniu tej opcji mikrofon zostanie
wytaczony, gdy uptynie okreslony czas na wypowiedz. Jesli opcja nie jest wybrana,
mikrofon pozostanie wtgczony po uptywie okreslonego czasu wypowiedzi.

Opcje sterowania kamera: ta funkcja jest dostepna tylko po rejestracji, nie przy
licencjach Premium i Ultimate.
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-  Sterowanie kamera: wybranie tej opcji powoduje: zaleznie od potrzeb aktywacje
przetacznikow wizyjnych zewnetrznych lub SDI; skierowanie kamery na wymagane,
wstepnie skonfigurowane pozycje; wyswietlenie obrazu z kamery na wielu
urzadzeniach multimedialnych.

—  Zastapienie kamery: po wybraniu tej opcji wyswietlany jest ostatni uczestnik, ktéry
aktywowat swéj mikrofon.

- Opcje urzadzenia multimedialnego i aplikacji Meeting
: dostepne opcje zalezg od zainstalowanych licencji i ustawien w profilu dyskusji.
—  Tylko przy rejestracji:

—  Opcje sterowania kamera s3 dostepne.

-  Wyswietl wideo na urzadzeniu: po wybraniu tej opcji oraz gdy wybrana jest opcja
Sterowanie kamera w widoku kamery w aplikacji Meeting oraz na urzadzeniach
multimedialnych bedzie wyswietlany aktywny méweca lub bedzie widoczny obraz z
kamery pogladowe].

- Wyswietl logo: jesli opcja Sterowanie kamera nie jest wybrana, w aplikacji
Meeting oraz na urzadzeniach multimedialnych wyswietlane jest logo klienta lub
puste tto.

- Przy licencjach Premium oraz Ultimate:

- Jesli wybrane sg obie opcje Sterowanie kamera i Zastapienie kamery w Opcjach
sterowania kamera:

- Wyswietl wideo na urzadzeniu: po wybraniu tej opcji oraz gdy wybrana jest opcja
Sterowanie kamera w widoku kamery w aplikacji Meeting oraz na urzadzeniach
multimedialnych bedzie wyswietlany aktywny méweca lub bedzie widoczny obraz z
kamery pogladowe].

- Wyswietl obraz méwcy: po wybraniu tej opcji serwer steruje przetgcznikiem
wizyjnym i kamerami. Ostatni méwca jest wyswietlany w aplikacji Meeting i na
urzadzeniach multimedialnych.

-  Wyswietl obraz najnowszego méwcy: po wybraniu tej opcji w aplikacji Meeting
oraz na urzadzeniach multimedialnych jest wyswietlany obraz ostatniego
uczestnika.

Jesli opcja Sterowanie kamera nie jest wybrana w oknie Opcje sterowania kamera:

— opcja Zastapienie kamery zostaje wytgczona i zostaje aktywowana opcja Wyswietl
logo. W aplikacji Meeting i na urzadzeniach multimedialnych wyswietlane jest logo
firmy.

Uwaga!

W przypadku modyfikacji profilu punkty programu, ktore sg z nim powigzane, nie zostang

automatycznie zaktualizowane. W zwigzku z tym po dokonaniu zmian w profilu nalezy go

ponownie zastosowac¢ do wszystkich punktéw programu wymagajacych nowych ustawien.
5.3.3 Spotkania

Aby przygotowac spotkanie:

Za pomoca ikon edycji dodac lub usunaé spotkanie.

Po dodaniu nowego spotkania mozna wypetnié¢ pole Szczegoty spotkania.

Za pomoca ikony kopiowania mozna skopiowac spotkanie razem ze wszystkimi
szczegotami.
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5.34

- Przycisk A umozliwia przygotowanie spotkania z wyborem jezyka bez koniecznosci
tworzenia osob ani przypisywania ich do stanowisk.

Jak dziata przycisk A

Ten przycisk jest aktywny, jesli:

- Masz licencje umozliwiajaca tworzenie spotkan

- System jest podtaczony do zasilania, umozliwiajac pobranie urzadzen przypisanych do
stanowisk

—  Nazwy stanowisko sa unikalne

Po nacisnieciu tego przycisku system tworzy osoby z nazwami uzytkownikéw i nazwiskami

takimi samymi jak na stanowiskach. Osoby sa przypisywane do stanowisk odpowiadajacych

ich nazwom uzytkownika i otrzymujg uprawnienia zdefiniowane na odpowiednich

stanowiskach. Jesli uzyjesz tego przycisku do przygotowania spotkania, opcje

Automatycznie rozpocznij to spotkanie po wtaczeniu systemu i Automatycznie otworz

spotkanie po aktywacji i dezaktywuj po zamknieciu spotkania zostang wtaczone dla tego

spotkania.

Uwaga: W przypadku utworzenia uzytkownika, ktory nie jest ani osoba, ani nie nalezy do

grupy uczestnikéw i ma taka sama nazwe uzytkownika jak nazwa stanowiska, odpowiednie

stanowisko pozostaje puste i nie ma uprawnien do wyboru jezyka ani prawa gtosu. Do

stanowisk moga byc¢ przypisane tylko osoby.

Szczegoty spotkania

Kliknij opcje Spotkania w widoku drzewa, aby wyswietli¢ liste spotkan.

— Nazwa: wpisz nazwe spotkania.

—  Skopiuj tacze: skopiuj tacze do spotkania, ktore ma zostaé wystane uczestnikowi
zdalnemu.

Uczestnicy zdalni moga dotgczaé za posrednictwem przegladarki internetowej na tablecie

lub komputerze. Loguja sie przy uzyciu nazwy uzytkownika i hasta okreslonych w polach

Zabezpieczenia. Patrz Osoby, Strona 50.

Wiecej o licencjach umozliwiajacych zdalny udziat, patrz Ogdlne informacje o licencjach,

Strona 20.

—  Opis: wprowadz odpowiedni opis.

- Data/Czas rozpoczecia: wybierz zagdang date i godzine rozpoczecia spotkania.

- Data/Czas zakonczenia: wybierz zgdang date i godzine zakonczenia spotkania.

—  Adres URL: wprowadz odpowiedni adres URL, jak opisano w punkcie Przesytanie i
otwieranie plikéw, Strona 156. Po nacisnieciu w urzadzeniu multimedialnym niebieskiego
hipertacza Wiecej informacji zostang wyswietlone dokumenty zapisane w witrynie
internetowej DcnmMeetingDocuments.

—  Automatycznie uruchamiaj to spotkanie po wtaczeniu systemu.: Zaznacz pole wyboru,
aby automatycznie uruchamiac spotkanie po wtgczeniu systemu lub serwera DICENTIS.
Ta czynnosc¢ nie jest wykonywana, gdy spotkanie jest juz aktywne.

— Automatycznie otworz spotkanie po jego aktywowaniu: zaznacz to pole wyboru, aby
aktywowane spotkanie byto automatycznie otwierane.

- Automatycznie rozpocznij agende po otwarciu spotkania: zaznacz to pole wyboru, aby
po rozpoczeciu spotkania nastepowato automatyczne uruchomienie programu agendy.

- Identyfikacja: Po wybraniu, uczestnicy spotkania sg proszeni o identyfikacje. W
procesie identyfikacji uczestnicza wytacznie stanowiska z licencja na identyfikacje.
Wybierz wymagang opcje:
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Uczestnik moze zalogowac sie tylko na przypisanym stanowisku: uczestnicy moga
logowac sie tylko na stanowiskach, ktdére zostaty im przypisane na etapie
przygotowania spotkania. Te opcje mozna tagczy¢ z opcjami identyfikacji i
weryfikacji. Jesli nie ustawiono opcji identyfikacji i weryfikacji, wyswietlany jest
ekran powitalny z imieniem i nazwiskiem uczestnika oraz przyciskiem logowania.
Ma to na celu potwierdzenie tozsamosci na danym stanowisku (tylko multimedia i
DCNM-DE).

Uwaga: gdy opcja Participant can only log in at assigned seat (Uczestnik moze
zalogowac¢ sie tylko na przypisanym miejscu) jest wtaczona, urzadzenia, ktére
maja wtaczonga identyfikacje, a nie maja przypisanej osoby, beda wyswietlac
zablokowany ekran.

Identyfikuj uczestnika na stanowisku za pomoca:

- Przeciagniecie karty NFC: uczestnicy moga identyfikowac sie przy uzyciu karty
NFC (DCNM-MMD2, DCNM-DE, DCNM-DSL i DCNM-DVT). Aby mozna byto uzy¢ tej
opcji, w systemie musi by¢ skonfigurowana obstuga znacznikdw NFC. Patrz Osoby,
Strona 50.

- Zbliz karte NFC do urzadzenia: Uczestnicy moga identyfikowac sie przy uzyciu
karty NFC (DCNM-MMD2, DCNM-DE, DCNM-DSL oraz DCNM-DVT ). Dopdki karta
NFC znajduje sie w zasiegu czytnika NFC, uczestnik pozostaje zalogowany. Gdy
uczestnik z kartg oddali sie poza zasieg czytnika NFC, nastapi wylogowanie
uczestnika. Aby mozna byto uzy¢ tej opcji, w systemie musi by¢ skonfigurowana
obstuga znacznikdw NFC, patrz Osoby, Strona 50. Opcja Karta NFC w poblizu
urzadzenia nie moze by¢ uzywana w potaczeniu z podwdjnym uzytkownikiem; patrz
Podwojny w Stanowiska i urzadzenia, Strona 78.

- Nazwa uzytkownika: uczestnicy wpisujg swojg nazwe, by potwierdzi¢ tozsamosé
(tylko urzadzenia multimedialne).

- Wybierz z listy: uczestnicy moga wybrac¢ nazwe z listy (wyswietlanej w wierszu
ekranu), aby potwierdzi¢ swoja tozsamosc¢ (tylko urzadzenia multimedialne).

- System zewnetrzny: uczestnicy sg identyfikowani za pomocg systemu
zewnetrznego (wszystkie urzadzenia DICENTIS).

Uwaga: jesli identyfikacja odbywa sie za pomocga systemu zewnetrznego,
weryfikacja jest rowniez tylko mozliwa za posrednictwem zewnetrznego systemu.
Weryfikuj uczestnika na stanowisku za pomoca:

- Kod PIN: uczestnicy moga uwierzytelnia¢ sie za pomoca kodu PIN (tylko
urzadzenia multimedialne i DCNM-DE).

- Hasto: uczestnicy uzywajg haset do uwierzytelniania (tylko urzadzenia
multimedialne).

- System zewnetrzny: uczestnicy sa uwierzytelniani za pomocga zewnetrznego
systemu (wszystkie urzadzenia DICENTIS).

Uwaga!

Uczestnicy zdalni moga logowac sie niezaleznie od wybranego trybu identyfikacji. Jesli nie
wybrano trybu identyfikacji, a uczestnik zdalny ma przypisane miejsce (stanowisko) w sali
spotkan, jest on uznawany za obecnego fizycznie i nie moze dotaczy¢ zdalnie. Aby temu
zapobiec, zawsze powinien by¢ wybrany tryb identyfikacji lub nie nalezy przypisywac
uczestnikow zdalnych do miejsc (stanowisk) w sali spotkan.

Kworum

Bosch Security Systems B.V.
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-  Kworum: funkcja kworum stuzy do sprawdzania, czy obecna jest wystarczajaca liczba
uczestnikow, aby kontynuowaé spotkanie lub runde gtosowania. Po wtgczeniu tej opcji
automatycznie obliczy ona, czy wyniki wyrazenia majg warto$¢ PRAWDA czy FALSZ.
Informacje o wyrazeniu sg dostepne w aplikacji Meeting, w obszarze Sterowanie
synoptyczne, w interfejsie APl .NET i w protokole konferencyjnym.

— Uzyj wagi gtosu: po wybraniu tej opcji, skonfigurowana waga gtosu zostanie uzyta do
automatycznego obliczania kworum (np. jesli uczestnik ma wage gtosu 5, jego obecnosé
bedzie traktowana jak obecnos$¢ 5 uczestnikéw).

—  Wyrazenie Kworum: uzyj przyciskow w tabeli po prawej stronie, aby wstawic
zmienne do wyrazenia Kworum, lub wpisz zmienne w pola wyrazenia.

-  Wynik testu: wartosci wyniku testu moga by¢ uzywane do sprawdzania
poprawnosci wyrazenia. Kolor pola wyniku testu zmienia sie na zielony, gdy
wyrazenie ma warto$¢ Prawda; czerwony, gdy wyrazenie ma wartosc Fatsz; i
pomaranczowy, gdy wyrazenie jest nieprawidtowe.

Przyktad: jesli co najmniej 2/3 uczestnikdw z prawami gtosu musi by¢ obecna do
osiagniecia kworum, wéwczas wyrazenie Kworum bedzie wygladato tak:
PresentVoteRights / VoteRights > 2/3

Uwaga: Kworum jest wyswietlane w aplikacji Meeting i w obszarze Sterowanie synoptyczne
w formie wykresu stupkowego. Aby wyswietlany byt prawidtowy widok, trzeba uzywac¢ w
zakresie 0 i 1 oraz symboli > lub 2. Jesli te wymagania wstepnie nie sg spetnione, wéwczas
wykres stupkowy nie moze byé wyswietlany i beda wyswietlane tylko wartosci Prawda lub
Fatsz na podstawie wyrazenia.

5.3.5 Uczestnicy
Osoby mozna dodawac¢ do spotkania i usuwaé z niego przy uzyciu przyciskow Dodaj i Usun
w okienku Uczestnicy. Gdy tylko Osoba zostanie dodana w aplikacji Meeting, staje sie
Uczestnikiem.
Osoby sg dodawane do systemu zgodnie z opisem w rozdziale Osoby, Strona 50.
Liczba uczestnikow, ktérzy moga wziagc¢ udziat w spotkaniu, zalezy od liczby dostepnych
licencji. Chociaz mozliwe jest dotaczenie dodatkowych uczestnikow do spotkania,
maksymalna liczba, ktéra moze dotaczyc, jest ograniczona liczbg przypisanych licencji
uczestnikow. System przesyta informacje dotyczaca dozwolonej liczby uczestnikéw danego
spotkania stosownie do przypisanej liczby licencji.

Przycisk Opis
Dodaj Stuzy do dodawania osob do spotkania.
Usun Usuwa wybranego uczestnika z listy.

Tabela 5.1: Funkcja przycisku

—  Dyskusja: po wybraniu tej opcji uczestnik ma prawo do prowadzenia dyskus;ji.

—  VIP: moze stuzy¢ do przyznawania uprawnien do wyswietlania wynikéw gtosowania
(posrednie-wstrzymane-zamkniete) specjalnym osobom i/lub stanowiskom. Sposodb
wyswietlania wynikdw gtosowania okreslany sie za pomoca ustawienia w menu
Ustawienia gtosowania, Wyniki. Patrz Szczegdty rundy gtosowania, Strona 63.
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Uczestnicy/stanowiska z uprawnieniami VIP moga réwniez wyswietlac¢ kolejke
oczekiwania, jesli opcja Pokaz kolejke uczestnikom jest wytaczona w ustawieniach
Dyskusji. Patrz Profile dyskus;ji.

Gtosowanie: po wybraniu tej opcji uczestnik moze gtosowac. Liczba uczestnikéw z

prawem do gtosowania jest wyswietlana w nawiasach w nagtowku kolumny, dzieki

czemu mozna sprawdzi¢, czy wszyscy wymagani uczestnicy maja uprawnienia do
gtosowania.

Waga gtosu: pozwala skonfigurowac¢ wage gtosu uczestnika. Warto$¢ w nawiasie w

nagtowku kolumny jest suma wszystkich wag gtoséow uczestnikow z prawem do

gtosowania. Patrz rowniez Szczegdty rundy gtosowania, Strona 63.

Zarzadzanie spotkaniem: po wybraniu tej opcji uczestnik ma prawo do zarzadzania

spotkaniem (DCNM-MMD2, aplikacja Meeting lub sterowanie synoptyczne na serwerze

sieciowym systemu DICENTIS).

Priorytet: po wybraniu tej opcji uczestnik moze korzysta¢ z przycisku priorytetu.

Typ VIP: umozliwia przypisanie uczestnikowi dodatkowych uprawnien dotyczacych

mikrofonu, niezaleznie od trybu mikrofonu i liczby otwartych mikrofonéw (do wybrania

typu VIP nalezy uzy¢ matego trojkata i listy rozwijanej):

—  Obstuga przyciskiem: mikrofon zawsze zostanie wtgczony po nacisnieciu przycisku.
Jest to ustawienie domyslne dla przewodniczacego.

—  Obstuga za pomoca funkcji PTT: nacisniecie przycisku umozliwia jednokierunkowa
komunikacje. Mikrofon zawsze zostanie wtaczony po nacisnieciu i przytrzymaniu
przycisku mikrofonu. Jest to ustawienie domyslne pulpitu dyskusyjnego, ktory stuzy
za mikrofon interwencyjny.

Nazwa stanowiska: umozliwia przypisanie uczestnika do wybranej nazwy stanowiska.

Do wyboru nazwy stanowiska nalezy uzy¢ matego trojkata i listy rozwijanej.

Wiersz ekranowy: wyswietla tekst/nazwe, ktore beda widoczne. Wiersz ekranowy

konfiguruje sie za pomoca opcji Konfiguruj > Pokoje. Patrz Pokoje, Strona 70.

Uwaga!

Nie nalezy przypisywac uczestnikow do stanowisk w aplikacji Meeting, poniewaz moze to

by¢ mylace dla uzytkownikow. Aplikacja Meeting ma ekran logowania, przez ktory
uzytkownicy powinni sie logowac¢ w systemie.

5.3.6 Program
Stanowigcy czes¢ kazdego spotkania program moze zawierac jeden lub wiecej tematdéw.

Aby dodac¢ lub usunag¢ temat, uzyj ikon edycji.

Aby zmieni¢ kolejno$¢ tematow, uzyj przyciskow strzatek.

Aby skopiowac program, uzyj ikony kopiowania.

Aby przygotowac temat, wybierz w drzewie nowy temat i wprowadz wymagane
informacje, jak to opisano w punktach:

—  Szczegoty tematu, Strona 62

—  Lista uczestnikow, Strona 62

—  Lista oczekujgcych moéwcdw, Strona 62

Uwa

ga!

Elementy umieszczone na géornym pasku okienka programu — Temat, Opis, Adres URL i
Ustawienia dyskusji — mozna ukrywaé i wyswietla¢ poprzez klikniecie prawym przyciskiem
myszy zgdanego elementu, a nastepnie zaznaczenie go lub odznaczenie.
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5.3.7 Szczegoty tematu

W temacie programu mozna okresli¢ ponizsze informacje:

-  Temat: wprowadz odpowiedni temat.

—  Opis: wprowadz odpowiedni opis.

—  Adres URL: wprowadz odpowiedni adres URL, jak opisano w punkcie Przesytanie i
otwieranie plikéw, Strona 156. Umozliwia wyswietlenie dokumentow po wybraniu
niebieskiego hipertgcza Wiecej informacji w urzadzeniu multimedialnym (tylko DCNM-
MMD2). Te dokumenty mogga by¢ przechowywane w witrynie internetowej klienta

—  Ustawienia dyskusiji:

- Wybierz wymagany profil z listy rozwijanej.

—  Kliknij tekst na liscie rozwijanej. Zostanie otwarte ustawienie dyskusji tematu
programu. Wprowadz ustawienia. Opcjonalnie mozna je zapisa¢ jako nowy profil.

—  Patrz réwniez Szablony dyskus;ji.

Uwaga!

Po zdefiniowaniu ustawien dyskusji w profilu wykonywana jest kopia tych ustawien

przechowywana lokalnie w temacie programu. Oznacza to, ze po wybraniu profilu w

temacie programu ustawienia dyskusji tego tematu nie sg aktualizowane po zmianie profilu.

5.3.8 Lista uczestnikow

Wszystkich uczestnikow przypisanych do spotkania mozna wybrac i dodac do listy Lista

oczekujacych méowcow.

—  Za pomocg przycisku Dodaj mozna doda¢ wybranego uczestnika do listy oczekujacych
mowcow.

—  Pole tekstowe Filtruj wg moze zostaé¢ wykorzystane do zawezenia wyszukiwania, np. do
imion i nazwisk uczestnikow.

5.3.9 Lista oczekujacych méwcow

Lista oczekujacych méwcow stuzy do konfiguracji kolejnosci uczestnikow, dla ktérych

zaplanowano udzielenie gtosu na dany temat programu.

—  Aby zmieni¢ kolejnos$¢, nalezy uzy¢ przyciskow strzatek.

—  Za pomoca przycisku Usun mozna usuna¢ wybranego uczestnika z listy oczekujacych
mowcow. Taka osoba pozostaje uczestnikiem spotkania.

5.3.10 Skrypt gtosowania

Ta funkcja jest dostepna tylko przy licencjach Ultimate.

Do spotkania mozna dodac skrypt gtosowania, ktéry zawiera jedna lub wiecej rund

gtosowania. Aby dodac runde gtosowania do skryptu gtosowania, uzyj nastepujacej

procedury:

1. W drzewie kliknij opcje Skrypt gtosowania.

2. W prawym okienku kliknij wiersz.

3. U gory strony:

—  Uzyj ikony niebieskiego plusa, aby utworzy¢ pusta runde gtosowania (wszystkie
ustawienia trzeba wprowadzié recznie).
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- Uzyj ikony niebieskiego minusa, aby usung¢ wybrang runde gtosowania.
Uwaga: w celu usuniecia wielu rund gtosowania nacisnij klawisz Shift i lewy
przycisk myszy, aby zaznaczy¢ rundy gtosowania, a nastepnie kliknij czerwony
krzyzyk.

- Uzyj ikony duplikowania, aby utworzy¢ nowa runde gtosowania oparta na
ustawieniach wybranej rundy gtosowania.

- Uzyj strzatek w gore/w dét, aby zmienié kolejno$¢ wykonania wybranej rundy
gtosowania.

4. Aby przygotowad runde gtosowania, zaznacz jg w drzewie i wprowadz wymagane

informacje, jak opisano w punkcie Szczegdty rundy gtosowania, Strona 63.

5.3.11 Szczegoty rundy gtosowania
W ramach rundy gtosowania mozna zdefiniowac¢ nastepujace informacje.
Liczba: wpisz numer referencyjny rundy gtosowania.
Temat: wpisz temat rundy gtosowania.
Opis: wprowadz krétki opis rundy gtosowania.
URL: umozliwia wyswietlenie dokumentow przechowywanych w witrynie
DcnmMeetingDocuments po nacisnieciu na urzadzeniu multimedialnym niebieskiego
odnos$nika More info (Wiecej informacji) (dotyczy tylko urzadzenia multimedialnego).

Ustawienia gtosowania

Mozliwe odpowiedzi:

Lista rozwijana z opcjami:

- Tak/Wstrzymuje sie

—  Tak/Nie

- Tak/Nie/Wstrzymuje sie

-  Tak/Nie/Wstrzymuje sie/Brak udziatu w gtosowaniu
- Za/Wstrzymuje sie

- Za/Przeciw

—  Za/Przeciw/Wstrzymuje sie

—  Za/Przeciw/Wstrzymuje sie/Brak udziatu w gtosowaniu
- A/B

- A/B/C

- A/B/C/D

Uwaga!
Opcja Brak udziatu w gtosowaniu pozwala uczestnikom wskazaé, ze w ogdle nie chcg
uczestniczyé w gtosowaniu.

Uwaga!
Urzadzenia konferencyjne DCNM-DVT i DCNM-FVP nie wyswietlaja liter A, B, C, D. Na tych
urzadzeniach literom odpowiadajg kolory:

A - zielony
B - czerwony
C — z6tty

D — pomaranczowy

Przyciski:
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- Ukryj przyciski odpowiedzi po oddaniu gtosu: po wybraniu tej opcji przyciski
odpowiedzi nie beda pokazywaty oddanego gtosu na urzadzeniu. To zapobiega
wptywaniu na innych uczestnikow i pozwala zachowac¢ maksymalng anonimowos¢
gtosowania, jesli jest uzywane w potaczeniu z ukrywaniem lub niezapisywaniem
indywidualnych wynikow. taczne i indywidualne wyniki mozna wcigz zapisywac na
serwerze DICENTIS, w zaleznosci od ustawien w opcji zapisywania wynikow.

—  Mozliwos¢ zmiany gtosu po oddaniu: ta opcja jest domyslnie wybrana i pozwala
uczestnikom zmieni¢ oddany gtos. Jesli wytgczysz te opcje, oddanych gtosow nie bedzie
mozna zmienic.

— Oddanie gtosu, jesli po zamknieciu rundy gtosowania nie zostat oddany zaden gtos:
jesli ta opcja jest zaznaczona, mozna wybrac gtos automatycznie oddawany przez
uczestnikow, ktorzy sg obecni na spotkaniu lub nacisneli przycisk, lecz w momencie
zakonczenia rundy gtodowania nie majg oddanego gtosu. Gtos, ktéry ma zostac
automatycznie oddany przez tych uczestnikdw, mozna wybrac z listy rozwijanej.
Domyslna wartos¢ to Wstrzymanie sie od gtosu lub ostatni rodzaj gtosu z wybranego
zestawu odpowiedzi, jesli wartos¢ Wstrzymanie sie od gtosu jest niedostepna. Aby
zapobiec btedom, po zmianie zestawu odpowiedzi ta opcja zostaje wytaczona.

Licznik czasu gtosowania:

Stuzy do okreslania czasu przeprowadzenia rundy gtosowania. Czas gtosowania jest

wyswietlany w urzadzeniach multimedialnych oraz na ekranie gtosowania w aplikacji

Meeting (tylko DCNM-MMD?2).

Licznik czasu gtosowania ma pieé przyciskow radiowych:

—  Brak licznika czasu gtosowania: po zaznaczeniu tej opcji licznik czasu gtosowania nie
jest uzywany, a jego pole Czas trwania pozostaje ukryte.

-  Pozostaw runde gtosowania otwarta, gdy skonczy sie czas: po wybraniu tej opcji runda
gtosowania pozostaje otwarta po uptywie czasu gtosowania. Uczestnicy caty czas moga
oddawacd lub zmienia¢ gtosy. Dodatkowy czas jest wyswietlany jako wartos¢ ujemna.
Jesli na przyktad ustawiono czas gtosowania 30 sekund (00:30), po uptywie jednej
minuty bedzie wyswietlana wartos¢ -00:30. Gdy licznik czasu gtosowania osiggnie
wartos$é -9:59, odliczanie zostanie zatrzymane, ale gtosowanie pozostanie otwarte do
czasu zamkniecia recznego.

- Wstrzymaj runde gtosowania, gdy skonczy sie czas: po wybraniu tej opcji runda
gtosowania zostaje zawieszona po uptywie czasu gtosowania. Mozna jg wznawiac i
ponownie zawieszac zgodnie z potrzebami. Dodatkowy czas jest wyswietlany jako
warto$é ujemna. Uczestnicy caty czas moga oddawac lub zmieniac gtosy.

-  Zakoncz runde gtosowania, gdy skonczy sie czas: po wybraniu tej opcji Runda
gtosowania zostaje zamknieta po uptywie czasu gtosowania. Uczestnicy tracg mozliwosé
oddawania i zmiany gtoséw. Gtosowanie nalezy ukonczy¢ w wyznaczonym czasie.

—  Czas trwania: tu wpisz wartosc czasu trwania gtosowania. Uzyj strzatek w gore/w doét,
aby wybrac czas w minutach i sekundach.

Wiekszos¢:

—  Przycisk obecnosci: po wybraniu tej opcji uczestnicy musza nacisnac przycisk
obecnosci, aby méc gtosowad. Wtacz to ustawienie wraz z wprowadzeniem zmiennej
Obecny w mianowniku, jesli wymagany jest wynik 100% osob, ktére nacisnety przycisk
Obecny. Nie ma znaczenia, czy osoby te gtosowaty; wystarczy naci$niecie przycisku
obecnosci.
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- Uzyj wagi gtosu: gdy opcja ta jest zaznaczona, mozna skonfigurowaé wage gtosu dla
kazdego uczestnika w trakcie spotkania. Dzieki temu uczestnicy moga gtosowac¢ w
imieniu innych osob, nieobecnych na tym spotkaniu (delegowanie gtosowania). Waga
gtosu jest okreslana liczba, ktérg wybiera sie lub wprowadza w polu Waga gtosu.
taczna liczba gtoséw jest widoczna w nawiasach za polem Waga gtosu. Jesli na
przyktad jest 7 uczestnikow spotkania, a jeden z nich ma wage gtosu wynoszaca 2,
taczna liczba gtoséw wyniesie 8. Stosowanie gtosdw wazonych jest mozliwe we
wszystkich typach gtosowania (tajne, otwarte, itp.), a informacja o tym jest zawarta w
wynikach w interfejsie API, wynikach spotkania w pliku XML i wynikach gtosowania w
pliku XML.

—  Obliczanie wiekszosci: kiedy ta opcja jest wtaczona, bedzie automatycznie oblicza¢, czy
wyniki wyrazenia majg wartos¢ Prawda czy Fatsz. Informacje o wyrazeniu sg dostepne w
aplikacji Meeting, w obszarze Sterowanie synoptyczne, w interfejsie APl .NET i w
protokole konferencyjnym.

- Wyrazenie Wiekszos$¢: za pomoca przyciskow w tabeli po prawej stornie wstaw
zmienne w polach Za i Ustawienie 100% lub wpisz wartosci w polach wyrazenia.
—  Wynik testu: wartosci wyniku testu moga by¢ uzywane do sprawdzania
poprawnosci wyrazenia. Kolor pola wyniku testu zmienia sie na zielony, gdy
wyrazenie ma wartos¢ Prawda; czerwony, gdy wyrazenie ma wartosc¢ Fatsz; i
pomaranczowy, gdy wyrazenie jest nieprawidtowe.
Przyktad: jesli do uzyskania wiekszosci ponad niz potowa uprawnionych do
gtosowania uczestnikdw musi zagtosowac ,.za”, wowczas wyrazenie Wiekszos¢
bedzie wygladato tak:
Yes / VoteRights > 0,5

Uwaga: Wiekszos¢ jest wyswietlane w aplikacji Meeting i w obszarze Sterowanie
synoptyczne w formie wykresu stupkowego. Aby wyswietlany byt prawidtowy widok, trzeba
uzywaé w zakresie 0 i 1 oraz symboli > lub 2. Jesli te wymagania wstepnie nie sg spetnione,
wowczas wykres stupkowy nie moze byé wyswietlany i beda wyswietlane tylko wartosci
Prawda lub Fatsz na podstawie wyrazenia.

Wyniki:

Aby rozrézni¢ uprawnienia podgladu roznych uczestnikdéw, ustawienia dla indywidualnych,
grupowych i zbiorczych wynikéw gtosowania moga by¢ stosowane do uczestnikow,
uczestnikow z uprawnieniami wyswietlania VIP i dla uczestnikdw z uprawnieniami do
zarzadzania spotkaniem.

Ustawienia moga by¢ rowniez stosowane do systeméw zewnetrznych korzystajacych z
interfejsu API (aplikacja Meeting,

sterowanie synoptyczne i aplikacje niestandardowe uzywajace interfejsu API).

-  Ustaw wyniki dla:

- Runda gtosowania jawnego: stuzy do konfigurowania rundy , gtosowania jawnego”
(nazywanego tez ,publicznym”), w ktérym indywidualne wyniki sg dostepne. Po
wybraniu tej opcji dane z poszczegdlnych rund gtosowania sg zapisywane w formie
plikow xml na serwerze DICENTIS i przekazane za posrednictwem interfejsu APl do
systemdéw zewnetrznych (wliczajac aplikacje Meeting i system sterowania
synoptycznego). Wiecej informacji znajdziesz w punkcie Plik wynikéw gtosowania.
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- Runda gtosowania tajnego: do konfiguracji rudy gtosowania tajnego, gdzie wyniki
indywidualne NIE SA dostepne. Zaznaczenie tej opcji spowoduje ukrywanie
oddawanych gtosow. Indywidualne wyniki nie sa wyswietlane w urzadzeniach
multimedialnych, aplikacji Meeting ani interfejsie API, NIE MOZNA tez pobraé ich z
serwera DICENTIS ani przez interfejs API.

- Wyswietl wyniki:

- Oddawany jest pojedynczy gtos: to ustawienie pokazuje, ktory uczestnik oddat
gtos, ale nie pokazuje wartosci gtosow.

-  Wyswietl wyniki indywidualne i grupowe: to ustawienie pokazuje, wyniki
pojedynczych osob i grup.

-  kaczna liczba oddanych gtosow: to ustawienie pokazuje liczbe oddanych gtosow,
ale nie pokazuje ich wartosci.

- Wyswietl taczne wyniki: to ustawienia pozwala wyswietli¢ taczne wyniki.

- Wyswietl wiekszos¢: to ustawienie pozwala wyswietli¢ stan wiekszosci.

- Wyboér:

- Zawsze: wyniki sg wyswietlane zawsze.

- Wstrzymanie/zamkniecie: wyniki gtosowania sg wyswietlane tylko w stanie
wstrzymania/zamkniecia.

-  Zaakceptowanie/odrzucenie: wyniki gtosowania sg wyswietlane, gdy gtos zostat
zaakceptowany lub odrzucony.

— Nigdy: wyniki nie sa nigdy wyswietlane.

Uwaga!

Indywidualne i grupowe wyniki nigdy nie sg wyswietlane na ekranach urzadzen
multimedialnych, dyskusyjnych ani w aplikacji Meeting. Indywidualne wyniki moga by¢
wyswietlane przez uczestnikow zalogowanych w systemie sterowania Synoptic, jesli zostata
wybrana co najmniej jedna z powyzszych opcji.

Uwaga!

Kiedy uczestnik loguje sie do serwera DICENTIS, zasady konfiguracji stosowane sg zarowno
dla systemu zewnetrznego, jak i dla uczestnika. W pierwszej kolejnosci wprowadzane sg
ograniczenia (ustawienia) dla systemu zewnetrznego, a w drugiej ograniczenia (ustawienia)
dla uczestnika.

Przyktad:

Jesli opcja Display individual and group results to an external system (Prezentowanie
wynikow indywidualnych i grupowych dla systemu zewnetrznego) ma wartos¢ On hold/
closed (Wstrzymane/zamkniete), a opcja Display individual and group results to
participants (Prezentowanie wynikow indywidualnych i grupowych uczestnikom) ma
wartos¢ Always (Zawsze), wyniki beda wyswietlane zgodnie z ustawieniem Wstrzymane/
zamkniete. Wyniki tymczasowe nie beda przekazywane do API.

-  Zapisywane wyniki: okresla, jak wyniki sa przetwarzane na serwerze DICENTIS.
- Indywidualne i zbiorcze: zapisywane sg wyniki indywidualne i zbiorcze.
- Tylko zbiorcze: zapisywane sg tylko wyniki zbiorcze.
- Nie zapisuj wynikéw zbiorczych: zadne wyniki nie sg zapisywane.

Uwaga: runda gtosowania jest tajna, gdy sg spetnione nastepujace kryteria:
1. Wyswietlaj indywidualne i grupowe wyniki uczestnikow, wybrane ustawienie Nigdy.
2. Wyswietlaj indywidualne i grupowe wyniki VIP, wybrane ustawienie Nigdy.
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3. Wyswietlaj indywidualne i grupowe wyniki uczestnikéw z uprawnieniami do
zarzadzania spotkaniem, wybrane ustawienie Nigdy.

4. Zapisz wyniki, wybrane ustawienie Tylko zbiorcze lub Nie zapisuj wynikéw.

We wszystkich innych sytuacjach runda gtosowania jest jawna.

Przycisk Zapisz ustawienia jako domyslne: ustawienia gtosowania wybranej rundy
gtosowania sg zapisywane jako domyslne do utworzenia nowej rundy gtosowania.

Uwaga!
Funkcja Zapisz ustawienia jako domyslne moze by¢ przydatna, jesli chcesz utworzy¢ wiele
rund gtosowania majacych te same ustawienia gtosowania.

—  Oto przyktadowy sposdb uzycia przycisku:
—  Zaznacz runde gtosowania, ktéra chcesz ponownie wykorzystac, klikajac jej zielona
ikone w drzewie.
—  Kliknij przycisk Zapisz ustawienia jako domyslne.
-  Kliknij opcje Skrypt gtosowania, a nastepnie ikone plusa i utworz nowg runde z
ulubionymi ustawieniami.

5.3.12 Ustawienia gtosowania
Ta funkcja jest dostepna tylko przy licencjach Premium i Ultimate.
Przejdz na strone Ustawienia gtosowania i skonfiguruj domyslne opcje gtosowania.
Ustawienia te bedg uzywane w nastepujacych sytuacjach:
- tworzenie nowej rundy gtosowania;
-  przeprowadzanie gtosowania ad hoc.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji Ustawienia gtosowania w menu
Szczegdty rundy gtosowania, Strona 63.
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5.3.13 Przygotowywanie ttumaczen

Ta funkcja jest dostepna tylko przy licencjach Ultimate.

Sekretarz moze konfigurowac pulpity ttumaczy zdalnie przed i w trakcie spotkania za

pomoca aplikacji Meeting lub w interfejsie API. Te ustawienia spotkania powinny by¢

skonfigurowane dla ttumaczen:

- Jezyki wymagane w trakcie spotkania (z listy skonfigurowanych jezykow w aplikacji
Meeting); dotyczy to wszystkich kabin.

-  Przypisz jezyki do pulpitow ttumacza DICENTIS lub wej$é zewnetrznych.

—  Skonfiguruj wyjscia A, B i C pulpitow ttumacza.

—  Skonfiguruj kabiny automatycznego przekazywania ttumaczenia.

Etapy konfiguracji:

1.  Otwodrz menu Przygotowanie > Spotkania.

2.  Wybierz spotkanie, dla ktorego chcesz wybraé ustawienia ttumaczenia, a nastepnie
otwdrz menu Szczegoéty spotkania.

3.  Wybierz Ttumaczenie.

4. Opcja Uzyj ustawien domyslnych pomieszczenia jest domyslnie wtgczona. Jesli chcesz
uzywac ustawien domyslnych spotkania (konfigurowanych w menu Konfiguruj >
Pomieszczenia), nie zmieniaj ustawienia.

5. Jezeli nie chcesz uzywac¢ wartosci domyslnych spotkania, odhacz znacznik ustawien
domyslnych pomieszczenia. Tutaj mozna zdefiniowac ustawienia przypisania jezyka i
pulpitu dla tego spotkania:

—  Wybor jezyka. Tutaj mozna wybrac dostepne jezyki dla spotkania (z listy
zdefiniowanych jezykéow), zmienié kolejnosc i wyglad jezykdw oraz ich zrédta
(DICENTIS, DCN NG / brama Dante lub Dante™). Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat tych opcji, patrz Wybdr jezyka, Strona 84.

-  Stanowiska ttumacza. W tym miejscu wyswietlane sg nastepujace informacje:
kabina, pulpit, stan, informacje o urzadzeniu, wybrane wyjscie A, Bi C oraz
wybrane stuchawki. Aby zmieni¢ te ustawienia, wybierz co najmniej jeden wiersz i
kliknij Edytuj. Pojawi sie okienko Ustawienia pulpitu i kabiny. Jezeli wybrano wiele
wierszy, pojawia sie opcje ,Kabina: wiele” i ,Pulpit: wiele” wskazujace, ze
ustawienia dotycza wiecej niz jednej kabiny / jednego pulpitu. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji na temat tych opcji, patrz Pulpity ttumaczy, Strona 87.

Wskazowka: ustawienia konfiguracji z menu Pomieszczenia sg przechowywane na
pulpitach. Poniewaz jezyki moga sie rézni¢ od tych skonfigurowanych w menu
Pomieszczenia, nie jest wykluczone, ze trzeba bedzie ponownie skonfigurowac
jezyki wyjsciowe pulpitu. Mozna to zrobi¢ w prosty sposéb, wybierajac wszystkie
pulpity i klikajac przycisk Autokonfiguracja.

Uwaga: jesli na pulpicie wyswietlane sa jezyki na wyjsciu A/B/C bez numeru, te
jezyki nie sg dostepne w spotkaniu. Jesli wyjscie A nie ma jezyka wybranego dla
spotkania, pulpit jest wytgczony.

6. Kliknij przycisk Zastosuj, aby zachowa¢ ustawienia, lub kliknij Odrzué, aby je anulowac.
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5.4

5.4.1

5.4.2

5.4.3

Konfiguruj

Opcja Konfiguruj stuzy do konfiguracji systemu. Aby rozpoczaé konfiguracje na ekranie
gtéwnym, kliknij opcje Konfiguruj. Spowoduje to otwarcie ekranu Konfiguruj. Do poruszania
sie po tym ekranie stuzy drzewo w lewym okienku. Kliknij matg ikone tréjkata, a zostana
otwarte wszystkie elementy menu dostepne w drzewie.

Konfiguracja oznacza:

- Dodawanie grup uzytkownikow.

—  Dodawanie/modyfikowanie/usuwanie informacji o uzytkownikach.
- Definiowanie pokojow.

Wymagania wstepne
—  Zalogowany uzytkownik musi mie¢ uprawnienie Skonfiguruj system.

Grupy uzytkownikow

Grupy uzytkownikow mozna definiowaé tylko pod warunkiem posiadania niezbednych

uprawnien. Mozna tworzyc¢ rézne typy grup uzytkownikow, przypisujac im rézne

uprawnienia. Przyktadowe grupy uzytkownikow to sekretarze, operatorzy itp.

- Aby dodawa¢, usuwacd lub kopiowac grupy uzytkownikoéw, uzywaj ikon edycji.

— Uprawnienia dostepu: dla kazdej Grupy uzytkownikéw mozna wybrac¢ kilka opcji.

—  Uwierzytelnianie: dla kazdej grupy uzytkownikow moze by¢ wybrane Uwierzytelnianie
systemu Windows. Gdy opcja jest wtgczona, nazwa uzytkownika i hasto zostang
porownane z danymi na serwerze uwierzytelniania systemu Windows. Jesli opcja jest
wytaczona hasto bedzie poréwnywane z hastem przechowywanym w aplikacji DICENTIS
Meeting.

Gdy uzywane jest Uwierzytelniania systemu Windows, komputer, na ktérym dziataja
ustugi DICENTIS i urzadzenia MMD, musi by¢ w stanie uzyskac¢ dostep do serwera
uwierzytelniania systemu Windows. Musi by¢ uzywana nazwa uzytkownika w potaczeniu
z domena, na przyktad, USA\BIll gdzie USA to nazwa domeny, a Bill to nazwa
uzytkownika.

Uzytkownicy

Aby dodac¢ uzytkownikow, ktorzy moga logowac sie do systemu, kliknij w widoku drzewa
opcje Uzytkownicy.

Znajduje sie tam lista uzytkownikow. Aby dodac lub usuna¢ uzytkownikéw, uzyj ikon edycji.

Dla kazdego uzytkownika mozna wypetni¢ pola Informacje ogdlne i Zabezpieczenie:

- Pola Informacje ogélne obejmujg np. imie i nazwisko, stanowisko, kraj.

-  Pola Zabezpieczenia stuzg do logowania sie do aplikacji Meeting, urzadzen
multimedialnych i aplikacji Participant App (jesli uczestnik korzysta z tymczasowego
przypisania stanowiska).

Jezyki

Jezykow wstepnie zdefiniowanych w aplikacji Meeting nie mozna usunaé. Mozna jednak
dodawaé lub usuwac wtasne (niestandardowe) jezyki i ustawic¢ kolejnos¢ sortowania
uzywanga do wyswietlania jezykow podczas przygotowywania spotkania.

Aby dodac jezyki niestandardowe:

1.  Przejdz do sekcji Konfiguracja > Jezyki.
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2. Aby dodaé nowy jezyk, kliknij znak plusa. Na liscie pojawi sie pusty wiersz.

3. Wprowadz numer w polu Kolejnos¢ sortowania, na przyktad 26. Numer w kolejnosci
sortowania jezykdw mozna zmieni¢. Pomaga to technikom w konfiguracji jezykow. Patrz
Wybdr jezyka, Strona 84.

4. W polu Jezyk wprowadz nazwe jezyka, na przyktad suahili. Petni ona role ogdlnego
opisu.

5. Uzupetnij pole Nazwa oryginalna dotyczace jezyka. Jezyk suahili moze by¢ na przyktad
wyswietlany jako kiswabhili.

6. Uzupetnij pole Skrét dotyczace jezyka. Na przyktad: SWA. Jesli jezyk suahili zostanie
przypisany do wyjscia 2. OMI, wéwczas na pulpitach dyskusyjnych i w urzadzeniach
multimedialnych moze by¢ on wyswietlany jako: 26 Kiswahili (czyli numer i nazwa w
oryginalnym jezyku).

7. Krotki skroét to oficjalny 2-literowy kod jezyka.

8. Wprowadz opcjonalny skrot Zdefiniowany przez uzytkownika. Na przyktad oficjalny
skrot nazwy jezyka niemieckiego to ,DE”, ale jako skrét zdefiniowany przez uzytkownika
mozna podac¢ ,GER”. Jesli nie wprowadzono skrotu zdefiniowanego przez uzytkownika,
bedzie wyswietlana warto$¢ Brak.

Sposob wyswietlania jezyka zalezy od ustawien wybranych w obszarze Jezyk > Jezyk jest

wyswietlany w urzadzeniu jako.

Aby usuna¢ jezyk niestandardowy, wybierz wiersz, ktory chcesz usunac, a nastepnie kliknij

znak minusa.

Pokoje

Pokoje zawierajg wszystkie ustawienia zwigzane z pokojem.

Do zmiany szczegdtow pokoju wymagane jest uprawnienie uzytkownika Konfigurowanie
systemu.

Szczegoty pokoju

—  Automatyczne przyporzadkowanie stanowisk: po wybraniu tej opcji nowe urzadzenie
podtaczone do systemu zostanie automatycznie przydzielone do stanowiska.

Po skonfigurowaniu systemu wyczys$¢ pole wyboru Automatyczne przyporzadkowanie
stanowisk. Bedziesz mie¢ wtedy lepsza kontrole nad systemem w zakresie wymiany
urzadzen i dodawania stanowisk.

- Jezyk interfejsu GUI pulpitu uczestnika: uzyj listy rozwijanej do wyboru wymaganego
jezyka graficznego interfejsu uzytkownika dla urzadzen majacych graficzny interfejs
uzytkownika. To ustawienie jest zastepowane przez ustawienia jezyka interfejsu GUI na
stronie Osoby.

- Definicja wiersza ekranowego: umozliwia zdefiniowanie wiersza ekranowego. Aby
aktywowac wiersz ekranowy, kliknij przycisk Zastosuj. Tutaj wstaw informacje
wprowadzane w polach ogdlnych osoby lub uzytkownika (tj. Imie, Nazwisko, Drugie
imie, Tytut, Region, Kraj), wprowadzajac znak $ bezposrednio przed opisem.

Przyktad definicji wiersza ekranowego: $Imie $Nazwisko $Drugielmie $Tytut $Region
$Kraj

Opcjonalnie ogranicz liczbe wyswietlanych znakow elementu w zakresie od 1 do 99, dodajac

zadang warto$¢ w nawiasach za polem. Liczby ponizej 1 i powyzej 99 beda traktowane jak

zwykty tekst. Wpis wiersza ekranowego musi zawiera¢ co najmniej jeden z wymienionych
wyzej elementow. Jesli wpis nie zostanie zaakceptowany, bedzie otoczony czerwong ramka.
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Lokalizacja notatek ze spotkania: tutaj definiuje sie miejsce zapisu notatek ze spotkan.
Domyslnie uwagi dotyczace spotkania sg zapisywane na komputerze PC serwera w
folderze: \ProgramData\Bosch\DICENTIS.

W razie potrzeby uzyj przycisku Przegladaj, aby wybrac¢ inng lokalizacje. Wiecej
informacji o uwagach dotyczacych spotkania, patrz Serwer sieciowy systemu DICENTIS,
Strona 107.

Wytacz urzadzenia, gdy system jest bezczynny przez: Ta funkcja powoduje
automatyczne wytaczanie urzadzen uczestnikow i pulpitéw ttumaczy po okreslonym
czasie bezczynnosci systemu. Pozwala to oszczedzac energie i poprawic¢ zywotnosé
sprzetu.

Uwaga: System jest uznawany za bedacy w stanie bezczynnosci, gdy lista (lub kolejka)
mowcow jest pusta oraz nie ma zadnego aktywnego mikrofonu pulpitu ttumacza
DICENTIS. Ten tryb jest wytgczany po uruchomieniu mikrofonu w trybie Gtos.

Uwaga: Ta opcja wytgcza system poprzez odtgczenie zasilania pragdem 48 V na wyjsciach
duzej mocy w Przetgczniku przetwarzania i zasilania audio systemu DICENTIS.

Uwaga!
Pulpity dyskusyjne i pulpity ttumacza podtgczone do przetgcznikéw PoE nie zostang

wytaczone.

Urzadzenia uczestnikow i pulpity ttumaczy moga by¢ wtaczane za pomoca nastepujacych
metod:

Funkcja wtaczania zasilania w aplikacji Meeting.

Funkcja wtaczania zasilania w obszarze Sterowanie synoptyczne.

Funkcja wtaczania zasilania w urzadzeniu multimedialnym podtaczonym do wyjscia
niskiej mocy/ustawicznego wtgczenia DICENTIS w urzadzeniu DCNM-APS2/DCNM-PS2
(lub DCNM-APS/DCNM-PS).

Dodanie fizycznego przycisku wtaczania zasilania zgodnie ze schematem potaczen
zawartym w rozdziale 5.5.5 instrukcji instalacji systemu DICENTIS.

Ta funkcja jest domyslnie wtgczona w nowych systemach oraz po uaktualnieniu

oprogramowania systemu do wersji 3.2.

Nazwa pomieszczenia: wprowadz nazwe pomieszczenia aby méc tatwo odréznic je od
innych systemow DICENTIS. Mozesz skonfigurowaé nazwe dowolnie. Nastepnie bedzie
ona wyswietlana w:

aplikacji Meeting.

— interfejsie API .Net.

- serwerze sieciowym systemu DICENTIS.

—  protokole konferencyjnym.

— notatkach ze spotkania i gtosowania.

Kontaktowy adres e-mail do pomieszczenia: w przysztych wersjach.

Urzadzenia proxy HTTP:

— Adres serwera proxy: adres (adres IP lub nazwa hosta) hosta, na ktorym dziata
serwer proxy.

—  Port serwera proxy: numer portu hosta, na ktérym dziata serwer proxy. Jest to
port, na ktorym serwer proxy nastuchuje klientow.

Informacje o serwerze obrazow:
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Adres URL serwera obrazow: adres (adres IP lub nazwa hosta) hosta, na ktorym
dziata serwer obrazow. Domyslnie jest to ten sam komputer, na ktorym jest
zainstalowana aplikacja Meeting systemu DICENTIS. Aby unikna¢ probleméw z
wydajnoscig lub miejscem, mozna zainstalowac serwer obrazéw na innym
komputerze. Patrz Instalacja serwera obrazow na innym komputerze, Strona 154.
Przycisk Sprawdz potaczenie z serwerem obrazéw: stuzy do sprawdzania, czy
potaczenie z serwerem obrazow dziata. Jesli konfiguracja dziata prawidtowo,
wyswietlony zostanie komunikat ,,Powodzenie”. Jest to szczegdlnie przydatne, jesli
serwer obrazow zostat przeniesiony na inny komputer.

Uwaga!

Witaczenie opcji Display image of newest speaker (Wyswietlanie obrazu ostatniego
mowcy) w obszarze Discussion profiles (Profile dyskusyjne) powoduje duze obcigzenie
procesora serwera DICENTIS, gdy systemie znajdzie sie wiecej niz 500 urzadzen
multimedialnych.

Aby temu zapobiec i zmniejszy¢ obcigzenie serwera DICENTIS, nalezy uzy¢ oddzielnego

serwera obrazéw.

Uwaga:

Logo klienta: kliknij polecenie Zmien, aby wybrac logo (np. swojej firmy), ktére bedzie
wyswietlane:

Na ekranie logowania urzadzenia multimedialnego (DCNM-MMD oraz DCNM-
MMD?2).

Na ekranie logowania pulpitu dyskusyjnego z ekranem dotykowym (DCNM-DE).

Na ekranie domowym urzadzenia multimedialnego (DCNM-MMD oraz DCNM-
MMD2).

Za listg mowcow na pulpicie dyskusyjnym z ekranem dotykowym (DCNM-DE).

Na ekranie gtéwnym i w widoku kamery aplikacji Meeting.

W widoku z kamery urzadzenia multimedialnego (DCNM-MMD oraz DCNM-MMD2),
jesli nie skonfigurowano zadnej kamery lub jesli nie wybrano opcji Display video
on device (Wyswietl wideo na urzadzeniu) w obszarze Prepare (Przygotowanie) >
Discussion profiles (Profile dyskusji)> Speaker Viewing Options (Opcje
wyswietlania mowcy). Patrz Spotkania, Strona 57.

Zalecany rozmiar obrazu logo wynosi 1024 x 600 pikseli. Rozdzielczos¢ ekranu
urzadzenia multimedialnego (DCNM-MMD i DCNM-MMD2) wynosi 1024 x 600 pikseli.
Rozdzielczos¢ pulpitu dyskusyjnego z ekranem dotykowym (DCNM-DE) wynosi 480 x
272 piksele.

Zaleca sie, aby narozniki wybranego logo byty proste, poniewaz obraz zostanie przyciety
o 150 pikseli na obu koncach w celu wyswietlania go w widoku kamery.

Zaleca sie uzywanie obrazow z ciemnym, a najlepiej czarnym ttem, dzieki ktéremu teksty

beda najbardziej czytelne. Nie nalezy uzywac biatego ani jasnego tta, poniewaz tekst

bedzie nieczytelny.
Jesli wspotczynnik proporcji bedzie inny niz 1024 x 600 pikseli, obraz zostanie
automatycznie przeskalowany w pionie w celu dopasowania go do okna widoku kamery

(niewielka czesc z lewej i z prawej strony zostanie odcieta).

5.4.5 Ustawienia dzwieku
- Dzwieki: przyciski Ustaw... i Usun umozliwiajg wczytywanie i kasowanie
niestandardowych gongdw funkcji Przywotaj i Priorytet.
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Parametry pliku dzwiekowego:

Format PCM.

16 bitéow na probke.
Czestotliwo$c probkowania: 48 k.
Mono.

Rozmiar pliku: maks. 700 kB.

—  Dzwieki styszalne w stuchawkach: Po wybraniu tej opcji dzwieki sg przesytane do
stuchawek uczestnikow i ttumaczy albo do kanatu Wyjscie 2, jesli zaznaczono opcje
Rejestrator (jezyk ttumacza). Domyslnie Wyt.

- Mikrofon: wyswietla sygnat mikrofonow, gdy kto$ do nich mowi.

-  System:

Gtosnos¢ gtowna: gtosnosé gtdwna umozliwiajgca sterowanie gtosnikami urzadzen
oraz wyjéciem wzmacniacza dzwieku.

LG: umozliwia ustawienie gtosnosci gtosnikdw urzadzenia w decybelach (dB).

SR: umozliwia ustawienie gtosnosci dla wyjscia wzmacniacza dzwieku.

Zmien korektor...: umozliwia ustawienie korektora dla gtosnikdw urzadzenia oraz
wyjécia wzmacniacza dzwieku.

- Wejscia/wyijscia liniowe, Dante i OMNEO:

Wejscie 1: pozwala ustawié czuto$é wejscia liniowego/Dante™/OMNEO 1.

Wyijscie 1: pozwala ustawi¢ czutos¢ wyjscia liniowego 1.

Otoczenie: pozwala wtaczy¢ (Wt.) lub wytaczy¢ (Wyt.) dzwiek otoczenia dla wejscia
liniowego 1:

WL.: Dzwiek ze zrodta podtaczonego do Wejscia 1 jest kierowany do stuchawek
uczestnika i wyjscia rejestratora tylko przy braku aktywnego mikrofonu.

WYL. (ustawienie domyslne): dZzwiek ze zrédta podtgczonego do Wejscia 1 jest
zawsze kierowany do gtosnikow uczestnika, stuchawek uczestnika i wyjscia
systemu nagtosnieniowego.

Wejscie 2 pozwala ustawi¢ czutos$c¢ wejscia liniowego/Dante™/OMNEO 2.

Wyjscie 2: pozwala ustawic¢ czutosc wyjscia liniowego 2.

Menu wyboru trybu Wejscie 2 / Wyjscie 2: ustawia tryb dziatania wejscia
liniowego/Dante™/OMNEO 2 i wyjscia liniowego/Dante™/OMNEO 2. Kliknij strzatke
na liscie rozwijanej i wybierz jedna z nastepujgcych opcji:

LG: po wybraniu tej opcji dzwiek z gtosnika uczestnika mozna wzmocni¢ w
zewnetrznym systemie.

Rejestrator (jezyk ttumacza): wybranie tej opcji umozliwia rejestrowanie dzwieku
lub jego wysytanie do ttumaczy.

Miks-minus: wybranie tej opcji zapobiega sprzezeniu akustycznemu, gdy dwa
systemy sa potaczone na przyktad za pomoca sprzegacza telefonicznego.
Potaczenie insertowe: wybranie tej opcji umozliwia obréobke/korekte dZzwieku przez
zewnetrzny system. W tym trybie kompensacja marginesu przesterowania jest
aktywna.

Nieprzetworzony: po wybraniu tej opcji odbiera/wysyta nieprzetworzony sygnat
audio z Wejscia 2 / Wyjscia 2.

Miks-minus nieprzetworzony: tylko dla Wejscia 2 Dante / Wyjscia 2. Wybranie tej
opcji zwieksza opdznienie wejsciowe do 15 milisekund i wstawia dzwiek Dante po
lokalnym sttumieniu sprzezenia akustycznego. Poprawia to jakos$¢ dzwieku, gdy
system jest uzywany do spotkan hybrydowych.

- Aby skonfigurowa¢ dzwiek dla spotkan hybrydowych:

Bosch Security Systems B.V.
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1.  Ustaw dzwiek z wejscia 2 Dante i wyjscia 2 na Miks-minus nieprzetworzony i wytacz
wyciszenie tych kanatéw.

2. W programie Dante Controller utwoérz przeptyw multicast dla jezyka zrédtowego
DICENTIS-<nazwa hosta PC>MG.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci dotyczacej tworzenia strumieni multicast w
rozdziale Konfigurowanie zgodnych urzadzen Dante™, Strona 160.

3. W programie Dante Controller skonfiguruj nastepujace kierunki przesytania sygnatu
audio:

- Wyjscie 2 Dante DICENTIS-<nazwa hosta PC> do Jezyk zrédtowy DICENTIS-
<nazwa hosta PC>-MG

- Jezyk zrodtowy DICENTIS-<nazwa hosta PC>-MG do Wejscie 2 Dante DICENTIS-
<nazwa hosta PC>

Uwaga: nalezy pobrac i zainstalowac program Dante Controller firmy Audinate.

-  Sprzezenie akustyczne:

-  Brak ttumienia sprzezenia akustycznego (AFS): Wyt. powoduje wytaczenie funkcji
AFS.

—  Ttumienie sprzezenia akustycznego mowy naturalnej: wtgcza funkcje AFS i
wybiera naturalny algorytm mowy.

- Maksymalne ttumienie sprzezenia akustycznego: wtgcza funkcje AFS i okresla
maksymalny algorytm dla mowy, zmniejszajac ryzyko sprzezenia akustycznego
(gwizdu) przy wyzszym poziomie gtosnosci systemu.

Uwaga: Na wyzszym poziomie gtosnosci moga wystgpi¢ zaktdcenia sygnatu audio.

-  Gtosnik jest aktywny, kiedy mikrofon jest wtaczony: wtacza gtosnik urzadzenia po
wtaczeniu mikrofonu.

—  Ttumienie sygnatu stuchawek podczas méwienia o x dB: warto$¢ x mozna okreslic¢
za pomocg pola tekstowego lub suwaka. Zakres wartosci x wynosi od 0 dB do
12 dB. Ta opcja powoduje zmniejszenie gtosnosci w stuchawkach, gdy mikrofon
jest wtaczony.

- Woycisz: wybranie tej opcji powoduje wyciszenie wejscia/wyjscia liniowego lub wejscia/
wyjsécia Dante. Istniejg oddzielne przyciski wyciszenia dla Wejscia 1 / Wyjscia 1 i
Wejscia 2 / Wyjscia 2.

- Dzwiek testowy: stuzy do testowania dzwieku w systemie. Do wyboru sg opcje Wyt.,

1 kHz i Przemiatanie.

Uwaga: Gdy zostanie zaznaczona opcja Dzwiek testowy, w polach System i Wejscie/

wyjscie liniowe pojawia sie pole wyboru DZwiek testowy.

— Margines przesterowania: w przypadku wybrania opcji Nieprzetworzone mozna ustawic¢
margines przesterowania dla wyjscia liniowego 2 i wyjscia Dante 2. Zakres wynosi od
3 dB do 30 dB. Margines przesterowania to bufor przed chwilowymi szczytami lub
gtosnymi dzwiekami zanim system przejdzie w stan przycinania.

5.4.6 Ustawienia kierowania sygnatu audio

Nastepujgce opcje sg dostepne dla kierowania sygnatu audio:

- LG: w tym trybie wyjscie audio 2 Przetacznik przetwarzania i zasilania audio nadaje
sygnat, ktory mozna podtgczy¢ do zewnetrznego systemu nagtosnienia. Przetgcznik
zasilania audio ustawia:

-  poziom gtosnosci sygnatu,

—  korekcje tonalna.

Sygnat z wyjscia audio 2 Przetacznika przetwarzania i zasilania audio jest dodawany do
sygnatu jezyka zrédtowego.
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Rejestrator (jezyk ttumacza): jest to domyslny tryb kierowania dzwieku przez kanaty
we/wy. Tego trybu nalezy uzy¢, jesli wyjscie audio 2 Przetgcznika przetwarzania i
zasilania audio ma nadawac sygnat, ktéry bedzie mozna podtaczy¢ do zewnetrznego
rejestratora audio lub systemu ttumaczen. Przetagcznik przetwarzania i zasilania audio
nie ma wptywu na poziom gtos$nosci tego sygnatu. Sygnat z wyjscia audio 2 Przetacznika
przetwarzania i zasilania audio jest dodawany do sygnatu jezyka zrodtowego.
Miks-minus: ten tryb pozwala zapobiec sprzezeniom akustycznym w przypadku
potgczenia dwoch systemow, na przyktad sprzegaczem telefonicznym, na wejsciu i
wyjsciu audio 2.

Potaczenie insertowe: ten tryb pozwala dodawac sygnaty z zewnetrznych urzadzen
audio do wyjscia audio 2 i wejscia audio 2 Przetacznika przetwarzania i zasilania audio.
W tym trybie kompensacja marginesu przesterowania jest nadal aktywna. Jezeli
wymagany jest sygnat nieprzetworzony, nalezy pozostawi¢ ustawienia w potozeniu
domyslnym -30 dB.

Przyktad: miedzy wyjsciem audio 2 a wejsciem audio 2 Przetgcznika przetwarzania i
zasilania audio zostanie podtgczony zewnetrzny mikser dzwiekowy.

Nieprzetworzone: uzyj trybu Nieprzetworzone, aby odbiera¢/wysytac¢ nieprzetworzone
audio do/z wejscia 2 i wyjscia 2 Przetagcznika przetwarzania i zasilania audio.

Ponizsza ilustracja przedstawia ogolny schemat tych ustawien:

5.4.7
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Rysunek 5.5: Ustawienia kierowania sygnatu audio

Uwagi:

- Wejscia 1i 2 moga by¢ wejsciami analogowymi przetgcznika procesora dzwieku i
zasilania albo wejsciami Dante™lub OMNEO.

- Wyjsécia 1i 2 moga by¢ wyjsciami analogowymi przetgcznika procesora dzwieku i
zasilania albo wyjsciami Dante™lub OMNEO.

- Tylko wyjscia analogowe maja regulacje gtosnosci w zakresie od -12 do +12 dB.

- Wejscia i wyjsécia analogowe, Dante™ i OMNEO moga by¢ uzywane réwnoczesnie nawet
wtedy, gdy kazde ma inng konfiguracje.

- Jesli we wszystkich wejsciach/wyjsciach 2 ustawiono tryb potaczenia insertowego,
kolejno$¢ jest nastepujgca: analogowe >**"*TM > OMNEO.

Ustawienia kamery
Ta funkcja jest dostepna tylko przy rejestracji. Jesli posiadasz licencje Premium lub
Ultimate, mozesz skorzysta¢ z bramy multimediéw do zarzadzania obrazem. Wiecej
informacji, patrz Konfigurowanie bramy multimediow, Strona 121.
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Strona ustawien kamery umozliwia technikowi szybkie i tatwe skonfigurowanie lub

zaktualizowanie ustawien kamery.

Kolumna Stan wskazuje, czy jest podtaczona kamera (czerwony krzyzyk lub niebieski
znacznik wyboru), umozliwiajac technikowi wprowadzenie poprawek. Kamery, ktore nie
S3 juz uzywane, sg oznaczone czerwonym krzyzykiem i mozna je tatwo usunac za
pomocga symbolu minus (-).

Nazwe kamery mozna zmieni¢ na nazwe logiczna, co utatwi znalezienie jej.

Aby szybko przej$¢ do witryny internetowej kamery, nalezy klikng¢ hipertgcze.

Typ kamery jest automatycznie wykrywany i wyswietlany.

Przed spotkaniem technik moze skonfigurowac¢ kamere:

1.
2.

Dodaj kamere do kamer z listy.

W pliku konfiguracyjnym XML okresl, do ktorego wejscia SDI jest podtaczona, patrz
Procedura konfiguracji, Strona 130. SDI umozliwia dynamiczne przetaczanie sygnatéw
wizyjnych HD-SDI na urzadzeniu MMD lub w aplikacji Meeting.

W razie potrzeby skonfiguruj strumien wizyjny H.264 kamery. W razie potrzeby moze to
by¢ zewnetrzny koder H.264.

Skonfiguruj ustawienia wstepne kamery (Potozenia zaprogramowane), umozliwiajac
technikowi:

- Wyswietlenie ustawien wstepnych

—  Obracanie, pochylanie, zoom kamery

— Ogniskowanie na blisko lub daleko potozonych obiektach

—  Zapisywanie ustawien wstepnych

Podczas spotkania:

1.
2.

System steruje kamerg za pomoca zapisanych ustawien wstepnych.

Operator moze sterowac¢ kamerg za posrednictwem sterowania PTZ (Pan, Tilt, Zoom —
obrét, pochylenie, zoom) w aplikacji Meeting, modyfikowac¢ ustawienia wstepne i
zapisywac je. Sterowanie PTZ wywotuje sie, klikajac ... w prawym dolnym rogu ekranu
aplikacji Meeting.

Ustawienia kamery

Przeglad: wyznacza uzywang kamere jako kamere pogladowa.

Obstugiwane sg nastepujace opcje wideo:

Kamery zgodne ze standardem Onvif Profile-S sg wykrywane automatycznie i widoczne
w podgladzie. Od wersji 2.7 kamery sg wykrywane rowniez wtedy, gdy nazwa
uzytkownika i hasto sg skonfigurowane w kamerze. Aby méc sterowac kamera lub
wyswietla¢ strumien wideo, gdy skonfigurowane sg nazwa uzytkownika i hasto, musisz
wpisac¢ nazwe uzytkownika i hasto w ogolne ustawienia kamery.

Kamery Panasonic SDI/IP, ktore obstuguja specyfikacje HD Integrated Camera Interface
Specifications w wersji 1.06. Strumien H.264 kamer Panasonic nie jest obstugiwany.
Zewnetrzny koder H.264 jest wymagany, jesli na w urzadzeniach multimedialnych trzeba
wyswietla¢ strumien H.264. Jesli strumien wizyjny ma by¢ wyswietlany jedynie w
aplikacji Meeting, moze by¢ uzywany strumien H.264 z kamery Panasonic (np. rtsp://
<ipaddress>/mediainput/h264/stream_2).

Kamery Sony SDI/IP, ktore obstuguja polecenia CGl zgodnie z normami Sony (RCTGO0O1,
funkcja strumienia RTSP obstugiwana przez Sony). Drugi strumien H.264 z kamery Sony
moze stuzy¢ do wyswietlania na urzagdzeniach multimedialnych i w aplikacji Meeting.
Istnieje rowniez mozliwos$c uzycia zewnetrznego kodera do kodowania strumienia SDI
do wyswietlania na urzadzeniach multimedialnych i w aplikacji Meeting.
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Uwaga: Kamera Sony musi by¢ umieszczona w osobnej sieci VLAN, aby unikngé
problemoéw z danymi rozsytania grupowego.
Skonfiguruj poprawnie H.264, aby zapewnic¢ prawidtowe wyswietlanie:

Obraz 2

Koder-dekoder obrazu 2 H.264
Rozmiar obrazu 2 704 x 576
Czestotliwos¢ odswiezania 2 25 obrazéw/s
Interwat |-obrazu 2 58S

Profil H264 2 Gtowny

Tryb kompresji przeptywnosci 2 VBR

Jakos¢ obrazu 2 6
Maksymalny limit przeptywnosci 2 Tak
Maksymalna liczba KB/s 2500
Strumien rtsp://<adres ip>/video2

—  Zewnetrzne strumienie wizyjne.
Aby uzyskac informacje na temat konkretnych typow kamer, patrz ,,Przeglad systemu” DCN
multimedia typical system setup.

Uwaga!

Upewnij sie, ze uzywasz oprogramowania uktadowego do kamery koputkowej konferencyjnej
Bosch HD w wersji 5.80 lub nowszej. Skonfiguruj strumien wideo IP zgodnie z
nastepujacymi ustawieniami:

- H.264.

- Ustaw gtowng czestotliwosé kamery koputkowej HD Conference Dome z zakresu od 50 do
60 Hz, aby zmniejszy¢ opodznienia (Settings\Advanced mode\Camera\lnstaller Menu).

- 720p50 lub 720p60.

— Docelowa predkosé transmisji: 2 Mb/s.

— Maksymalna predkos¢ transmisji: 2,5 Mb/s.

- Wielkos¢ GOP (nazywana rowniez dtugoscig miedzy klatkami typu 1): 15.

— Brak ramek typu B; wytacznie ramki typu | i P.

—  Dodaj: kliknij symbol plus (+), aby dodaé¢ nowe kamery. Kamery zgodne ze standardem
Onvif Profile-S sg wykrywane automatycznie, ale kamery Panasonic i Sony musza by¢
dodawane recznie.

-  Wprowadz adres IP lub nazwe hosta kamery w sieci. Po zapisaniu ustawien kamery
mozna klikngé niebieskie hipertagcze na ekranie przegladu kamery, aby uzyskaé
dostep do witryny kamery (umozliwia to tatwg konfiguracje kamery).

-  Wprowadz Nazwe uzytkownika kamery i Hasto uzytkownika kamery. W czasie
pisania niniejszej instrukcja domyslna nazwa uzytkownika i hasto kamer Sony to
»,=admin” i Jadmin”, a kamer Panasonic to ,admin” i ,12345”. Od wersji 2.7, kamery
Onvif z nazwa uzytkownika i hastem sg wykrywane automatycznie. Jesli nazwa
uzytkownika i hasto zostaty skonfigurowane w kamerze, nalezy wpisac je w aplikacji
Meeting.
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- Wprowadz strumien wizyjny H.264. Obraz H.264 moze by¢ wyswietlany na
urzadzeniu MMD i w aplikacji Meeting. W przypadku, gdy obrazy ma by¢
wyswietlany jedynie w aplikacji Meeting, mozna uzywac strumienia H.264 kamery.
Jesli strumien musi by¢ wyswietlany na urzadzeniu MMD, zaleca sie uzywanie
kodera Epiphan (zewnetrzny koder H.264).

- Wybierz Protokot sterowania. <Panasonic> i <Sony> do kamer Panasonic lub Sony.
Wybierz <Nieznany>, jesli chcesz dodaé zewnetrzny strumien wizyjny.

- Usun: kliknij symbol minus (-), aby usuna¢ kamery, ktére nie sg juz podtgczone. Kamery
sg usuwane réwniez z pliku konfiguracyjnego przetgcznika wizyjnego HD-SDI, co
sprawia, ze konserwacja jest tatwiejsza.

— Nazwa kamery: jest to domyslna nazwa podtgczonej kamery.

W kolumnie Nazwa kamery po prawej stronie ekranu mozna zmieni¢ jg na nazwe

logiczna, np. prawa strona lub przéd. Utatwia to identyfikacje kamery podczas

przypisywania do stanowiska na stronie Stanowiska i urzadzenia. Patrz Stanowiska i

urzadzenia, Strona 78.

- Typ: jest to typ podtaczonej kamery, np. PTZ (Pan, Tilt, Zoom).

Konfigurowanie dodatkowych strumieni wizyjnych

System DICENTIS moze wykrywac kamery zgodne ze standardem Onvif Profile-S,
umozliwiajac wyswietlanie obrazu aktywnego mowcy na urzadzeniu multimedialnym.
Mozna jednak skonfigurowaé inne wizyjne rozwigzania wejsciowe, a nawet kamery HD
konwertujgce wideo przy uzyciu koderow, tak aby system DICENTIS wykrywat je jako
obstugiwane kamery. Doprowadzone strumienie wizyjne powinny by¢ zgodne z normami
stosowanymi w systemie (np. RTSP).

Strumien H.264 (typ danych/koder-dekoder) jest pakowany w strumien RTP zgodnie ze

specyfikacja:

https://www.rfc-editor.org/info/rfc3984

Mozna go skonfigurowac jako:

—  bezposredni strumien RTP (unicast i multicast),

— strumien RTP obstugiwany przez serwer RTSP (unicast i multicast).

Ustawienia strumienia H.264 sa nastepujace:

- Ustaw gtownga czestotliwos¢ kamery koputkowej HD Conference Dome z zakresu od 50 do

60 Hz, aby zmniejszy¢ opdznienia (Settings\Advanced mode\Camera\lnstaller Menu).

- 720p50 lub 720p60, jezeli sg wykorzystywane urzadzenia multimedialne. 1080p50 lub
1080p60, jezeli sg wykorzystywane tylko urzagdzenia DCNM-IDESKVID.

—  Docelowa predkos¢ transmisji: 2 Mb/s.

—  Maksymalna predkos¢ transmisji: 2,5 Mb/s.

- Wielko$¢ GOP (nazywana réwniez dtugoscig miedzy klatkami typu 1): 15.

—  Brak ramek typu B; wytacznie ramki typu | i P.

Stanowiska i urzadzenia

Ten ekran jest przeznaczony gtéwnie do przypisywania stanowisk do urzadzen oraz
anulowania takich przypisan.

Jesli na karcie Pokoje zaznaczono pole wyboru Automatyczne przyporzadkowanie
stanowisk, nowe urzadzenie podtgczone do systemu zostanie automatycznie przydzielone do
stanowiska.
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Pole wyboru Automatyczne przyporzadkowanie stanowisk znajdujace sie na karcie Pokoje
nie powinno by¢ zaznaczane, jesli chcesz recznie przypisywac i anulowac przypisanie
stanowisk. Do recznego przypisywania i anulowania przypisania urzadzen stuza przyciski
Przyporzadkuj urzadzenia do stanowiska i Usun przyporzadkowanie urzadzen do
stanowiska. Przyciski te oraz zwigzane z nimi opcje opisano ponizej:

Okienko Przyporzadkowanie stanowisk

—  Pole Konfiguruj tryb (wybor na urzadzeniu): stuzy do wyszukiwania urzadzen. Kiedy
jest zaznaczone, w oknach wszystkich urzadzen jest wyswietlany przycisk Wybierz
urzadzenie. Nacisniecie tego przycisku lub przycisku aktywacji mikrofonu:

- wtacza kontrolke LED mikrofonu,

- wyswietla krzyzyk w kolumnie Wybierz obok stanowiska i nazwy urzadzenia. Po
wybraniu urzadzenia krzyzyk jest przezroczysty na niebieskim tle. Jesli urzadzenie
nie zostanie wybrane, krzyzyk na przejrzystym tle stanie sie niebieski. Funkcja moze
by¢ szczegdlnie przydatna, jesli chcesz odszukaé umiejscowienie stanowisk w duzej
sali konferencyjne;.

Uwaga!
Gdy opcja Tryb konfiguracji jest aktywna, urzadzenia nie moga by¢ uzywane do
prowadzenia dyskusji. Naci$niecie przycisku mikrofonu pozwala zlokalizowaé urzadzenie.

Jesli uzywane jest Sterowanie synoptyczne i pole wyboru Tryb konfiguracji (wybor na

urzadzeniu) jest zaznaczone:

— Dioda LED mikrofonu na urzadzeniu bedzie sie $wieci¢ przy przesuwaniu ikony w
uktadzie synoptycznym. Utatwia to identyfikacje urzadzenia w pomieszczeniu podczas
konfiguracji.

—  Gdy zostanie wybrany przycisk Wybierz urzadzenie znajdujacy sie na urzadzeniu, ikona
w uktadzie synoptycznym zmieni kolor na czerwony.

—  Gdy zostanie wybrany przycisk Mikrofon znajdujacy sie na urzadzeniu, ikona w uktadzie
synoptycznym zmieni kolor na czerwony.

Uwaga: Opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy nie ma zadnego aktywnego spotkania,
poniewaz w przeciwnym razie wystepowatyby zaktdcenie spotkania.
Patrz rowniez Logowanie po raz pierwszy, Strona 103.

—  Pole Zmien nazwy stanowisk: umozliwia przypisywanie nazw logicznych wskazujgcych
lokalizacje stanowisk w pomieszczeniu, np. Rzad 1., Stanowisko 1.

Gdy opcja Tryb konfiguracji jest aktywna i to pole wyboru zostanie zaznaczone, mozna
wprowadzi¢ nazwe pierwszego stanowiska, ktére zostanie wybrane. Pierwszemu
urzadzeniu/stanowisku, na ktérym zostanie dotkniety przycisk Wybierz urzadzenie lub
przycisk mikrofonu, zostanie przypisana wprowadzona nazwa. W przypadku kazdego
nastepnego urzadzenia numer bedzie powiekszany o jeden. Jesli w nazwie stanowiska
wprowadzono tylko tekst, wartos¢ nie zwiekszy sie.

Uwaga!

Po zmianie nazw stanowisk usun zaznaczenie pola wyboru Tryb konfiguracji, aby
przywréci¢ zwykte dziatanie pulpitow dyskusyjnych. Gdy opcja Tryb konfiguracji jest
aktywna, nie mozna aktywowac spotkania. | odwrotnie, gdy trwa spotkanie, nie mozna
uzywac opcji Tryb konfiguracji.
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Wybierz: stuzy do wyszukiwania przypisanych pulpitéw dyskusyjnych.

Kliknij dowolne miejsce w wierszu, aby go zaznaczy¢ (wiersz zostanie podswietlony na

niebiesko). Kliknij krzyzyk Wybierz i przytrzymaj nacisniety przycisk myszy. Obok

stanowiska i nazwy urzadzenia pojawi sie niebieski znacznik wyboru. Wybrane
urzadzenie bedzie takze specjalnie oznaczone w dolnym okienku. Aby utatwic
znalezienie lokalizacji stanowiska przypisanego do urzadzenia multimedialnego, kazde
klikniecie przycisku myszy bedzie powodowato miganie ekranu urzadzenia.

Nazwa: to jest nazwa stanowiska. Kliknij dwukrotnie to pole, aby je zaznaczyé. Wtedy

mozna wpisa¢ nowg nazwe stanowiska.

Stan: pokazuje stan urzadzen multimedialnych przypisanych do stanowisk:

—  Niebieski znacznik wyboru: urzadzenie jest przypisane do stanowiska.

—  Czerwony krzyzyk: cofnieto przypisanie urzadzenia do stanowiska.

Urzadzenia: to jest lista podtgczonych urzadzen.

VIP: moze stuzy¢ do przyznawania uprawnien do wyswietlania wynikow gtosowania

(posrednie-wstrzymane-zamkniete) specjalnym osobom i/lub stanowiskom. Sposob

wyswietlania wynikdw gtosowania okreslany sie za pomocg ustawienia w menu

Ustawienia gtosowania, Wyniki. Patrz Szczegdty rundy gtosowania, Strona 63.

Uczestnicy/stanowiska z uprawnieniami VIP moga réwniez wyswietlac¢ kolejke

oczekiwania, jesli opcja Pokaz kolejke uczestnikom jest wytgczona w ustawieniach

Dyskusji. Patrz Profile dyskusji, Strona 53.

Pole Dyskusja: stuzy do konfigurowania uprawnien dyskutowania dla stanowisk.

Pole Zarzadzanie spotkaniem: stuzy do konfigurowania uprawnien zarzadzania

spotkaniem dla stanowisk.

Pole Priorytet: stuzy do konfigurowania uprawnien zwiazanych z priorytetami dla

stanowisk.

Typ VIS (bardzo wazne stanowisko): ta lista rozwijana stuzy do przypisywania

dodatkowych uprawnien dotyczacych mikrofonu do stanowiska, niezaleznych od trybu

mikrofonu oraz liczby otwartych mikrofondéw:

—  Brak: nie sg wybrane zadne ustawienia VIP.

—  Obstuga przyciskiem: nacisniecie przycisku jednokrotnie powoduje aktywowanie
mikrofonu. Jest to ustawienie domyslne dla przewodniczacego.

—  Obstuga za pomoca funkcji PTT: nacisniecie przycisku umozliwia jednokierunkowa
komunikacje. Nacisnac¢ i przytrzymac, aby uaktywni¢ mikrofon. Jest to ustawienie
domyslne, uzywane do przerywania pracy mikrofonu.

Voting (Gtosowanie): ta funkcja jest dostepna tylko przy licencjach Premium oraz

Ultimate. Do stanowisk mozna przypisac funkcje gtosowania. Liczba stanowisk z tg

funkcja jest wyswietlana w nagtéwku kolumny. Po wybraniu tej opcji:

—  Liczba wolnych licencji na gtosowanie zostanie zmniejszona.

—  Sesjami gtosowania mozna zarzadzac i sterowa¢ (DCNM-MMD2, aplikacja Meeting i
API).

- Gtosy mozna oddawac¢ na licencjonowanych urzadzeniach DICENTIS, dotykajac
odpowiednich kolorowych przyciskéw na ich ekranach.

- Wyniki gtosowania sg automatycznie wyswietlane w postaci kolorowych wykreséw
stupkowych na ekranach urzadzen konferencyjnych (aplikacja Meeting, urzadzenie
multimedialne i DCNM-DE, aplikacja Synoptic i API).

Uwaga: Do zarzadzania i sterowania gtosowaniem podczas aktywnego spotkania
niezbedne jest uprawnienie uzytkownika zarzadzanie spotkaniem.
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- Identification (ldentyfikacja): ta funkcja jest dostepna tylko przy licencjach Premium
oraz Ultimate. Zaznaczenie tego pola oznacza, ze stanowisko bedzie uczestniczy¢ w
procesie identyfikacji skonfigurowanym podczas przygotowania spotkania. Umozliwia to
przypisanie poswiadczen identyfikujacych uczestnika w procesie logowania do
licencjonowanych stanowisk. Liczba stanowisk z tg funkcjg jest wyswietlana w
nagtéwku kolumny.

— Language selection (Wybor jezyka): ta funkcja jest dostepna tylko przy licencjach
Premium oraz Ultimate. Funkcje wyboru jezyka mozna przypisa¢ do stanowiska. W ten
sposOb uczestnicy moga wybrac¢ na odpowiednich stanowiskach jezyki, do ktorych
bedzie wykonywane ttumaczenie. Liczba stanowisk z tg funkcjg jest wyswietlana w
nagtéwku kolumny. Do funkcji wyboru jezyka majg dostep tylko uczestnicy. Jesli
urzadzenie nie jest uzywane przez uczestnika, ta funkcja nie jest dostepna w tym
urzadzeniu.

— Camera (Kamera): ta funkcja jest dostepna tylko po rejestracji, nie przy licencjach
Premium oraz Ultimate. Lista rozwijana stuzaca do wyboru kamery. Nazwe kamery
mozna zmieni¢ w obszarze Ustawienia kamery. Patrz Ustawienia kamery, Strona 75.

- Preposition (Wstepna pozycja): ta funkcja jest dostepna tylko po rejestracji, nie przy
licencjach Premium oraz Ultimate. Okresla, ktora wstepna pozycja jest uzywana w
przegladzie. To pole jest ukryte, gdy kamera wybrana do widoku pogladowego nie
obstuguje wstepnych ustawien.

—  Usun przyporzadkowanie urzadzen do stanowiska: pozwala anulowac przydziat
okreslonego urzadzenia do stanowiska.

Oto przyktadowy sposob uzycia przycisku: w kolumnie Urzadzenia kliknij urzadzenie,
ktorego przypisanie chcesz cofnac (wiersz jest podswietlony na niebiesko). Kliknij
przycisk Usun przyporzadkowanie urzadzen do stanowiska. W kolumnie Stan pojawi
sie czerwona ikona wskazujgca, ze urzadzenie jest nieprzypisane, a w oknie Usun
przyporzadkowanie urzadzen do stanowiska beda widoczne szczegdty tego urzadzenia.
Przytrzymaj klawisz Ctrl i kliknij wybrane wiersze lewym przyciskiem myszy, aby
zaznaczy¢ wiele elementow.

— Usun puste stanowiska: usuwa puste wiersze stanowisk. Pusty wiersz stanowiska
powstaje wskutek anulowania przypisania urzadzenia do stanowiska w sposob
wyjasniony powyzej. Klikniecie przycisku usunie wiele pustych wierszy jednoczesnie.

—  Utworz puste stanowisko: tworzy nowy wiersz na potrzeby przypisania urzagdzenia do
stanowiska.

—  Edytuj: umozliwia zmienianie ustawien wielu uczestnikow i stanowisk. Przytrzymaj
klawisz Ctrl i kliknij wybrane wiersze lewym przyciskiem myszy, aby zaznaczy¢ wiele
elementow.

Okienko Nieprzyporzadkowane urzadzenia

- Wybierz: stuzy do wyszukiwania nieprzypisanych urzadzen multimedialnych.
Oto przyktadowy sposdb uzycia przycisku: kliknij dowolne miejsce w wierszu, aby go
zaznaczy¢ (wiersz zostanie podswietlony na niebiesko). Kliknij pole wyboru Wybierz i
trzymaj wcisniety przycisk myszy. Obok stanowiska i nazwy urzadzenia pojawi sie
niebieski krzyzyk. Aby utatwic¢ znalezienie urzadzenia multimedialnego, kazde klikniecie
przycisku myszy bedzie powodowato miganie ekranu urzadzenia.

— Nazwa: nazwa zainstalowanego sktadnika, np. EINZ1315-MeetingApplication,
MMD-5811430716101008-MultimediaDevice.

- Typ: typ urzadzenia, np. MultimediaDevice.

—  Numer seryjny: numer seryjny urzadzenia, np. 5811430716101008.
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- Wersja: wersja oprogramowania uktadowego urzadzenia, np. 2.70.17663.

- Przyporzadkuj urzadzenia do stanowiska: przypisuje wybrane urzadzenie do
stanowiska. Za jego pomoca mozna zamienic istniejace urzadzenie, na przyktad jesli
zostato uszkodzone.

Oto przyktadowy sposdb uzycia przycisku: kliknij dowolne miejsce w wierszu, aby go
zaznaczy¢ (wiersz zostanie podswietlony na niebiesko). W okienku Przyporzadkowanie
stanowisk kliknij stanowisko, do ktérego chcesz przypisa¢ urzadzenie. W okienku
Nieprzyporzadkowane urzadzenia kliknij przycisk Przyporzadkuj urzadzenie do
stanowiska.

-  Utworz stanowisko za pomocga urzadzenia: w okienku Przyporzadkowanie stanowisk
tworzy nowe stanowisko i przypisuje do niego wybrane urzadzenie.

Uzywaj tego przycisku, jesli chcesz szybko utworzy¢ nowe lokalizacje stanowisk z
automatycznie przypisanymi urzagdzeniami. Kliknij dowolne miejsce w wierszu, aby go
zaznaczy¢ (wiersz zostanie podswietlony na niebiesko). Kliknij przycisk Utwérz
stanowisko za pomoca urzadzenia. Urzadzenie i nowo utworzone stanowisko pojawia
sie w okienku Przyporzadkowanie stanowisk.

Uwaga!

Przypisywanie 2 mikrofonow do tego samego stanowiska

Na przyktad na méwnicy lub przy fotelu przewodniczagcego za pomoca urzadzenia DCNM-
FBD2 mozna utworzy¢ stanowisko z 2 mikrofonami. Przypisz urzadzenia 1-A i 2-A do tego
samego stanowiska. Spowoduje to automatyczng konfiguracje urzadzenia DCNM-FBD2 w
taki sposob, aby poziom dzwieku byt taki sam jak przy stanowisku z 1 mikrofonem.
Dotyczy to tylko urzadzenia DCNM-FBD2 z 2 wejsciami mikrofonowymi.

W tej konfiguracji nie nalezy uzywac trybu podwodjnego.

Dolne okienko pogladowe

To okienko zawiera podstawowe informacje o wszystkich zainstalowanych sktadnikach,

takich jak urzadzenia multimedialne, wytaczniki (dzwieku), przetacznik wizyjny, aplikacje

Meeting czy kamery, wraz z wersjami i stanami. Moze stuzy¢ do wtgczania funkcji wytgczania

zasilania, regulowania gtosnosci i celéw diagnostycznych.

—  Wrybierz: stuzy do wyszukiwania urzadzen multimedialnych.

— Nazwa: nazwa zainstalowanego sktadnika, np. EINZ1315-MeetingApplication,
MMD-5811430716101008-MultimediaDevice.

— Dual Use (Podwodjny uzytkownik) (24): umozliwia wspotdzielenie urzadzenia przez
dwoch uczestnikow (tylko DCNM-FBD2, DCNM-D, DCNM-DE i DCNM-DSL only).

- Typ: typ sktadnika.

—  Stan: status roboczy sktadnika.

—  Numer seryjny: numer seryjny sktadnika.

- Wersja: wersja oprogramowania uktadowego sktadnika.

- Whytacz: umozliwia wytaczenie zasilania systemu z poziomu urzadzenia (DCNM-MMD2,
aplikacja Meeting, aplikacja Synoptic i API).

- Regulacja gtosnosci: umozliwia urzadzeniu sterowanie gtowna gtosnoscig (DCNM-
MMD?2, aplikacja Meeting i API).
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5.4.9

Aplikacja Participant App

Aby skonfigurowac aplikacje uczestnika, przejdz na karte Aplikacja uczestnika w obszarze
Miejsca i urzadzenia. Z tego miejsca mozna zarzadzac procesem rejestracji aplikacji
uczestnika, uzyskac¢ przeglad aplikacji zarejestrowanych w systemie i wyswietli¢ liste
wszystkich zarejestrowanych aplikacji.

Okienko zarzadzania rejestracjq aplikacji Participant

Tu mozna wybrac sposob rejestracji aplikacji w systemie.

- Rejestracja na podstawie nazwy uzytkownika/hasta: Zaznacz to pole wyboru, aby
wtaczy¢ reczna rejestracje aplikacji. Otworz aplikacje uczestnika, ktéra chcesz sie
zarejestrowacd, i wprowadz nazwe uzytkownika i hasto. Kliknij przycisk Rejestruj, aby
zakonczy¢ proces.

Uwaga: Tylko uzytkownicy z uprawnieniami Konfiguracja systemu moga wykonac te
operacje.

—  Uruchom automatyczng rejestracje: Klikniecie tego przycisku spowoduje automatyczne
zarejestrowanie wszystkich aplikacji potagczonych z siecig serwera DICENTIS. Rejestracje
mozna zatrzymac recznie lub ustawic licznik czasu, ktéry zatrzyma rejestracje
automatycznie po okreslonym czasie.

Okienko informacyjne

W tym okienku pokazane sg liczba licencji na aplikacje aktywne w systemie, liczba
potaczonych aplikacji oraz liczba zarejestrowanych aplikacji. W systemie mozna
zarejestrowacé dowolng liczbe aplikacji, ale aktywnych moze by¢ tylko tyle aplikacji
uczestnika, ile jest licencji uczestnika.

Okienko zarejestrowanych aplikacji uczestnika

Tu mozna zarzadzaé zarejestrowanymi aplikacjami. Rejestracja jest zapisana, co pozwala

pomingc proces rejestracji na poczatku spotkania w przypadku juz zarejestrowanych

aplikacji. Na liscie zarejestrowanych aplikacji kazdy wiersz odpowiada jednej aplikacji i

zawiera nastepujace informacje:

— Identyfikator urzadzenia: Identyfikator tabletu, na ktérym uruchomiona jest aplikacja.

— Metoda rejestracji: Jak aplikacja zostata zarejestrowana w systemie.

— Czas ostatniego potaczenia: Czas ostatniego potaczenia z aplikacja.

—  Przypisane do stanowiska: Stanowisko, do ktdrego jest przypisana aplikacja. Jesli
aplikacja jest trwale przypisana do stanowiska, w tym polu jest wyswietlana jego nazwa.
Jesli aplikacja jest przypisana do stanowiska tymczasowo, w polu znajduje sie tekst
SLINK”.

—  Trwate przypisanie stanowiska: Te czynnos$¢ wykonuje sie w panelu Przypisanie
stanowiska na karcie Stanowiska i urzadzenia. Aplikacje uczestnika sa oznaczone
tekstem ,PAPP”. Proces przypisywania jest taki sam jak w przypadku pulpitow
dyskusyjnych systemu.

Uwaga: Aby uczestnicy mogli korzystac z funkcji dyskusji, stanowiska musza by¢
rowniez wyposazone w pulpity dyskusyjne systemu.

- Tymczasowe przypisanie stanowiska: Aby skorzystac¢ z tej metody, uczestnik musi
zostac przypisany do spotkania, a spotkanie musi zosta¢ aktywowane. Uczestnik
musi zalogowac sie do aplikacji Participant za pomoca swojego konta
(skonfigurowanego zgodnie z punktem UZytkownicy, Strona 69), a nastepnie
zalogowac sie do miejsca przy uzyciu metody identyfikacji opisanej w punkcie
Szczegoty spotkania, Strona 58. Aplikacja zostanie automatycznie przypisana do tego
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stanowiska. Po zakonczeniu spotkania przypisanie stanowiska zostanie anulowane.
Uwaga: Gdy uczestnik zaloguje sie do aplikacji Participant, zostanie ona
wyswietlona na liscie nieprzypisanych urzadzen na ekranie Stanowiska i
urzadzenia i bedzie opisana tekstem ,LINK”. Gdy uczestnik zaloguje sie do
stanowiska, aplikacja zostanie przeniesiona na liste przypisanych stanowisk.
Aplikacja powiazana z kontem uzytkownika nie powinna by¢ przypisywana do
stanowiska recznie; moze to spowodowac jej nieprawidtowe zachowanie.

—  Potaczono: Pokazuje stan potgczenia aplikacji.

Na liscie zarejestrowanych aplikacji mozna wykonac nastepujace operacje:

- Reczne dodanie aplikacji wg identyfikatora: Wprowadz identyfikator i naci$nij ikone +,
aby recznie dodac¢ aplikacje do listy.

- Filtrowanie wg: Wyszukiwanie wedtug identyfikatora urzadzenia przy uzyciu sekwencji
znakow. Dla nieznanych znakow uzyj gwiazdki jako symbolu zastepczego.

—  Usuniecie aplikacji z listy: Wybierz aplikacje i nacisnij ikone -.

Uwaga!

W przypadku serwerow DICENTIS z domyslng konfiguracjg wszystko jest skonfigurowane
automatycznie. Nie musisz wykonywac zadnych dziatan.

Jesli zatem certyfikat SSL witryny DcnmSynopticControl ulegnie zmianie, rejestracje
tabletow zostang uniewaznione i bedzie trzeba je ponowié. Wiecej informacji, patrz
Odnawianie rejestracji tabletéw, Strona 165.

5.4.10 Wyboér jezyka
W tym miejscu mozna skonfigurowac:
- Jezyki dostepne na urzadzeniach uczestnikéw
- Jezyk jest wyswietlany na urzadzeniu uczestnikéw jako:

—  Oryginalny: wyswietlany jest oryginalny opis jezyka.

—  Numer i skrét: wyswietlany jest numer i skrét przypisany do jezyka w sekcji Jezyki.

—  Numer i oryginat: wyswietlany jest numer i oryginalny opis jezyka.

—  Skrot: wyswietlany jest skrot nazwy jezyka.

—  Pomin nieuzywane (przypisane) jezyki: nieuzywane jezyki, wyswietlane w postaci
(=), sa pomijanie na urzadzeniach uczestnikéw. Nieuzywane jezyki nie moga byc¢
pomijane przez ttumaczy, poniewaz powodowatoby to zmiane ich kolejnosci i
uniemozliwiatoby liczenie krokdw podczas konfigurowania wejs¢ przy uzyciu
pokretta na urzadzeniu dla ttumaczy.

- Dante I/O licenses (Licencje Dante we/wy) — wyswietla liczbe licencji we/wy Dante™

podzielonych w:

- Total Dante 1I/O licenses (taczna liczba licencji Dante we/wy) Pokazuje tagcznag
liczbe licencji Dante™ we/wy.

- Dane wejsciowe Dante: wyswietlajg liczbe licencji Dante™ uzywanych dla jezykow.

- Dane wejsciowe pulpitu zdalnego Dante: wyswietlajg liczbe licencji Dante™
uzywanych w jezykach pochodzacych z pulpitéw zdalnych.

- Wyslij do Dante: wyswietla liczbe licencji uzywanych do wysytania jezykéw do
Dante™.

- Nieprzetworzone wysytane do Dante: wyswietla liczbe licencji uzywanych do
wysytania nieprzetworzonych jezykow do Dante™.

— Pozostate licencje Dante we/wy: wyswietla liczbe pozostatych licencji we/wy
Dante™.
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Uwaga!

Niektore jezyki nie beda dostepne dla uczestnikow i ttumaczy, jesli wartos¢ pozostatych
licencji Dante we/wy jest mniejsza od 0.

Nieprzetworzone strumienie jezykow: zaznacz to pole, aby wtaczy¢ dodatkowe opcje
tworzenia drugiego strumienia jezyka. Ten drugi strumien moze by¢ uzywany na
potrzeby odbiorcéw zewnetrznych, ktérzy wymagaja nieprzetworzonego strumienia
audio. Umozliwia to rowniez skonfigurowanie opcji Nieprzetworzone, Margines
przesterowania, Wyslij do Dante i Wypetnianie jezykiem zrédtowym w odniesieniu do
danego jezyka.

Uwaga: system DICENTIS obstuguje maksymalnie 100 strumieni jezykow. Po wtaczeniu
tej opcji liczba jezykow zmieni sie ze 100 na 50, by umozliwi¢ obstuge drugiego
nieprzetworzonego strumienia w poszczegolnych jezykach.

Uwa

ga!

Nieprzetworzone strumienie jezyka moga by¢ tworzone tylko dla jezykédw pochodzacych z
pulpitéw ttumaczy DICENTIS.

Jezyki: pokazuje liste dostepnych ttumaczonych jezykéw odebrang z systemu

konferencyjnego.

- Nacisnij ,symbol plusa”, aby dodac jezyk. Jezyk jest automatycznie wprowadzany
zgodnie z definicja w menu Kolejnos¢ sortowania, patrz Jezyki, Strona 69. Jesli
jezyk jest na liscie jezykdw, zostanie dodane puste pole jezyka (---). Jesli jezyk jest
wstawiony na koncu listy, pojawi sie on po jezyku oznaczonym ostatnim
najwyzszym numerem.

- Nacisnij ,symbol minusa”, aby usunac jezyk.

- Nacisnij przycisk ,strzatka w gore” lub ,,strzatka w dot”, aby zmieni¢ kolejnosc
jezykow.

Kolejnosé: pokazuje kolejnosé, w ktérej jezyki sa wyswietlane na urzadzeniach

uczestnikdéw.

Jezyk: wybierz jezyki ttumaczenia, ktore sg wyswietlane na urzadzeniach uczestnikow.

Zrédto: wybdr zrodta sygnatu jezyka dostepnego na urzadzeniu uczestnika.

Dostepne opcje:

— Domyslne: po wybraniu tej opcji jezyk zrédtowy jest dostarczany z pulpitu ttumacza
DICENTIS. Zobacz czesc¢ Pulpity ttumaczy, Strona 87, aby dowiedzie¢ sie, jak
przydzielac¢ stanowiska ttumaczy i usuwac je z urzadzen.

Wybrac¢ Domyslne rowniez, jesli jezyk pochodzi z wielu zrodet (tj. DICENTIS i/lub
OMNEDO, i/lub Dante™). Uzyj sterowania synoptycznego, protokotu konferencji lub
NET API, aby kontrolowac, ktére zrodto podaje jezyk.

Umozliwia to ttumaczenia przez lokalnego ttumacza (DCNM-IDESK), gdy jezyk
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zrodtowy jest znany, lub przez ttumacza w lokalizacji zdalnej (DanteTM lub
OMNEO), gdy jezyk zrodtowy nie jest znany lokalnemu ttumaczowi.

Q)
M

J PN English Spanish French Japanese interpreter
booth booth booth from remote location

-0

Floor

Copy of floor

-  OMNEO: po wybraniu tej opcji jezyk zrédtowy pochodzi z systemu DCN NG, do
ktorego pulpity ttumaczy sa podtaczone za posrednictwem interfejsu OMNEO
Media Interface (OMI), lub z bramy Dante, ktéra rozszerza interfejs miedzy siecia
wykorzystujacg strumienie OMNEO a siecig wykorzystujgca strumienie Dante™. W
podrozdziale Jezyk Zrodtowy i kierowanie jezyka, Strona 95 wyjasniono, jak
skonfigurowac kanaty OMI lub podtaczy¢ brame Dante.

— Dante: po wybraniu tej opcji jezyk zrédtowy jest dostarczany przez zewnetrzny
system korzystajacy z Dante™. Zrédto Dante™ musi rozsytaé¢ grupowo. Opcje
konfiguracji mozna znalez¢ w temacie Konfigurowanie zgodnych urzadzen Dante™,
Strona 160.

Dla kazdego wejscia jest wymagana licencja Dante™ we/wy (DCNM-LDANTE).
Mozna odbiera¢ do 100 jezykow jako strumienie Dante™ multicast. Dla kazdego
jezyka jest wymagana licencja na 1 strumien Dante™. Sterownik Dante bedzie
pokazywat 100 odbiornikéw Dante™ reprezentujacych maksimum 100 jezykow
dostepnych w systemie DICENTIS. Numer jezyka w sterowniku Dante odpowiada
numerowi (porzadkowemu) na liscie jezykéw w aplikacji DICENTIS Meeting.

Uwaga: Jesli jezyk nie jest skonfigurowany w systemie DICENTIS jako Zrédto Dante
ani w ustawieniu Wyslij do Dante, w sterowniku Dante nie bedzie widac¢ zielonego
znacznika wyboru.

Uwaga!

Nie konfiguruj sterownika Dante na tym samym komputerze, na ktérym dziatajg ustugi
systemu DICENTIS, jesli komputer ma 2 karty sieci Ethernet. Spowoduje to problemy ze
sterownikiem Dante.

—  Wyslij do Dante: po zaznaczeniu DICENTIS jako zrodta jezyk moze by¢ wystany do
urzadzen zewnetrznych przez Dante™ poprzez zaznaczenie tego pola wyboru. Wymaga
licencji we/wy Dante™ (DCNM-LDANTE) dla kazdego wyjscia.

Do 100 jezykdéw moze by¢ wysytane jako strumienie Dante™ multicast. Dla kazdego
jezyka jest wymagana licencja na 1 strumien Dante™. Sterownik Dante bedzie
pokazywat 100 nadajnikéw reprezentujgcych maksimum 100 jezykow dostepnych w
systemie DICENTIS. Numer jezyka w sterowniku Dante odpowiada numerowi
(porzadkowemu) na liscie jezykdéw w aplikacji DICENTIS Meeting.

2024-1116.30 | Instrukcja konfiguracji Bosch Security Systems B.V.



DICENTIS

Aplikacja Meeting | pl 87

Uwaga!

Strumienie Dante™ systemu DICENTIS sg widoczne w sterowniku Dante dzieki urzadzeniu
wirtualnemu Dante, ktére wchodzi w sktad ustug.

Urzadzenie wirtualne Dante kieruje sygnat audio, ale nie steruje nim ani go nie konfiguruje.
Z tego powodu synchronizacja zegara jest wyswietlana w kolorze czerwonym, a pozostate
informacje o strumieniach maja status Nie dot. lub nie sg wyswietlane.

- Woyswietlanie na urzadzeniu: pokazuje, w jaki sposdb jezyk jest wyswietlany na
urzadzeniu uczestnika.

— Nieprzetworzone: wybierz te opcje, aby udostepni¢ jezyk jako nieprzetworzone zrodto
rozsytania grupowego OMNEO, tak aby mozna byto je nagrywaé lub wysytaé do innego
systemu.

—  Wyslij do Dante: wybierz te opcje, aby udostepnic jezyk jako Zzrodto rozsytania
grupowego Dante™, tak aby mozna byto je nagrywacd lub wysytaé do innego systemu. Po
stronie Dante™ jezyki od 1 do 50 sg jezykami normalnymi, a jezyki od 51 do 100 s3
jezykami nieprzetworzonymi (np. nieprzetworzony strumien Dante™ jezyka 28 to jezyk
78).

Uwaga: aby wybrac opcje Wyslij do Dante, nalezy najpierw wybrac opcje Nieprzetworzone.

— Margines przesterowania: umozliwia regulacje marginesu przesterowania jezyka,
pozwalajgc ustawi¢ poziom wejs¢ systemu odbiorczego.

—  Woypetnianie jezykiem zrédtowym: wybierz te opcje, aby wtaczy¢ strumien, ktory ma
zostac¢ wypetniony jezykiem zrédtowym, kiedy nie ma aktywnego ttumaczenia.

- Zrédto: wyswietla zrédto, DICENTIS i/lub OMNEO, i/lub Dante, zdalnej interpretacji.
Jezyk moze mie¢ wiele zrodet: pulpity ttumacza DICENTIS, OMNEO (strumien unicast
Dante™ przy uzyciu OMN-DANTEGTW lub DCN NG przy uzyciu PRS-40MI4) i /lub
Dante™ (strumien multicast).

Wtaczanie ustawien/wyboru jezyka
- Aby umozliwi¢ wybieranie jezyka na urzadzeniach, w oknie Stanowiska i urzadzenia
zaznacz pole wyboru Wybor jezyka. Patrz Stanowiska i urzgdzenia, Strona 78.

Uwaga!
Istnieje mozliwos$¢ dodawania lub usuwania jezykow bez koniecznosci wytgczania mikrofonu
i przerywania spotkania.

5.4.11

Pulpity ttumaczy

Sa dwa sposoby konfiguracji DCNM-IDESK / DCNM-IDESKVID:

—  Konfiguracja ttumaczenia w aplikacji Meeting. Ta funkcja wymaga licencji Ultimate.

- Konfiguracja ttumaczenia na samym urzadzeniu DCNM-IDESK / DCNM-IDESKVID. Patrz
Konfigurowanie IDESK (bezposrednio na urzadzeniu), Strona 129.

W przypadku obu metod aby mozliwe byto skonfigurowanie pulpit ttumacza w systemie,

upewnij sie, ze wprowadzono nastepujace ustawienia w aplikacji Meeting:

- Jezyki w systemie zostaty zdefiniowane w menu Konfiguruj > Jezyki. Liste jezykow
mozna rozbudowywac o wtasne jezyki i mozna tez zmieniac kolejnos¢ jezykdw, tak aby
czesto uzywane byty na gérze. Patrz Jezyki, Strona 69.

—  Dostepne jezyki na urzadzeniach uczestnikow zostaty zdefiniowane w menu Konfiguruj
> Pokoje > Wybor jezyka. Patrz Wybdr jezyka, Strona 84.
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Uwaga: jezeli wybdr jezyka musi by¢ dostepny na urzadzeniach, zaznacz pole wyboru
Wybor jezyka na ekranie Stanowiska i urzadzenia, Strona 78.

Konfiguracja ttumaczenia w aplikacji Meeting

Do konfiguracji za pomocga aplikacji Meeting wymagana jest licencja Ultimate.

Za pomoca funkcji Pulpity ttumacza mozna tworzy¢ domyslne ustawienia pulpitu ttumacza

oraz przydziela¢ pulpity ttumaczy do urzadzen i usuwac je.

Do recznego przypisywania i anulowania przypisania urzadzen stuza przyciski Przyporzadkuj

urzadzenie do pulpitu i Usun przyporzadkowanie urzadzen do pulpitu. Uzyj przycisku

Utworz pulpit z urzadzenia, aby utworzyé pulpit z nieprzypisanych urzadzen. Przyciski te

oraz zwigzane z nimi opcje opisano ponizej:

- Pole wyboru Konfiguruj tryb (wybor w urzadzeniu): stuzy do wyszukiwania pulpitéw
ttumaczy. Kiedy jest zaznaczone, w oknach wszystkich pulpitow ttumaczy jest
wyswietlany przycisk Wybierz urzadzenie. Nacisniecie tego przycisku:

- wtacza kontrolke LED mikrofonu,

- wyswietla niebieskie tto za symbolem krzyzyka dla wybranego urzadzenia.
Funkcja ta moze byc¢ przydatna, jesli chcesz odszuka¢ umiejscowienie pulpitow w
wielu kabinach ttumaczy.

Uwaga!
Gdy opcja Tryb konfiguracji jest aktywna, urzadzenia nie moga by¢ uzywane do
prowadzenia dyskusji. Nacisniecie przycisku mikrofonu pozwala zlokalizowaé urzadzenie.

Ustawienia ogdlne

Te tryby mikrofonu sg dostepne miedzy kabinami i w kabinie:

—  Scalanie: wiele pulpitéw ttumacza moze mie¢ aktywne mikrofony dla tego samego
jezyka. System wykrywa, do ktorego mikrofonu mowi uzytkownik i uzywa tego mikrofonu
do ttumaczenia. Scalanie moze réwniez stuzy¢ do obstugi 2 jezykdw z jednej kabiny.

—  Blokada: sygnat aktywnego pulpitu ttumacza nie moze by¢ przerwany przez inny pulpit
ttumacza.

- Wymuszenie: inne pulpity ttumacza moga zastepowac sygnat aktywnego pulpitu
ttumacza.

Dodatkowy tryb mikrofonu miedzy kabinami:

- Blokada w A i wymuszenie w B i C sygnat w kanale A nie moze by¢ przerwany przez
pulpit ttumacza z innej kabiny, ale sygnaty w kanatach B i C mogg byc¢ zastgpione.

Pole wyboru Wtacz konfiguracje na pulpicie ttumacza jest domyslnie zaznaczone. Jesli

usuniesz zaznaczenie tego pola wyboru:

- Tryb konfiguracji za pomocga przyciskéw B - B jest wytgczony. Uniemozliwia to
skonfigurowanie urzadzenia przez nieuprawnione osoby.

-  Za pomoca przyciskdw B - B otwiera sie okno z informacjami systemowymi i
ustawieniami regulacji jasnosci wyswietlacza.
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Uwaga!

Jezeli ttumacz nie okresli docelowego jezyka ttumaczenia, urzagdzenie DCNM-IDESK podtozy
sygnat zrédtowy floor do sygnatu tego jezyka. Taki zabieg jest nazywany ,wypetnianiem
jezykiem zrodtowym?”. Aby ta funkcja dziatata prawidtowo, liczba urzadzen musi by¢ co
najmniej réwna liczbie jezykdéw skonfigurowanych w systemie DICENTIS.

Jezeli urzadzenie realizujace wypetnianie jezykiem zrodtowym ulegnie awarii, wypetnianie
zostanie automatycznie przejete przez inny pulpit. Wykrycie braku urzadzenie moze trwac
do 15 sekund.

W przypadku skonfigurowania tylko 2 jezykow urzadzenie 1 moze realizowac¢ wypetnianie
jezykiem zrédtowym w obu jezykach. Dzieje sie tak tylko wtedy, gdy zrédtem jezykdw jest
system DICENTIS. Jesli ttumaczenia pochodzg ze srodowisk OMNEO lub Dante™, w
systemach tych nalezy skonfigurowaé wypetnianie jezykiem zrodtowym.

Ustawienia prosby o zmniejszenie tempa wypowiedzi

Umozliwia ttumaczowi zasygnalizowanie, ze aktualny méwca wypowiada stowa zbyt szybko,

aby dato sie je symultanicznie przettumaczy¢. Przewodniczacy widzi ten sygnat na serwerze

sieciowym systemu DICENTIS i moze wtedy poprosi¢ mowce, aby zwolnit.

—  Czas aktywnosci prosby o zmniejszenie tempa wypowiedzi: Ustaw liczbe sekund,
przez jaka prosba ttumacza o méwienie wolniej pozostaje aktywna po puszczeniu
przycisku ,mow wolniej”. Domyslna wartosc to 1 sekunda.

—  Minimalna liczba présb o zmniejszenie tempa wypowiedzi: Ustaw liczbe présb o
mowienie wolniej, jaka musi by¢ aktywna, aby sygnat prosby sie wtaczyt. Domyslna
wartosc to 3 prosby.

—  Czas aktywnosci sygnalizowania prosby o zmniejszenie tempa wypowiedzi: Ustaw
liczbe sekund, przez jaka powiadomienie o koniecznosci méwienia wolniej pozostaje
widoczne po spadku liczby présb ponizej wartosci progowej. Domyslna wartos¢ to 5
sekund.

Przyktad: Aktywny mowca wypowiada sie zbyt szybko, dlatego ttumacze symultaniczni

wysytajg prosbe o zmniejszenie tempa. Sygnat prosby o zwolnienie mowienia zapali sie po

osiggnieciu minimalnej liczby présb, czyli 3. Przewodniczacy ostrzega aktywnego méwce,
aby moéwit wolniej. Gdy aktywny méweca faktycznie obnizy tempo, ttumacze puszcza przycisk

»mow wolniej”. Po uptywie czasu aktywnosci prosby o wolniejsze mowienie, czyli 1 sekundy,

prosby o zmniejszenie tempa wygasna. Powiadomienie o koniecznosci mowienia wolniej

bedzie wyswietlane jeszcze przez 5 sekund, az uptynie czas aktywnosci sygnalizowania
prosby o zmniejszenie tempa wypowiedzi.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja konfiguraciji 2024-1116.30 |



90 pl | Aplikacja Meeting DICENTIS
& .
& -
b 3
2 3 \Z |
t(0) t(1) t(2) t(3) t(4) t(8)

Rysunek 5.6: Przyktad prosby o zmniejszenie tempa wypowiedzi

God
zina

Dziatanie (Action)

Konsekwencje

t(0)

Aktywny mowca wypowiada sie w tempie, za ktérym nie moga nadazy¢ ttumacze

symultaniczni

Ttumacz 1 zgtasza prosbe o
mowienie wolniej

Tylko jedna prosba o zmniejszenie tempa wypowiedzi
nie wystarcza, aby wtgczy¢ sygnat prosby

Ttumacze 2 i 3 zgtaszaja
prosby o méwienie wolniej

Osiagnieto minimalng liczbe 3 prosb, wiec sygnat
prosby o zmniejszenie tempa sie zapala
Przewodniczacy prosi aktywnego mowce, aby méwit
wolniej

t(2)

Aktywny mowca zaczyna wol

niej wypowiadac stowa

Ttumacze 1 i 2 puszczajag
przyciski ,méw wolniej”

Zaczyna sie odliczanie czasu aktywnosci prosb, czyli 1
sekundy
Trzy prosby sa nadal aktywne

Ttumacz 3 puszcza przycisk
»mow wolniej”

Zaczyna sie odliczanie czasu aktywnosci prosby
ttumacza 3

Czas aktywnosci prosb
ttumaczy 1i 2 mija

Zostata aktywna tylko jedna prosba, dlatego zaczyna
sie odliczanie czasu aktywnosci sygnalizowania prosby
0 zmniejszenie tempa wypowiedzi wynoszacego 5
sekund

Sygnat prosby o wolniejsze mowienie jest nadal
aktywny

Czas aktywnosci prosby
ttumacza 3 mija

Czas aktywnosci sygnalizowania prosby o zmniejszenie
tempa wypowiedzi jest nadal odliczany.

Sygnat prosby o wolniejsze mowienie jest nadal
wyswietlany
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t(8) |Czas aktywnosci Nie ma aktywnych présb, w zwiagzku z czym sygnat
sygnalizowania prosby o prosby o wolniejsze méwienie sie wytacza
zmniejszenie tempa
wypowiedzi mija

Stuchawki

Po kliknieciu opcji Stuchawki do wyboru wyswietlana jest lista rozwijana.

Ttumacz moze wybierac tylko stuchawki. Jezeli stuchawki wybrane w pulpitach ttumaczy
zostang usuniete z listy, wybrane zostang pierwsze dostepne stuchawki.

Okienko Przyporzadkowanie pulpitu

Pokazuje informacje na temat przyporzadkowania pulpitow dla pulpitéow ttumaczy.

—  Wrybierz: stuzy do wyszukiwania przypisanych pulpitow dyskusyjnych.
Kliknij dowolne miejsce w wierszu, aby go zaznaczy¢ (wiersz zostanie podswietlony na
niebiesko). Kliknij krzyzyk Wybierz i przytrzymaj nacisniety przycisk myszy. Niebieskie
tto za symbolem krzyzyka jest wyswietlane dla wybranego urzadzenia. Wybrane
urzadzenie bedzie takze specjalnie oznaczone w dolnym okienku. Aby utatwic
znalezienie lokalizacji pulpitu przypisanego do pulpitu ttumacza, kazde klikniecie
przycisku myszy bedzie powodowato miganie ekranu urzadzenia.

—  Kabina: numer kabiny, do ktorej przypisano pulpit.

—  Pulpit: numer przypisanego pulpitu.

—  Stan: pokazuje stan pulpitow ttumacza przypisanych do pulpitow:
— Niebieski znacznik wyboru: urzadzenie jest przypisane do pulpitu.
—  Czerwony krzyzyk: zadne urzadzenie nie jest przypisane do tego pulpitu lub

przypisane urzadzenie nie zostato jeszcze podtaczone lub wykryte.

— Urzadzenia: nazwa pulpitu.

- Wyjscie A, B, C: pokazuje nazwe jezyka wyjsciowego w tym pulpicie ttumacza.

- Przyciski E, F, G: pokazuja funkcje przypisane do poszczegdlnych przyciskéw.

—  Synchronizacja sygnatu wizyjnego: pokazuje wartos$¢ ustawiong dla opdznienia sygnatu
audio do synchronizacji audio-wideo.

—  Stuchawki: pokazuje, ktore stuchawki sg skonfigurowane dla pulpitu ttumacza.
Skonfigurowanie podtgczonych stuchawki jest wymagane do obstugi funkcji ochrony
stuchu.

Przycisk pod okienkiem przyporzadkowywania pulpitow

—  Przycisk Usun przyporzadkowanie urzadzen do pulpitu: pozwala anulowac przypisanie
okreslonego urzadzenia do pulpitu.
Oto przyktadowy sposob uzycia przycisku: w kolumnie Urzadzenia kliknij urzadzenie,
ktérego przypisanie chcesz cofnaé (wiersz jest podswietlony na niebiesko). Kliknij
przycisk Usun przyporzadkowanie urzadzen do pulpitu. W kolumnie Stan pojawi sie
czerwona ikona wskazujaca, ze urzadzenie jest nieprzypisane, a w oknie
Nieprzyporzadkowane urzadzenia beda widoczne szczegbty tego urzadzenia.

—  Usuwanie pustych pulpitow: usuwa puste wiersze pulpitow. Pusty wiersz pulpitu
powstaje wskutek anulowania przypisania urzadzenia do pulpitu w sposdb wyjasniony
powyzej. Klikniecie przycisku usunie wiele pustych wierszy jednoczesnie.
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Utworz pulpit: tworzy nowy wiersz do przypisywania urzadzenia do pulpitu. Mozna
wybrac¢ numer kabiny, numer pulpitu i zrédto jezyka (Domyslne, OMNEO lub Dante).
Wybierz opcje Dante lub OMNEO i pozwél systemowi na odbieranie ttumaczen od
ttumaczy zdalnych.

Edycja: otwiera okienko Ustawienia pulpitu i kabiny dla wybranego urzadzenia.
Skonfiguruj automatyczne: automatycznie dostosowuje wybrane urzadzenie. To
oznacza, ze wyjscie A zostanie ustawione na jezyk odpowiadajgcy numerowi kabiny.
Wyijscia B i C zostang ustawione na wartos¢ ,brak” i zostanie skonfigurowanych siedem
przyciskéw jezykow zrodtowych: przycisk nr 1 —jezyk nr 1, przycisk nr 2 —jezyk nr 2 itd.

Uwaga: opcje Edytuj i Skonfiguruj automatycznie moga by¢ uzywane na kilku pulpitach (w
kabinach) jednoczesnie. Najpierw wybierz wszystkie pulpity, ktére chcesz edytowac albo

auto
auto
wiek

matycznie skonfigurowac, a nastepnie kliknij przyciski Edytuj lub Skonfiguruj
matycznie. Utatwia to tatwy konfiguracje pulpitéw w obrebie kabiny, poniewaz w
szosci przypadkdéw kabiny sa przypisane do ttumaczenia do jednego jezyka i te same

ustawienia moga by¢ stosowane do wszystkich pulpitow.

Usta

wienia pulpitu i kabiny

Wyijscie A: Umozliwia wybranie jezyka dla wyjscia A. Zazwyczaj jest to docelowy jezyk

ttumaczenia. Pulpitu ttumacza mozna uzywac tylko wtedy, gdy jezyk wyjscia A jest

skonfigurowany i dostepny w spotkaniu. Wybér opcji Brak spowoduje wytaczenie
pulpitu.

Wyijscie B / C: Umozliwia wybér jezykow dla wyjsé B i C z listy dostepnych jezykdw.

Jezeli dla wyjs¢ B i C zostanie wybrany jezyk wyjscia A, bedzie on ustawiany jako

domyslny przy rozpoczynaniu spotkania.

Przyciski E / F / G: Umozliwia przypisanie funkcji do tych przyciskow:

—  Przetgczanie miedzy opcjami Zegar / Przedziat czasu wypowiedzi. Zegar pokazuje
aktualng godzine. Przedziat czasu wypowiedzi pokazuje czas, jaki uptynat. Jest to
funkcja domyslna przycisku E.

—  Przetgczanie miedzy opcjami Sygnat wizyjny / Prezentacja. Sygnat wizyjny
pokazuje widok z kamery, a Prezentacja strumien prezentacji. W obu przypadkach
wyswietlanie odbywa sie na zewnetrznym monitorze. Jest to funkcja domyslna
przycisku F.

- Wyswietlanie okna Przeglad jezykow dla jezykow spotkania wraz z odnosnymi
stanami ttumaczen. Jest to funkcja domyslna przycisku G.

-  Sygnat Méw wolniej informujacy przewodniczacego, ze obecny méwca wypowiada
sie w tempie, za ktéorym nie moga nadazy¢ ttumacze symultaniczni.

—  Otworz menu Stuchawki / zestaw stuchawkowy i wybierz zestaw stuchawkowy lub
stuchawki, ktorych chcesz uzywac dla uzyskania najlepszej jakosci dzwieku i
jednoczesnie odpowiedniej ochrony stuchu.

FLR

Brak aktywnego ttumaczenia. Tres$é¢ w jezyku zrodtowym jest kopiowana do
jezyka docelowego.

Ttumaczenie bezposrednie

Ttumaczenie z przekazywaniem

Ttumaczenie z podwojnym przekazywaniem
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Uwaga!

Przyciski E, F i G mozna skonfigurowac przed kazdym spotkaniem. Po dezaktywowaniu
spotkania konfiguracja jest ustawiana na domyslna.

W przypadku przypisania wielu funkcji do jednego z przyciskéw jest on przypisany do funkcji
domyslne;j.

Jesli opcja Sygnat wizyjny / Prezentacja zostanie wybrana w pulpicie ttumacza
pozbawionym funkcji wideo, przycisk bedzie pusty.

Automatyczne opéznienie synchronizacji sygnatu audio-wideo: pozwala na ustawienie
dodatkowych opcji opdznienia sygnatu audio do synchronizacji audio-wideo (tylko z
urzadzeniami DCNM-IDESKVID).

Stuchawki: mozna skonfigurowad, ktére stuchawki zostaty podtaczone, a takze wskazaé,
czy mikrofon zestawu stuchawkowego ma by¢ automatycznie wybierany.

Mikrofon: usun zaznaczenie z pola wyboru, jesli musi by¢ uzywany mikrofon na
statywie, kiedy urzadzenie wykryje, ze zestaw stuchawkowy jest podtaczony.
Wytaczenie mikrofonu zestawu stuchawkowego spowoduje natychmiastowe
przetaczenie z mikrofon zestawu stuchawkowego na mikrofon na statywie bez
wytaczania funkcji mikrofonu. To samo dzieje sie w druga strone.

Zrédto: wybierz DICENTIS, jesli uzywany jest pulpit ttumacza DICENTIS. Wybierz
Dante™ lub OMNEO, jesli chcesz uzy¢ systemu zdalnego do zapewnienia jezyka.
Automatyczne przekazywanie ttumaczenia: to pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w
przypadku kabin automatycznego przekazywania. Zazwyczaj ttumacz rozumie jezyk
zrédtowy i ttumaczy go na jezyk docelowy. W sytuacjach, w ktérych mowca uzywa
jezyka, z ktérego wiekszos¢ ttumaczy nie jest w stanie ttumaczy¢, jeden ttumacz
ttumaczy na jezyk zrozumiaty dla wiekszosci pozostatych ttumaczy. Ttumaczenie z jezyka
zrédtowego (sygnatu z sali) w jezyku zrozumiatym dla pozostatych ttumaczy jest
nazywane ttumaczeniem z automatycznym przekazywaniem. Ttumaczenie przesytane za
pomoca tej funkcji automatycznie zastepuje w pulpitach ttumaczy dzwiek oryginalnego
wystapienia w kabinie. Wszyscy ttumacze korzystajg z funkcji automatycznego
przekazywania, celem ttumaczenia na ich docelowy jezyk. Jesli kabina zostata
skonfigurowana do obstugi automatycznego przekazywania, wszystkie pozostate kabiny
automatycznie przetacza sie z jezyka zrédtowego na jezyk automatycznie przekazywany,
gdy kabina, w ktorej odbywa sie ttumaczenie z automatycznym przekazywaniem, wysyta
ttumaczenie do wyjscia B.

Przyktad:

aktywny mowca méwi w jezyku japonskim. W pulpicie ttumacza jezyka japonskiego jest
wtaczona funkcja automatycznego przekazywania ttumaczenia (w kabinie 1). Ttumacz z
japonskiego na angielski wybiera wyjscie B i za pomoca funkcji automatycznego
przekazywania ttumaczenia przesyta ttumaczenie w jezyku angielskim do wszystkich
pozostatych ttumaczy. Na wszystkich pulpitach ttumaczy wskaznik LED (umieszczony
obok przycisku jezyka zrodtowego / trybu automatycznego przekazywania ttumaczenia)
informuje, ze pulpity ttumaczy odbieraja ttumaczenie za posrednictwem funkcji
automatycznego przekazywania ttumaczenia.
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Rysunek 5.7: Normalna i automatyczna zmiana jezyka ttumaczenia

Okienko Nieprzyporzadkowane urzadzenia

—  Wybierz: stuzy do wyszukiwania nieprzypisanych pulpitéw ttumaczy.

Oto przyktadowy sposdb uzycia przycisku: kliknij dowolne miejsce w wierszu, aby go
zaznaczy¢ (wiersz zostanie podswietlony na niebiesko). Kliknij pole wyboru Wybierz i
trzymaj wcisniety przycisk myszy. Tto za krzyzykiem wybranego urzadzenia zrobi sie
niebieskie. Aby utatwi¢ znalezienie pulpitu ttumacza, kazde klikniecie przycisku myszy
bedzie powodowato miganie ekranu urzadzenia.

— Nazwa: nazwa zainstalowanego sktadnika, np. IDESK-0b2460.

—  Typ: typ urzadzenia, np. Pulpit ttumacza.

—  Numer seryjny: numer seryjny urzadzenia, np. 5811430716101008.

-  Wersja: wersja oprogramowania uktadowego urzadzenia, np. 2.70.17663.

- Przyporzadkuj urzadzenie do pulpitu: przypisuje wybrane urzadzenie do pulpitu. Za
jego pomoca mozna zamienic istniejace urzadzenie, na przyktad jesli zostato
uszkodzone.

Oto przyktadowy sposob uzycia przycisku: kliknij dowolne miejsce w wierszu, aby go
zaznaczy¢ (wiersz zostanie podswietlony na niebiesko). W okienku Przyporzadkowanie
pulpitow kliknij pulpit, do ktérego chcesz przypisa¢ urzadzenie. W okienku
Nieprzyporzadkowane urzadzenia kliknij przycisk Przyporzadkuj urzadzenie do
pulpitu.

-  Przycisk Utworz pulpit za pomoca urzadzenia: w okienku Przyporzadkowanie pulpitow
tworzy nowy pulpit i przypisuje do niego wybrane urzadzenie.

Uzywaj tego przycisku, jesli chcesz szybko utworzy¢é nowe lokalizacje pulpitow z
automatycznie przypisanymi urzadzeniami. Kliknij dowolne miejsce w wierszu, aby go
zaznaczy¢ (wiersz zostanie podswietlony na niebiesko). Kliknij przycisk Utworz pulpit
za pomoca urzadzenia. Urzadzenie i nowo utworzony pulpit pojawia sie w okienku
Przyporzadkowanie pulpitow.

Dolne okienko pogladowe

To okienko zawiera podstawowe informacje o wszystkich zainstalowanych sktadnikach i
pokazuje ich wersje oraz stan.

—  Wybierz: stuzy do wyszukiwania pulpitow ttumaczy.

- Nazwa: nazwa zainstalowanego sktadnika, np. IDESK-0b2460.

- Typ: typ sktadnika.

—  Stan: status roboczy sktadnika.

—  Numer seryjny: numer seryjny sktadnika.

—  Wersja: wersja oprogramowania uktadowego sktadnika.
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5.4.12

Patrz

- Konfigurowanie IDESK (bezposrednio na urzadzeniu), Strona 129
- Jezyki, Strona 69

- Wybdr jezyka, Strona 84

—  Stanowiska i urzagdzenia, Strona 78

Jezyk zrodtowy i kierowanie jezyka

System DICENTIS moze wspotpracowac z innymi systemami za posrednictwem protokotu

OMNEO. Na przyktad:

—  Moze odbiera¢ ttumaczenia z systemu DCN Next Generation za pomocga interfejsu
OMNEO Media (PRS-40M14).

- Moze odbieraé¢ ttumaczenia w postaci strumieni emisji pojedynczej Dante™ przy uzyciu
bramy Dante (OMN-DANTEGTW).

- Moze wysytaé ttumaczenia do systemu DCN Next Generation przez interfejs OMNEO
Media (PRS-40MI4) w celu ich dalszego rozprowadzenia przez bezprzewodowy system
dystrybucji ttumaczen Integrus.

- Moze wysyta¢ ttumaczenia w postaci strumieni emisji pojedynczej Dante™ przy uzyciu
bramy Dante (OMN-DANTEGTW).

Uwaga!

Upewnij sie, ze interfejs OMNEO Media (PRS-40MI4) jest zaktualizowany ZAROWNO przy
uzyciu najnowszego narzedzia do pobierania DCN Next Generation, jak i opcji aktualizacji
oprogramowania uktadowego DICENTIS do tej samej wersji dziatajacej na serwerze
DICENTIS. Strona OMNEO bramy Dante (OMN-DANTEGTW) musi by¢ zaktualizowana do tej
samej wersji, co system DICENTIS.

W panelu Jezyk zrodtowy i kierowanie jezyka mozna skonfigurowac jezyki zrodtowe i

docelowe wysytane i odbierane w systemie DICENTIS:

—  Gorna tabela stuzy do taczenia wyjs¢ interfejsu OMNEO z wejsciami systemu DICENTIS,
co umozliwi odbieranie przez interfejs OMNEO ttumaczen pochodzacych z systemu DCN
Next Generation.

—  Numer wejscia systemu DICENTIS odpowiada numerowi jezyka uzywanego w
spotkaniu lub systemie.

— W kazdym wierszu i kolumnie moze istnie¢ tylko jeden znacznik wyboru, poniewaz
duplikowanie jezykdw jest niedopuszczalne.

— Dolna tabela moze stuzy¢ do potaczenia wyjs$¢ systemu DICENTIS z wejsciami interfejsu

OMNEDO, co umozliwi wysytanie jezyka zrodtowego i ttumaczen.

—  Numer wyjscia systemu DICENTIS odpowiada numerowi jezyka uzywanego w
spotkaniu lub systemie.

- Jesli wtaczysz opcje Unprocessed language streams (Nieprzetworzone strumienie
jezykédw) w menu Configure (Konfiguracja) > Rooms (Pomieszczenia) > Language
Selection (Wybor jezyka), maksymalna liczba kanatéw jezykowych zmieni sie na 50
(np. Language 1 (Jezyk 1), Language 1 Unprocessed (Jezyk 1 nieprzetworzony)
itd.). Pozwala to na przesytanie strumieni jezykdw zaréwno zwyktych, jak i
nieprzetwarzanych.

- W kazdym wierszu moze istniec¢ tylko jeden znacznik wyboru.
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— Natomiast system dopuszcza umieszczenie kilku znacznikow w kazdej kolumnie, co
umozliwia kierowanie ttumaczenia do réznych systemoéw odbiorczych jednoczesnie.

Odbieranie sciezek audio jezykdow z systemu DCN Next Generation

1. W aplikacji Meeting:

- Skonfiguruj kanat OMNEO do transmitowania dzwieku w jezyku zréodtowym do
systemu DCN Next Generation. Domyslnie jest tylko jeden jezyk zrodtowy. Jezeli
ttumaczenie jest dostarczane przez wiecej niz jeden system DCN Next Generation,
trzeba przekierowac sciezke audio jezyka zrédtowego do urzadzen OMI
podtaczonych do kazdego systemu DCN Next Generation.

- Okresl, dla ktorych jezykow tres¢ zrédtowa bedzie dostarczana z systemu DCN
Next Generation, zgodnie z opisem w rozdziale Wybdr jezyka, Strona 84.

-  Okresl, ktore wyjscia urzadzenn OMI maja by¢ podtagczone do odpowiednich wejs$¢
interfejsu OMNEO systemu DICENTIS na stronie Jezyk zrédtowy i kierowanie
jezyka.

2. Na pulpicie DCN-IDESK:

- Okresl, ktéry jezyk jest przypisany do odpowiednich kanatéw DCN Next Generation.
Informacje o tym, jak to zrobi¢, znajduja sie w instrukcji instalacji systemu DCN
Next Generation.

3. Za pomoca przycisku obrotowego na interfejsie OMNEO Media (PRS-40MI4):
- Okresl, ktére wejscie OMNEO stuzy do odbierania dzwieku w jezyku zréodtowym z
systemu DICENTIS. W tym celu:

—  Wybierz numer wejscia OMNEO.

—  Skonfiguruj kanat DCN Next Generation dla jezyka zrodtowego (00 to kanat jezyka
zrodtowego DCN Next Generation).

- Skonfiguruj wyjscia OMNEO uzywane do wystania ttumaczenia do systemu DICENTIS. W
tym celu:

- Wybierz numer wyjscia OMNEO.

—  Skonfiguruj kanat DCN Next Generation (01-31), ktory jest przekazywany do
systemu DICENTIS.

Uwaga!
Aby odbierac jezyk zrodtowy z systemu DCN Next Generation, podtgcz kabel XLR miedzy
wyjsciem 2 w DCN-CCU2 a wejsciem 2 w przetgczniku DCNM-APS2.

Wysytanie sciezki audio jezyka do systemu DCN Next Generation

1. W aplikacji Meeting:
- Skonfiguruj kanat OMNEO do transmitowania dzwieku w jezykach zrodtowym i
ttumaczen do systemu DCN Next Generation.
2. Za pomoca przycisku obrotowego na interfejsie OMNEO Media (PRS-40MI4):
- Okresl, ktére wejscie OMNEO stuzy do odbierania dzwieku w jezyku zrodtowym z
systemu DICENTIS. W tym celu:
- Wybierz numer wejscia OMNEO.
—  Skonfiguruj kanat DCN Next Generation dla jezyka zrodtowego (00 to kanat jezyka
zrédtowego DCN Next Generation).

2024-1116.30 |

Instrukcja konfiguracji Bosch Security Systems B.V.



DICENTIS Aplikacja Meeting | pl 97

—  Skonfiguruj wejscia OMNEO uzywane do odbierania ttumaczenia do systemu DICENTIS.
W tym celu:
- Wybierz numer wejscia OMNEO.
—  Skonfiguruj kanat DCN Next Generation (01-31), ktory jest odbierany z systemu
DICENTIS.

Wspotpraca systemow DICENTIS i DCN NG

[xI]

Rysunek 5.8: Wspotpraca systemow DICENTIS i DCN NG

1. DCN-IDESK:
—  Pulpit ttumacza do konfiguracji jezykdw na poszczegdlnych kanatach wyjsciowych.
2. DCN-CCU2:
—  Centralna jednostka sterujgca do systemu DCN Next Generation i systemow
bezprzewodowych DCN.
3. PRS-40Ml4:
Interfejs OMNEO Media z przyciskiem obrotowym do przypisywania:
- kanatéw systemu DCN NG do wyjs$¢ urzadzen OMI,
—  kanatow systemu DCN NG do wejs¢ urzadzen OMI.
4. Przetacznik sieciowy:
—  kaczy ze sobg urzadzenia w sieci.
5. Serwer systemu DICENTIS:
- Umozliwia przypisanie licencji na wybor jezyka do stanowisk.
—  Stuzy do konfigurowania kanatéw systemu.
6. DCNM-APS2 (Przetacznik przetwarzania i zasilania audio):
-  Kieruje, kontroluje i przetwarza sygnaty audio.
—  Zasila urzadzenia DICENTIS.
7. Urzadzenie multimedialne lub pulpit dyskusyjny (DCNM-DE, DCNM-DSL):
- Uczestnicy mogg wybierac jezyk zrodtowy i jezyki ttumaczone na urzadzeniach

DICENTIS.
8. DCN-FCS:
—  Ptaski selektor jezyka do odstuchiwania ttumaczen z systemu DCN NG lub
DICENTIS.
9. INT-TX:

— Nadajnik Integrus do dystrybucji ttumaczen w podczerwieni.
10. DCNM-IDESK lub DCNM-IDESKVID:
—  Pulpit ttumacza do obstugi ttumaczen symultanicznych.
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11. LBB4540:

—  Odbiornik przenosny Integrus
12. LBB451x/00:

-  Promiennik Integrus

Uwaga!
Urzadzenia uczestnikdw moga sie znajdowad tylko w systemie DCN Next Generation lub w
systemie DICENTIS.

Wysytanie i odbieranie $ciezek audio jezykéw do/z platformy Dante™ przy uzyciu bramy
Dante

Brama Dante umozliwia podtaczanie systemu DICENTIS do strumieni emisji pojedynczej
(bezawaryjnych) Dante™. Dzigki bramie Dante ttumaczenia pochodza z jednego zrodta
(bramy Dante) zamiast z roznych zrédet (pulpitow ttumacza DICENTIS).

Aby wysyta¢ strumienie z systemu DICENTIS:

1. W aplikacji Meeting wskaz jezyki, ktérych $ciezki audio beda dostarczane lokalnie
(Domyslne).

2. W aplikacji Meeting w menu Jezyk zrédtowy i kierowanie jezyka przekieruj strumienie
nadawcze systemu DICENTIS do strumieni odbiorczych bramy Dante. Zobacz nizej
ilustracje Jezyk Zrodtowy i kierowanie jezyka.

3. W bramie Dante po stronie Dante™ za pomocga sterownika Dante lub aplikacji Dante
Domain Manager™ przekieruj strumienie nadawcze bramy Dante do zewnetrznych
odbiornikow.

Aby odbiera¢ strumienie w systemie DICENTIS:

1. W aplikacji Meeting wskaz jezyki, ktérych $ciezki audio bedg dostarczane z bramy Dane
(OMNEO).

2. W bramie Dante po stronie Dante™ za pomocg sterownika Dante lub aplikacji Dante
Domain Manager™ przekieruj zewnetrzne nadajniki do wej$¢ odbiorczych bramy Dante.

3. W aplikacji Meeting w menu Jezyk zréodtowy i kierowanie jezyka przekieruj strumienie
nadawcze bramy Dante do wej$¢ odbiorczych systemu DICENTIS. Zobacz nizej ilustracje
Jezyk zrodtowy i kierowanie jezyka.
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Rysunek 5.9: Jezyk zrodtowy i kierowanie jezyka

Podtaczanie dwoch systeméw DICENTIS

Za pomocg bramy Dante mozna potaczy¢ z sobg dwa lub wiecej pokojéw: jeden dla
uczestnikow dyskusji i do obstugi ttumaczen, a pozostate sale dla odbiorcéw i na dodatkowe
ttumaczenia.

- Konfiguracje poszczegdlnych pokojéw wykonuje sie oddzielnie

- Do kierowania i nagrywania dzwieku jest uzywana sie¢ Dante™

— Siec¢ Dante konfiguruje sie za pomoca sterownika Dante lub aplikacji Dante Domain

Manager
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Rysunek 5.10: Konfiguracja bramy Dante
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DICENTIS

Uwaga: uzywajac przyciskdéw mix-minus, mozna ustawiac¢ przemawianie uczestnikow w
dwoch pokojach. Przyciski mix-inus dziatajg maksymalnie w dwoch pokojach.

Uwaga!

Jesli dyskusja odbywa sie tylko w jednym pomieszczeniu, nalezy za pomocga opcji

~Rejestrator (jezyk ttumacza)” dostarczac¢ sciezke audio w jezyku zrédtowym do drugiego
pokoju.
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6 Serwer sieciowy systemu DICENTIS

Serwer sieciowy systemu DICENTIS jest automatycznie instalowany na serwerze DICENTIS
wraz z oprogramowaniem serwera. Uzywa protokotu konferencyjnego do komunikacji.

Przewodniczacy lub urzednik moga miec¢ wieksza kontrole nad spotkaniem, jesli beda
udziela¢ gtosu i go odbieraé, korzystajac z graficznego uktadu pokoju méwcdw i czyniac
dyskusje bardziej produktywna. Uktady te pokazuja rowniez indywidualne wyniki gtosowania,
a takze kworum i wiekszos¢.

Serwer internetowy oferuje tatwy dostep do plikdw gtosowania i notatek ze spotkania,
pozwalajac na ich przegladanie lub drukowanie.

Do celow wyswietlania podczas konferencji oferuje:

- Wyswietlanie przedziatu czasu wypowiedzi;

- Wyswietlanie przedziatu czasu gtosowania;

— Informacje o spotkaniu i jego programie.

- Informacje o gtosowaniu i tgczne wyniki gtosowania wyswietlane na wykresie kotowym
lub stupkowym;

- Informacje o kworum i wiekszosci.

Operator moze go uzywac do:

- Czat z uczestnikami;

—  Zarzadzanie programem spotkania;

—  Sterowanie prezentacja;

—  Sterowanie rundami gtosowania;

—  Zarzadzanie przedziatem czasu wypowiedzi;

- Wyswietlenia stanu pulpitow i kabin ttumacza oraz kontroli nad nimi;
- Korzystania z funkcji wtaczania/wytaczania zasilania;

- Gtéwna regulacje gtosnosci.

Poniewaz rézni uzytkownicy wymagaja odmiennych widokéw, mozliwe jest tworzenie wielu
widokdéw synoptycznych. Ostatni otwarty widok zostanie zapamietany i otwarty przy
nastepnym logowaniu.

Kontrola i konfiguracja réznych funkcji zalezy od uprawnien uzytkownika/osoby. Informacje
na ten temat zawiera ponizsza tabela:

Uprawn | Status | Gtosow | Obecno | Ttumac | Notatki | Regulac |Wytacz |Konfigu
ienia mikrofo | anie $¢ zenie ze ja nik rowani
nu spotka |poziom |zasilani |e
nipliki |u a serwer
gtosow | gtosnos a
ania ci sieciow
ego
Uzytko |Brak wyswie | wyswie | wysSwie - - - - -
wnik tlanie | tlanie | tlanie
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Uwaga!

Poczawszy od wersji 3.2 przegladarka Internet Explorer nie jest juz obstugiwana.
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6.1

6.2

Logowanie po raz pierwszy

Serwer sieciowy systemu DICENTIS uzywa potgczenia https i certyfikatu w celu

zabezpieczenia potaczenia. Przy pierwszym logowaniu sie na urzadzeniu serwera nowy

certyfikat jest instalowany automatycznie.

Na urzadzeniu klienckim certyfikat musi by¢ zainstalowany recznie:

1.
2.
3.

Na urzadzeniu klienckim otworz adres http://<server>/DICENTISCertificates.
Wybierz jezyk instrukcji w menu rozwijanym w prawym goérnym rogu strony.
Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby pobrac certyfikat i skonfigurowac przegladarke.
Uwaga: jesli przegladarka nie zostanie rozpoznana automatycznie, wybierz wtasciwg
przegladarke, korzystajac z menu rozwijanego na gorze strony.

Procedura konfiguracji

Wymaganie wstepne

Aby korzystac z tej strony, zalogowany uzytkownik musi nalezy do grupy uzytkownikdw,
ktorej przypisano uprawnienie Konfiguracja systemu (na przyktad do grupy
administratorow).

Aby skonfigurowac widoki synoptyczne:

1.

Zaloguj sie w aplikacji Synoptic przy uzyciu konta uzytkownika ,,Admin”.

—  Kliknij przycisk Wybierz tto, aby wybra¢ odpowiednie tto pokoju.

—  Kliknij przycisk Rozpocznij konfigurowanie.

—  Przeciagnij ikony synoptyczne i upus¢ je w miejscu, w ktorym fizycznie znajdujg sie
w pokoju. Mozna réwniez usunaé niepozadane stanowiska z uktadu metoda
przeciggania i upuszczania ich z powrotem na liste stanowisk. Uzyj polecen Pokaz
siatke i Przyciagaj do siatki, aby tatwiej umiescic¢ ikony w (duzym) pokoju.

- Przeciagnij i upusc ikony kabiny, wiekszosci, kworum i/lub gtosowania w wybrane
miejsce w uktadzie synoptycznym.

Uwaga: Jesli wybrano opcje Wtacz swiecenie urzadzenia w aplikacji Synoptic, dioda

LED mikrofonu swieci sie przy przesuwaniu ikony urzadzenia w uktadzie synoptycznym,

dzieki czemu tatwo wskazac je w pokoju. Jesli zostanie wybrany przycisk Wybierz

urzadzenie lub Mikrofon znajdujacy sie na urzadzeniu, ikona w uktadzie synoptycznym
zmieni kolor na czerwony.

—  Dostosuj rozmiar ikon przy uzyciu niebieskiego plusa i minusa.

—  Gdy uktad bedzie wtasciwy, kliknij opcje Zatrzymaj konfiguracje.

Uktad synoptyczny mozna automatycznie przetagczy¢ na wyswietlanie wynikow

gtosowania, gdy otwarta jest runda gtosowania. Mozna réwniez to skonfigurowac za

pomocg przycisku Przetacznik recznie/automatycznie. Stanowisko klienta sieci Web
wymaga licencji gtosowania, aby wyswietla¢ wyniki gtosowania.

Wiele uktadow synoptycznych
Mozna ustawi¢ wiele uktaddéw, ktére pdzniej mozna wybiera¢ w trakcie spotkania.

Do zarzadzania uktadami:

»

Kliknij przycisk Layouts (Uktady) w menu z prawej strony, aby otworzy¢ okno Edit
Layouts (Edycja uktadow).
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W tym oknie mozna dodawac, konfigurowac i usuwac uktady, a takze zmieni¢ ich nazwy
i kolejnosc.

= Jesli dostepny jest wiecej niz jeden uktad, uzytkownik moze przetaczaé sie miedzy
uktadami za pomoca listy rozwijanej znajdujacej sie na dole ekranu.

Wyswietlanie gtosowania w postaci wykresu kotowego lub stupkowego

1. Wykres korzysta z ustawienia Wyswietlaj wyniki zbiorcze dla Systemu zewnetrznego.
Jesli opcja Wyswietlaj wyniki zbiorcze jest ustawiona na Nigdy, wykres nie moze
zosta¢ narysowany.

Wiecej informacji mozna znalez¢, naciskajac Wyniki -> Wybdr w opcji Szczegdty rundy
gtosowania, Strona 63.

2. Aby okresli¢ rozmiar kota, wymagane jest skonfigurowanie 100% ustawienia rundy
gtosowania. Jesli nie skonfigurowano ustawienia 100%, nie mozna narysowac wykresu.
Wiecej informacji mozna znalez¢, naciskajac Wiekszosc -> Obliczanie wigkszosci w opcji
Szczegoty rundy gtosowania, Strona 63.

6.3 Sterowanie mikrofonami

Uwaga!

Jesli adres IP serwera DICENTIS zmienit sie, przycisku sterowania synoptycznego moze juz
nie by¢ w aplikacji Meeting. Aby rozwigzac ten problem, nalezy przejs¢ recznie do
prawidtowego adresu raz: http://<adres IP serwera DICENTIS lub nazwa hosta>/
synopticcontrol.

Zarzadzaj mikrofonami méwcow

1. Upewnij sie, ze przeprowadzono juz pierwsze logowanie do systemu i uzyto obrazow
uczestnikow.

2. Zaloguj sie w obszarze Sterowanie synoptyczne:

— uzyj nazwy uzytkownika i hasta uzytkownika, ktory ma uprawnienia ,Aktywacja
spotkania”,
lub
gdy spotkanie jest aktywne, skorzystaj z nazwy uzytkownika i hasta uczestnika, ktory ma
uprawnienia , Zarzadzanie spotkaniem”.

3. Kliknij ikone zarzadzania synoptycznego, aby:

- Udzieli¢ gtosu uczestnikowi.

-  Zatrzymac aktywnego mowce.

4. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikony zarzadzania synoptycznego, aby uzyskac
rozszerzona kontrole nad mikrofonami uczestnikow. W réznych trybach dyskusji
dostepne sg rézne zestawy dziatan.

Tryb dyskusji - Otwarty:
- Jesli mikrofon uczestnika jest wytaczony, mozna:
— Udzieli¢ gtosu uczestnikowi.
— Dodac uczestnika do kolejki méwcow.
- Jesli uczestnik znajduje sie w kolejce méwcow, mozna:
- Przesuna¢ uczestnika w kolejce mowcdw.
- Usunac uczestnika z kolejki méwcow.
—  Jesli uczestnik mowi, mozna:
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—  Zatrzymac aktywnego mowce.

Tryb dyskusji - Odpowiedz:
—  Jesli mikrofon uczestnika jest wytaczony, mozna:

— Udzieli¢ gtosu uczestnikowi.

— Dodac uczestnika do kolejki mowcow.

— Dodac uczestnika do kolejki odpowiedzi, podczas gdy mowi inny uczestnik.
- Jesli uczestnik znajduje sie w kolejce méwcow, mozna:

-  Przesung¢ uczestnika w kolejce méwcow.

—  Usunac uczestnika z kolejki mowcow.

— Dodac uczestnika do kolejki odpowiedzi, podczas gdy mowi inny uczestnik.
- Jesli uczestnik znajduje sie w kolejce odpowiedzi, mozna:

—  Przesung¢ uczestnika w kolejce méwcow.

- Usunac uczestnika z kolejki odpowiedzi.

— Doda¢ uczestnika do kolejki mowcow.
—  Jesli uczestnik odpowiada, mozna:

- Zatrzymac aktywnego odpowiadajacego uczestnika.

- Wyciszy¢ lub cofnaé¢ wyciszenie aktywnego odpowiadajgcego uczestnika.
—  Jesli uczestnik moéwi, mozna:

- Zatrzymac aktywnego mowce.

- Wyciszy¢ lub cofnac wyciszenie aktywnego mdéwcy.

Tryb dyskusji - Kto pierwszy, ten lepszy:

- Jesli mikrofon uczestnika jest wytaczony, mozna:
- Udzieli¢ gtosu uczestnikowi.

—  Jesli uczestnik méwi, mozna:
- Zatrzymac¢ aktywnego mowce.

Tryb dyskusji - Gtos:
- W tym trybie dyskusji nie sg dostepne zadne dziatania

Uwaga!
Nie ma mozliwosci wyciszania ani cofania wyciszenia zdalnego uczestnika.

Uwaga!

Ze wzgledu na ochrone prywatnosci, gdy uczestnik zdalny otrzymuje gtos, mikrofon tego
uczestnika pozostaje wyciszony. Aby mowi¢, uczestnik zdalny musi samodzielnie wytgczyc
wyciszenie mikrofonu.

Ikona zarzadzania synoptycznego jest wyswietlana w réznych kolorach wskazujgcych stan
uczestnika:

- Mowi / Odpowiada - czerwony

- Nie mowi / Mikrofon wytaczony - szary

- W kolejce méwcédw - zielony

—  Pierwszy w kolejce méwcow - zielony, miga

- W kolejce odpowiedzi — z6tty
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—  Pierwszy w kolejce odpowiedzi — z6tty, miga

Zmien uktad synoptyczny ze sterowania mikrofonem na Wyniki gtosowania

Uktad synoptyczny mozna recznie przetgcza¢ miedzy pokazywaniem stanu mikrofonu i
pokazywaniem indywidualnych wynikéw gtosowania za pomocg dwdéch ikon na dolnym
pasku. Jesli opcja musi zosta¢ skonfigurowana, aby automatycznie byty wyswietlane
indywidualne wyniki gtosowania, operator moze zawsze przetaczyc¢ to recznie.

Regulowanie czutosci poszczegélnych mikrofonow

Czutos$¢ mikrofonu mozna dostosowac do gtosu aktywnego mowcy. Klikniecie prawym
przyciskiem myszy ikony zarzadzania synoptycznego aktywnego mdéwcy i wybranie opcji
Ustaw czutos¢ mikrofonu wyswietla suwak czutosci.

Czutos¢ mikrofonu jest domyslnie ustawiona na O dB i moze byc¢ regulowana w zakresie od -
6 dB do 6 dB. Za pomoca suwaka lub przyciskéw ,,+” i ,—” mozna zwiekszy¢ i zmniejszy¢
czutosc o 0,5 dB.

6.4 Zarzadzanie przedziatem czasu wypowiedzi
Po wtaczeniu tej opcji przedziat czasu mowy moze zosta¢ wtgczony do uktadu
synoptycznego na liscie elementéw. Licznik czasu jest wyswietlany na runde wypowiedzi,
zgodnie z kolejnoscig zdefiniowang na liscie mowcow. Licznik nie jest wyswietlany, gdy gtos
ma uczestnik z uprawnieniami VIP lub VIS.
Oto mozliwe stany licznika czasu wypowiedzi:
Kolor/stan Opis
Zielony Czas biegnie.
Czerwony Pozostato tylko 60 sekund ustawionego czasu.
Przekroczenie |Przekroczono ustawiony czas. Przedziat czasu pozostaje czerwony i
czasu kontynuowane jest odmierzanie i wyswietlanie czasu w wartosciach

ujemnych.

Po zaznaczeniu pola wyboru Ustaw czas wypowiedzi w ustawieniach dyskusji aplikacji
Meeting uczestnik z uprawnieniami zarzadzania spotkaniem lub aktywacji spotkania moze
dostosowac przedziat czasu wypowiedzi w widoku synoptycznym. W oknie przedziatu czasu
wypowiedzi mozna ustawic¢ licznik maksymalnie na 99 minut za pomocga przyciskéw +/-. Po
uruchomieniu mozna tez zresetowac licznik do czasu poczatkowego.

6.5 Sterowanie rundami gtosowania
W widoku synoptycznym urzednik moze zarzadzac przygotowanymi rundami gtosowania i
rundami gtosowania ad hoc.
Po kliknieciu ikony gtosowania na pasku zadan w widoku synoptycznym pojawi sie
niezadokowane okno. Mozna dostosowad rozmiar i potozenie tego okna. Okno moze
prezentowac dwie opcje:
-  Zarzadzanie przygotowang runda gtosowania
—  Zarzadzanie runda gtosowania ad hoc
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Uwaga!
Opcje dostepne w oknie zarzagdzania runda gtosowania zalezg od posiadanych licencji. Na
przyktad, jesli masz system z licencjami Premium, okno oferuje tylko mozliwos$¢é zarzadzania
rundami gtosowania ad hoc. W systemie z licencjami Ultimate okno zawiera opcje
zarzadzania zaréwno rundami gtosowania ad hoc, jak i przygotowanymi.
Po otwarciu okna zarzadzania runda gtosowania wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
-  Wybierz runde gtosowania z listy przygotowanych rund gtosowania lub
- Wstaw szczegdty rundy gtosowania ad hoc, wypetniajagc pola Numer, Temat i Opis.
Obowigzkowe jest tylko pole Numer.
2. Kliknij przycisk Gotowe do gtosowania.
3. Okno przedstawia szczegoty rundy gtosowania wybranej w kroku 1. Mozesz:
- Kliknac¢ przycisk Odwotaj, aby wroci¢ do kroku 1 lub
- Klikna¢ przycisk Otworz, aby otworzy¢ wybrana runde gtosowania.
4. Okno pokazuje ekran postepu ze stanem rundy gtosowania. Mozesz:
—  Klikna¢ przycisk Pauza /Wznéw, aby wstrzymaé i wznowic¢ runde gtosowania.
—  Klikna¢ przycisk Przerwij, aby przerwac runde gtosowania i wroci¢ do kroku 1 lub
- Klikna¢ przycisk Zamknij, aby zamkngé runde gtosowania.
5. Po kliknieciu przycisku Zamknij w poprzednim kroku w oknie zostanie wyswietlony
ekran postepu. Mozesz:
—  Klikna¢ przycisk Akceptuj, aby zaakceptowac¢ wyniki rundy gtosowania lub
- Klikna¢ przycisk Odrzué, aby odrzucié¢ wyniki rundy gtosowania.
Jesli wtaczysz przydziat czasu gtosowania dla rundy gtosowania w ustawieniach gtosowania
w aplikacji spotkania, mozesz go wtaczy¢ do widoku synoptycznego za pomoca listy
elementéw podczas wstrzymania rundy gtosowania. Jest to mozliwe tylko wowczas, gdy
masz licencje Premium lub Ultimate.
6.6 Sterowanie prezentacja

Mozesz sterowac zrédtem prezentacji w widoku synoptycznym. Ta funkcja jest dostepna dla:
- Uzytkownikéw z uprawnieniami ,Aktywacja spotkania”.
—  Uczestnikdéw z uprawnieniami ,,Zarzadzanie spotkaniem”.

Za pomocg przyciskéw/ikon na pasku zadan widoku synoptycznego mozna kontrolowac i
sprawdzac stan zrdédta prezentacji:

Przycisk/ Opis
ikona

Ta ikona stanu jest wyswietlana na pasku zadan, gdy nie jest udostepniana
| /I\ | zadna prezentacja. Kliknij ikone, aby uzyskac wiecej opciji.

~ Aby pojawit sie ten przycisk, kliknij ikone stanu. Kliknij ten przycisk, aby
|:C1) rozpocza¢ udostepnianie prezentacji lokalnej.
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Ta ikona stanu jest wyswietlana na pasku zadan, gdy nie jest udostepniana
zadna lokalna prezentacja. Kliknij ikone, aby uzyskac¢ wiecej opcji.

Aby pojawit sie ten przycisk, kliknij ikone stanu. Kliknij ten przycisk, aby
zatrzymac udostepnianie prezentacji lokalnej.

Ta ikona stanu jest wyswietlana na pasku zadan, gdy zdalny uczestnik
udostepnia ekran. Kliknij ikone, aby uzyskaé wiecej opcji.

Aby pojawit sie ten przycisk, kliknij ikone stanu. Kliknij ten przycisk, aby
zatrzymac udostepnianie ekranu przez zdalnego uczestnika.

Uwaga!

W systemie z licencjami DCNM-CRN i DCNM-RENTAL mozna sterowac tylko prezentacjami
lokalnymi. W systemie z licencjami DCNM-DEMO, Premium i Ultimate mozna sterowac
prezentacjami lokalnymi i zdalnymi.

6.7

6.8

Sterowanie porzadkiem obrad

Po kliknieciu ikony sterowania porzadkiem obrad na pasku zadan w widoku synoptycznym
pojawi sie niezadokowane okno. Mozna dostosowac rozmiar i potozenie tego okna.

Okno sterowania porzadkiem obrad zawiera liste elementow porzadku obrad aktywnego
spotkania. Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku aktywacji przygotowanego spotkania.
Tej funkcji nie mozna uzywac na spotkaniach ad hoc.

Poszczegdlne elementy porzadku obraz mozna otwierac i zamykaé za pomoca przyciskéw
Otworz/Zamknij. Po otwarciu elementu porzadku obrad zostanie podswietlony odpowiedni
wiersz. Podczas przewijania elementéw porzadku obrad ten wiersz pozostaje pods$wietlony i
widoczny u gory listy.

Sterowanie spotkaniami

Spotkaniami mozna zarzadzac za posrednictwem sterowania synoptycznego. Czynnosci
wykonywane za pomocga sterowania synoptycznego sg odzwierciedlane w aplikacji Meeting i
odwrotnie.

Po zalogowaniu sie w obszarze sterowania synoptycznego, kliknij kartag Spotkania, aby
przejs¢ do widoku Spotkania. W widoku Spotkania zostanie wyswietlona lista
przygotowanych spotkan. Mozna przeszukiwac spotkania wedtug ich nazw lub filtrowaé
wyniki na liscie za pomoca pol Data rozpoczecia i Data zakonczenia.

W aplikacji Meeting, przechodzac do menu Przygotowanie > Spotkania, mozesz uzy¢ pola
wyboru Automatyczne otwieranie spotkania po aktywacji i dezaktywacja po zamknieciu
spotkania dla poszczegolnych spotkan. To ustawienie okresla opcje zarzadzania spotkaniami
za pomocg sterowania synoptycznego.

2024-1116.30 |

Instrukcja konfiguracji Bosch Security Systems B.V.



DICENTIS Serwer sieciowy systemu DICENTIS | pl 109
Zarzadzanie spotkaniem za pomoca sterowania synoptycznego:
1. W widoku Spotkania znajdz wiersz odpowiadajacy spotkaniu, ktérym chcesz zarzadzac.
2. Aby sterowac spotkaniem, w ktorym jest aktywne pole wyboru, w kolumnie Dziatanie
dostepny jest przycisk Otworz: Kliknij przycisk Otworz. Przycisk Zamknij zastapi
przycisk Otworz.
Jesli chcesz zarzadzac spotkaniem, dla ktorego pole wyboru nie jest zaznaczone, w
kolumnie Dziatanie dostepny jest przycisk Aktywuj: Kliknij przycisk Aktywuj. Zamiast
przycisku Aktywuj pojawia sie przyciski Zamknij i Dezaktywuj.
3. Ponizsze przyciski/ikony stuzg do sterowania spotkaniami i monitorowania ich stanu:
Przycisk/ Opis
ikona
Ta ikona stanu jest wyswietlana na pasku zadan, gdy Przyciski/
spotkanie jest aktywne. Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ ikony
wiecej opcji w widoku synoptycznym. umozliwiaja
sterowanie
wszystkimi
- - - spotkaniami.
Ta ikona stanu jest wyswietlana na pasku zadan, gdy
spotkanie jest otwarte. Kliknij te ikone, aby wyswietli¢
wiecej opcji w widoku synoptycznym.
Ta ikona jest zawsze dostepna na pasku zadan. Kliknij te
ikone, aby przetgcza¢ miedzy widokami spotkan i
synoptycznym.
Aby uzyska¢ dostep do tego przycisku, kliknij ikone stanu w
widoku synoptycznym. Kliknij ten przycisk, aby
dezaktywowaé spotkanie.
Aby uzyskac¢ dostep do tego przycisku, kliknij ikone stanu w Przyciski/
widoku synoptycznym. Kliknij ten przycisk, aby zamknac¢ ikony
otwarte spotkanie. sterowania
Aby uzyska¢ dostep do tego przycisku, kliknij ikone stanu w spotkaniami z
. - . , zaznaczonym
widoku synoptycznym. Kliknij ten przycisk, aby otworzyc
zamkniete spotkanie. polem
wyboru.
6.9 Przetaczanie miedzy widokami synoptycznymi

W trakcie spotkania mozna przetgczac sie miedzy widokami synoptycznymi. Po lewej stronie
paska zadan znajduja sie trzy przyciski. Pozwalajg one przetagczac sie miedzy widokami
synoptycznymi, a takze sprawdzié, ktory widok jest aktywny. Po wtaczeniu widoku

synoptycznego wyswietlana jest odpowiednia ikona z biatym paskiem u gory.

Przycisk

Widok synoptyczny

Bosch Security Systems B.V.
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Widok dyskusji: pokazuje stan dyskusji na stanowiskach i umozliwia
zarzadzanie dyskusja.

i

Widok czutosci mikrofonu: pokazuje czuto$¢ mikrofonow i umozliwia jej
regulacje.

Widok gtosowania: wyswietla informacje o gtosowaniach uczestnikow.

6.10 Czat z uczestnikami
Operator moze prowadzic¢ czat z uczestnikami w celu zapewnienia im wsparcia w razie
problemow.
Aby uzyska¢ dostep do funkcji czatu, kliknij ikone wiadomosci na pasku zadan w widoku
synoptycznego. Mozesz:
-  Wyszukac uczestnika i rozpocza¢ rozmowe.
—  Otwierac¢ nieprzeczytane wiadomosci od uczestnikow i odpowiadac¢ na nie.
Jesli masz nieprzeczytane wiadomosci, na pasku zadan widoku synoptycznego bedzie
widoczne powiadomienie.
Uwaga: Wiadomosci na czacie moga wysytac i odbierac tylko uczestnicy dotaczajacy zdalnie.
6.11 Konfigurowanie automatycznego logowania i wyboru uktadu
wyswietlaczy konferencyjnych
Serwerow sieciowych systemu DICENTIS mozna uzywac na wyswietlaczach konferencyjnych
lub monitorach. W przegladarce internetowej wyswietlacza konferencyjnego mozna
skonfigurowaé nastepujgce funkcje:
- Automatyczne logowanie
—  Wybieranie uktadu dla danego monitora
—  Korzystanie z przegladarki w trybie petnoekranowym
—  Ukrywanie dolnego paska w uktadzie synoptycznym.
Funkcje te umozliwiajg takze np. automatyczne wybranie uktadu dla przewodniczacego.
Aby utworzy¢ uzytkownika wyswietlacza konferencyjnego
1. Otworz aplikacje Meeting z uprawnieniami administratora.
2. Kliknij Konfiguruj.
3. W menu Grupy uzytkownikow kliknij znak +, aby utworzy¢ nowa grupe uzytkownikéw.
Nie zaznaczaj zadnych Praw dostepu.
4. W menu Uzytkownicy kliknij znak +, aby utworzy¢ nowego uzytkownika.
5. Nadaj tej osobie Nazwe uzytkownika.
6. Aby przypisa¢ nowego uzytkownika do wtasnie utworzonej grupy, wybierz nowg Grupe
uzytkownikow z listy rozwijanej.
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7. Kliknij Zmien hasto, aby utworzy¢ hasto dla nowego uzytkownika.
Mozesz zamknga¢ aplikacje Meeting.

Konfigurowanie przegladarki internetowej na wyswietlaczu konferencyjnym

1.  Otworz przegladarke internetowa na komputerze podtagczonym do wyswietlacza
konferencyjnego.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w sekcji Logowanie po raz pierwszy,
Strona 103, aby zainstalowa¢ wymagany certyfikat.

3. Pobierz plik znajdujacy sie pod adresem https://<hostname DICENTIS server>:31416/
downloadAutoLogin.html.

4. Utworz folder c:\halldisplay\.

5. Skopiuj pobrany plik do nowego folderu.

Tworzenie skrotu lokalizacji otwieranej automatycznie po podtaczeniu komputera do
zasilania

Uwaga: nastepujace instrukcje dotycza tylko przegladarki Google Chrome. W przypadku
innych przegladarek wymagana bedzie zmiana procedury.

1. Kliknij pulpit prawym przyciskiem myszy.
2. Kliknij przycisk Nowy.
3. Kliknij przycisk Skrot.

—  Pojawi sie okienko o nazwie Utworz skrot.

4. W polu Wpisz lokalizacje elementu wprowadz ciag

»C:\Program Files (x86)\Google\Chrome\Application\Chrome.exe”

-start-fullscreen ,file:///C:\halldisplay\autoLogin.html?Server=https://<hostname

DICENTIS server>:31416/&navbar=off&layout=<layout name>"

,»C:\Program Files (x86)\Google\Chrome\Application\Chrome.exe” w celu
wybrania aplikacji Chrome jako preferowanej przegladarki.

- -start-fullscreen, aby uruchomi¢ program Google Chrome w trybie
petnoekranowym.

- file:///C:\halldisplay\autoLogin.html w celu automatycznego logowania w
przegladarce bez koniecznosci wprowadzania nazwy uzytkownika i hasta. W razie
problemow z potagczeniem miedzy wyswietlaczem konferencyjnym i serwerem
systemu DICENTIS, zostanie wyswietlona strona z powiadomieniem.

—  Server=https://<hostname DICENTIS server>:31416/ w celu utworzenia
bezposredniego skrétu do serwera sieciowego systemu DICENTIS. Zastap
<hostname DICENTIS server> nazwg hosta ,DICENTIS Server”.

- navbar=off w celu ukrycia dolnego paska nawigacyjnego.

- layout=<layout name>” w celu automatycznego wybrania zadanego uktadu i
pominiecia strony gtownej. Zastgp <layout name> nazwa uktadu.

5. Kliknij Dalej.

6. W polu Wpisz nazwe tego skrotu wpisz nazwe logiczna, np. ,,wyswietlacz
konferencyjny”.

7.  Kliknij Zakoncz.

8. Przenie$ skrot do folderu uruchamiania: C:\Users\All Users\Microsoft\Windows\Start

Menu\Programs\Startup.

9. Kliknij dwukrotnie skrot.
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6.12

6.12.1

—  Przegladarka uruchomi widok petnoekranowy na stronie startowej serwera
sieciowego systemu DICENTIS.

10. Zaloguj sie za pomocga utworzonego Uzytkownika z ograniczonymi uprawnieniami.

—  Tworzony jest token zabezpieczajgcy do automatycznego logowania. Nalezy zatem
zawsze upewnic sie, ze ostatnie logowanie dotyczy uzytkownika z ograniczonymi
uprawnieniami.

11. Wyloguj sie z serwera sieciowego systemu DICENTIS.

System jest teraz skonfigurowany. Przy nastepnym uruchomieniu komputera nastepujace
czynnosci zostang wykonane automatycznie:

—  Otwarcie przegladarki w wybranym trybie.

—  Zalogowanie sie z serwera sieciowego systemu DICENTIS.

- Wyswietlenie widoku w wybranym uktadzie synoptycznym.

—  Ukrycie dolnego paska nawigacji.

Wskazowki dotyczace korzystania z komputera z systemem Windows

- W systemie Windows mozna skonfigurowaé¢ automatyczne logowanie. Poszukaj
odpowiednich instrukcji online dotyczacych posiadanej wersji systemu Windows.

- W systemie Windows mozna skonfigurowac ukrywanie paska zadan:

Kliknij pasek zadan prawym przycinkiem myszy.

Wybierz Ustawienia paska zadan.

Ustaw WHi. przy ustawieniu Automatycznie ukrywaj pasek zadan w trybie komputera.

w N =

Narzedzia uzywane po spotkaniu

W zaleznosci od zainstalowanych licencji i ustawien systemu DICENTIS moze automatycznie
tworzyc¢ pliki XML zawierajace notatki ze spotkan i wyniki gtosowan, ktérych mozna uzy¢ do
analiz po zakonczeniu spotkan (np. w celu utworzenia protokotu spotkania). Pliki notatek ze
spotkan i wynikdw gtosowan majg wtasne arkusze styléw XSLT, ktére pozwalajg na tatwe
wyswietlenie zawartosci XML w przegladarce. Tabele przegladowa w tych arkuszach stylow
mozna zmodyfikowaé, aby mozna byto wyswietla¢ informacje na przyktad w jezyku lokalnym.
Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ponizsze rozdziaty.

Domyslnie pliki XML z notatkami ze spotkan i wyniki gtosowania (oba z kontrola
autentycznosci) sg zapisywane na serwerze. W razie potrzeby lokalizacje zapisu plikdw
mozna zmienié. Wyjasnienia dotyczgce notatek ze spotkan mozna znalez¢ w punkcie
Lokalizacja notatek ze spotkania w sekcji Pokoje, Strona 70.

Dostep za posrednictwem serwera sieciowego
Wyniki gtosowania i pliki spotkan mozna uzyskac ze strony gtownej serwera sieciowego
DICENTIS.

Wybrac Pliki gtosowania i pliki spotkania, aby przejs¢ do strony Pliki gtosowania i pliki

spotkan, ktora jest widoczna dla:

- uczestnika z uprawnieniami do zarzadzania spotkaniem, ktéry moze zobaczy¢ notatki.

— uzytkownika z uprawnieniami do aktywacji spotkania, ktory moze zobaczy¢ notatki.

— uzytkownika z uprawnieniami do przygotowywania spotkania, ktory moze zobaczy¢ i
usuwac notatki.
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Na stronie notatek z menu rozwijanego Typ pliku wybierz, co chcesz zobaczy¢:
- Wszystkie pliki: wyswietla notatki z gtosowania i spotkania.
—  Notatki ze spotkania: wyswietla tylko notatki ze spotkania.
- Notatki z gtosowania: wyswietla tylko notatki z gtosowania.

Wpisz Date rozpoczecia i Date zakonczenia, a za pomocg paska wyszukiwania wyszukaj
wedtug stowa kluczowego.

Wyniki zostang wyswietlone po lewej stronie ekranu:
- Nazwa pliku: wyswietla nazwe pliku.

- Data utworzenia: data utworzenia notatek.

- Usun: kliknij ikone, aby usuna¢ ten plik.

Po prawej stronie ekranu zostanie wyswietlony podglad pliku. Korzystajac z podgladu,
mozna wybrac¢ ikone Drukuj, aby wydrukowac wybrane notatki, lub ikone Rozwin, ktéra
spowoduje otwarcie notatek na nowej stronie. Trzecia ikona stuzy do ostrzegania o
autentycznosci spotkania i danych XML gtosowania, ktére sa sprawdzane podczas
przegladania pliku. Wiecej informacji zawiera punkt Sprawdzanie autentycznosci, Strona 115.

Komunikat Nie mozna wyswietli¢ podgladu pliku pojawi sie, gdy:

—  spotkanie zwigzane z tymi notatkami jest nadal aktywne lub

—  plik nie zostat prawidtowo zamkniety (zdarza sie to na przyktad po ponownym
uruchomieniu komputera podczas aktywnego spotkania).

W notatkach ze spotkania znajduja sie nastepujace informacje:
- Podsumowanie spotkania;

—  Lista obecnych i nieobecnych uczestnikow;

—  Przeglad elementéw programu;

— Informacje o rundach gtosowania;

- Informacje o kworum i wigekszosci.

W notatkach z gtosowanie znajduja sie nastepujgce informacje:

—  Numer, temat i opis rundy gtosowania;

-  Konfiguracja rundy gtosowania;

- Podsumowanie rundy gtosowania wraz z informacja o obecnosci;
-  Wyniki indywidualne i grupowe;

- Kworum i wiekszo$¢ zapisane przy zamknieciu rundy gtosowania.

6.12.2 Modyfikowanie arkuszy stylow XSLT

Arkusze stylow XSLT do plikéw notatek ze spotkan i plikéw wynikow gtosowania znajduja sie

w lokalizacji, w ktdrej zapisywane sg wyniki gtosowania, co pozwala na tatwe wyswietlanie

zawartosci XML w przegladarce.

W arkuszach stylow XSLT mozna zmodyfikowac tabele przegladowa, aby informacje mozna

byto wyswietla¢ na przyktad w jezyku lokalnym. W tym celu:

1.  Przejdz do folderu wybranego wczesniej do zapisu notatek ze spotkan na serwerze
DICENTIS. Patrz wyjasnienia w punkcie Lokalizacja notatek ze spotkania w rozdziale
Pokoje, Strona 70.

2. Utworz kopie zapasowa arkusza stylow XSLT.
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6.12.3

3. Do otwarcia arkusza stylow XSLT uzyj edytora kodu zrodtowego (na przyktad programu
Notepad++).

4. W tabeli przegladowej zmodyfikuj zadane wartosci. Nie zmieniaj wartosci nazw. Patrz
przyktad ponizej.

Ustawienia domyslne do wyboru:

<xsl:variable name="variableMeeting" select="'Meeting'" />
<xsl:variable name="variableMeetingName" select="'Name: '" />

<xsl:variable name="variableDescription" select="'Description: '" />

Wybierz wartos¢ zmodyfikowang odpowiednio do jezyka lokalnego:

<xsl:variable name="variableMeeting" select="'Vergadering'" />
<xsl:variable name="variableMeetingName" select="'Naam: '" />

<xsl:variable name="variableDescription" select=""'Beschrijving: '" />

Zmiana i modyfikacja wyswietlanego logo:
<xsl:variable name="variableLogoPath" select=""'path of the logo'"/>
<xsl:variable name="variableLogoHeight" select="'100'"/>

<xsl:variable name="variableLogoWidth" select="'100'"/>

Dodawanie niestandardowego ustawienia do arkusza styléw po
aktualizacji oprogramowania

Po aktualizacji oprogramowania DICENTIS istniejacy arkusz styléw XSLT nie zostanie
zastgpiony, poniewaz spowodowatoby to usuniecie wszelkich ustawien niestandardowych.
Zamiast tego instalator skopiuje nowa wersje arkusza stylow, zawierajaca wszystkie
najnowsze aktualizacje, do katalogu domyslnego : \ProgrambData\Bosch\DICENTIS\ lub
lokalizacji okreslonej przez uzytkownika, jesli zmienit miejsce zapisu wynikow.

Aby zaktualizowac nowe arkusze stylow (oraz dodac wszelkie ustawienia niestandardowe z
poprzedniego arkusza stylow), skorzystaj z ponizszych procedur:

Arkusz stylow MeetingResult.xslt:

1. Zmien nazwe pliku MeetingResult.xslt na dowolng inng, np. MeetingResult_old1.xslt.

2.  Otworz automatycznie utworzony plik MeetingResult_new.xslt i wprowadz te same
zmiany co w pliku MeetingResult_old1.xslt.

3. Zmodyfikuj plik MeetingResult_new.xslt zgodnie z wymaganiami.

4. Zmien nazwe pliku MeetingResult_new.xslt na VotingResult.xslt.

Arkusz stylow VotingResult.xslt:

1. Zmien nazwe pliku VotingResult.xslt na jakgkolwiek inng, np. VotingResult_old1.xslt.

2. Otworz automatycznie utworzony plik VotingResult_new.xslt i wprowadz te same
zmiany co w pliku VotingResult_old1.xslt.

3. Dokonaj w pliku VotingResult_new.xslt wszelkich innych koniecznych zmian.

4. Zmien nazwe pliku VotingResult_new.xslt na VotingResult.xslt.

Uwaga: podczas aktualizacji oprogramowania instalator zawsze zastgpi pliki
MeetingResult_new.xslt i VotingResult_new.xslt, dlatego nie nalezy uzywac tych nazw
plikdw do zapisywania zadnych ustawien niestandardowych.
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6.12.4 Sprawdzanie autentycznosci
Notatki ze spotkania i gtosowania dysponuja mechanizmem sprawdzania autentycznosci w
celu ich weryfikacji. W wersji oprogramowania 3.60 wprowadzono technologie certyfikacji,
ktéra lepiej chroni przed probami naruszenia bezpieczenstwa.

Sprawdz, czy w pliku nie doszto do naruszenia bezpieczenstwa, korzystajac z podgladu, aby

wyswietli¢ ikony autentycznosci:

— lkona ostony ze znacznikami wyboru: Pomyslne sprawdzenie autentycznosci na
podstawie technologii certyfikatu.

— lkona ostony: Pomyslne sprawdzenie autentycznosci na podstawie wersji 3.50 lub
wczesniejszych.

—  Ostrzegawcza ikona trojkata: Sprawdzanie autentycznosci nie powiodto sie. Dzieje sie
tak, gdy doszto do naruszenia bezpieczenstwa pliku lub gdy certyfikat gtowny, ktéry ma
zweryfikowaé certyfikat, nie znajduje sie na serwerze.

Autentycznosc¢ opiera sie na certyfikacie gtownym zainstalowanym podczas instalacji
oprogramowania w wersji 3.60.

Wykonaj kopie zapasowa tego certyfikatu. W przypadku wymiany komputera petnigcego
funkcje serwera nalezy zainstalowac certyfikat na serwerze zastepujacym poprzedni w celu
sprawdzenia autentycznosci.

Certyfikat podpisujacy jest przechowywany tutaj: \Program
Files\Bosch\DICENTIS\<hostname> signing root authority.crt.

Aby zainstalowac certyfikat na innym komputerze, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:
Kliknij prawym przyciskiem myszy certyfikat i wybierz polecenie Zainstaluj certyfikat.
Wybierz Komputer lokalny.

Wybierz opcje Umies¢ wszystkie certyfikaty w ponizszym magazynie.

Wybierz Przegladaj.

Wybierz pozycje Zaufany gtowny urzad certyfikacji.

Wybierz Dalej.

Wybierz Zakoncz.

No gAMb

Aby sprawdzi¢, czy certyfikat zostat zainstalowany prawidtowo, uzyj aplikacji Powershell.
Uruchom polecenie dir Cert:\LocalMachine\Root\, co powinno wyswietli¢ certyfikat.
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7 Konfiguracja systemu DICENTIS pod katem spotkan
hybrydowych

Dzieki Spotkaniom hybrydowym w systemie DICENTIS uczestnicy zdalni, ktérych nie ma
fizycznie w sali spotkan, moga korzysta¢ z przegladarki internetowej.

7.1 Konfiguracja systemu

711 Licencje
Kazdy uczestnik dotgczajacy do spotkania musi mie¢ licencje. Uczestnicy zdalni muszg miec
dodatkowa licencje hybrydowa.

Uwaga!
Nie ma mozna taczy¢ licencji przedptaconych z optacanymi w ramach subskrypcji.

Do spotkania moze dotaczy¢ zdalnie maksymalnie 100 uczestnikdw. Obecnie jednoczesnie
moze by¢ wyswietlany obraz 23 uczestnikéw zdalnych.

Zestaw funkcji dostepnych dla uczestnikow, lokalnych i zdalnych, zalezy od ich licencji.
Wiecej informacji na temat licencji uczestnikow, patrz Ogdlne informacje o licencjach, Strona
20.

7.1.2 Warunki korzystania
Przed rozpoczeciem korzystania ze Spotkan hybrydowych w systemie DICENTIS klient musi
zaakceptowac warunki korzystania z tej ustugi.
W celu rozpoczecia procesu akceptacji instalator systemu kontaktuje sie z firmg Bosch.
Nastepnie klient otrzymuje wiadomosé e-mail z potwierdzeniem warunkéw korzystania z
ustugi.

7.1.3 Dodatkowy sprzet
Komputer z ustugami DICENTIS musi mie¢ zainstalowana druga karte sieciowa. Jezeli
uzywany jest programowy przetagcznik wideo systemu DICENTIS, nie jest wymagany zaden
dodatkowy sprzet.

71.4 Wymagania sieciowe
Aby spotkania hybrydowe przebiegaty sprawnie, nalezy spetni¢ nastepujgce wymagania:
—  Przepustowosc sieci w sali spotkan:
- Wysytanie: 50 Mb/s lub wiecej
—  Pobieranie: 50 Mb/s lub wiecej
- UDP/TCP:
—  Aby zapewni¢ odpowiedni komfort obstugi, podczas spotkan hybrydowych zaleca
sie przesyt przez UDP. Przesyt przez TCP zwieksza opdznienie sygnatu audio i
wideo dla uczestnikow zdalnych.
- Wymagania dotyczace komputera:
-  DCNM-SERVERS.
- Przepustowosc¢ sieci dla uczestnikow zdalnych:
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7.1.5

7.1.6

7.2

7.3

- Woysytanie: 5 Mb/s lub wiecej
—  Pobieranie: 20 Mb/s lub wiecej

Wyswietlacz konferencyjny i kamery w pomieszczeniu
Brame multimediow nalezy skonfigurowad tak, aby sygnat wideo z sali spotkan byt
udostepniany uczestnikom zdalnym i na odwrdét. To samo tyczy sie prezentacji.

Konfiguracja dzwieku
Dzwiek z sali spotkan musi by¢ transmitowany do uczestnikdw zdalnych i na odwrot.
—  Aby skonfigurowac¢ dzwiek dla spotkan hybrydowych:
1. Ustaw dzwiek z wejscia 2 Dante i wyjscia 2 na Miks-minus nieprzetworzony i wytacz
wyciszenie tych kanatow.
2. W programie Dante Controller utwoérz przeptyw multicast dla jezyka zrédtowego
DICENTIS-<nazwa hosta PC>MG.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci dotyczacej tworzenia strumieni multicast w
rozdziale Konfigurowanie zgodnych urzadzen Dante™, Strona 160.
3. W programie Dante Controller skonfiguruj nastepujace kierunki przesytania sygnatu
audio:
- Wyjscie 2 Dante DICENTIS-<nazwa hosta PC> do Jezyk zrodtowy DICENTIS-
<nazwa hosta PC>-MG
- Jezyk zrodtowy DICENTIS-<nazwa hosta PC>-MG do Wejscie 2 Dante DICENTIS-
<nazwa hosta PC>
Uwaga: nalezy pobrac i zainstalowac program Dante Controller firmy Audinate.

Konfiguracja uczestnikow zdalnych

Aby uczestnik zdalny mogt dotgczyé do spotkania, w aplikacji Meeting nalezy zdefiniowaé dla
tego uczestnika osobe. To samo tyczy sie uczestnikdw obecnych na sali spotkan.

Aby uczestnicy zdalni mogli logowac sie do zdalnej aplikacji WWW, trzeba skonfigurowac ich
poswiadczenia. Dla kazdego uczestnika musi by¢ skonfigurowana kombinacja Nazwa
uzytkownika i Hasto.

Kazdg osobe wystarczy skonfigurowac raz. Wiecej informacji, patrz Osoby, Strona 50.

Przygotowanie spotkania hybrydowego

Po skonfigurowaniu spotkania trzeba do niego przypisac uczestnikdw zdalnych i obecnych
na sali.

Uczestnikom zdalnym mozna wystac tacze, za pomoca ktérego beda mogli dotaczy¢ do
spotkania. tacze do kazdego spotkania jest niepowtarzalne. t3cze do spotkania mozna
znalez¢ obok Nazwy spotkania w obszarze Szczegoty spotkania. Wiecej informacji znajdziesz
w punkcie Szczegoty spotkania, Strona 58.

Opcja identyfikacji ustawiona w szczegotach spotkania nie wptywa na sposob identyfikacji
uczestnikdéw zdalnych. Uczestnicy zdalni musza zawsze logowac sie za pomocg poswiadczen,
nawet jesli jako tryb identyfikacji ustawiono na przyktad karte NFC.
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7.4 Zarzadzanie spotkaniem hybrydowym
Aby uczestnicy zdalni mogli sie zalogowacd, nalezy aktywowaé spotkanie w aplikacji Meeting.
Funkcja logowania stanie dostepna po kilku minutach.
Stan chmury online mozna sprawdzi¢ za pomoca serwera sieciowego systemu DICENTIS.
lkona chmury na serwerze sieciowym systemu DICENTIS oznacza, ze spotkanie online jest
dostepne dla uczestnikdw zdalnych. Najedz kursorem na ikone chmury, aby sprawdzi¢ stan
spotkania.
Mozliwe sg nastepujace stany:
Komunikat Kolor ikony Przyczyna Jak rozwiagzac
problem
Spotkanie Biaty Nie jest aktywne Nie dot.
nieaktywne zadne przygotowane
spotkanie
Postep taczenia z Biaty z obracajagcym | Spotkanie jest Czekaj
chmura sie kétkiem aktywne i trwa
przygotowanie
uczestnika zdalnego
Potaczenie spotkania | Biaty Nie dot. Nie dot.
hybrydowego zostato
przetestowane i
dziata prawidtowo,
zyczymy udanego
spotkania
Brak certyfikatu Czerwony Brak certyfikatu Aby uzyskac
odpowiadajgcego za |certyfikat, uzyj
identyfikacje serwera | narzedzia aktywacji
systemu DICENTIS w |systemu DICENTIS
ustugach
chmurowych
Nie udato sie Czerwony Nie udato sie Aby uzyskac nowy
odswiezy¢ certyfikatu odswiezy¢ certyfikatu | certyfikat, uzyj
odpowiadajgcego za |narzedzia aktywacji
identyfikacje serwera |systemu DICENTIS
systemu DICENTIS w
ustugach
chmurowych
Certyfikat wygast Czerwony Certyfikat Aby uzyskac nowy
odpowiadajacy za certyfikat, uzyj
identyfikacje serwera |narzedzia aktywacji
systemu DICENTIS w |systemu DICENTIS
ustugach
chmurowych wygast.
Taka sytuacja moze
wystapi¢ wtedy, gdy
serwer DICENTIS nie
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jest odtaczony od
Internetu przez
ponad 4 tygodnie
Brak Internetu Czerwony Nie ma tacznosci z Napraw potaczenie z
Internetem. Do Internetem
sprawdzenia
tgcznosci uzywana
jest strona
www.google.com
Brak ustug Czerwony Jest tacznosc z Zadzwon do dziatu
hybrydowych Internetem, lecz nie | pomocy technicznej
mozna sie potaczyc¢ z
ustugami
hybrydowymi Bosch
Ogolna awaria Czerwony Wystepuja problemy |Zadzwon do dziatu
multimediow Z przesytaniem pomocy technicznej
sygnatu audio-
wizyjnego. Ten
problem dotyczy
wszystkich
uczestnikéw
Lokalna awaria Czerwony Wystepuja problemy |Sprawdz, czy mozna
multimediow Z przesytaniem wysyta¢ komunikaty
sygnatu audio- UDP do Internetu i ze
wizyjnego. Sygnat nie jest uzywany
audio-wizyjny miedzy |serwer proxy
uczestnikami
zdalnymi moze nadal
by¢ przesytany
Nie udato sie Czerwony Aktualizacja Upewnij sie, ze w
przeprowadzic¢ sktadnika Spotkan serwer systemu
aktualizacji hybrydowych w DICENTIS ma dostep
systemie DICENTIS do Internetu w ciggu
lokalnego serwera weekendu
systemu DICENTIS
nie powiodta sie
7.5 Dotaczanie do spotkania jako uczestnik zdalny

Aby uczestnik zdalny mégt dotaczy¢ do spotkania, musi ono zosta¢ aktywowane. Po
kliknieciu tacza nastepuje otwarcie strony Spotkan hybrydowych w systemie DICENTIS.
Jezeli spotkanie jest dostepne, uczestnik zdalny zobaczy monit o zalogowanie sie. Jesli

natomiast spotkanie nie jest dostepne, na stronie Spotkan hybrydowych w systemie
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7.6

DICENTIS bedzie widoczna odpowiednia informacja. Gdy tylko spotkanie stanie sie

dostepne, opcje logowania zostang wyswietlone automatycznie. Nie trzeba w tym celu

odswiezac strony.

Po pomyslnym zalogowaniu nalezy wybrac¢ urzadzenia audio i wideo. Niektore urzadzenia

audio i wideo moga by¢ niedostepne. Moze sie tak zdarzy¢, gdy te sg uzywane przez inng

aplikacje AV.

Gdy uczestnik zdalny opusci spotkanie z aktywnym mikrofonem, pozostaje w kolejce

mowcow jako mowca zaoczny. Nastepnie:

- Jesli uczestnik wroci¢ do spotkania, staje sie méwca.

—  Jesli uczestnik nie wréci do spotkania, referent moze usuna¢ zaocznego mowce za
pomocg aplikacji Meeting lub opcji zarzadzania synoptycznego.

Jesli z jakiegokolwiek powodu mikrofon uczestnika zdalnego zostanie wtgczony przez

system, zostanie on umieszczony w kolejce mowcow z wyciszonym mikrofonem. Przed

rozpoczeciem mowienia uczestnik musi wytaczy¢ wyciszenie mikrofonu. Zapewnia to

uczestnikom zdalnym przez caty czas kontrole nad mikrofonami oraz ochrone prywatnosci.

Automatyczne aktualizacje

Ustugi systemu DICENTIS dziatajace na serwerze zawieraja kilka elementdéw, ktore sg
wymagane do obstugi spotkan hybrydowych. Te elementy sa regularnie aktualizowane.
Harmonogram zadan systemu Windows Bosch -> Spotkania hybrydowe w systemie
DICENTIS jest uruchamiany w kazda niedziela o godzinie 3:00 (czasu serwera systemu
DICENTIS) oraz przy kazdym uruchomieniu serwera.

Te automatyczne aktualizacje dotyczag rowniez bramy multimediow uzywanej do przetgczania
obrazu.

Uwaga!

Podczas aktualizacji ustugi systemu DICENTIS sg czasowo wytgczane. Oznacza to, ze
biezace spotkanie jest dezaktywowane. Po zakonczeniu aktualizacji ustugi DICENTIS sa
automatycznie uruchomione ponownie. Jednakze spotkania, ktore zostaty automatycznie
dezaktywowane, nie sg juz automatycznie aktywowane ponownie.
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8 Konfigurowanie bramy multimediow

Wraz z wydaniem oprogramowania 5.0 i udostepnieniem licencji Premium i Ultimate zostata
wprowadzona brama multimediow, jako zaawansowane rozwigzanie do zarzadzania obrazem.

Brama multimediéw obstuguje:

- 10 kamer sieciowych

- 10 réznych widokow

— 3 rdznych strumieni wyjsciowych

—  Przetacznik wizyjny Kramer MV6 i TV-One CorioMatrix SDI do obstugi pojedynczego
obrazu

—  Oprogramowanie do przetgczania wideo:
- Wiele kanatow wideo w uktadzie wideo
—  Obraz z kamery sieciowe;j

Ta funkcja przetaczania wideo jest dostepna w urzadzeniu DCNM-CRN, DCNM-DEMO i w
przypadku ponizszych licencji:

Podwyzszona Ultimate
Wieczysta DCNM-LPP-PE DCNM-LPU-PE
Przedptacona DCNM-LPPP-P1Y DCNM-LPUP-P1Y
Subskrypcja DCNM-LPPP-S1Y DCNM-LPUP-S1Y

8.1 Komponenty

Brama multimediéw sktada sie z réznych elementow:

1. Zroédta sygnatu wejsciowego — mozna okresli¢ maksymalnie 10 zrédet sygnatu
wejsciowego: strumienie H.264 z kamer lub koderéw. Nie nalezy uzywac rozdzielczosci
powyzej 1080p.

2. Konfiguracja — okresla zachowanie bramy multimedidéw. Wiecej informacji, patrz
rozdziat Konfigurowanie, Strona 125.

3. Stan systemu DICENTIS - obejmuje liczbe aktywnych mikrofonow, jak rowniez
prezentacje uczestnikow obecnych na sali spotkan i zdalnych.

4. Brama multimediow

5. Wyjscia H.264 - zdefiniowane przez uzytkownika strumienie wyjsciowe w formacie
H.264 z naktadka. Konfiguracja stuzy do zdefiniowania zawartosci, rozdzielczosci,
warunkow i zachowania.

6. Wyjscie sterujace — stuzy do sterowania ustawieniami PTZ kamer sieciowych, a takze
zewnetrznych przetagcznikdw SDI Kramer MV6 i TV One CorioMatrix, jezeli sg uzywane.
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Rysunek 8.1: Objasnienie funkcji bramy multimediéw
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Rysunek 8.2: Brama multimediow — schemat konceptu
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1| Kamery 2 | Lokalne zrédto prezentacji

3| Uczestnicy zdalni 4| Chmura Bosch

5| Koder H.264 6 | Brama multimediéw

7 | Stan systemu DICENTIS 8 | Konfiguracja bramy multimediéw
9| Dekoder H.264* 10 | Monitor
11 [ Monitor ttumacza

* Opcjonalna aplikacja (odtwarzacz multimedialny systemu DICENTIS) dziatajaca komputerze klienckim
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Rysunek 8.3: Samodzielny system DICENTIS z oprogramowaniem do przetgczania wideo

1 |Kamery 2 |Koder wideo H.264
3| Prezentacja lokalna 4 | Brama multimediow
5| Dekoder wideo H.264 * 6 | Monitor

7 | Urzadzenia konferencyjne

* Opcjonalna aplikacja (odtwarzacz multimedialny systemu DICENTIS) dziatajaca komputerze klienckim
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Rysunek 8.4: Samodzielny system DICENTIS z przetagczaniem sprzetowym SDI

1| Kamery z wyjsciami SDI 2 | Brama multimediow
3 |Koder wideo H.264 4 | Prezentacja lokalna
5| Zewnetrzny przetacznik SDI 6 | Monitor

7 | Urzadzenia konferencyjne
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Rysunek 8.5: Hybrydowe spotkania w systemie DICENTIS z uzyciem oprogramowania do przetgczania wideo

1| Kamery 2 | Brama multimediow

3| Uczestnicy zdalni 4 | Koder wideo H.264

5 | Prezentacja lokalna 6 | Dekoder wideo H.264 *

7 | Monitor 8 | Urzadzenia konferencyjne

* Opcjonalna aplikacja (odtwarzacz multimedialny systemu DICENTIS) dziatajaca komputerze klienckim

DCNM-SERVERS

Rysunek 8.6: Hybrydowe spotkania w systemie DICENTIS z uzyciem przetacznikdéw sprzetowych SDI

1| Kamery z wyjsciami SDI 2 | Brama multimediow

3| Uczestnicy zdalni 4 | Koder wideo H.264

5| Prezentacja lokalna 6 | Dekoder wideo H.264 *
7| Zewnetrzny przetacznik SDI 8 [ Monitor

9| Urzadzenia konferencyjne
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* Opcjonalna aplikacja (odtwarzacz multimedialny systemu DICENTIS) dziatajaca komputerze klienckim

8.2 Konfigurowanie

Brame multimediow konfiguruje sie na stronie WWW. tacze dostepu do tej strony powinno

miec

nastepujacy format: https://<nazwa hosta lub

adres IP serwera systemu DICENTIS>:31416/Mediagateway.

Do k

onfiguracji bramy multimediow wymagane sg uprawnienia Konfiguracja systemu.

Na stronie WWW znajduja sie instrukcje konfiguracji.

Konf

iguracja obejmuje osiem sekcji:

Wejscia — stuzy do definiowania kamer.

Mapy stanowisk — stuzy do definiowania stanowisk i ustawien wstepnych. Stanowisko
moze mie¢ wiele kombinacji kamer z ustawieniami wstepnymi. Uzyj widokow
(Srodkowy, Lewy i Prawy), aby zdefiniowa¢ kat ujecia. Jest to potrzebne do
wyswietlania wideo obok siebie.

Uwaga: Aby bramka multimedialna dziatata prawidtowo, nazwy stanowisk w systemie
DICENTIS musza by¢ unikalne.

Przetacznik wideo - stuzy do konfigurowania przetgcznika wideo SDI.

Widoki — stuzy do definiowania widokow wideo. Widok moze by¢ pojedynczy,
podzielony na dwa, cztery itd.

Zawartosc¢ - stuzy do definiowania, kiedy dany widok jest wybierany. Mozna na przyktad
ustawic, ze kiedy nikt nie mowi, wybierany jest widok ogdlny, lub kiedy méwi dwdch
uczestnikow wybrany jest widok podzielonego obrazu.

Strumien - stuzy do definiowania strumienia wyjsciowych. Do nagrywania i nadawania
lub wyswietlania obrazéw na duzym ekranie mozna uzyc¢ réznych kodekow.
Konfiguracja - tutaj znajduja sie ustawienia ogdlne, np jaki ma by¢ strumien prezentacji
lokalnej, jesli zostanie uzyte zastgpienie kamery, itd.

Ustawienia globalne - tutaj znajduja sie ustawienia globalna, takie jak czcionka,
rozmiar i kolor naktadki tekstowe;.

Bosch Security Systems B.V.
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Rozbudowa systemu

System konferencyjny DICENTIS jest skalowalny od matych do $rednich i duzych wielkosci.

W tej sekcji opisano wymagania dla systemoéw matej, sredniej i duzej wielkosci:

W sktad matych i srednich systemow konferencyjnych DICENTIS (zob. Typowa konfiguracja

systemu) wchodzg nastepujace elementy:
- do 450 weztéw DICENTIS.

Zob. tabele Liczba weztéw i urzadzen systemu DICENTIS ponizej, aby zapoznac sie z

liczba weztéw i urzadzen w systemie DICENTIS.

—  wszystkie urzadzenia DICENTIS w podsieci 1.
- 1 przetacznik zasilania audio DICENTIS.

- 1 serwer PC, ktéry obstuguje ustugi DICENTIS.

W sktad duzych systemdéw konferencyjnych DICENTIS wchodza nastepujace elementy:

- maks. 1500 urzadzen DICENTIS.

- wiele podsieci potgczonych za pomoca routera/przetacznika L3.
—  Kazda podsie¢ moze mie¢ maksymalnie 450 weztow DICENTIS.
W ponizszej tabeli mozna znalez¢ informacje dotyczace liczby weztéw systemu

DICENTIS.
—  Pierwsza podsie¢ zawiera:

- 1 przetacznik zasilania audio DICENTIS;

- 1 serwer PC, ktéry obstuguje ustugi DICENTIS;

- 1 interfejs ARNI-Enterprise pozwalajacy zwiekszy¢ rozmiar systemu.

- Wszystkie pozostate podsieci zawierajg 1 interfejs ARNI-Standard pozwalajacy

zwiekszy¢ rozmiar systemu.

Uwaga: w pozostatych podsieciach nie ma przetacznika zasilania audio DICENTIS.

Urzadzenie Liczba Liczba Adresy IP
weztow urzadzen
Serwer systemu DICENTIS 0 0 1
Aplikacja Meeting systemu DICENTIS 0 0 0
Przetacznik zasilania audio DICENTIS 1 1 1
Przetacznik zasilania systemu DICENTIS 1 1 1
Urzadzenie multimedialne systemu DICENTIS 2 1 2
Pulpit dyskusyjny systemu DICENTIS 1 1 1
Wybor jezyka pulpitu dyskusyjnego systemu 1 1 1
DICENTIS
Pulpit dyskusyjny systemu DICENTIS z funkcja 1 1 1
gtosowania
Rozszerzony pulpit dyskusyjny systemu DICENTIS |1 1 2
Pulpit ttumacza DICENTIS 1 1 2
Pulpit ttumacza z wyjsciem wizyjnym DICENTIS 1 1 3
Urzadzenie do montazu podtynkowego systemu 1 1 1
DICENTIS (FDB2)
Ptaski selektor jezyka DICENTIS 1 1 1
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Urzadzenie Liczba Liczba Adresy IP
weztow urzadzen

Nadajnik OMNEO INT-TXO 1 1 2

OMN-DANTEGTW Brama Dante 1 0 1

Interfejs PRS-40MI4 OMNEO Media 1 0 1

Interfejs OMN-ARNIE ARNI-E OMNEO 0 1 1

Interfejs OMN-ARNIS ARNI-S OMNEO 0 1 1

Tabela 9.1: Liczba weztéw i urzadzen w systemie DICENTIS

Duzy system, zawierajac ponad 450 weztdw, wymaga urzadzenia ARNI (Audio Routed
Network Interface). Informacje o konfiguracji systemu mozna znalez¢ w rozdziale
Rozbudowa systemu w instrukcji instalacji urzadzen.

Modut ARNI (Audio Routed Network Interface) stuzy do podtgczania wielu podsieci systemu

DICENTIS. Jesli wymagana jest wiecej niz jedna podsie¢, konieczne jest zastosowanie dwoch

rodzajow interfejséw ARNI.

—  OMN-ARNIS (interfejs ARNI-S OMNEO): interfejs ARNI-S jest wymagany do zwiekszenia
rozmiaru systemu do ponad 450 weztéw DICENTIS. Urzadzenie obstuguje maksymalnie
450 weztéw DICENTIS w swojej podsieci. Petni réwniez role serwera DHCP w swojej
podsieci.

—  OMN-ARNIE (interfejs ARNI-E OMNEO): ARNI-E jest wymagany do zwiekszenia rozmiaru
systemu powyzej 450 weztdw systemu DICENTIS. Urzadzenie obstuguje maksymalnie
450 weztéw DICENTIS w swojej podsieci. Petni réwniez role serwera DHCP w swojej
podsieci. Urzadzenie mozna podtgczy¢é do maksymalnie 40 podsieci, z ktorych kazda
zawiera interfejs ARNI-S.

Uwaga!
Nadmiarowy interfejs ARNI nie jest obstugiwany w systemie konferencyjnym DICENTIS.

Uwaga!
Szczegdbtowy opis interfejsu ARNI jest dostepny w podreczniku ARNI na stronie
www.boschsecurity.com > Pokrewne informacje na temat produktow DICENTIS.

Warunki wstepne dotyczace podsieci systemu konferencyjnego DICENTIS i interfejsu

ARNI

- Jesli uzywanych jest wiele podsieci, ta z nich, ktéra zawiera serwer systemu DICENTIS,
wymaga interfejsu ARNI-E, natomiast pozostate wymagaja interfejsu ARNI-S.

—  Nalezy uzy¢ narzedzia konfiguracyjnego ARNI dostepnego w menu Start po
zainstalowaniu oprogramowania serwerowego systemu DICENTIS.

-  Podczas konfigurowania interfejséw ARNI nalezy upewnié sie, ze ustugi serwera
DICENTIS nie sg uruchomione. Ustugi nalezy zatrzymac za pomoca konsoli serwera.

—  Podczas konfigurowania interfejséw ARNI nalezy je podtaczaé bezposrednio do
komputera (bez uzycia (zarzadzanego) przetacznika).
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W przypadku tworzenia konfiguracji wielu podsieci, poszczegolne interfejsy ARNI nalezy
podtaczac¢ do komputera PC jeden po drugi w celu ich skonfigurowania.

Konfigurowanie interfejsu ARNI

1.

Jesli jest to wymagane/pozadane, uzyj narzedzia do uaktualniania oprogramowania

uktadowego OMNEO, aby uaktualni¢ ARNI do wersji dostepnej lub zainstalowanej

podczas instalacji systemu DICENTIS.

Uruchom narzedzie konfiguracji ARNI.

Wykonaj kolejne kroki w kreatorze narzedzia konfiguracji ARNI w celu skonfigurowania

interfejsow ARNI. Ponadto:

- Interfejs ARNI jest zawsze typu gtdownego, jesli nie stosuje sie konfiguracji
nadmiarowej.

- Nalezy nadaé¢ nazwe kazdemu interfejsowi ARNI, zwtaszcza jesli w systemie
uzywanych jest ich kilka.

- Nalezy upewnié sie, ze mechanizm zapytan IGMP jest wytgczony.

- Nalezy wtaczy¢ serwer DHCP dla kazdego interfejsu ARNI.

— W razie koniecznosci zmiany adresu IP interfejsu ARNI: nalezy zresetowac interfejs
ARNI do ustawien fabrycznych za pomoca narzedzia konfiguracji ARNI. Nalezy uzyc
funkcji Przywroc¢ ustawienia fabryczne.

Konfiguracja przetacznika do obstugi sieci VLAN
Podczas konfiguracji przetacznika do obstugi sieci VLAN nalezy pamietaé, aby:

Uzywac interfejsu ARNI jako serwera DHCP dla wszystkich sieci VLAN, z ktérymi beda
potaczone urzadzenia DICENTIS, jednostki DCNM-APS i DCNM-PS. W przypadku innych
sieci VLAN mozna uzy¢ dowolnego innego serwera DHCP.

Wiaczy¢ sledzenie IGMP na wszystkich portach.

Witaczy¢ trasowanie typu ,multicast” miedzy wszystkimi sieciami VLAN. Uzywac
~gestego trybu” trasowania.

Prawidtowo skonfigurowaé trasowanie typu ,unicast” miedzy wszystkimi sieciami VLAN.
Uzy¢ wartosci MTU réownej lub wiekszej niz 1500.

Wtaczy¢ protokot STP w trybie ,pvst”.

Uzywac protokotu IGMP w wersji 3.

Ustawic¢ limit czasu rejestracji w trybie ,multicast” na 1 sekunde.
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Konfigurowanie IDESK (bezposrednio na urzadzeniu)

Aby skonfigurowa¢ DCNM-IDESK / DCNM-IDESKVID na urzadzeniu, nacisnij przyciski B - B w
tym samym czasie . Przyciski B - B (kanat wejsciowy B i kanat wyjsciowy B) znajdujg sie po

obu stronach wyswietlacza i daja sie tatwo rozpoznac dzieki drobnym wypuktosciom.
Otwiera sie okienko konfiguracji z nastepujgcymi opcjami:

Nr kabiny - Nr pulpitu: stuzy do przypisania urzadzenia do kabiny i pulpitu w obrebie tej
kabiny. Jesli pulpit zostanie przypisany do numeru, ktory zostat juz uzyty, poprzednia
kombinacja kabina-pulpit zostanie zastgpiona nowym pulpitem.

Uwaga: po podtagczeniu nowego pulpitu do systemu DICENTIS, nie zostanie
automatycznie przypisany, ale musisz skonfigurowac go za pomocg przyciskow B - B na
pulpicie lub za posrednictwem aplikacji Meeting / interfejsu API. Po podtaczeniu
pulpitu, ktéry byt juz podtgczony wczesniej, powrdci on do oryginalnych numeréw
kabiny i pulpitu.

Dostepne jezyki: oferuje mozliwos¢ konfiguracji liczby jezykow i ich dostepnosci. Uzyj
opcji Wybdr jezyka, Strona 84, aby okresli¢ ktdre jezyki sg dostepne.

Wyijscie A + B + C: umozliwia wybor jezyka dla wyjscia A (zazwyczaj jest to jezyk
docelowy ttumaczenia) oraz jezyki dla wyjs¢ B i C (z listy dostepnych jezykéw).
Jasnos¢ ekranu: regulacja jasnosci wyswietlacza za pomoca przyciskéw (1-15) i
pokretta obrotowego. Domyslna wartosc¢ to 7.

Automatyczna konfiguracja pulpitow: automatycznie dostosowuje wszystkie pulpity
ttumacza w systemie. To oznacza, ze wyjscie A zostanie ustawione na jezyk
odpowiadajacy numerowi kabiny. Wyjscia B i C zostang ustawione na wartosc ,brak” i
zostanie skonfigurowanych 7 przyciskow jezykow zrédtowych: przycisk nr 1 —jezyk nr 1,
przycisk nr 2 —jezyk nr 2 itd.

Informacje o systemie: zawiera informacje o systemie dotyczace urzadzenia do
ttumaczenia i OMNEO (wersja oprogramowania uktadowego, adres IP, itp.).

Kliknij przycisk wyjscia w prawym dolnym rogu ekranu, aby wyjs¢ z kazdego z
powyzszych opcji menu.

Uwaga: Wszystkie zmiany wprowadzone w konfiguracji na pulpicie ttumacza sa
bezposrednio widoczne w aplikacji Meeting w czasie rzeczywistym. W zwigzku z tym
moga wptywac na trwajace spotkanie. Dlatego nie nalezy zmienia¢ konfiguracji podczas
aktywnego spotkania.

Uwaga: instrukcje dotyczace obstugi pulpitu ttumacza przez ttumaczy mozna uzyskac¢ w
skroconej instrukcji obstugi, ktora jest dostepna osobno dla DCNM-IDESK / DCNM-
IDESKVID.
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Konfigurowanie zewnetrznego przetacznika HD-SDI

Podstawowe informacje

Do systemu konferencyjnego DICENTIS mozna dodaé ustuge zewnetrznego przetgcznika
wizyjnego stuzaca do dynamicznego przetgczania sygnatéw wizyjnych HD i SDI. Dzieki temu
sygnaty wizyjne z kamery koputkowej moga by¢ wyswietlane prawie bez opdznien na
wyswietlaczu konferencyjnym.

Przestroga!
Aby mie¢ pewnosc, ze zewnetrzny przetacznik wizyjny bedzie dziatat prawidtowo, nalezy
wtasciwie skonfigurowac ustuge przetacznika.

111 Wymagania w zakresie sprzetu i oprogramowania

—  Serwer z zainstalowanym oprogramowaniem DICENTIS.

— Ustuga Zewnetrzny przetacznik wizyjny Bosch DICENTIS zainstalowana na serwerze.

—  Licencja DCNM-LCC na sterowanie kamerg systemu DICENTIS.

—  Przetacznik HD-SDI: obstugiwane sg nastepujace przetaczniki:

-  TvOne C2-2355A w potgczeniu z TvOne S2-108HD.

- Kramer MV-6.

- TvOne CORIOmatrix.

- Tylko TvOne C2-2355A i Kramer MV-6: przetgcznik sieciowy, ktory filtruje dane
rozsytania grupowego do urzadzen przetaczajacych HD-SDI (preferowany sposob to
utworzenie osobnej sieci VLAN).

— Do kazdego systemu mozna podtaczy¢ tylko jeden przetgcznik wizyjny HD-SDI.

Uwaga!

Aby mozna byto sterowac przetacznikiem wizyjnym HD-SDI, najpierw nalezy zainstalowacd

ustuge zewnetrznego przetacznika wizyjnego. Ustuga jest czescia kreatora instalacji systemu

DICENTIS. Podczas instalacji pamietaj, aby zaznaczy¢ pole wyboru Zewnetrzny przetacznik

wizyjny systemu Bosch DICENTIS, poniewaz nie jest ono zaznaczone domyslnie! Po

zainstalowaniu ustugi nalezy jg skonfigurowac.
11.2 Procedura konfiguracji

Ustuga zewnetrznego przetacznika wizyjnego pracuje na trzech gtéwnych typach danych

wejsciowych:

— Dane z przetacznika HD-SDI

— Dane ze zrédta prezentacji

- Dane z kamery

Aby skonfigurowac te typy danych wejsciowych:

1. W edytorze XML otworz nastepujacy plik:

C:\Program Files\Bosch\DICENTIS\Configuration\Config.xml

2. W sekcji przetacznika (,switcher”) skonfiguruj potaczenie z uzywanym przetacznikiem
HD-SDI. Uwazaj, aby nie usung¢ zadnych fragmentéw pliku konfiguracyjnego. Patrz
ponizszy przyktad:

- Parametr VideoSwitchers Model moze mie¢ wartos¢ “TvOne”, “Kramer” lub
“TvOneCorioMatrix”.
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- VidSwitchPort to numer portu przetacznika wizyjnego.
Dla modeli TvOne i TvOneCorioMatrix ma on domyslnie wartos¢ 10001.
W modelu Kramer ma domyslnie wartos¢ 5000.

-  VidSwitchlPaddress, np. 192.168.0.80, to adres IP przetacznika.

- VidSwitchUserName to nazwa uzytkownika bedacego administratorem (admin)
przetacznika
(uzywana tylko w modelu TvOneCorioMatrix).

- VidSwitchPassword to hasto uzytkownika bedgcego administratorem (adminpw)
przetacznika

(uzywane tylko w modelu TvOneCorioMatrix).
<VideoSwitchers Model="TvOne">

<VideoSwitcher>
<VidSwitchPort>10001</VidSwitchPort>
<VidSwitchIPaddress>192.168.0.80</VidSwitchlPaddress>
<VidSwitchUserName></VidSwitchUserName>
<VidSwitchPassword></VidSwitchPassword>
</VideoSwitcher>

</VideoSwitchers>

3. Jesli istnieje zrédto prezentacji, np. RGB, wpisz jego typ danych wejsciowych miedzy
tagami <VideoSwitchlnput>, jak pokazano w przyktadzie ponizej. W razie braku zrédta
prezentacji nie usuwaj tagoéw <PresentationConfig>.

—  Przetagcznik TvOne obstuguje dwa rodzaje sygnatu wejsciowego prezentacji: RGB i
DVI. Mozna réwniez wpisac¢ warto$¢ None.
RGB: prezentacja jest pobierana ze ztagcza VGA.
DVI: prezentacja jest pobierana ze ztgcza DVI.
None: prezentacja nie jest pobierana (w trybie prezentacji przetgcznik wizyjny nie
przetaczy sie do zrédta prezentacji, ale nadal bedzie wyswietlat obraz z kamery).
—  Model Kramer nie ma wej$¢ VGA ani DVI, dlatego w razie uzywania przetacznika
Kramer MV-6 nalezy wpisa¢ warto$¢ None.
—  Model TvOneCorioMatrix obstuguje wartos¢ None lub okreslone wejscie, np.
Slot_<X>_in_<Y>.
Na przyktad: Slot_5_in_1 (wejscie nr 1 karty wejs$¢ SDI, ktora jest wtozona do

gniazda nr 5).
<PresentationConfig>

<PresentationSources>
<VideoSwitchlnput>RGB</VideoSwitchInput>
</PresentationSources>
</PresentationConfig>
4. System wykryje dostepne kamery i doda ich szczegoty do pliku konfiguracji, jak
pokazano w przyktadzie ponizej:

- <Camerald>, <CameraName> i <CameraState> to wartosci tylko do odczytu
wygenerowane przez system. Nie modyfikuj ich!
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-  Sekcja <CameraState> zawiera nastepujgce wartosci:
True: istnieje aktywny mowca, a prezentacja jest nieaktywna.
False: nie ma aktywnego mowcy, a prezentacja jest aktywna.
- Sekcja <VideoSwitchlnput> zawiera wpisy wejscia, do ktorego jest podtaczona
kamera:
od 1 do X (liczba) dla modeli TvOne i Kramer.
Slot_<X>_in_<Y> w przypadku modelu TvOneCorioMatrix.
Na przyktad: Slot_5_in_1 (wejscie nr 1 karty wejs¢ SDI, ktora jest wtozona do
gniazda nr 5).
<CameraConfig>

<Camera>
<Camerald>99bfb876-59eb-39af-9d3b-b64d0cbc4957</Camerald>
<CameraName>044000110225010081</CameraName>
<VideoSwitchInput>1</VideoSwitchinput>
<CameraState>false</CameraState>

</Camera>

<Camera>
<Camerald>9939afb876-39af-59eb-9d3b-b64d0cbc4587</Camerald>
<CameraName>0440240110225012382</CameraName>
<VideoSwitchlnput>2</VideoSwitchInput>
<CameraState>false</CameraState>

</Camera>

</CameraConfig>

5. Jesli model TvOneCorioMatrix wspodtpracuje z zewnetrznym przetacznikiem wizyjnym,

nalezy skonfigurowac réwniez wyjscie, jak pokazano w przyktadzie ponizej:

- Jesli uzywasz innego modelu przetacznika, nie usuwaj tagu <OutputConfig>.

- Sekcja <VideoSwitchOutput> szczegdtowo opisuje wyjscie przetgcznika
TvOneCorioMatrix, np. sktadnig Slot_<X>_out_<Y>.
Na przyktad: Slot_3_out_1 (wyjscie nr 1 karty wyjs¢ SDI, ktéra jest wtozona do
gniazda nr 3).
<OutputConfig>

<Qutput>
<VideoSwitchOutput></VideoSwitchOutput>
</Output>

</OutputConfig>

Uwaga!
Jesli dane przetacznika, takie jak model, adres IP lub port, ulegng zmianie, trzeba
zrestartowad ustuge zewnetrznego przetacznika wizyjnego.
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12 Protokot konferencyjny

Protokodt konferencyjny jest niezalezny od platformy. Wykorzystuje on technologie
WebSocket, ktdra zapewnia skalowalnosc¢, protokot HTTPS, ktory zapewnia wieksze
bezpieczenstwo, oraz notacje JSON, ktora pozwala na niezaleznos¢ od platformy.

Dokumentacja protokotu konferencyjnego (ConferenceProtocol.chm) znajduje sie w katalogu
Docs w dostarczonym zestawie. Ponadto domyslnie jest ona umieszczana w $ciezce C:
\Program Files\Bosch\DICENTIS\ConferenceProtocol.chm.

Wymagania
Protokdt konferencyjny taczy sie z serwerem sieciowym systemu DICENTIS.

Wymagania dotyczace serwerem sieciowego systemu DICENTIS:

— Do zarzadzania dyskusja: funkcjonalnos$¢ zarzadzania spotkaniami

— Do wtaczania/wytaczania systemu DICENTIS: funkcjonalno$¢ wytaczania zasilania
- Do sterowania gtéwna gtosnoscia systemu DICENTIS: funkcje regulacji gto$nosci

Dostepny jest demonstrator internetowy, ktérego umieszczono na stronie https://
<adres|P>:31416/Demonstrator/ConferenceProtocolDemonstrator.html:

1. Zaloguj sie jako uzytkownik systemu DICENTIS. Podczas aktywnego mozna takze
zalogowac sie za pomocg nazwy uczestnika.

2. Za pomoca przycisku F12 w przegladarce przejdz do widoku konsoli i obejrzyj
komunikacje.

3. Otwodrz widok debugera i przejdz do okna Demonstrator/Sterowniki:
conferenceServices.js pokazuje catosciowo polecenia i kontekst.

Uwaga: kod zrodtowy demonstratora dla srodowiska Linux (plik
s~ConferenceProtocolDemonstrator.zip”) znajduje sie rowniez w katalogu Tools.
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13 Witryna internetowa aktywacji systemu

Gtownym celem witryny internetowej aktywacji systemu (https://license.boschsecurity.com)

jest zarzadzanie wszystkimi modyfikacjami systemu, np. aktywowanie licencji na system
DICENTIS, zgodnie z opisem w punkcie Pierwsza aktywacja systemu, Strona 152.

Tej witryny mozna rowniez uzywac do:

- dodawania/usuwania licencji,

- wybierania systemu na stronie Zarzadzaj urzadzeniami,

- przekazywania pliku odpowiedzi,

—  pobierania plikow licencji,

- wyswietlania otrzymanych licencji (aktywowanych lub nieaktywowanych),

- tworzenia i obstugi uzytkownikow,

-  tworzenia i obstugi dealeréw (rowniez na nizszych poziomach).

W czasie logowania przypisywane sg uprawnienia ponizszym typom uzytkownikow:

—  Administrator: moze modyfikowa¢ konta uzytkownikow i dealeréw, ale nie ma dostepu
do stron Zarzadzaj urzadzeniami ani Zarzadzaj licencja.

- Uzytkownik logistyczny: moze przydziela¢ zamdwienia dealerowi, ale nie ma dostepu
do stron Zarzadzaj urzadzeniami, Zarzadzaj licencja, Zarzadzaj uzytkownikami ani
Zarzadzaj dealerami.

—  Technik: moze aktywowaé, zwraca¢ i naprawiaé pakiety licencji, ale nie ma dostepu do
stron Zarzadzaj uzytkownikami i Zarzadzaj dealerami.

Aby przejs¢ do witryny:
1. W przegladarce internetowej wprowadz adres https://licensing.boschsecurity.com/
StartPage.aspx. Zostanie wyswietlona nastepujaca strona:

BOSCH TELEX

Conference Systems Public Address and Voice Alarm Radio Dispatch

Rysunek 13.1: Strona logowania witryny aktywacji systemu

2. Uzyj listy rozwijanej w lewym gornym rogu strony, aby wybra¢ zadany jezyk.

3. Kliknij przycisk Zaloguj i wprowadz swdj adres e-mail oraz hasto.

4. Kliknij niebieski przycisk Zaloguj. Zostanie wyswietlona strona Przeglad.

Uwaga: jesli nie pamietasz hasta, mozesz poprosi¢ o nowe, klikajac opcje Zaloguj > Nie
pamietasz hasta?
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13.1

Przeglad

Po zalogowaniu domyslnie wyswietlana jest strona Przeglad. Zawiera ona informacje o

aktywowanych i nieaktywowanych identyfikatorach dostarczonych Twojej organizacji.

—  Kliknij znajdujace sie po prawej niebieskie strzatki w lewo/w prawo, aby wyswietli¢
nastepna lub poprzednia strone.

- Kliknij znajdujace sie u gory kolumn niebieskie strzatki w gére/w dot, aby zmienié
kolejnos¢ alfabetyczng zamowien sprzedazy.

Wyszukiwanie zamowien

Aby znalez¢ istniejgce zamdwienie, uzyj pola Wyszukaj zamoéwienia. W tym celu:
1. W polu Wprowadz szukany tekst wprowadz numer zamowienia.

2. Na liscie rozwijanej Wyszukaj wybierz pozycje Zamdwienie sprzedazy.

3. Kliknij polecenie Wyszukaj. Zostang wyswietlone wyniki wyszukiwania.

Zamowienie sprzedazy

Kliknij jedno z niebieskich hipertaczy w kolumnie Zamoéwienie sprzedazy, aby wyswietli¢

Szczegoty zamdwienia.

—  Numer zamoéwienia: numer zamoéwienia z kolumny Zamowienie sprzedazy (tylko do
odczytu).

— Data utworzenia: data utworzenia zamowienia (tylko do odczytu).

-  Przypisz zamdwienie: ta funkcja umozliwia przypisanie licencji do dealera w organizacji
(wczesniej nalezy utworzy¢ organizacje). Technicy moga tylko aktywowac licencje
przypisane do ich organizacji. Licencje sa przypisywane do organizacji w celu
zapobiezenia utracie:

-  Wpybierz dealera: umozliwia wybor dealera, do ktérego ma zostac przypisane
zamowienie.

— Identyfikator dealera: unikatowy numer identyfikacyjny dealera (tylko do odczytu).

—  Przycisk Przypisz zamdwienie: umozliwia przypisanie zamoéwienia do wybranego
dealera (wymaga uprawnien uzytkownika logistycznego).

Uwaga!
Mozna przypisywaé tylko zamoéwienia, ktére nie sg w uzyciu.

W uzyciu

Jesli zamdwienie jest w uzyciu, w odpowiedniej kolumnie pojawi sie adnotacja > tak. Po
kliknieciu > tak, wyswietlane sg Szczegotowe informacje o systemie. Kliknij przycisk Przejdz
do szczegotowych informacji urzadzeniach, aby przejs¢ do strony Zarzadzanie
urzadzeniami.

Dealer
Nazwa dealera.

Lokalizacja

Kliknij jedno z niebieskich hipertagczy, aby wyswietli¢c Szczegétowe informacje o systemie. W
systemie moze znajdowac sie wiele zamoéwien sprzedazy (licencje mozna dodawac zaleznie
od potrzeb).

Wyswietlane sg miedzy innymi nastepujace informacje: miejsce instalacji systemu, adres,
data aktywacji oprogramowania systemu i data wygasniecia umowy na obstuge
oprogramowania.
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Klient
Nazwa klienta.

Miasto
Miasto, w ktorym klient ma swojg siedzibe.

Identyfikator aktywacji
Identyfikator aktywacji umozliwiajacy aktywowanie licencji.

Data aktywacji
Data aktywacji licencji.

13.2 Zarzadzaj urzadzeniami
Wymaganie wstepne
—  Aby korzystac z tej strony, zalogowany uzytkownik musi mie¢ uprawnienia technika.
Na stronie Zarzadzaj urzadzeniami mozna wybrac system, dodawac i zwracac licencje oraz
przekazywac i pobierac pliki odpowiedzi.
Za pomoca pola wyszukiwania mozna wyszukaé rézne urzadzenia. Mozesz szuka¢ wedtug
identyfikatora urzadzenia, nazwy konta, identyfikatora konta lub identyfikatora aktywacji. Te
opcje mozna znalez¢ na rozwijanym pasku Search for (Wyszukaj). Klikniecie przycisku
Znajdz spowoduje rozpoczecie wyszukiwania.
Zaznacz interesujace Cie urzadzenie, klikajac hipertacze w kolumnie Identyfikator
urzadzenia.
Uwaga!
Jesli masz okreslony identyfikator urzadzenia, przy odwotywaniu sie do konkretnego
urzadzenia w systemie wprowadz go doktadnie. Zmiany moga spowodowac btedna
identyfikacje i potencjalne btedy w przetwarzaniu.
Mozna rowniez uzy¢ gwiazdki (*) jako symbolu wieloznacznego do reprezentacji dowolnej
kombinacji znakow.
Symbol wieloznaczny (*) moze by¢ uzywany tylko jako zamiennik sekwencji znakow w
identyfikatorze urzadzenia, a nie jako zamiennik pojedynczych znakéw w identyfikatorze.
Aby dodac¢ licencje do systemu:
- Po zaznaczeniu urzadzenia kliknij przycisk Dodaj licencje.
—  Z listy wybierz licencje, ktore chcesz aktywowac. W tym celu zaznacz odpowiednie pola

wyboru. Nastepnie kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ operacje.
Uwaga!
Nastepnie nalezy zsynchronizowac serwer systemu DICENTIS z aktywacjg poprzez klikniecie
przycisku Odswiez w narzedziu aktywacji (tryb online) albo przetworzenie pliku odpowiedzi
w narzedziu aktywacji (tryb offline).
Aby zwrdci¢ licencje ze swojego systemu:
-  Po zaznaczeniu urzadzenia kliknij przycisk Zwré¢ licencje.
- Z listy wybierz licencje, ktére chcesz zwrdci¢. W tym celu zaznacz odpowiednie pola
wyboru. Nastepnie kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ operacje.
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Uwaga!

Nastepnie nalezy zsynchronizowac serwer systemu DICENTIS z aktywacja poprzez klikniecie
przycisku Odswiez w narzedziu aktywacji (tryb online) albo przetworzenie pliku odpowiedzi
w narzedziu aktywacji (tryb offline).

Aby przekazac plik odpowiedzi:
—  Po zaznaczeniu urzadzenia kliknij przycisk Przekaz plik odpowiedzi.
—  Przekaz plik bin i kliknij przycisk Przetwdrz, aby rozpoczac¢ jego przetwarzanie.

Aby pobra¢ plik licencji:
—  Po zaznaczeniu urzadzenia kliknij przycisk Pobierz plik licencji, a nastepnie pobierz plik
bin do swojego urzadzenia.

Aby przypisa¢ system do innego konta:
- Po wybraniu zgdanego urzadzenia, w polu Identyfikator konta kliknij ikone otéwka, aby
przypisac¢ system do innego konta.

13.3 Strona Zarzadzaj licencja

Wymaganie wstepne
—  Aby korzystac¢ z tej strony, zalogowany uzytkownik musi mie¢ uprawnienia technika.

Strona Zarzadzaj licencja stuzy do aktywacji, zwrotu i naprawy pakietéw licencji.
Wybierz plik

Uzyj tego przycisku, aby wybrac zadany plik xml/bin.

Przetworz

Uzyj tego przycisku, aby przetworzy¢ zadany plik xml/bin.

13.4 Strona Zarzadzaj uzytkownikami

Wymaganie wstepne
—  Aby korzystac¢ z tej strony, zalogowany uzytkownik musi mie¢ uprawnienia
administratora.

Uzywaj karty Zarzadzaj uzytkownikami do zarzadzania kontami innych uzytkownikdéw, aby
mieli dostep do witryny i mogli aktywowac licencje. Bedac administratorem, mozesz
zarzadzac kontami wszystkich uzytkownikéw. Nie mozesz usunaé wtasnego konta.

Kazde konto moze miec:

—  wielu administratorow,

-  wielu uzytkownikow logistycznych,

- wielu technikéw.

UWAGA: Uzytkownik moze miec¢ wiele rol.

Utworz uzytkownika

Kliknij ten przycisk, aby utworzy¢é nowego uzytkownika. Uzupetnij pola wymagane: Imie,
Nazwisko, Nazwa uzytkownika i Adres e-mail.

Okresl prawa, jakie bedzie mie¢ to konto uzytkownika. W tym celu zaznacz pole wyboru
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13.5

Technik, Administrator i/lub Logistyka (jednemu kontu uzytkownika mozna przypisac kilka
rol). Po wprowadzeniu te informacje beda widoczne w kolumnach na stronie Zarzadzaj
uzytkownikami, a pole wyboru w kolumnie praw odpowiednich dla roli bedzie zaznaczone.
Edytuj

Aby zmieni¢ imie, nazwisko i kraj uzytkownika, kliknij hipertagcze w kolumnie Adres e-mail.
Kliknij polecenia Zapisz lub Anuluj, aby zapisac lub odrzuci¢ ustawienia.

Usun
Kliknij to hipertacze, aby usunaé zaznaczone konto uzytkownika. Nie mozna usuna¢ wtasnego
konta. Zostanie wyswietlone okno dialogowe z prosba o potwierdzenie tej czynnosci.

Strona Zarzadzaj dealerami

Wymaganie wstepne
—  Aby korzystac z tej strony, zalogowany uzytkownik musi mie¢ uprawnienia
administratora.

Uzywaj strony Zarzadzaj dealerami, aby wyswietla¢ informacje o dealerach (réwniez na
nizszych poziomach) i zarzadzac nimi. Ta strona zwykle stuzy przedstawicielowi firmy Bosch
do przypisywania zamowien dealerom (réwniez na nizszych poziomach). Bedac
administratorem, tworzysz dealerow (réwniez na nizszych poziomach), a nastepnie ich
administratoréw. Nastepnie ci administratorzy moga tworzy¢ uzytkownikéw z rolami
administratora lub technika.

UWAGA: Zarzagdzaniem uzytkownikami dealera (podrzednego) zajmujg sie administratorzy u
tego dealera (podrzednego).

Utworz dealera

Kliknij ten przycisk, aby utworzy¢ organizacje podrzedne, ktérym mozna przypisaé
identyfikatory aktywacji (zamowienia sprzedazy). Te organizacje podrzedne moga wyswietla¢
tylko:

— identyfikatory aktywacji, ktére im przypisano;

— juz zainstalowane systemy.

Zamowienia sa przypisywane do dealerow (réwniez na nizszych poziomach) na stronie
Przeglad. Zobacz Przeglad.

Uzupetnij pola obowigzkowe: Identyfikator dealera, Nazwa dealera, Imie, Nazwisko, Nazwa
uzytkownika i Adres e-mail. Po zakonczeniu Identyfikator dealera, Nazwa dealera, Nazwa
administratora i Adres e-mail administratora sg wyswietlane w kolumnach na stronie
Zarzadzaj dealerami.

Identyfikator dealera

Kliknij jedno z niebieskich hipertagczy w kolumnie Identyfikator dealera, aby zmieni¢ nazwe
dealera i informacje o administratorze. Kliknij polecenia Zapisz lub Wstecz, aby zapisac
ustawienia lub wrécic¢ do strony Zarzadzaj dealerami.
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14 Serwer systemowy

Serwer systemowy DCNM-SERVER korzysta ze standardowego sprzetu HP Z2 mini G4.
Zapoznaj sie z podrecznikami urzadzenia HP Z2 Mini G4 na stronie https://support.hp.com/
us-en/product/hp-z2-mini-g4-workstation/19968625/manuals.

Serwer systemowy DCNM-SERVER2 korzysta ze standardowego sprzetu HP Z2 mini G5.
Zapoznaj sie z podrecznikami urzadzenia HP Z2 Mini G5 na stronie https://support.hp.com/
us-en/product/hp-z2-mini-g5-workstation/34407176/manuals.

Serwer systemu DCNM-SERVER3 korzysta ze standardowego sprzetu HP Z2 Mini G9.
Zapoznaj sie z podrecznikami urzadzenia HP Z2 Mini G9 na stronie https://support.hp.com/
us-en/product/hp-z2-mini-g9-workstation-desktop-pc/2101025774/manuals.

Serwer systemu DICENTIS ma fabrycznie zainstalowany system Windows oraz wstepnie
skonfigurowane oprogramowanie DICENTIS.

Uwaga!

Serwer systemu DICENTIS nie jest sprzedawany jako urzadzenie komputerowe ogoélnego
przeznaczenia (jak np. komputer osobisty) lub serwer ogdlnego przeznaczenia, albo
zastepczy, ktory moze by¢ przeznaczony do jednego z tych systemow.

Gtéwnym zadaniem serwera systemu DICENTIS jest udostepnianie ustug systemu DICENTIS.
Dodatkowe oprogramowanie innego producenta nie moze oferowac ani replikowac gtéwnej
funkcji serwera systemu DICENTIS.

taczenie z komputerem serwera za pomoca aplikacji Podtaczanie pulpitu zdalnego
Za pomoca aplikacji Podtaczanie pulpitu zdalnego nawigz potaczenie komputerem
serwerowym i wykonaj niezbedne konfiguracje:

1. Otworz aplikacje Podtaczanie pulpitu zdalnego.

2. Wpisz adres IP komputera serwera i kliknij przycisk Potacz.

3. Wprowadz hasto uzytkownika i kliknij przycisk OK.

Uwaga!

Domyslne hasto jest umieszczone na urzadzeniu. Ze wzgledéw bezpieczenstwa zalecamy
zmiane domyslnego hasta na nowe.

Po zalogowaniu w sesji pulpitu zdalnego nalezy nacisna¢ kombinacje klawiszy <CTRL> +
<ALT> + <END>. Spowoduje to uruchomienie menu zadan na zdalnym serwerze, a nie na
lokalnym komputerze. Nastepnie nalezy kliknaé opcje Zmien hasto, aby zmieni¢ domyslne
hasto.
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Rysunek 14.1: Podtaczanie pulpitu zdalnego

Uwaga!

Z komputerem mozna sie takze potgczy¢ przy uzyciu nazwy hosta (jesli sie¢ biurowa jest
wtasciwie skonfigurowana). Nazwa hosta serwera systemu DICENTIS znajduje sie na
etykiecie na spodzie urzadzenia. Ma ona nastepujacy schemat: DICENTIS-<3 ostatnie cyfry
adresu MAC karty sieci Ethernet po stronie DICENTIS). Potgczenie za pomocg nazwy hosta
jest bardziej niezawodne, poniewaz adresy IP mogga sie zmieniac.

Uwaga!

Na komputerze na biezaco instaluj najnowsze aktualizacje systemu Windows i
oprogramowania antywirusowego. Do tego celu mozna uzywac portu sieci biurowej.
Nalezy takze dostosowaé date i godzine w ustawieniach systemu Windows, tak aby w
okresach bezczynnosci systemu byty wykonywane aktualizacje i ponowne uruchamianie.
Aktualizacje systemu Windows sg zaplanowane w harmonogramie zadan systemu Windows
na 1 rano w kazda niedziele. Konfiguracja zadania aktualizacji przewiduje automatyczne
ponowne uruchamianie komputera po aktualizacji, jesli jest to konieczne.

Po zalogowaniu sie wykonaj nastepujace czynnosci:

1.  Ustaw odpowiednia strefe czasowg, zmieniajgc ustawienia daty/godziny w systemie
Windows.

2. Uaktualnij oprogramowanie uktadowe urzadzenia do najnowszej wersji. Patrz Pobieranie
oprogramowania na urzgdzenia, Strona 30.

3. Uaktywnij licencje na oprogramowanie serwerowe systemu DICENTIS (DCNM-LSYS).
Patrz Wymagania dotyczace licencji, Strona 20.

Uwaga: Oprogramowanie DICENTIS zainstalowane fabrycznie moze nie by¢ w najnowszej
wersji. Informacje na temat pobierania i instalacji najnowszej wersji znajdujg sie w
podrozdziale 4.1.
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Uwaga!
W bazie danych moga sie znajdowac dane uzytkownikéw (notatki z gtosowan i spotkan oraz
zdjecia uczestnikow). W przypadku likwidacji serwera DICENTIS nalezy usung¢ wszystkie
dane uzytkownika serwera DICENTIS. Patrz Usuwanie nieuzywanych obrazéw, Strona 164.
14.1 Tworzenie kopii zapasowej na serwerze
Na komputerze jest zainstalowana aplikacja Kopia zapasowa systemu Windows Server, a
skrot do niej znajduje sie na pulpicie. Korzystajac z tej aplikacji, po catkowitym
skonfigurowaniu systemu mozna tworzy¢ jego kopie zapasowe, w tym konfiguracji i licencji
na system DICENTIS. Nastepnie w razie problemoéw z konfiguracja systemu lub po wymianie
dysku (nosnika danych) obraz mozna przywrocic.
Aby utworzy¢ kopie zapasowa:
1. Na pulpicie kliknij dwukrotnie ikone aplikacji Kopia zapasowa systemu Windows Server,
aby uruchomi¢ aplikacje
2. Wpybierz opcje Jednorazowa kopia zapasowa...
3. Wybierz opcje Caty serwer
4. Utworz kopie zapasowa na zewnetrznym nosniku danych (np. dysku USB lub dysku
sieciowym) o pojemnosci co najmniej 32 GB.
14.2 Przywracanie fabrycznego obrazu serwera

Przywrocenie obrazu fabrycznego serwera DICENTIS w celu powrotu do stanu domyslnego.

Uwaga!

Przywrdocenie obrazu fabrycznego spowoduje usuniecie wszystkich danych uzytkownikéw z
serwera systemu DICENTIS.

* Przed rozpoczeciem przywracania obrazu fabrycznego zwrd¢ licencje, tak aby pozniej
mozna ja byto aktywowac.

* Utwérz kopie zapasowa bazy danych i umies¢ jg na zewnetrznym urzadzeniu, tak aby
mozna jg byto przywréci¢ po przywrdceniu obrazu.

Aby przywrocic¢ obraz fabryczny:

1.  Podtacz klawiature, monitor i mysz do serwera systemu DICENTIS

2.  Witacz serwer systemu DICENTIS i naciskaj klawisz F8 do momentu, az pojawi sie
komunikat ,Protected przez HP Start” oznaczajacy przejscie do trybu zaawansowanych
opcji rozruchu systemu Windows

3.  Wpybierz opcje Napraw komputer

4. Gdy pojawi sie okno Wybierz opcje, zaznacz opcje Rozwigzywanie problemow i
odzyskiwanie obrazu systemu.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga: obraz fabryczny znajduje sie na dysku odzyskiwania.
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Brama Dante

Brama Dante jest uzywana do taczenia systemu DICENTIS z innych systemami za
posrednictwem platformy Dante™ oraz kiedy sg potrzebne strumienie emisji pojedynczej
Dante™ albo tryb pracy bezawaryjnej.

Brama ma strone OMNEO z 2 ztgczami Ethernet w celu zapewnienia nadmiarowosci oraz
strone Dante™ takze z 2 ztgczami Ethernet w celu zapewnienia nadmiarowosci.

Brama Dante:

- taczy wiele urzadzen OMNEO w jednym interfejsie Dante™.

- Odbiera 64 strumienie Dante™ i wysyta je jako 64 strumienie OMNEO, z ktérych 16
mozna zaszyfrowac.

—  Odbiera 64 strumienie OMNEOQO, z ktorych 16 moze by¢ zaszyfrowanych, i wysyta je jako
64 strumienie Dante™.

—  Konwertuje wiele zaszyfrowanych przeptywéw OMNEO z jednym strumieniem emisji
pojedynczej (unicast) lub rozsytania grupowego (multicast) na przeptyw Dante™ z
wieloma strumieniami emisji pojedynczej lub rozsytania grupowego.

- Obstuguje routing statyczny za pomocg sterownika Dante po stronie Dane™ oraz routing
dynamiczny (AES70) po stronie OMNEO.

- Umozliwia nadmiarowos¢ bezawaryjng po stronie Dante™ oraz nadmiarowo$¢ RSTP po
stronie OMNEO.

- Umozliwia korzystanie z aplikacji Dante Domain Manager™ w potgczeniu z systemami
OMNEO.

Uwaga!
W przypadku korzystania z wejs¢ lub wyjs¢ OMNEO od 17 do 64, system DICENTIS
automatycznie wtaczy dla nich tryb braku szyfrowania.

Uwaga!

Brame Dante nalezy uaktualni¢ do wersji oprogramowania uktadowego istniejagcego w
systemie DICENTIS. Za pomocga narzedzia wczytywania oprogramowania uktadowego mozna
zatadowac wtasciwe oprogramowanie uktadowe zarowno po stronie DICENTIS, jak i stronie
Dante™.

Do skonfigurowania strony OMNEO nalezy uzy¢ aplikacji Meeting:

1. Otwoérz aplikacje Meeting

2.  Wpybierz kolejno opcje Konfiguracja > Pokoje > Jezyk zrodtowy i kierowanie jezyka
Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zobacz Jezyk Zzrodtowy i kierowanie jezyka, Strona 95.

Aby skonfigurowac strone Dante™, nalezy uzy¢ sterownika Dante lub aplikacji Dante Domain
Manager™..

Sterowanie OMNEO umozliwia skonfigurowanie trybu sieciowego po stronie Dante™. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi oprogramowania OMNEO. Oprogramowanie
OMNEO Control, jak i jego instrukcje obstugi mozna pobrac ze strony: https://
licensing.boschsecurity.com/omneo.
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Uwaga!

OMN-DANTEGTW moze odbiera¢ do 16 strumieni z tego samego strumienia nadawczego.
Jesli odbiera 17 lub wiecej strumieni z tego samego strumienia nadawczego, zaden z tych
strumieni nie bedzie styszalny.
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Wskazowki i podpowiedzi

W tym rozdziale podano informacje na nastepujgce tematy:

Zmiana opcji narzedzia NetTime, Strona 144

Konfigurowanie komputera sekretarza pod katem uzytkowania w innej sieci VLAN w roli
serwera DICENTIS, Strona 145

Wytaczenie szyfrowania sterowania, Strona 146

Tworzenie kopii zapasowej bazy danych, Strona 146

Przywracanie bazy danych, Strona 146

Aktualizacja bazy danych do biezacej wersji, Strona 147

Tworzenie pustej bazy danych, Strona 147

Usuwanie bazy danych, Strona 147

Podtaczanie systemu DICENTIS do (zdalnego) serwera SQL, Strona 147

Zmiana wersji oprogramowania systemu DICENTIS na starsza, Strona 150

Zmiana wersji 4.7 lub nowszej oprogramowania DICENTIS na wersje 4.0 lub starsza, Strona
151

Instalacja serwera obrazow na innym komputerze, Strona 154

Przywracanie urzadzen z bezpiecznego trybu pracy, Strona 155

Wymiana wadliwego urzadzenia, Strona 156

Przesytanie i otwieranie plikow, Strona 156

Konfigurowanie formatu daty i godziny urzadzenia multimedialnego DICENTIS, Strona 158
Uzywanie statego adresu IP serwera DICENTIS w systemie DICENTIS z obstuga interfejsu
ARNI, Strona 158

Wybieranie interfejsu sieciowego do obstugi DICENTIS, Strona 159

Wytaczanie serwera za pomoca przycisku zasilania, Strona 159

Strumienie kamery i prezentacji, Strona 159

Tworzenie kopii zapasowej i przywracanie konfiguracji Synoptic, Strona 160
Konfigurowanie zgodnych urzadzen Dante™, Strona 160

Ustawianie kodu PIN dla urzadzenia Dante™, Strona 161

Dodawanie aplikacji innych firm do urzadzenia, Strona 161

Dodawanie kolejnych klawiatur do urzgdzenia, Strona 162

Zachowywanie zewnetrznych aplikacji systemu Android na urzadzeniu multimedialnym
podczas zmiany punktow programu, Strona 163

Tworzenie certyfikatow za pomoca narzedzia wiersza polecen, Strona 163

Usuwanie nieuzywanych obrazow, Strona 164

Wykrywanie kamer ONVIF, Strona 164

Bezpieczne logowanie w interfejsie APl .net dla aplikacji uzywajacych interfejsu APl (w tym
do obstugi synoptyki), Strona 165

Odnawianie rejestracji tabletow, Strona 165

16.1 Zmiana opcji narzedzia NetTime
Narzedzie NetTime stuzy do synchronizowania licznikow czasu uzywanych w systemie
konferencyjnym DICENTIS. Jesli system konferencyjny DICENTIS dziata w srodowisku
korporacyjnym, moze zaj$¢ koniecznos¢ zmiany opcji narzedzia NetTime.
Aby zmodyfikowac te opcje:
1. W obszarze powiadomien kliknij ikone NetworkTime i wybierz kolejno polecenia

Wiasciwosci -> Ustawienia...
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2.  Wopisz nazwe hosta lub adres IP serwera czasu dziatajgcego w srodowisku. Zazwyczaj
role serwera czasu petni serwer DHCP. O szczegdty zapytaj przedstawicieli swojego
dziatu IT.

3. Kliknij przycisk OK.

4. Aby aktywowaé nowe ustawienia, kliknij polecenie Zatrzymaj, a nastepnie Uruchom.

UWAGA: Nalezy pamietac, aby zmienic¢ ustuge Czas systemu Windows na Automatycznie po

odinstalowaniu NetTime.

16.2 Konfigurowanie komputera sekretarza pod katem uzytkowania
w innej sieci VLAN w roli serwera DICENTIS

Podstawowe informacje

Sekretarz (lub urzednik) powinien uzywac aplikacji Meeting na swoim komputerze do
przygotowywania spotkan. Jesli komputer sekretarza znajduje sie w innej sieci VLAN niz
serwer DICENTIS, aplikacja Meeting nie moze znalez¢ serwera DICENTIS. Wynika to z tego,
ze urzadzenia DICENTIS i aplikacja Meeting korzystaja z protokotu DNS-SD, ktéry nie dziata
w réznych sieciach VLAN.

Jesli to konieczne, technik powinien skorzystac¢ z ponizszej procedury, aby skonfigurowac
aplikacje Meeting na komputerze sekretarza, tak aby mogt on komunikowac sie z serwerem
DICENTIS.

Procedura

Na komputerze sekretarza:

1. Wyslij polecenie ,,ping” do serwera DICENTIS:

—  Kliknij przycisk Start.

- W polu wyszukiwania wpisz polecenia i wybierz Wiersz polecenia pod nagtowkiem
Programy.

—  Wopisz ping [nazwa hosta serwera DICENTIS].

- Nacisnij klawisz Enter, aby wystaé polecenie ,,ping” do serwera DICENTIS.

2. Jesli nie mozesz znalez¢ serwera DICENTIS, za pomocga polecenia ping, zwréé sie o
pomoc do lokalnego dziatu IT. Jesli nadal nie mozna wystac polecenia ,ping” do
serwera DICENTIS, mozna uzy¢ adresu IP. Nie jest to jednak preferowana metoda,
poniewaz adresy IP mogga ulec zmianie.

3. Utworz skroét do aplikacji Meeting na pulpicie (uzyj pliku
Bosch.Dcnm.UserInterfaces.MeetingManager.exe z folderu C:\Program Files
(x86)\Bosch\DICENTIS).

4. Prawym przyciskiem myszy kliknij skrot i wybierz polecenie Wtasciwosci.

5. Na karcie skrotu zaktualizuj miejsce docelowe, dodajac serwer, z ktorym komputer musi
nawigzaé potaczenie:

-  Zastosowanie: Bosch.Dcnm.Userinterfaces.MeetingManager.exe [/server 'nazwa
serwera']
/server opcjonalny parametr z nazwa hosta lub adresem IP serwera DCNM

—  Przyktad: Bosch.Dcnm.Userinterfaces.MeetingManager.exe /server
NAZWAKOMPUTERA.network.com

6. Kliknij dwukrotnie skrét. Teraz aplikacja Meeting bedzie mogta nawiazac potaczenie z
serwerem zdalnym.

Dodatkowe informacje
- /window: uruchamia menedzer spotkania w oknie (a nie w trybie petnoekranowym).
- /?: wyswietla okno komunikatu z opisem argumentow wiersza polecenia.
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16.3

16.4

16.5

Wytaczenie szyfrowania sterowania

Szyfrowanie sterowania mozna wytgczy¢, korzystajac z ponizszej procedury:

1.

7.

Edytuj plik: Bosch.Dcnm.Services.DeviceService.Main.exe.config znajdujacy sie w
folderze: C:\Program Files\Bosch\DICENTIS.

Zmiana:

<add key="OcpControlSecurityForced" value="true"/>

Na:

<add key="OcpControlSecurityForced" value="false"/>

Uruchom ponownie ustugi przy uzyciu konsoli serwera.

Zmiana:

<add key="OcpControlSecurityEnabled" value="true"/>

Na:

<add key="OcpControlSecurityEnabled" value="false"/>

Przejdz do aplikacji Meeting i wytacz system.

Przejdz do konsoli serwera i wtacz zasilanie, co spowoduje ponowne uruchomienie
ustug.

Przejdz do aplikacji Meeting i wtacz system.

Aby wtaczy¢ szyfrowanie sterowania, ustaw wartosci ,true” i uruchom ponownie ustugi.

Tworzenie kopii zapasowej bazy danych

Bobd=

5.

Skonfiguruj ustugi DICENTIS przy uzyciu konsoli serwera DICENTIS.

Otworz wiersz polecenia jako Administrator.

Przejdz do folderu C:\Program Files\Bosch\DICENTIS.

Uruchom polecenie DcnmDatabaseConsole.exe -b.

Kopia zapasowa zostanie zapisana w katalogu C:

\Program Files\Microsoft SQL Server\MSSQL15.SQLDICENTIS2019\MSSQL\DATA\Dc
nmBackup.

Uruchom ponownie ustugi DICENTIS przy uzyciu konsoli serwera systemu DICENTIS.

Uwaga: W celu zastosowania innej lokalizacji lub nazwy kopii zapasowej nalezy uzy¢
polecenia: DcnmDatabaseConsole.exe -b [nazwa pliku i lokalizacja]. Jesli plik juz istnieje,
najnowsza kopia zapasowa zostanie do niego dopisana.

Przywracanie bazy danych

Bobd-=

Skonfiguruj ustugi DICENTIS przy uzyciu konsoli serwera DICENTIS.

Otworz wiersz polecenia jako Administrator.

Przejdz do folderu C:\Program Files\Bosch\DICENTIS.

Uruchom plik DcnmDatabaseConsole.exe -r <nazwa pliku i lokalizacja bazy danych>.
Uwaga: mozna przywrocic¢ tylko pliki *.bak z kopii zapasowej.

Uwaga: polecenie przywrocenia nie aktualizuje bazy danych do wersji biezacej. Aby
zaktualizowaé baze danych do biezacej wersji, nalezy zapoznac sie z instrukcjami w
punkcie Aktualizacja bazy danych do biezacej wersji.

Uwaga: pojawi sie komunikat o btedzie, jesli kopia zapasowa znajduje sie w katalogach
C:\Program Files\Microsoft SQL
Server\MSSQL12.SQLDICENTIS2014\MSSQL\DATA\DcnmBackup lub C:\Program
Files\Microsoft SQL Server\MSSQL10_50.SQLEXPRESS\MSSQL\DATA\DcnmBackup,
poniewaz SQL2019 nie ma dostepu do tych baz danych SQL2014 lub SQL2008. Skopiuj
kopie zapasowa do katalogu C:\temp.

Uruchom ponownie ustugi DICENTIS przy uzyciu konsoli serwera systemu DICENTIS.
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16.6

16.7

16.8

16.9

Aktualizacja bazy danych do biezacej wers;ji

Zatrzymaj ustugi systemu DICENTIS za pomoca konsoli serwera DICENTIS.
Otworz wiersz polecenia jako Administrator.

Przejdz do folderu: C:\Program Files\Bosch\DICENTIS.

Aby zaktualizowac baze danych do biezacej wersji, uruchom polecenie
DcnmDatabaseConsole.exe.

5.  Uruchom ponownie ustugi DICENTIS przy uzyciu konsoli serwera DICENTIS.

o=

Tworzenie pustej bazy danych

Zatrzymaj ustugi systemu DICENTIS za pomoca konsoli serwera DICENTIS.
Otworz wiersz polecenia jako Administrator.

Przejdz do folderu: C:\Program Files\Bosch\DICENTIS.

Uruchom polecenie DcnmDatabaseConsole.exe -n.

Uruchom ponownie ustugi DICENTIS przy uzyciu konsoli serwera DICENTIS.

ok wbd =

Usuwanie bazy danych

Usuniecie bazy danych spowoduje usuniecie plikow bazy danych. System nie bedzie dziatac
do czasu utworzenia nowej bazy danych lub przywrécenia poprzedniej. Ta funkcja umozliwia
usuniecie bazy danych, jesli zajdzie potrzeba zmiany wersji na poprzednia.

1. Zatrzymaj ustugi systemu DICENTIS za pomoca konsoli serwera DICENTIS.

2. Otworz wiersz polecenia jako Administrator.

3. Przejdz do folderu: C:\Program Files\Bosch\DICENTIS.

4. Aby usung¢ baze danych, uruchom polecenie DcnmDatabaseConsole.exe -x.

Uwaga: Bez bazy danych system DICENTIS nie bedzie dziata¢ poprawnie. Aby system znowu
mogt dziatac, konieczne jest utworzenie lub przywrocenie bazy danych.

Podtaczanie systemu DICENTIS do (zdalnego) serwera SQL

W celu uzyskania dostepu do bazy danych system DICENTIS uzywa zmiennych
srodowiskowych. W razie braku zmiennych srodowiskowych sg wykorzystywane wartosci
domyslne.

Do podstawiania nazwy bazy danych i serwera bazy danych stuzg zmienne $rodowiskowe:

MMCN_DB_SERVER Nazwa komputera i wystgpienia serwera baz danych.

Format: NazwaKomputera\NazwaWystapienia Jesli jest uzywane
wystgpienie domyslne, nazwe wystgpienia mozna pominaé. W
przypadku uzywania lokalnego komputera nazwg komputera moze
by¢ kropka (,,.”).

Domyslne: .\SQLDICENTIS2019

MMCN_DB_USER_ID Identyfikator uzytkownika serwera SQL (do uwierzytelniania w
programie SQL Server). W razie jego braku jest stosowane
zintegrowane uwierzytelnianie.

MMCN_DB_PW Hasto serwera SQL (do uwierzytelniania w programie SQL Server).
Dziata tylko w potaczeniu ze zmienng MMCN_DB_USER_ID.

MMCN_DB_DATABASE | Nazwa bazy danych systemu DICENTIS. Domyslnie: DcnmDatabase
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Uwaga: System DICENTIS uzywa dwodch baz danych: DcnmDatabase do przechowywania
catej konfiguracji i DcnmLoggingDatabase do przechowywania rejestrow operacji. Za
pomoca zmiennych srodowiskowych baze danych DcnmDatabase mozna przekierowywac do
innego serwera/bazy danych. Nie mozna przekierowa¢ bazy danych DcnmLoggingDatabase.
Baza danych rejestrowania zawsze znajduje sie na domyslnym serwerze (.
\SQLDICENTIS2019).

Tworzenie nowej zmiennej srodowiskowej

Aby utworzy¢ nowa zmienng srodowiskowa:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje ,Ten komputer” i wybierz kolejno polecenia
Witasciwosci > Zaawansowane ustawienia systemu > Zmienne srodowiskowe > Zmienna
systemowe \ Nowa

2. Wprowadz zadang nazwe zmiennej

3. Wprowadz zadang zawarto$¢ zmiennej

Tworzenie bazy danych na serwerze SQL

— Do tworzenia bazy stuzy narzedzie konsolowe DcnmDatabaseConsole.exe. Jesli
zaistnieje potrzeba skopiowania narzedzia, trzeba skopiowac nastepujace pliki:

DcnmDatabaseConsole.exe

Réwniez narzedzie DcnmDatabaseConsole wykorzystuje zmienne srodowiskowe do

tworzenia bazy danych. Dzieki temu po skonfigurowaniu zmiennych srodowiskowych i

otwarciu okna konsoli zdalng baze danych mozna utworzy¢ za pomoca polecenia

,DcnmDatabaseConsole -n”.

Uwaga: w przypadku korzystania z programu DcnmDatabaseConsole.exe poswiadczenia

uzytkownika muszg miec przypisane uprawnienia wymagane do utworzenia bazy danych.

Wartosci zmiennych srodowiskowych mozna recznie zastgpi¢ poprzez wykonanie polecenia

DcnmDatabaseConsole.exe z odpowiednimi argumentami (w celu uzyskania pomocy na

temat sktadni wiersza polecen i dostepnych opcji wykonaj polecenie z opcjag-?):

- -s—podawanie nazw serwera i wystgpienia

- -u—podawanie identyfikatora uzytkownika na potrzeby uwierzytelniania w programie
SQL Server (w razie jego pominiecia bedzie stosowane uwierzytelnianie w systemie
Windows)

-  -p —podawanie hasta uzytkownika

- -d — podawanie nazwy bazy danych

Komputery zdalny i docelowy

Narzedzie DcnmDatabaseConsole.exe zawiera rowniez opcje wiersza polecen dla funkgcji
wykonywania kopii zapasowych i przywracania baz danych z kopii. Dziatanie funkcji jest
ograniczone w przypadku uzywania zdalnego serwera SQL.

Komputer zdalny: komputer, na ktérym sg uruchomione ustugi systemu DICENTIS.

- Z poziomu zdalnego komputera mozna utworzy¢ nowa baze danych.

— Ze zdalnego komputera mozna zainicjowac tworzenie kopii zapasowej bazy danych

Komputer docelowy: komputer, na ktérym jest uruchomiona baza danych.

—  Baze danych mozna przywrocié tylko z komputera docelowego.
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Przyktad z uwierzytelnianiem za posrednictwem systemu Windows

Ten przyktad pokazuje, jak za pomocg uwierzytelniania przez system Windows nawigzac
potaczenie ze zdalnym serwerem SQL o nazwie SQLENT1 na komputerze SQLSRV.
System bedzie uzywat bazy danych MainConfHall:

Zmienna srodowiskowa

Wartosc

MMCN_DB_SERVER

SQLSRV\SQLENT1

MMCN_DB_DATABASE

MainConfHall

Tworzenie bazy danych:
Zdalnie:

DcnmDatabaseConsole -n

Na docelowym komputerze:
DcnmDatabaseConsole -s \SQLENT1 -d MainConfHall -n

Przyktad z uwierzytelnianiem za posrednictwem programu SQL

Ten przyktad pokazuje, jak za pomoca uwierzytelniania przez program SQL nawigzaé
potaczenie ze zdalnym serwerem SQL o nazwie SQLENT2 na komputerze SQLSRV.
Nazwa uzytkownika i hasto to odpowiednio DcnmUser i P@sswOrd. System bedzie uzywat

bazy danych ConfHall53:

Zmienna $rodowiskowa Wartos¢
MMCN_DB_SERVER \\SQLSRV\SQLENT2
MMCN_DB_DATABASE ConfHall53
MMCN_DB_USER_ID DcnmUser
MMCN_DB_PW P@sswOrd

Tworzenie bazy danych:
Zdalnie:

DcnmDatabaseConsole -s \\SQLSRV\SQLENT2 -d ConfHall53 -u DcnmUser -p

PRsswOrd -n

Na docelowym komputerze:
DcnmDatabaseConsole -s .\SQLENT2 -d ConfHall53 -u DcnmUser -p P@sswOrd -n

Przyktad z uwierzytelnianiem za posrednictwem programu SQL w domyslnym wystapieniu
Ten przyktad pokazuje, jak za pomoca uwierzytelniania przez program SQL nawigzaé
potgczenie z domyslnym serwerem SQL na komputerze SQLSRV. Jedyna réznica miedzy tym
przyktadem a poprzednig wersja polega na tym, ze tutaj komunikacja odbywa sie z
domyslnym serwerem SQL, a nie wskazanym samodzielnie wystgpieniem.

Nazwa uzytkownika i hasto to odpowiednio DcnmUser i P@sswOrd. System bedzie uzywat
bazy danych ConfHall53:

Zmienna srodowiskowa Wartosc¢

MMCN_DB_SERVER \\SQLSRV
MMCN_DB_DATABASE ConfHall53
MMCN_DB_USER_ID DcnmUser
MMCN_DB_PW P@sswOrd

Bosch Security Systems B.V.
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Uwaga: w tej sytuacji parametr Integrated Security=True jest usuwany.
Tworzenie bazy danych:
Zdalnie:

DcnmDatabaseConsole -n

Uwaga: jesli nie ustawiono parametrow, sg uzywane zmienne $srodowiskowe. Po ustawieniu
parametréw majg one pierwszenstwo nad zmiennymi srodowiskowymi.

Na docelowym komputerze:

DcnmDatabaseConsole -s . -d ConfHall53 -u DcnmUser -p P@ssword -n

16.10 Zmiana wersji oprogramowania systemu DICENTIS na starsza
Po odinstalowaniu oprogramowania DICENTIS i zainstalowaniu poprzedniej wersji system
nie bedzie dziata¢, poniewaz baza danych biezgcej wersji nie jest zgodna z wersja
poprzednia.

Nalezy przywrd¢ baze danych wersji poprzedniej lub usunaé biezaca baze danych.
Aby umozliwi¢ zainstalowanie poprzedniej wersji oprogramowania, nalezy usunac biezaca
baze danych.
Zobacz Usuwanie bazy danych, Strona 147.
Odinstalowanie biezacej wersji:
1. W systemie Windows kliknij menu Start i wybierz kolejno opcje Panel sterowania >
Programy i funkcje.
2.  Recznie odinstaluj nastepujace programy:
-  Narzedzie konfiguracyjne ARNI.
—  Bosch DICENTIS.
—  Ustuge Bosch DNS-SD — na tym etapie wyswietli sie monit o ponowne
uruchomienie systemu.
—  Oprogramowanie uktadowe OMNEO ARNI.
— Narzedzie wczytywania oprogramowania uktadowego OMNEO.
-  OMNEO Docent.
3.  Uruchom ponownie komputer.
4. Zainstaluj poprzednig wersje oprogramowania DICENTIS w sposdb opisany w punkcie
Instalacja pakietu oprogramowania DICENTIS, Strona 29.
Przywroc¢ kopie zapasowa bazy danych z poprzedniej wersji.
Zobacz Przywracanie bazy danych, Strona 146.
Aktualizacja bazy danych do zainstalowanej wersji oprogramowania:
1. Zatrzymaj ustugi systemu DICENTIS za pomocg konsoli serwera DICENTIS.
2. Otworz wiersz polecenia jako Administrator.
3. Przejdz do folderu: C:\Program Files\Bosch\DICENTIS.
4. Aby zaktualizowaé baze danych do biezgcej wersji, uruchom polecenie
DcnmDatabaseConsole.exe.
5.  Uruchom ponownie ustugi DICENTIS przy uzyciu konsoli serwera DICENTIS.
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16.11 Zmiana wersji 4.1 lub nowszej oprogramowania DICENTIS na
wersje 4.0 lub starsza

W przypadku obnizenia wersji z 4.1 lub nowszej do 4.0 lub wczesniejszej zostanie uzyta
ostatnia baza danych utworzona w tych wersjach. Wersja 4.1 i pozniejsze uzywaja innej bazy
danych niz 4.0 i wczesniejsze.

Odinstalowanie biezacej wersji:
1. W systemie Windows kliknij menu Start i wybierz kolejno opcje Panel sterowania >
Programy i funkcje.
2. Recznie odinstaluj nastepujace programy:
—  Narzedzie konfiguracyjne ARNI.
-  Bosch DICENTIS.
—  Ustuge Bosch DNS-SD — na tym etapie wyswietli sie monit o ponowne
uruchomienie systemu.
-  Oprogramowanie uktadowe OMNEO ARNI.
—  Narzedzie wczytywania oprogramowania uktadowego OMNEO.
- OMNEO Docent.
3. Uruchom ponownie komputer.
4. Zainstaluj poprzednig wersje oprogramowania DICENTIS w sposob opisany w punkcie
Instalacja pakietu oprogramowania DICENTIS, Strona 29.

Jesli instalacja sie nie powiodta i zostat wyswietlony komunikat o niekompletnosci bazy
danych, usun baze danych.

Uwaga: spowoduje to usuniecie catej konfiguracji.

1. Zatrzymaj serwer SQL (SQLEXPRESS) za posrednictwem Ustug.

2. Usun pliki DcnmDatabase_log.LDF i DcnmDatabase.mdf z katalogu C:\Program
Files\Microsoft SQL Server\MSSQL12.SQLDICENTIS2014\MSSQL\DATA.

3. Uruchom ponownie serwer DICENTIS.

4. Zainstaluj poprzednig wersje oprogramowania DICENTIS w sposob opisany w punkcie
Instalacja pakietu oprogramowania DICENTIS, Strona 29.

16.12 Oprogramowanie systemu konferencyjnego DICENTIS w
wersjach sprzed 4.40

Opis narzedzia Activation tool
— Okno Licencje: zawiera pakiety licencji aktywowane w systemie. Jesli aktywowano
wiecej niz jeden pakiet licencji, u géry okna Licencje widac¢ wiersz Wszystkie licencje.
Po kliknieciu wiersza wybranego pakietu licencji w okienku Lista licencji i ich liczba
zostang wyswietlone odnosne licencje. Wiersze pakietow licencji przybieraja
nastepujace kolory:
—  Czarny: pakiet licencji dziata prawidtowo.
- Pomaranczowy: pakiet licencji nie jest zaufany i wymaga naprawy.
—  Szary z przekresleniem: pakiet licencji zostat zwrécony i oczekuje na odpowiedz,
ktora pozwoli go usunac.
—  Szary z przekresleniem: Pakiet licencji stracit waznos$¢ (uptynat jego termin
waznosci). Nalezy zwrocié licencje, aby uporzadkowad system.
—  Okno Lista licencji i ich liczba: dla kazdej licencji w tym oknie sg wyswietlane
nastepujace opcje: Ilos¢ (liczba licencji), Numer zamdwienia, Opis, Aktywna (data
aktywacji licencji) oraz Data waznosci (data wygasniecia licencji).
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- Okno Umowa serwisowa dotyczaca oprogramowania: zawiera termin waznosci umowy
na serwis oprogramowania (SMA). Po uptywie daty wygasniecia umowy SMA tres¢ pola
zmienia kolor na czerwony, a u dotu okna pojawia sie dodatkowy czerwony tekst
System nie dziata! Wymagana dodatkowa umowa SMA jest wyswietlane na dole okna.

- Dodaj licencje: ten przycisk stuzy do dodawania pakietow licencji. Pakiet licencji moze
zawiera¢ co najmniej jedna licencje, ktéra pozwala na rozszerzenie funkcjonalnosci
systemu.

- 2Zwroc¢ licencje: zaleznie od potrzeb ten przycisk stuzy do zwracania pakietéw licencji/
pojedynczych licencji. Tego przycisku nalezy uzy¢, gdy dana funkcja nie jest juz
potrzebna w systemie, na przyktad gdy oprogramowanie ma zostac zainstalowane na
innym serwerze.

Uwaga!

Posiadang wersje narzedzia aktywacji mozna uaktualni¢. W tym celu kliknij przycisk
Aktualizuj licencje (tryb online) albo pobierz plik odpowiedzi z witryny aktywacji, a
nastepnie wykonaj jego przetwarzanie w narzedziu aktywacji (tryb offline).

16.12.1 Pierwsza aktywacja systemu

Procedura pierwszej aktywacji umozliwiajgcej rozpoczecie korzystania z systemu wyglada jak

nizej.

—  Zanim zaczniesz, upewnij sie, ze masz:

- identyfikator aktywacji (zostat wystany poczta e-mail po zakupie licencji na
oprogramowanie).

— uprawnienia technika,

-  komputer podtaczony do Internetu,

- pamieé¢ USB (do aktywacji w trybie offline).

Uwaga!

Do wykonania ponizszych czynnosci potrzebne jest konto uzytkownika, do ktérego

przypisano uprawnienia technika. Moze je przypisa¢ administrator z Twojej organizacji.

Na serwerze:

—  Uruchom narzedzie aktywacji systemu DICENTIS, klikajagc prawym przyciskiem myszy
opcje Konsola serwera DICENTIS na pasku zadan systemu Windows, a nastepnie
polecenie Aktywuj licencje.

- Kliknij przycisk Dodaj licencje.

-  Wprowadz wszystkie wymagane informacje, w tym identyfikator aktywacji. Identyfikator
aktywacji znajduje sie na stronie Przeglad w Witryna internetowa aktywacji systemu
(patrz Przeglad, Strona 135) i zostat zamieszczony w wiadomosci e-mail przestanej po
zakupie licencji na oprogramowanie.

Aby aktywowac w trybie online

— Na karcie Online wpisz nazwe uzytkownika i hasto do witryny sprzedawcy, a nastepnie
kliknij Aktywuj licencje.

-  Na panelu wiadomosci Postep beda wyswietlane komunikaty o stanie w trakcie procesu
aktywacji.
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—  Ponownie uruchom ustugi, klikajac prawym przyciskiem myszy polecenie Uruchom
ponownie ustugi (patrz Konsola serwera, Strona 34Konsola serwera, Strona 34). System
zostanie aktywowany.

Uwaga!

Jesli potaczenie internetowe wymaga konfiguracji serwera proxy, mozesz klikna¢ ,Uzyj tego
linku, aby skonfigurowac¢ ustawienia serwera proxy”, aby uzyska¢ dostep do konfiguracji
serwera proxy bezposrednio. W tym miejscu zaznacz pole wyboru ,,Pomin serwer proxy dla
adresow lokalnych”, aby umozliwi¢ prawidtowe wyswietlanie logotypdw i obrazéw w sieci
lokalnej.

Aktywacja w trybie offline

Na serwerze:

— Na karcie Offline kliknij przycisk Utwoérz zadanie i zapisz plik zadania na urzadzeniu
pamieci USB.

—  Nie zamykaj narzedzia aktywacji, aby moc tatwo przetworzy¢ plik odpowiedzi z witryny
aktywacji.
- Uwaga: przycisk Utwdrz zadanie jest dostepny, tylko gdy na liscie sg identyfikatory

aktywacji.

- Na komputerze z dostepem do internetu przejdz na strone https://
licensing.boschsecurity.com:

—  Zaloguj sie za pomoca nazwy uzytkownika i hasta (z uprawnieniami technika).

- Wybierz karte Zarzadzaj licencja.

- Uzyj pamieci USB, aby przetworzy¢ plik zadania na tej stronie.

—  Po przetworzeniu pliku zadania zapisz plik odpowiedzi w pamieci USB.

Z powrotem na serwerze:

- Wtoz pamiec¢ USB.

—  Kliknij przycisk Przetworz odpowiedz w oknie Dodaj licencje

—  Przekaz plik odpowiedzi.

—  Ponownie uruchom ustugi, klikajac prawym przyciskiem myszy polecenie Uruchom
ponownie ustugi (patrz Konsola serwera, Strona 34). System zostanie aktywowany.

16.12.2 Dodawanie kolejnych pakietow licencji/pojedynczych licencji
Aby do systemu mozna byto dodaé nastepne pojedyncze licencje lub pakiety licencji, musi
by¢ on objety wazng umowg SMA. Umowa ta daje gwarancje prawidtowego dziatania
najnowszych funkcji systemu DICENTIS.
Przestroga!
Jesli system DICENTIS zostanie uaktualniony bez waznej umowy SMA, moze przestac
dziatad.

16.12.3 Zwracanie i naprawianie licencji

Zwracanie licencji
Uzyj funkcji Zwrot licencji w narzedziu Activation tool, aby:

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja konfiguraciji 2024-1116.30 |


https://licensing.boschsecurity.com
https://licensing.boschsecurity.com

154 pl | Wskazéwki i podpowiedzi DICENTIS

16.13

- zwrocié licencje albo
- zwolni¢ licencje w celu zainstalowania oprogramowania DICENTIS na innym serwerze.
Licencje mozna zwrécic online lub offline.

Aby zwrdcié licencje online:

1.  Kliknac¢ przycisk Zwro¢ licencje.

2. Na karcie Online wpisz nazwe uzytkownika i hasto do witryny sprzedawcy, a nastepnie
nacisnij przycisk Zwro¢ licencje, aby zwrécic¢ pakiety licencji.

Aby zwrdcic licencje offline:

1. Kliknac¢ przycisk Zwroéé¢ licencje.

2. Na karcie Offline wybierz pakiety licencji, ktére chcesz zwrécic.

3. pamietaj, aby zakonczy¢ proces poprzez klikniecie przycisku Przetwoérz komunikat
odpowiedzi.

Procedura w witrynie internetowej jest podobna do aktywowania licencji.

Naprawianie licencji

Jesli licencja ulegnie uszkodzeniu, oprogramowanie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. W takim
przypadku konsola serwera poinformuje o problemie, wyswietlajagc komunikat ostrzegawczy
na ekranie. W narzedziu aktywacji zostanie udostepniony przycisk Napraw licencje.

Aby naprawi¢ licencje, nalezy klikna¢ przycisk Napraw licencje i wykonac instrukcje
wyswietlane na ekranie. Procedura w witrynie internetowej jest podobna do aktywowania
licencji. Patrz Dodawanie kolejnych pakietow licencji/pojedynczych licencji, Strona 153.

Tworzenie kopii zapasowej pliku licencji FNP

UWAGA: Ta funkcja nie jest juz potrzebna w nowej metodzie licencjonowania.

Po zainstalowaniu licencji w systemie nalezy utworzy¢ kopie zapasowa ich plikéw. Chroni to

przed utratg licencji w razie awarii lub sformatowania dysku, na ktérym sa zapisane. Katalog

nalezy zapisa¢ w bezpiecznej lokalizacji, najlepiej na innym dysku twardym.

W tym celu:

1. Zatrzymaj wszystkie ustugi ,,Bosch DICENTIS” w tym ustugi Bosch DICENTIS License
Manager i FlexNet Licensing Server 64. Nalezy to zrobié przed kazdg operacja
tworzenia kopii zapasowych lub przywracania.

2. Aby utworzy¢ kopie zapasowa w zaufanej przestrzeni magazynowej, skopiuj folder C:
\ProgramData\FlexNet do lokalizacji, w ktorej ma by¢ przechowywana kopia zapasowa.

3.  Aby przywrocié pliki, skopiuj je na komputer, z ktérego pochodza.

Uwaga!

Folder i pliki sa zazwyczaj ukryte w systemie Windows. Aby staty sie widoczne, zmien
ustawienie w Eksploratorze Windows, wybierajac opcje Organizuj > Opcje folderow i
wyszukiwania > Widok.

16.14

Instalacja serwera obrazow na innym komputerze

Aby poprawi¢ wydajnosé i/lub oszczedzi¢ miejsce, mozna zainstalowac serwer obrazéw

systemu DICENTIS na innym komputerze:

1. Otwoérz dysk DVD.

2. Oszukaj pliki DCNmCertificate.msi, DCNmApi.msi, DCNmServerTools.msi i
DCNmImageServer.msi.
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Zaloguj sie na komputerze, na ktéorym chcesz zainstalowac serwer obrazow.
Zainstaluj plik DCNmCertificate.msi.

Zainstaluj plik DccnmApi.msi.

Zainstaluj pliki DCNmServerTools.msi i DccnmlmageServer.msi.

No ohroO

Zanotuj nazwe komputera lub adres IP i port uzywane przez serwer obrazéw.
—  Domyslna wartos¢ to 31418.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa na komputerze serwera obrazéw nalezy zainstalowaé certyfikat
serwera. Jesli do utworzenia certyfikatu serwera na komputerze serwera obrazéw zostanie
uzyty prywatny certyfikat gtdwny komputera serwera systemu DICENTIS, na komputerze
klienckim wystarczy pobrac tylko jeden certyfikat zarowno dla serwera sieciowego systemu
DICENTIS (sterowanie synoptyczne, protokét konferencyjny), jak i serwera obrazow (zdjecia
uczestnikéw, logo).
1. Na komputerze serwera obrazoéw otworz okno Menedzer certyfikatow.
2. Otworz certyfikat gtéwny.
Uzyj pliku <nazwa>-private.pdx i hasta certyfikatu gtéwnego, ktére jest rowniez uzywane
na komputerze serwera systemu DICENTIS.
3. Wprowadz odpowiednie informacje w polach sekcji Certyfikat serwera.
4. Kliknij przycisk Utworz i zainstaluj, aby utworzyc i zainstalowac certyfikat serwera na
komputerze serwera obrazéw.

Uwaga!

Do utworzenia certyfikatu serwera na komputerze serwera obrazéw jest potrzebny plik
<nazwa>-private.pfx oraz hasto certyfikatu gtdwnego z komputera serwera systemu
DICENTIS. Jesli nie jestes w stanie uzyskac tych zasobdw, trzeba utworzy¢ i zainstalowac
nowe certyfikaty gtdwny i serwera na komputerze serwera systemu DICENTIS.

16.15

Aby zmienic¢ lokalizacje ustugi obrazow:

1. Uruchom aplikacje Meeting.

2. Przejdz do sekcji Konfiguracja > Pokoje.

3. Wprowadz adres URL nowego serwera obrazéw w polu Adres URL serwera obrazéw.
Przyktad: jesli nazwa komputera to SERWEROBRAZOWRADYMIASTA, a port to 31418,
wprowadz URI w postaci: https://SERWEROBRAZOWRADYMIASTA:31418/.

4. Kliknij przycisk Sprawdz potaczenie z serwerem obrazow, aby upewnic sie, ze nowy
serwer obrazow systemu DICENTIS jest prawidtowy.

5. Kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ nowy adres URL serwera obrazow.

Przywracanie urzadzen z bezpiecznego trybu pracy

Mimo ze zastosowano wszelkie umotywowane srodki pozwalajgce na utrzymanie
dostepnosci systemu, moze sie zdarzy¢, ze urzadzenie DICENTIS przejdzie do trybu
przetgczania awaryjnego, ktéry wymaga ponownego wczytania oprogramowania uktadowego.
Aby ponownie wczyta¢ oprogramowanie uktadowe:

1. Witacz zasilanie urzadzenia.

2.  Uruchom narzedzie wczytywania oprogramowania uktadowego. Po pewnym czasie
narzedzie wczytywania oprogramowania uktadowego wyswietli okno Urzadzenia w
trybie przetaczania awaryjnego, w ktorym bedzie widoczny identyfikator wadliwego
urzadzenia.
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3. Zaczekaj, az urzadzenie zostanie wyswietlone na okreslonej karcie narzedzia
wczytywania oprogramowania uktadowego (DCNM-APS/DCNM-APS2, DCNM-PS2 lub
DCNM-MMD2/Pulpit dyskusyjny DICENTIS).

4. Zamknij narzedzie wczytywania oprogramowania uktadowego. Urzadzenie jest znowu
w petni sprawne.

16.16 Wymiana wadliwego urzadzenia

Wadliwe urzadzenie mozna tatwo zastgpi¢ bez potrzeby ponownej konfiguracji. Aby to

zrobic:

1. Wymien uszkodzone urzadzenie.

2. Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe zamiennego urzadzenia, jesli jest to konieczne.

3. Wpybierz kolejno opcje: Konfiguruj > Stanowiska i urzadzenia > Przyporzadkowanie
stanowisk.

4. Usun przyporzadkowanie uszkodzonego urzadzenia do stanowiska za pomocga przycisku
Usun przyporzadkowanie pulpitow do stanowiska. Spisz numer/nazwe uszkodzonego
urzadzenia (patrz nalepka na jego spodzie).

Podpowiedz: zréb zdjecie naklejki telefonem komérkowym.

5. Jesli wtgczono funkcje Automatyczne przyporzadkowanie stanowisk, nalezy najpierw
usunac¢ przyporzadkowanie zamiennego urzadzenia do biezacego stanowiska, a
nastepnie przyporzadkowac je do wtasciwego stanowiska. W celu usuniecia
przyporzadkowania zamiennego urzadzenia do stanowiska uzyj przycisku Usun
przyporzadkowanie pulpitow do stanowiska.

6. Przyporzadkuj zamienne urzadzenie do wtasciwego stanowiska za pomoca przycisku
Przyporzadkuj pulpit do stanowiska.

7. Usun puste stanowisko za pomocg przycisku Usun puste stanowiska.

16.17 Przesytanie i otwieranie plikow

Podstawowe informacje

Podczas spotkania uczestnicy moga otwierac i wyswietla¢ pliki (tj. dokumenty, obrazy i

prezentacje). Stuzy do tego niebieskie hipertagcze Wiecej informacji widoczne w oknach

urzadzen multimedialnych (tylko DCNM-MMD?2). Hipertacze Wiecej informacji jest
wyswietlane w nastepujacych elementach:

- kazde spotkanie,

—  kazdy punkt programu i

-  kazda runda gtosowania

Aby uczestnicy mogli uzywaé tego hipertacza:

—  Dokumenty nalezy przestac¢ do systemu zarzadzania trescig klienta (CMS) oraz

— Na stronach przygotowania nalezy wprowadzi¢ adres URL (tacze) prowadzace do:

—  kazdego spotkania (patrz Szczegoty spotkania, Strona 58),
—  kazdego elementu programu (patrz Szczegdty tematu, Strona 62) oraz
—  kazdej rundy gtosowania (patrz Szczegdty rundy gtosowania, Strona 63).

Foldery dokumentow mozna tworzy¢ w razie potrzeby. Na przyktad mozna utworzy¢ osobne

foldery dokumentow ,Spotkanie”, ,Program” i ,Gtosowanie” albo jeden zbiorczy folder

~Meeting”, w ktorym beda umieszczane wszystkie dokumenty.
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Zaleta uzywania osobnych folderow polega na tym, ze klikniecie jednego z hipertagczy Wiecej

informacji powoduje wyswietlenie tylko istotnych dokumentdéw. Przyktadowo klikniecie

hipertacza Wiecej informacji prowadzacego do folderu Gtosowanie spowoduje wyswietlenie
tylko dokumentéw dotyczacych gtosowania. Wadg tego rozwigzania jest to, ze na

posz

czegolnych stronach przygotowania trzeba bedzie wprowadzi¢ osobne tacza do kazdego

folderu.

W celach demonstracyjnych mozna recznie zainstalowac serwer dokumentow spotkania:

Narz

edzia > DCNmMeetingDocuments.msi. Jest to prosta strona internetowa, ktéra

umozliwia przegladanie dokumentéw. Katalog z dokumentami ze spotkan jest instalowany na

dysk

u serwerowym, na ktérym jest najwiecej wolnego miejsca.

Uwaga: nie musi to by¢ dysk C.

Zadania technika

Konf
1.

iguracja katalogu meetingdocuments:

Za pomocg Menedzera ustug IIS sprawdz (inetmgr), na ktérym dysku znajduje sie
katalog meetingdocuments.

Udostepnij katalog meetingdocuments, tak aby sekretarz miat do niego dostep.
Utworz skrot do katalogu meetingdocuments na komputerze sekretarza.

Utworz jeden lub wiecej folderow w witrynie internetowej DcnmMeetingDocuments:

1.

W katalogu meetingdocuments utworz folder dla kazdego spotkania, np. spotkanie_1,
spotkanie_2, spotkanie_3. W tych folderach beda zapisywane dokumenty wyswietlane
po nacisnieciu hipertagcza Wiecej informacji.

Opcjonalnie: w kazdym folderze spotkania utwoérz foldery dla poszczegdlnych punktéw
programu i rund gtosowania, np. program_1, program_2 oraz runda gtosowania_1,
runda gtosowania_2.

Zadania sekretarza lub urzednika
Przekaz pliki do katalogu meetingdocuments:

1.

Kliknij skrot do katalogu meetingdocuments albo uzyj Eksploratora Windows w celu
przejscia do folderu (Dysk):\inetpub\wwwroot\DcnmMeetingDocuments.

Upewnij sie, ze technik utworzyt odpowiednie foldery opisane w punkcie Zadania
technika. Zajrzyj do tego punktu.

Przekaz pliki (tj. dokumenty, obrazy i prezentacje) do odpowiednich folderow zgodnie z
wymaganiami.

Wprowadz adresy URL (tacza) do spotkan i punktow programu:

Do utworzenia adreséw URL (taczy) do spotkan i pozycji programu uzyj nastepujacego
formatu:

http://<adres IP serwera DICENTIS>:31415/Default.aspx

Jesli do kazdego spotkania utworzono odrebny katalog z dokumentami, format adresow
URL (taczy) powinien by¢ nastepujacy:

http://<adres IP serwera DICENTIS>:31415/Default.aspx?meeting=<nazwa katalogu
uzytego do danego spotkania>.

Jesli do kazdego programu utworzono osobny katalog z dokumentami, format adresow
URL (taczy) powinien by¢ nastepujacy:

http://<adres IP serwera DICENTIS>:31415/Default.aspx?meeting=<nazwa katalogu
uzytego do danego spotkania>&agenda=<nazwa katalogu zawierajacego dokumenty w
przypadku tego punktu programu>.

Patrz:
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—  Szczegoty spotkania, Strona 58
—  Szczegoty tematu, Strona 62
—  Szczegdty rundy gtosowania, Strona 63

Sprawdzanie adresow URL (tgczy)

1.

Aktywuj kazde spotkanie i sprawdz, czy po kliknieciu hipertagcza Wiecej informacji sa
wyswietlane tacza (adresy URL) prowadzace do dokumentdéw powigzanych ze
spotkaniem.

Opcjonalnie: zrob tak rowniez dla kazdego punktu programu i kazdej rundy gtosowania
w spotkaniu.

16.18 Konfigurowanie formatu daty i godziny urzadzenia
multimedialnego DICENTIS
Urzadzenia multimedialne DICENTIS (DCNM-MMD i DCNM-MMD2) uzywajg nastepujacych
ustawien daty i godziny z komputera:
-  Strefa czasowa
— Ustawienia czasu letniego
—  Format godziny (Godzina krotka)
—  Format daty (Data krétka)
Aby to dziatato prawidtowo, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
1.  Skonfiguruj format daty i godziny na serwerze
- Otworz Panel sterowania.
- Wybierz Zmien formaty daty, godziny lub liczb.
— Na karcie Formaty okna (Region) skonfiguruj Date krotka i Godzine krotka.
Mozna tez stworzy¢ wtasny format daty i godziny.
Uwaga: Jedli format bedzie zbyt dtugi, nie zmiesci sie na urzadzeniu.
-  Wybierz Zastosuj.
2. Skonfiguruj serwer, ktorego ustawienia sg czescig ustawien administracyjnych.
- Otworz karte Administracyjne (okna Region).
—  Wybierz przycisk Kopiuj ustawienia...
—  Zaznacz pole wyboru.
—  Ekran powitalny i konta systemowe.
- Wybierz OK.
3. Odczekaj minute i zobacz, czy format na urzgdzeniu DCNM-MMD zostat zaktualizowany.
16.19 Uzywanie statego adresu IP serwera DICENTIS w systemie
DICENTIS z obstuga interfejsu ARNI
Aby korzysta¢ z komputera w systemie DICENTIS, do ktérego ma zostaé przypisany staty
adres IP, nalezy wykonac nastepujace ustawienia:
1. Przejdz do Panel sterowania > Siec¢ i internet > Wyswietl stan sieci i zadania > Zmien
ustawienia karty.
2. Wybierz ,Internet Protocol Version 4”.
3. Wybierz przycisk Wtasciwosci .
4. Uzyj nastepujacego adresu IP: powinien zawierac adres IP serwera lub komputera,
maske podsieci i brame domyslna.
Uzyj nastepujacych adresow serwera DNS: powinny zawieraé adres IP interfejsu ARNI.
5. Kliknij przycisk Zaawansowane.
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16.20

16.21

16.22

6. Strona DNS Zaawansowane ustawienia TCP/IP powinna zawiera¢ nastepujace
ustawienia:

- Zaznaczona opcja ,,Dotacz sufiksy DNS podstawowy i charakterystyczny dla
potaczenia”

—  Zaznaczona opcja ,,Dotacz sufiksy nadrzedne podstawowego sufiksu DNS”

- ,Sufiks DNS dla tego potgczenia:” parent.bosch.omneo

- Zaznaczona opcja ,Zarejestruj ten adres potgczenia w DNS”

- Zaznaczona opcja ,,Uzyj sufiksu DNS tego potaczenia w rejestracji DNS”

Uwaga: te ustawienia powinny by¢ zgodne z definicjami utworzonymi w Twojej sieci.

1. Wykonaj szybki test aby zweryfikowaé, ze ustawienia sg prawidtowe, uruchamiajac
polecenie ekranowe: C:\Program Files\Bosch\DNS-SD>BoschDNSSDClient.exe -b
__ocasec

Jesli zostanie wyswietlona lista zarejestrowanych urzadzen DICENTIS w domenie

“parent.bosch.omneo”, to znaczy, ze wszystko jest w porzadku. Bosch-ARNI jest

zarejestrowane dwa razy — raz w domenie ,local” i drugi raz w domenie

»parent.bosch.omneo”; to jest normalne. Jesli Bosch-ARNI widac¢ tylko w domenie , local”,

ustawienia DNS sa niepoprawne.

Wybieranie interfejsu sieciowego do obstugi DICENTIS

Przy uzyciu zmiennej srodowiskowej DCNM_PREFERRED_NIC mozna ustawié¢ nazwe
interfejsu, nazwe urzadzenia (w poleceniu ipconfig nazywana ,description”), ktére maja byé
uzywane przez system DICENTIS.
1. W systemie Windows za pomoca menu Potgczenia sieciowe pobierz wartos¢ Nazwa lub
Nazwa urzadzenia dla interfejsu.
2.  Utworz nowa zmienng srodowiskowa:
"This PC" \ Properties \ Advanced system settings \ Environment
Variables \ System variables \ New
z nazwa zmiennej: DCNM PREFERRED NIC.
Uwaga: w nazwie NIC rozrdzniana jest wielkos¢ liter.
Uwaga: jesli preferowany NIC nie otrzyma adresu IP (np. kabel nie jest podtaczony lub
nazwa jest nieprawidtowa), wowczas ustugi nie zostang uruchomione.
Uwaga: jezeli nie ma zmiennej srodowiskowej i jest kilka kart sieciowych, uzywana bedzie
karta sieciowa, ktéra zostata wykryta jako pierwsza.

Wytaczanie serwera za pomoca przycisku zasilania

Ustugi DICENTIS dziatajg na serwerze. Poniewaz sa to ustugi, nie trzeba uruchamiac ich

recznie ani nawet logowac sie na tym komputerze. Aby system zaczat dziataé, wystarczy

tylko wtaczy¢ komputer. Przycisk zasilania na komputerze moze zostaé skonfigurowany do

wytaczania komputera, dzieki czemu nie trzeba logowac¢ sie do komputera, aby go wytaczy¢.

Uwaga: wytgczenie komputera nie jest konieczne, ale mozna to zrobic.

Aby skonfigurowac przycisk zasilania do wytgczania komputera:

1.  Przejdz do Panel sterowania > Sprzet > Opcje zasilania i zmien funkcje przycisku
zasilania.

2. Ustaw ,Wytacz” jako funkcje Po nacis$nieciu przycisku zasilania.

Strumienie kamery i prezentacji

Strumienie kamery i prezentacji sg przesytane za pomocg ustugi DICENTIS VideoSwitcher do
urzadzen DICENTIS.
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Tych strumieni mozna uzywacé¢ we wtasnej aplikacji do wyswietlania lub nagrywania:
—  Strumien kamery: Rtsp://<DICENTIS server>:9554/stream?

- Strumien prezentacji: Rtsp://<DICETNIS server>:9554/streaml

W przypadku strumienia kamery musi by¢ wtaczone sterowanie kamera.

W przypadku strumienia prezentacji wtgczony musi by¢ strumien prezentacji.

16.23 Tworzenie kopii zapasowej i przywracanie konfiguracji
Synoptic
Konfiguracja uktadu Synoptic nie jest przechowywana w bazie danych, ale w osobnym pliku
w innej lokalizacji.
Aby wykona¢ kopie zapasowa konfiguracji Synoptic:
Utworz kopie zapasowa katalogu: D: \Inetpub\wwwroot\DcnmSynopticControl\Data
(dane beda zapisywane na najwiekszym dysku; w tym przyktadzie jest to dysk D), aby
wykonac kopie zapasowa.
Aby utworzy¢ kopie zapasowga obrazu tta, skopiuj: D:
\Inetpub\wwwroot\DcnmSynopticControl\Images
Jezeli zapiszesz te dane razem z utworzong kopig zapasowga bazy danych (zob. punkt 13.6),
mozesz przywrocié konfiguracje poprzez:
1.  Przywrocenie bazy danych (patrz punkty 13.7 i 13.8)
2.  Przywrdcenie zapisanej konfiguracji Synoptic i obrazu tta przez wklejenie ich w
prawidtowej lokalizacji
16.24 Konfigurowanie zgodnych urzadzen Dante™
System konferencyjny DICENTIS obstuguje integracje z urzadzeniami Dante™ innych
dostawcow (np. laptopem). Konfigurowanie wejs$¢ i wyj$¢ Dante™ przekazywanych do wej$c
i wyj$¢ Dante™ systemu konferencyjnego DICENTIS odbywa sie za posrednictwem
sterownika Dante firmy Audinate, ktory mozna pobrac ze strony internetowej Audinate.
Uwaga: Urzadzenie wirtualne Dante dziata na serwerze systemu konferencyjnego DICENTIS,
aby zapewni¢ funkcjonalnos$¢ Dante™. Tylko jedno urzadzenie Dante™ moze byé aktywne na
komputerze, w zwigzku z tym nie jest mozliwe zainstalowanie innych urzadzen Dante™ na
serwerze systemu konferencyjnego DICENTIS.
Uwaga: Sterownik Dante moze dziata¢ na dowolnym komputerze w sieci. Stuzy do
trasowania wejs¢ i wyj$¢ Dante™ miedzy urzadzeniami Dante™.
1.  Otwédrz Widok sieci kontrolera Dante.
2. Na ekranie bedg wyswietlone nowe urzadzenia Dante™ z APS:
-  Odbiorniki Dante:
DICENTIS <nazwa hosta serwera>
- Wejscie Dante 1
- Wejscie Dante 2
— Nadajniki Dante:
DICENTIS <nazwa hosta serwera>
- Wyjscie Dante 1
- Wyjscie Dante 2
- Pozostate urzadzenia widoczne w sieci sg rowniez wyswietlane.
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Nast

epnie nalezy utworzy¢ strumienie rozsytania grupowego z nadajnikow, gdyz uzywa ich

system konferencyjny DICENTIS:

1.

2.
3.
4

Nacisnij Ctrl-D, aby otworzy¢ widok Informacje o urzadzeniu.

Wybierz urzadzenie, ktére chcesz skonfigurowac do pracy z DICENTIS.

Przejdz do karty Transmisja.

Nacisnij Ctrl-M, aby utworzy¢ przeptyw rozsytania grupowego.

Nalezy wybrac¢ tylko 1 kanat na przeptyw rozsytania grupowego.

Po utworzeniu przeptywoéw rozsytania grupowego wroc do widoku sieci sterownika
Dante, aby utworzy¢ potrzebne potaczenia. Wszystkie pomyslne potgczenia sa
wskazywane przez znacznik wyboru.

Wiecej informacji na temat konfigurowania Dante™ mozna znalez¢é w ,,Podreczniku
uzytkownika sterownika Dante”.

16.25 Ustawianie kodu PIN dla urzadzenia Dante™

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo i uniemozliwi¢ dostep przed nieautoryzowanym osobom,
technik powinien ustawic¢ 4-cyfrowe kody PIN blokujgce wszystkie urzadzenia Dante™ w

sieci

Aby ustawi¢ kod PIN dla urzadzenia Dante™:

1.  Otworz aplikacje Dante Controller
2. Kliknij karte Informacje o urzadzeniu
3. W kolumnie Blokada urzadzenia kliknij lewym przyciskiem myszy wiersz urzadzenia, ktére
chcesz zablokowac
4. W polu Kod PIN wprowadz 4-cyfrowy kod i potwierdz go w polu Potwierdz kod PIN
5.  kliknij przycisk Blokada
= Urzadzenie Dante™ ma teraz ustawiony kod PIN.
16.26 Dodawanie aplikacji innych firm do urzadzenia

Narzedzie APK (pakiet aplikacyjny do systemu Android) stuzy do dodawania aplikacji innych

firm

do urzadzenia multimedialnego. Przed dodaniem aplikacji innej firmy przeznaczonej do

systemu Android nalezy sprawdzi¢ jej zgodnos$c¢ z danym urzadzeniem multimedialnym.

Przestroga!

Wszystkie zainstalowane aplikacje innych firm (APK) zostang usuniete po przekazaniu
oprogramowania uktadowego do urzadzenia multimedialnego.

Uwa

ga!

Narzedzie przekazywania APK nie moze dziata¢ w tym samym czasie co narzedzie
aktualizacji oprogramowania uktadowego OMNEO.

Aby dodac aplikacje innej firmy przeznaczona do systemu Android do urzadzenia

mult
1.
2.

imedialnego:

umies¢ pliki APK na serwerze;
kliknij przycisk Przegladaj;
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3. przejdz do lokalizacji, w ktorej znajduje sie APK;

4. zaznacz urzadzenie multimedialne, na ktorym ma zostac zainstalowany pakiet APK;
5. wybierz pakiet APK;

6. kliknij opcje Przekaz.

Uwaga!

Jesli nowy pakiet APK nie jest wyswietlany na ekranie gtéwnym urzadzenia
multimedialnego, kilkakrotnie kliknij przycisk ekranu gtownego albo ponownie uruchom
urzadzenie multimedialne.

16.27 Dodawanie kolejnych klawiatur do urzadzenia

W razie potrzeby do urzadzenia DICENTIS mozna doda¢ klawiatury pozaeuropejskie, np.
chinskie lub koreanskie.

Aby mie¢ klawiature systemu Android w innym jezyku, najpierw nalezy przestac pakiet APK
zadanej klawiatury, a nastepnie wykonac¢ procedure konfiguracyjna opisana ponizej. Wiecej
informacji o przesytaniu pakietéw APK znajdziesz w punkcie Dodawanie aplikacji innych firm
do urzadzenia, Strona 167.

Oto dwa przyktady pakietéw APK:

- com.google.android.inputmethod.korean-0.91.apk, jezyk koreanski, 877 KB

- com.google.android.inputmethod.pinyin-3.2.1.65352638.apk, jezyk chinski, 12 103 KB

Procedura konfiguracji

W urzadzeniu DICENTIS:

1. Nacisnij ikone ekranu gtownego, a nastepnie wybierz opcje WWW, aby otworzyc
przegladarke internetowa.

2. W przegladarce internetowej nacisnij pasek adresu, aby wyswietli¢ klawiature.

3. W prawym dolnym rogu klawiatury nacisnij ,ikone suwaka”.

4. Nacisnij opcje jezyki wprowadzania tekstu.

5.  Wyczysc opcje Uzyj jezyka systemu.

6. Na liscie zaznacz co najmniej 2 jezyki.

7. Przejdz do przegladarki internetowej i nacisnij pasek adresu, aby wyswietli¢ klawiature.

8. Na dolnym pasku systemu Android obok logo firmy Bosch nacisnij ,ikone klawiatury”.

9. Nacisnij opcje Konfiguruj metody wprowadzania.

10. Zaznacz pozostate zadane klawiatury.

11. Przejdz do przegladarki internetowej i nacisnij pasek adresu, aby wyswietli¢ klawiature.

12. Na dolnym pasku systemu Android obok logo firmy Bosch nacisnij ,ikone klawiatury”.

13. Zaznacz klawiature, ktérej chcesz uzywac.

Uwaga!
Dodatkowe klawiatury nalez skonfigurowac osobno dla kazdego urzadzenia DCNM-MMD?2.
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Uwaga!

Dodatkowe klawiatury nalezy ponownie konfigurowac¢ po kazdym uaktualnieniu
oprogramowania uktadowego.

16.28 Zachowywanie zewnetrznych aplikacji systemu Android na
urzadzeniu multimedialnym podczas zmiany punktow
programu
Gdy aplikacja innej firmy jest uzywana jako interfejs uzytkownika urzadzenia
multimedialnego, urzadzenie to przejdzie do aplikacji DiscussApp (aktywnej czesci dyskusiji)
po kazdym otwarciu nowego punktu programu.

Otwarcie punktu programu powoduje wystanie zgdania
com.bosch.mmd.ui.action.DISCUSS.
Zewnetrzna aplikacja réwniez otrzyma to zadanie. Wiecej informacji o konfigurowaniu
niezbednych ustawien mozna znalez¢ na stronie https://developer.android.com/guide/
components/intents-filters.
Po pierwszym wystaniu tego zdarzenia na urzadzeniu multimedialnym zostanie wyswietlone
menu podreczne:
1. Dotknij pola wyboru Uzywaj domyslnie dla tej czynnosci.
2. Dotknij odpowiedniej aplikacji.
=  Wybrana aplikacja bedzie teraz uzywana jako domyslna.
Ponizej zamieszczono niektore informacje z pliku AndroidManifest.xml:
<activity
android:name=".DiscussAppActivity"
android:label="@string/app name"
android:launchMode="singleTask" >
<intent-filter>
<action android:name="android.intent.action.MAIN" />
<category android:name="android.intent.category.LAUNCHER" />
<action android:name="com.bosch.mmd.ui.action.DISCUSS" />
<action android:name="com.bosch.mmd.ui.action.SHOW PRESENTATION" />
<category android:name="android.intent.category.DEFAULT" />
</intent-filter>
</activity>
16.29 Tworzenie certyfikatow za pomoca narzedzia wiersza polecen

Oprodcz narzedzia interfejsu uzytkownika mozna réwniez tworzy¢, instalowac i
odinstalowywac certyfikaty za pomocga narzedzia wiersza polecen:

Bosch.TestUtils.CertificateGenerator.exe.
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Narzedzie jest instalowane domyslnie w C:\Program Files\Bosch\DICENTIS. Mozna je
uruchomic za pomoca wiersza polecen, posiadajgc uprawnienia administratora.

Mozna uzy¢ /help do uzyskania polecen i uzytkowania:

- Utworz certyfikat gtdwny: CreateRootCertificate -RootCertificateName <name>
-RootCertificatePassword <password>.

—  Zainstaluj certyfikat gtdwny na kliencie: InstallRootCertificate -
RootCertificateCrtFilePath <file path>.

—  Utworz certyfikat serwera: CreateServerCertificate -RootCertificatePfxFile
<file path> -RootCertificatePassword <password> -ServerCertificateName
<name> -ServerCertificatePassword <password> -IPAddresses <IP Addresses
comma separated> -DnsNames <DNS Names comma separated>.

—  Zainstaluj certyfikat serwera na serwerze: InstallServerCertificate -
ServerCertificatePfxFile <file path> -ServerCertificatePassword
<password>.

- Odinstaluj certyfikat serwera gtéwnego lub serwera: UnInstallCertificate -

CertificateName <name>.

Przyktad:
Bosch.TestUtils.CertificateGenerator.exe CreateRootCertificate -

RootCertificateName DICENTIS ROOT CA -RootCertificatePassword DICENTIS

Polecenie to spowoduje utworzenie dwdch nastepujacych plikdw:

—  C:\Program Files\Bosch\DICENTIS\ DICENTIS_ROOT_CA-private.pfx

—  C:\Program Files\Bosch\DICENTIS\ DICENTIS_ROOT_CA.crt

Do utworzenia certyfikatu serwera wymagany jest plik PFX oraz hasto certyfikatu gtownego.
Plik CRT jest wymagany do uzyskania przez klientéw dostepu do witryny internetowej.

16.30 Usuwanie nieuzywanych obrazow
Po usunieciu uczestnikéw ich zdjecia sg usuwane. Jesli jednak tylko baza danych zostanie
usunieta, zdjecia uczestnikow pozostana. Mozna je usuna¢, podejmujac nastepujace
dziatania:
1. Otworz wiersz polecenia jako Administrator.
2.  Przejs¢ do :\\inetpub\wwwroot\DcnmImageServer\bin, ktéry zazwyczaj znajduje sie na
dysku o najwiekszej pojemnosci.
3.  Uruchom plik CleanupUnusedimages.exe, aby usunac zdjecia uczestnikéw, ktérych nie
ma juz w bazie danych.
Uwaga: w trybie cichym mozna zautomatyzowacé usuwanie nieuzywanych obrazow,
uruchamiajac CleanupUnusedimages.exe /q.
16.31 Wykrywanie kamer ONVIF
W wersji oprogramowania 3.60 domyslny czas wykrywania kamer ONVIF do wejscia na zywo
wzrasta z 1 do 3. Umozliwia to wykrycie kamery ONVIF, jesli jest podtagczona do innych
przetagcznikdéw niz przetgcznik, z ktorym potaczony jest serwer.
Dodanie zmiennej srodowiskowej do systemu w celu zmiany czasu zycia lub liczby
przeskokéw. Nadaj nazwe zmiennej i ustaw zadany czas do wejscia na zywo:
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1. Utwodrz nowa zmienng srodowiskowa za posrednictwem:
File explorer \ "This PC" \ Properties \ Advanced system settings \
Environment Variables \ System variables \ New
ze zmienng o nazwie: DCNM ONVIF DISCOVERY TTL.

2. Uruchom ponownie serwer systemu DICENTIS.

Uwaga: jesli serwer ma wykrywac tylko kamere podtaczong do tego samego przetacznika,
czas do wejscia na zywo mozna zmniejszy¢ do 1.

16.32 Bezpieczne logowanie w interfejsie APl .net dla aplikacji
uzywajacych interfejsu API (w tym do obstugi synoptyki)

W wersji oprogramowania 4.40 usunieto funkcje synoptyki dla uzytkownika, ktéra
umozliwiata serwerowi internetowemu systemu DICENTIS tgczenie sie z ustugami.
Obecnie plik jsonc z konfiguracjami uzytkownika pozwala korzystac z tego samego
mechanizmu rowniez innym aplikacjom uzywajacym interfejsu API, a dodatkowo umozliwia
dostep do interfejsu API .net bez koniecznosci tworzenia uzytkownika systemowego w bazie
danych systemu DICENTIS.

Aby serwer internetowy systemu DICENTIS mégt sie taczyé z ustugami za posrednictwem
interfejsu API, nadal potrzebuje uzytkownika z nazwg uzytkownika i hastem. Nazwa
uzytkownika i hasto sa teraz konfigurowane i przechowywane na komputerze, na ktérym
uruchomiono ustugi.

Konfiguracja znajduje sie w pliku C:
\ProgramData\Bosch\DICENTIS\API\Conference_Protocol_user.jsonc

Ten plik jsonc zawiera nastepujace informacje:

- Nazwa uzytkownika.

- Hasto (wygenerowane podczas instalacji oprogramowania).

- Prawa uzytkownika.

Uwaga!
Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy przyznaé uzytkownikowi tylko nieodzowne
uprawnienia.

16.33 Odnawianie rejestracji tabletow

Jesli certyfikat SSL witryny DcnmSynopticControl ulegnie zmianie, na przyktad z powodu
aktualizacji adresu IP lub nazwy hosta, istniejgce rejestracje tabletow tracg waznosc i nalezy
je odnowic¢. W tym celu nalezy ponownie zarejestrowac tablety.

Przed zarejestrowaniem tabletow nalezy dodac¢ nastepujacy wpis do pliku %programdata%
\bosch\DICENTIS\ParticipantApplication\ParticipantApplicationSettings.json:

"Web Api": {

"CertificateFriendlyName": "friendly name"

by

Przyjazng nazwe certyfikatu mozna znalez¢ w ustugach IIS w powiazaniach witryny
DcnmSynopticControl.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja konfiguraciji 2024-1116.30 |



166 pl | Rozwigzywanie problemdw

DICENTIS

17

171

Rozwiagzywanie problemow

Informacje dotyczace rozwigzywania problemow mozna réwniez znalezé w instrukcji
instalacji urzadzen DICENTIS w rozdziale , Test instalacji”.
Informacje dotyczace produktu mozna rowniez znalez¢ na stronie www.boschsecurity.com.

Zachowanie diod LED urzadzen

Roézne urzadzenia systemu DICENTIS pokazujg swoj stan za pomoca réznych diod LED:

DCNM-D / DCNM-DVT / DCNM-DSL / DCNM-DE / DCNM-FBD2

Diody LED mikrofonu i jego przycisku:
$wieca naprzemiennie na zielono i
czerwono

DCNM-DSL / DCNM-DE: na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat Uaktualnij
oprogramowanie

Urzadzenie jest w stanie fabrycznym

DCNM-Dx: dioda LED przycisku aktywacji
mikrofonu swieci na zielono, a dioda LED
mikrofonu nie $wieci -> dioda LED przycisku
aktywacji mikrofonu nie $wieci, a dioda LED
mikrofonu miga na czerwono

DCNM-FBD2: dioda LED przycisku aktywacji
mikrofonu i dioda LED samego mikrofonu
Swieca na zielono

Urzadzenie sie uruchamia

Dioda LED mikrofonu $wieci na zielono

DCNM-DE: na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat Brak komunikacji z serwerem
systemu DICENTIS

Urzadzenie jest uruchomione, niepotgczone
z ustugami i ma adres lokalny dla tacza

Dioda LED mikrofonu: $wieci na czerwono

DCNM-DE: na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat Brak komunikacji z serwerem
systemu DICENTIS

Urzadzenie jest uruchomione, niepotgczone
z ustugami i ma adres DHCP

Dioda LED mikrofonu i dioda LED przycisku
aktywacji mikrofonu: nie swieca

Jesli system jest ustawiony na tryb dyskusji
otwarty (automatyczny): dioda LED
mikrofonu nie $wieci, a dioda LED przycisku
aktywacji mikrofonu swieci na biato

DCNM-DE: na wyswietlaczu pojawia sie
ekran dyskus;ji

Urzadzenie jest potgczone z ustugami
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DCNM-MMD2

Dioda LED mikrofonu i jego przycisku: swieci
naprzemiennie na zielono i czerwono

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
Uaktualnij oprogramowanie

Urzadzenie jest w stanie fabrycznym

Dioda LED mikrofonu miga na czerwono /
tylna dioda LED miga na czerwono

Urzadzenie sie uruchamia

Dioda LED mikrofonu $wieci na zielono /
Tylna dioda LED swieci na czerwono

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Nie
mozna potaczy¢ z serwerem systemu
DICENTIS

Urzadzenie jest uruchomione, niepotgczone
z ustugami i ma adres lokalny dla tacza

Dioda LED mikrofonu $wieci na czerwono /
Tylna dioda LED swieci na czerwono

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Nie
mozna potaczy¢ z serwerem systemu
DICENTIS

Urzadzenie jest uruchomione, niepotgczone
z ustugami i ma adres DHCP

Tylna dioda LED nie swieci

Na wyswietlaczu pojawia sie logo systemu
DICENTIS

Urzadzenie nie jest przydzielone do
stanowiska

Diody LED mikrofonu i przycisku: nie swieca

Na wyswietlaczu pojawia sie ekran dyskusji

Urzadzenie jest potgczone z ustugami

DCNM-FSL

Naprzemienne miganie gornych i dolnych
przyciskow

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
Uaktualnij oprogramowanie

Urzadzenie jest w stanie fabrycznym

Obie diody LED gtosnosci i obie diody LED
jezyka: Swiecg caty czas

Urzadzenie jest uruchomione, ale
niepotaczone z ustugami i ma adres DHCP

Wyswietlacz: wytaczony

Bez podtaczonych stuchawek obie diody LED
gtosnosci i obie diody LED jezyka: nie swieca

Urzadzenie jest potgczone z ustugami

Bosch Security Systems B.V.
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Po podtaczeniu stuchawek i skonfigurowaniu
jezyka obie diody LED gtosnosci i obie diody
LED jezyka: swieca

DCNM-IDESK

Dioda LED mikrofonu i jego przycisku: Swieci | Urzadzenie jest w stanie fabrycznym
naprzemiennie na zielono i czerwono

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
Uaktualnij oprogramowanie

Dioda LED mikrofonu $wieci na czerwono / |Urzadzenie jest uruchomione, ale
Tylna dioda LED $wieci na czerwono niepotgczone z ustugami

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Nie
mozna potaczy¢ z serwerem systemu

DICENTIS

Na wyswietlaczu pojawia sie logo systemu Urzadzenie nie jest przydzielone do
DICENTIS stanowiska

Uwaga!

Kliknij przycisk Wiecej widoczny z prawej strony urzadzenia, aby pobra¢ dodatkowe
informacje, takie jak adres lokalny dla tgcza lub adres DHCP.

17.2

Network Docent

Aplikacja Network Docent pomaga operatorom systemow audiowizualnych w ich codziennej
pracy. Oprogramowanie skanuje i wizualizuje otoczenie sieciowe, umozliwiajagc wglad we
wszystkie urzadzenia i potgczenia kablowe w sieciowym systemie audiowizualnym. Network
Docent potrafi identyfikowac typowe i proste btedy sieciowe, ktore zaktdcajg lub
uniemozliwiajg prawidtowe dziatanie systemu audiowizualnego, oraz podpowiadad
rozwigzania. W efekcie Network Docent zmniejsza czaso- i pracochtonnos¢ podczas
instalowania i eksploatacji sieciowego systemu audiowizualnego.

Poczawszy od wersji 3.2 oprogramowanie Network Docent jest instalowane w ramach
pakietu oprogramowania systemu DICENTIS.

Uwaga!
Podczas instalowania aplikacji Network Docent nie wolno przerywac procesu instalacji
oprogramowania systemu DICENTIS
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Wiecej informacji o korzystaniu z narzedzia Network Docent mozna znalez¢ w jego instrukcji
obstugi

Oprogramowanie Network Docent i jego instrukcje obstugi mozna takze pobrac z
nastepujacej strony:

https://licensing.boschsecurity.com/omneo/

17.3 Wyswietlanie podtaczonych urzadzen za pomoca narzedzia
DeviceBrowser

DeviceBrowser.exe to narzedzie wiersza polecen, ktére prezentuje serwisantowi cato$ciowy
obraz podtgczonych urzadzen. Pokazuje typy i liczbe urzadzen oraz sieci VLAN, do ktérych sg
one podtgczone.

Aby uruchomi¢ narzedzie:

1. W systemie Windows kliknij przycisk Start.

2. W polu wyszukiwania wpisz polecenie i nacisnij klawisz ENTER.

Zostanie otwarte okno wiersza polecen.

Whpisz cd\ i nacis$nij klawisz ENTER.

4. Wpisz cd "Program Files\Bosch\DICENTIS" i nacisnij klawisz ENTER.

5. Wopisz DeviceBrowser.exe i nacisnij klawisz ENTER.
Narzedzie automatycznie przeskanuje sie¢ w poszukiwaniu urzadzen systemu DICENTIS.
Skanowanie w kazdej chwili mozna zatrzymac, naciskajgc kombinacje klawiszy CTRL+C.

w

17.4 Zapisywanie danych rejestru w pliku tekstowym na potrzeby
pomocy technicznej

Plik rejestru systemu DICENTIS moze by¢ bardzo przydatny do analizowania problemow.
Dane z rejestru mozna wyeksportowac¢ do pliku tekstowego i wystac¢ e-mailem do dziatu
pomocy technicznej.

Wysytajac plik rejestru do dziatu pomocy technicznej, nie zapomnij doda¢ wszelkich
pomocnych informacji zwigzanych z okolicznosciami wystapienia problemu.

Aby utworzyc¢ plik logowania:

1.  Otwodrz wiersz polecen.

2. Przejdz do folderu: C:\Program Files\Bosch\DICENTIS.
3. Uruchom plik rejestru <filename>.

W przypadku ciggtego pliku rejestru nalezy uzy¢ pliku rejestru -c <filename>. Logowanie
zatrzyma sie po nacisnieciu przycisku.

17.5 Dodawanie i usuwanie jezykow bez przerywania spotkania

Mozna dodawacd i usuwac jezyki ttumaczen podczas spotkania bez jego przerywania.

Po usunieciu jezyka:

—  Urzadzenia uczestnikdw z wybranym usunietym jezykiem przetacza sie na jezyk zrodtowy

- Pulpit ttumacza z wybranym usunietym jezykiem jako wyjscie A przejdzie do trybu
blokady ekranu (logo DICENTIS)

- Mikrofon pulpitu ttumacza, ktéry ttumaczy usuniety jezyk, bedzie wytgczony
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17.6 Znane problemy
W punktach ponizej opisano znane problemy oraz ich rozwigzania:
—  Zwolnienie podwdjnej licencji, Strona 170
—  Sieé, Strona 170
—  Instalacja sprzetu i oprogramowania, Strona 170
—  Aplikacja Meeting i urzgdzenie DICENTIS, Strona 171
-  Sterowanie kamera, Strona 172
- Na MMD nie wyswietla sig logo ani zdjecie uczestnika, Strona 172

17.6.1 Zwolnienie podwadjnej licencji
Problem:
Jesli urzadzenie z podwdjna licencja ulegnie awarii, licencja nie zostanie automatycznie
zwrdécona.
Rozwiazanie:
Ponownie uruchom ustugi na konsoli serwera. Licencje zostang ponownie przeliczone i
podwajne licencje zostang zwolnione.

17.6.2 Siec¢
Problem:
Opdznienie emisji dzwieku w systemie konferencyjnym DICENTIS z wieloma podsieciami,
przetacznikiem Cisco c3560x, oprogramowaniem uktadowym 15.0.1 SE3 ¢3560e-universalk9-
mz.150-1.SE3.bin.
Rozwiazanie:
Uzyj sprawdzonych obstugiwanych wersji oprogramowania uktadowego:
— 12.2.55 SE5 (c3560e-universalk9-mz.122-55.SE5.bin)
- 15.2.2E (c3560e-universalk9-mz.152-2.E.bin)
Problem:
Komputer kliencki nie moze nawiazac potgczenia z serwerem DICENTIS nienalezacym do tej
samej podsieci.
Rozwiazanie:
Skonfiguruj system w taki sposdb, aby wszystkie komputery klienckie znajdowaty sie w tej
samej podsieci co serwer DICENTIS.

17.6.3 Instalacja sprzetu i oprogramowania
Problem:
Urzadzenia z funkcja przetaczania awaryjnego nie sg automatycznie przywracane przez
narzedzie FWUT, jesli znajdujg sie w podsieci innej niz komputer z narzedziem FWUT, np.
sieci z wieloma podsieciami zarzadzanej przez urzadzenie ARNI.
Rozwigzanie:
Odtacz wszystkie urzadzenia znajdujace sie w trybie przetgczania awaryjnego, a nastepnie
podtacz je do systemu z jedng podsiecia, bez urzadzenia ARNI. Mechanizm przetgczania
awaryjnego wykorzystuje mechanizm rozsytania grupowego DNS, ktory powoduje to
ograniczenie techniczne. Przetaczanie awaryjne musi korzystac z funkcji rozsytania
grupowego zawartej w systemie DNS; jest to ograniczenie techniczne.
Problem:
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17.6.4

17.6.5

Uaktualnianie urzadzen DICENTIS (DCNM-MMD) z oprogramowaniem uktadowym w wersji
wczesniejszej niz 1.2 nie dziata w systemie z urzadzeniem ARNI, poniewaz narzedzie
wczytywania oprogramowania uktadowego nie wykrywa urzadzen DCNM-MMD.
Rozwiazanie:

Uaktualnij urzadzenia DICENTIS po odtaczeniu urzadzenia ARNI.

Uwaga: podczas uaktualniania ogranicz rozmiar systemu do maksymalnie 100 urzadzen
DCNM-MMD.

Problem:

System przestaje dziata¢ po utworzeniu nowego uzytkownika na komputerze, na ktorym
uruchomione sg ustugi oprogramowania DICENTIS.

Rozwiazanie:

Uruchom ponownie komputer petniacy role serwera.

Aplikacja Meeting i urzadzenie DICENTIS

Problem:

Jesli podczas przegladania Internetu zostanie nacisniety przycisk strony gtdwnej oraz
przycisk Powrét do aktywnego elementu (duzy zielony przycisk) w celu powrotu do
aktywnego spotkania, wystapi ok. 4-sekundowe opdznienie.

Rozwiazanie:

Jest do standardowe zachowanie systemu Android.

Opdznienie nie wystepuje, jesli w przegladarce nacisniesz przycisk Wstecz i przycisk Powroét
do aktywnego elementu.

Problem:

W aplikacji Meeting wida¢ wytgczone lub brakujace przyciski. W urzadzeniach DICENTIS
wyswietlany jest ekran roztgczenia.

Rozwigzanie:

Wytacz tryb uspienia na serwerze, a nastepnie uruchom go ponownie.

Problem:

Godzina w aplikacji Meeting nie jest zgodna z tg na urzadzeniach DICENTIS.
Rozwiazanie:

Na komputerze z aplikacjg Meeting wtacz funkcje zmiany czasu letniego.

Problem:

Nie mozna uzyskac¢ dostep do ekrandw po przesunieciu podziatki ekranu do krawedzi okna.
Rozwigzanie:

Usun plik user.configw C:
\Users\admin\AppData\Local\Bosch\Bosch.Dcnm.UserInterfaces StrongName 4bkwh

nld4ajzhneng3jlucxubjyvsms2k\<software version>.0

Na pulpicie ttumacza jest wyswietlane logo DICENTIS

Problem:

Urzadzenie nie jest przypisane do pulpitu ttumacza ani kabiny

Rozwiazanie:

Przypisz urzadzenie do pulpitu i kabiny ttumacza za pomoca pulpitu ttumacza lub aplikacji
Meeting
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Problem:

Pulpit ttumacza nie ma skonfigurowanego jezyka na wyjsciu A

Rozwigzanie:

Skonfiguruj jezyk na wyjsciu A przy uzyciu pulpitu ttumacza lub aplikacji Meeting

Problem:

Jezyk A pulpitu ttumacza jest przypisany do zrédta innego niz DICENTIS

Rozwigzanie:

Ustaw Zrédto na DICENTIS w menu Rooms (Pomieszczenia) > Language (Jezyk) lub w
przygotowanym spotkaniu

Problem:

Urzadzenie ma nieprawidtowe oprogramowanie uktadowe

Rozwiazanie:

Zainstaluj na urzadzeniu prawidtowa wersje oprogramowania uktadowego za pomocg
narzedzia zainstalowanego na serwerze DICENTIS

17.6.6 Sterowanie kamera
Problem:
Nie mozna skonfigurowaé¢ wstepnych ustawien kamer na stanowiskach.
Rozwigzanie:
1. Zamknij aplikacje Meeting.
2.  Usun plik C:
\Users\«servername»\AppData\Local\Bosch\Bosch.Mmcn.UserInterfaces_....
3. Ponownie uruchom aplikacje Meeting.
17.6.7 Na MMD nie wyswietla sie logo ani zdjecie uczestnika
Problem:
Po uaktualnieniu do systemu konferencyjnego DICENTIS 3.60 protokot TLS1.0 jest
wytaczony ze wzgledow bezpieczenstwa, a wtgczony jest protokét TLS1.2. Poniewaz
urzadzenie multimedialne nie obstuguje protokotu TLS1.2, nie wyswietla juz logo ani zdjeé
uczestnikow.
Rozwiazanie:
Wtacz protokdt TLS1.0 na serwerze:
1. Otwodrz wiersz polecenia jako Administrator.
2. Uruchom \Tools\TLS MMD\EnableTLS1.0.bat z pliku ISO DICENTIS.
3. Uruchom ponownie serwer.
Uwaga: w tym katalogu znajduje sie réowniez plik, ktory pozwala wytgczy¢ protokot TLS1.0.
17.7 Obstuga klienta
Jesli nie mozna usuna¢ usterki, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub integratorem
systemow albo bezposrednio z przedstawicielem firmy Bosch.
Q Pomoc techniczna
Nasza pomoc techniczna jest dostepna na stronie https://www.boschsecurity.com/xc/en/
support/.
Bosch Security and Safety Systems oferuje pomoc techniczng w nastepujacych obszarach:
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- Aplikacje i narzedzia

-  Modelowanie statystyk budynku
—  Odbidr techniczny

- Gwarancja

—  Rozwiazywanie problemoéw

- Naprawy i wymiana

—  Bezpieczenstwo produktow

T Akademia Bosch Building Technologies

Odwiedz witryne Akademii Bosch Building Technologies, aby uzyskac¢ dostep do kursow
szkoleniowych, samouczkéw wideo i dokumentéow: https://www.boschsecurity.com/xc/en/
support/training/
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Q Pomoc techniczna

Nasza pomoc techniczna jest dostepna na stronie www.boschsecurity.com/xc/en/support/.
Bosch Security and Safety Systems oferuje pomoc techniczng w nastepujacych obszarach:
— Aplikacje i narzedzia

-  Modelowanie statystyk budynku

- Gwarancja

—  Rozwiazywanie problemow

- Naprawy i wymiana

—  Bezpieczenstwo produktow

= Akademia Bosch Building Technologies
Odwiedz witryne Akademii Bosch Building Technologies, aby uzyska¢ dostep do kursow
szkoleniowych, samouczkéw wideo i dokumentéw: www.boschsecurity.com/xc/en/support/

training/

2024-1116.30 | Instrukcja konfiguracji Bosch Security Systems B.V.


http://www.boschsecurity.com/xc/en/support/
https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/apps-and-tools/
https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/bim/
https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/warranty/
https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/trouble-shooting/
https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/repair-and-exchange/
https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/
http://www.boschsecurity.com/xc/en/support/training/
http://www.boschsecurity.com/xc/en/support/training/




Bosch Security Systems B.V.
Torenallee 49

5617 BA Eindhoven
Netherlands

www.boschsecurity.com
© Bosch Security Systems B.V., 2024

Rozwiazania do budynkéw podnoszace jakos¢ zycia
202412121610




	 Spis treści
	1 Bezpieczeństwo
	2 Informacje dotyczące instrukcji
	2.1 Odbiorcy
	2.2 Jak używać tego podręcznika
	2.3 Prawa autorskie i informacje prawne
	2.4 Historia dokumentu

	3 Ogólne informacje o systemie
	3.1 Wymagania sprzętowe
	3.2 Wymagania sieciowe
	3.3 Wymagania dotyczące oprogramowania
	3.4 Wymagania dotyczące licencji
	3.4.1 Ogólne informacje o licencjach

	3.5 Środki ochrony
	3.6 Języki interfejsu użytkownika

	4 Instalacja oprogramowania
	4.1 Instalacja pakietu oprogramowania DICENTIS
	4.2 Pobieranie oprogramowania na urządzenia
	4.3 Dodawanie i usuwanie licencji
	4.3.1 Opis narzędzia Activation tool
	4.3.2 Pierwsza rejestracja systemu
	4.3.3 Dodawanie/zwracanie licencji

	4.4 Konsola serwera
	4.5 Obsługa protokołu Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP)
	4.6 Tworzenie certyfikatów dla klientów internetowych
	4.7 Instalowanie aplikacji Participant App

	5 Aplikacja Meeting
	5.1 Uprawnienia użytkownika i uprawnienia dotyczące spotkania
	5.2 Zarządzaj
	5.2.1 Spotkanie
	5.2.2 Program
	5.2.3 Uczestnicy
	5.2.4 Głosowanie
	5.2.5 Dyskusja
	5.2.6 Menu

	5.3 Przygotuj
	5.3.1 Osoby
	5.3.2 Profile dyskusji
	5.3.3 Spotkania
	5.3.4 Szczegóły spotkania
	5.3.5 Uczestnicy
	5.3.6 Program
	5.3.7 Szczegóły tematu
	5.3.8 Lista uczestników
	5.3.9 Lista oczekujących mówców
	5.3.10 Skrypt głosowania
	5.3.11 Szczegóły rundy głosowania
	5.3.12 Ustawienia głosowania
	5.3.13 Przygotowywanie tłumaczeń

	5.4 Konfiguruj
	5.4.1 Grupy użytkowników
	5.4.2 Użytkownicy
	5.4.3 Języki
	5.4.4 Pokoje
	5.4.5 Ustawienia dźwięku
	5.4.6 Ustawienia kierowania sygnału audio
	5.4.7 Ustawienia kamery
	5.4.8 Stanowiska i urządzenia
	5.4.9 Aplikacja Participant App
	5.4.10 Wybór języka
	5.4.11 Pulpity tłumaczy
	5.4.12 Język źródłowy i kierowanie języka


	6 Serwer sieciowy systemu DICENTIS
	6.1 Logowanie po raz pierwszy
	6.2 Procedura konfiguracji
	6.3 Sterowanie mikrofonami
	6.4 Zarządzanie przedziałem czasu wypowiedzi
	6.5 Sterowanie rundami głosowania
	6.6 Sterowanie prezentacją
	6.7 Sterowanie porządkiem obrad
	6.8 Sterowanie spotkaniami
	6.9 Przełączanie między widokami synoptycznymi
	6.10 Czat z uczestnikami
	6.11 Konfigurowanie automatycznego logowania i wyboru układu wyświetlaczy konferencyjnych
	6.12 Narzędzia używane po spotkaniu
	6.12.1 Dostęp za pośrednictwem serwera sieciowego
	6.12.2 Modyfikowanie arkuszy stylów XSLT
	6.12.3 Dodawanie niestandardowego ustawienia do arkusza stylów po aktualizacji oprogramowania
	6.12.4 Sprawdzanie autentyczności


	7 Konfiguracja systemu DICENTIS pod kątem spotkań hybrydowych
	7.1 Konfiguracja systemu
	7.1.1 Licencje
	7.1.2 Warunki korzystania
	7.1.3 Dodatkowy sprzęt
	7.1.4 Wymagania sieciowe
	7.1.5 Wyświetlacz konferencyjny i kamery w pomieszczeniu
	7.1.6 Konfiguracja dźwięku

	7.2 Konfiguracja uczestników zdalnych
	7.3 Przygotowanie spotkania hybrydowego
	7.4 Zarządzanie spotkaniem hybrydowym
	7.5 Dołączanie do spotkania jako uczestnik zdalny
	7.6 Automatyczne aktualizacje

	8 Konfigurowanie bramy multimediów
	8.1 Komponenty
	8.2 Konfigurowanie

	9 Rozbudowa systemu
	10 Konfigurowanie IDESK (bezpośrednio na urządzeniu)
	11 Konfigurowanie zewnętrznego przełącznika HD‑SDI
	11.1 Wymagania w zakresie sprzętu i oprogramowania
	11.2 Procedura konfiguracji

	12 Protokół konferencyjny
	13 Witryna internetowa aktywacji systemu
	13.1 Przegląd
	13.2 Zarządzaj urządzeniami
	13.3 Strona Zarządzaj licencją
	13.4 Strona Zarządzaj użytkownikami
	13.5 Strona Zarządzaj dealerami

	14 Serwer systemowy
	14.1 Tworzenie kopii zapasowej na serwerze
	14.2 Przywracanie fabrycznego obrazu serwera

	15 Brama Dante
	16 Wskazówki i podpowiedzi
	16.1 Zmiana opcji narzędzia NetTime
	16.2 Konfigurowanie komputera sekretarza pod kątem użytkowania w innej sieci VLAN w roli serwera DICENTIS
	16.3 Wyłączenie szyfrowania sterowania
	16.4 Tworzenie kopii zapasowej bazy danych
	16.5 Przywracanie bazy danych
	16.6 Aktualizacja bazy danych do bieżącej wersji
	16.7 Tworzenie pustej bazy danych
	16.8 Usuwanie bazy danych
	16.9 Podłączanie systemu DICENTIS do (zdalnego) serwera SQL
	16.10 Zmiana wersji oprogramowania systemu DICENTIS na starszą
	16.11 Zmiana wersji 4.1 lub nowszej oprogramowania DICENTIS na wersję 4.0 lub starszą
	16.12 Oprogramowanie systemu konferencyjnego DICENTIS w wersjach sprzed 4.40
	16.12.1 Pierwsza aktywacja systemu
	16.12.2 Dodawanie kolejnych pakietów licencji/pojedynczych licencji
	16.12.3 Zwracanie i naprawianie licencji

	16.13 Tworzenie kopii zapasowej pliku licencji FNP
	16.14 Instalacja serwera obrazów na innym komputerze
	16.15 Przywracanie urządzeń z bezpiecznego trybu pracy
	16.16 Wymiana wadliwego urządzenia
	16.17 Przesyłanie i otwieranie plików
	16.18 Konfigurowanie formatu daty i godziny urządzenia multimedialnego DICENTIS
	16.19 Używanie stałego adresu IP serwera DICENTIS w systemie DICENTIS z obsługą interfejsu ARNI
	16.20 Wybieranie interfejsu sieciowego do obsługi DICENTIS
	16.21 Wyłączanie serwera za pomocą przycisku zasilania
	16.22 Strumienie kamery i prezentacji
	16.23 Tworzenie kopii zapasowej i przywracanie konfiguracji Synoptic
	16.24 Konfigurowanie zgodnych urządzeń Dante™
	16.25 Ustawianie kodu PIN dla urządzenia Dante™
	16.26 Dodawanie aplikacji innych firm do urządzenia
	16.27 Dodawanie kolejnych klawiatur do urządzenia
	16.28 Zachowywanie zewnętrznych aplikacji systemu Android na urządzeniu multimedialnym podczas zmiany punktów programu
	16.29 Tworzenie certyfikatów za pomocą narzędzia wiersza poleceń
	16.30 Usuwanie nieużywanych obrazów
	16.31 Wykrywanie kamer ONVIF
	16.32 Bezpieczne logowanie w interfejsie API .net dla aplikacji używających interfejsu API (w tym do obsługi synoptyki)
	16.33 Odnawianie rejestracji tabletów

	17 Rozwiązywanie problemów
	17.1 Zachowanie diod LED urządzeń
	17.2 Network Docent
	17.3 Wyświetlanie podłączonych urządzeń za pomocą narzędzia DeviceBrowser
	17.4 Zapisywanie danych rejestru w pliku tekstowym na potrzeby pomocy technicznej
	17.5 Dodawanie i usuwanie języków bez przerywania spotkania
	17.6 Znane problemy
	17.6.1 Zwolnienie podwójnej licencji
	17.6.2 Sieć
	17.6.3 Instalacja sprzętu i oprogramowania
	17.6.4 Aplikacja Meeting i urządzenie DICENTIS
	17.6.5 Na pulpicie tłumacza jest wyświetlane logo DICENTIS
	17.6.6 Sterowanie kamerą
	17.6.7 Na MMD nie wyświetla się logo ani zdjęcie uczestnika

	17.7 Obsługa klienta

	18 Wsparcie i Akademia

